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Пролог


Воскресенье, 9:00
В этот выдающийся июньский день за неделю до летнего солнцестояния Сил Ансара наблюдал за тайным советом, собравшимся в частных апартаментах в Бьюпорте, и ждал. Он и только он знал, насколько важным станет этот день для Ансара и будущего их людей. Двести лет назад его клан потерпел поражение в битве с заклятым врагом и был практически уничтожен. Те немногие, кто выжил, нашли приют здесь, на острове Терребон, и поколение за поколением наращивали свою силу и численность. И подобно легендарному Фениксу, поднялись из пепла более сильными и могучими, чем когда–либо прежде.
В это воскресное утро члены высшего совета собирались один за другим, как это бывало раз в месяц, и спокойно общались друг с другом, обмениваясь мнениями относительно различных семейных предприятий в ожидании прибытия дрэнира Джуды Ансара – могущественного правителя, которого в равной мере уважали и боялись и который унаследовал этот титул от своего отца. От их отца.
Что скажут члены благородного собрания, что подумают, как отреагируют, когда узнают, что дрэнир Ансара мертв? Сил знал, как только распространится известие о смерти Джуды, он должен действовать быстро, если хочет захватить принадлежавшую ему по праву власть. Разумеется, он притворится столь же потрясенным, как и все остальные, и устроит грандиозное шоу из траура по зверски убитому сводному младшему брату.
Даже поклянется отомстить за Джуду, пообещает выследить и убить человека, ответственного за его смерть.
Сил улыбнулся, совсем немного изогнув рот. Даже если некоторые члены клана и заподозрят, что за убийством Джуды стоит он, никто не сможет доказать, что именно Сил послал искусного воина устранить единственную преграду на своей тропе к наивысшей власти. Равно как и нет никаких доказательств, что именно он был тем, кто питал силу и хитрость того человека, дабы тот оказался равен, а может даже и превосходил своего противника. Скоро все узнают, что непобедимый Джуда повержен.
В конце концов, спустя целую жизнь, проведенную в роли незаконнорожденного сына, жизнь ожиданий, заговоров и интриг, он вскоре займет место дрэнира. Разве не он старший сын дрэнира Хадара? Разве не он столь же могуществен, как и его младший брат Джуда, а, может, и сильнее? Разве не он лучше подходит для руководства великим кланом Ансара? Разве не его предназначение сокрушить врага, стереть с лица земли каждого Рейнтри?
Джуда утверждал, что время для атаки еще не пришло, а клан Ансара не готов для глобальной войны. На последней встрече совета Сил воспротивился брату.
– Мы могущественны, у нас огромная сила. Чего мы ждем? Или ты боишься предстать перед Рейнтри, брат? – спросил тогда Сил. – Если так, отойди с дороги, я поведу наших людей к победе.
К тому моменту, возражая брату, Сил уже составил планы и распределил задания между теми Ансара, которые повиновались ему. Он обеспечил каждого из них защитными заклинаниями. Сперва самый ярый его последователь – Стайн – убьет Джуду. Затем Грейнелл нанесет смертельный удар в самое сердце Рейнтри, хранительнице их дома и земли, которые в течение нескольких поколений являлись их убежищем. После этого Табби устранит предсказательницу Рейнтри, Экей, помешав той «увидеть» разрушительные трагедии, ожидающие клан. К сожалению, лишь один член совета согласился с Силом. Один из двенадцати. Александрия – его кузина, самая красивая и сильная женщина, принадлежавшая к членам королевской семьи и стоявшая на третьей ступени к трону. Раньше она была преданной сторонницей Джуды, но когда Сил пообещал ей место рядом с собой, когда станет дрэниром, она тайно переключила свою преданность. Какая разница, что на самом деле он ни с кем не собирался делиться властью, даже с Александрией? Как только он возглавит клан, никто не посмеет бросить ему вызов.
– На Джуду не похоже опаздывать, – громко произнесла Александрия.
– Уверен, на то есть серьезная причина, – ответил Клод Ансара, еще один его кузен и самый близкий наперсник Джуды еще с тех пор, как они были мальчишками. Клод был следующим к трону после Сила и являлся сыном ныне покойного младшего брата отца Джуды и Сила.
Рокот усилился: одни обеспокоились опозданием Джуды, другие стали подозревать, что случилось что–то серьезное. Дрэнир никогда не опаздывал на встречи совета.
Почему нет звонка? – размышлял Сил. Почему нет известий о смерти Джуды? Стайну дано указание исчезнуть немедленно после убийства Джуды и не появляться до тех пор, пока Сил не станет бесспорным руководителем Ансары и не сможет разрешить ему вернуться для борьбы с Рейнтри. Скоро. В день летнего солнцестояния.
Как только Рейнтри будут уничтожены, Ансара станут правителями мира. А он будет править Ансара.
Внезапно двери апартаментов резко распахнулись, как будто могучий ветер сорвал их с золотых петель. Темное, рычащее создание осмотрело комнату ледяными серыми глазами, разъяренно направляясь в центр. Одетый в черные ботинки, черные брюки, запачканную кровью белую рубашку и разорванный черный жилет прибыл Джуда Ансара, рыча, как дикий зверь, которым он собственно и являлся. Стеклянная стена с видом на океан задребезжала от силы его гнева.
Сил почувствовал, как кровь отхлынула от лица, и на один ужасный момент замерло сердце, когда он понял, что Джуда пережил покушение. Он смог победить человека, борющегося под защитой магии, созданной невероятно мощным волшебством Сила, что означало, мощь Джуды была намного больше, чем он себе представлял. Но не это сейчас было самым важным. Даже факт, что Стайн мертв, был незначителен по сравнению с куда более серьезной проблемой – как долго он прожил, чтобы успеть выдать его?
– Джуда, – Александрия метнулась в его сторону, но резко остановилась, так и не прикоснувшись к нему. – Что случилось? Ты выглядишь так, будто участвовал в сражении.
Обернувшись к ней, Джуда прищурился и пристально впился в нее пронзительным взглядом.
– Кто–то из моего собственного клана желает мне смерти. – Его голос гортанно вибрировал, как у человека, с трудом контролирующего гнев. – На рассвете в мои спальни пробрался Стайн, намериваясь убить меня во сне. Женщина, которая делила со мной постель, была его сообщницей и собиралась меня одурманить. Но они оба были дураками, раз решили, что я не почувствую опасности и не стану действовать соответственно, несмотря на мощную магическую защиту, под которой находился Стайн. Я поменялся с ней напитками, и крепко спящей, в итоге, оказалась она. Я же был во всеоружии, когда Стайн прокрался через потайной ход, о существовании которого знаешь лишь ты да этот совет.
Сил понял, что должен говорить, должен реагировать как можно возмущеннее, чтобы на него пало минимальное количество подозрений.
– Ты подразумеваешь, что кто–то из совета…?
– Я ничего не подразумеваю. – Джуда пронзил Сила убийственным светящимся взглядом. – Но будь уверен, брат, я выясню личность человека, отправившего Стайна сделать за него грязную работу, и когда придет время, отомщу. – Джуда потер окровавленное плечо, и на его рубашке появилось свежее красное пятно.
– Боже мой, ты все еще истекаешь кровью. – Клод подошел к Джуде, пристально осматривая крупное тело кузена в поисках других повреждений.
– Несколько ножевых ран. Ничего серьезного, – ответил Джуда. – Стайн был достойным противником. Кто бы его ни выбрал, он знал свое дело. Лишь несколько ансаровцев обладают равными со мной навыками сражения. Стайн был практически такого же уровня.
– Никто не имеет таких способностей, как у тебя, – возразил Бартоломей, в то время как он и другие члены совета окружали Джуду. – Ты превосходишь во всем.
– Если твое сражение со Стайном произошло на рассвете, почему ты пришел окровавленный и растрепанный? – спросила Александрия. – Разве у тебя не было возможности вымыться и переодеться перед встречей?
Джуда рассмеялся, грубо и безрадостно.
– Как только мои люди избавились от тела Стайна и его сообщницы, этой шлюхи Друзиллы, я собрался привести себя в надлежащий вид, но мои планы нарушил телефонный звонок из Соединенных Штатов. Из Северной Каролины. То, что я узнал из беседы, потребовало незамедлительных действий. Я говорил непосредственно с Вэриан, главой ансаровской команды, контролирующей убежище Рейнтри.
Члены совета громко забормотали, после чего Сидра, старейший член совета, спросила за других:
– Этот звонок касался Рейнтри?
Джуда кивнул, вновь бросив пристальный взгляд на Сила.
– Твой протеже, Грейнелл, находится в Северной Каролине.
– Клянусь тебе…
– Не клянись во лжи!
Сил в страхе задрожал, ненавидя себя за то, что всегда съеживался от ярости брата. Распрямив плечи и глядя прямо в глаза Джуды, он предстал перед гневом дрэнира. Он напомнил себе, что был ему равным, был старшим сыном и имел право возглавлять клан, а неудача его последнего заговора по смещению брата не означала, что ему не суждено стать правителем. Независимо от того, что скажет или сделает Джуда, он не сможет остановить неизбежное. Уже нет. Слишком поздно.
– Ты знал, что Грейнелл отправился в Северную Каролину? – потребовал ответа Джуда.
– Знал, – признал Сил. – Но я не посылал его. Он действовал самостоятельно.
Джуда зарычал.
– И ты знаешь, какова его миссия, не так ли?
Сил сожалел, что не может уничтожить своего брата здесь и сейчас и покончить с этим. Но он не осмеливался действовать. Когда Джуда умрет, на руках Сила не должно быть крови.
– Да, я знаю, что некоторые молодые ансаровцы становятся беспокойными. Они не хотят ждать начала войны с Рейнтри. Некоторые взяли инициативу на себя и стали действовать немедленно, не дожидаясь, когда ты решишь, что время наконец–то пришло.
Джуда неистово выругался. Окна задрожали и потрескались. С потолка пошел дождь из шаровых молний. Мраморный пол под ногами заходил ходуном, стены затряслись.
Клод опустил крепкую руку на плечо Джуды и тихо заговорил с ним. Зал заседаний совета внезапно перестал сотрясаться, горящие по всей комнате огни утихли, а разбитые стекла с громким звоном выпали из окон на пол.
Джуда яростно вздохнул.
– Миссия Грейнелла заключается в том, чтобы проникнуть в дом Рейнтри, в их прибежище.
Сил с трудом сглотнул.
– Кто его цель? – требовательно спросил Джуда.
Солгать и поклясться, что не знает? Или признаться? Сил чувствовал, как Джуда зондирует его мысли, ища способ проникнуть сквозь барьер, который едва удавалось удерживать на месте. Не будь он сам настолько силен, то никогда не смог бы противостоять зверской психической мощи своего брата.
– Мерси Рейнтри, – с благоговением произнес имя Сил. Хоть эта женщина и принадлежала клану Рейнтри, ее способности были легендарны как среди Ансара, так и в ее собственном клане. Она слыла самым мощным эмпатом в мире.
Ноздри Джуды раздулись.
– Мерси Рейнтри, – произнес он смертельно спокойным и ужасно сдержанным голосом, – моя. Я заявляю на нее права. Я буду тем, кто убьет ее.



Глава 1


Воскресенье, 9:15
Сидония готовила завтрак, как делала это каждое утро, медленно двигаясь по большой кухне. Как и другие комнаты в этом старом доме, кухня была построена лет двести назад, когда Рейнтри впервые обосновались на холмах Северной Каролины. Вскоре после битвы. Данте и Анселине Рейнтри потребовалось девятьсот девяносто девять акров дикой местности, чтобы установить домашнее место для клана Рейнтри, безопасную зону, где они могли бы восстановиться после изнурительной войны с Ансара. За эти годы дом множество раз реконструировали, но некоторые вещи здесь никогда не менялись, такие как честь, обязательства и любовь к семье.
Главный дом располагался на вершине одного из предгорий, окруженный лесом, журчащими родниками, древними деревьями и изобилием дикой природы. Первоначально построенный из леса и камня дом сотню лет назад был облицован кирпичами, и к оригинальной конструкции добавились пристройки. Две дюжины домов пунктирным пейзажем обозначали границы безопасной зоны, в некоторых жили родственники, многие пустовали большую часть времени, но поддерживались в готовности для посещения членов клана Рейнтри. Семья всегда была долгожданна.
Сидония, дальняя родственница королевской ветви, приехала, чтобы работать на них, когда была восемнадцатилетней девушкой, приступив к работе в хозяйстве дрэнира Джулиана, когда его жена Вивьенн носила их первого ребенка. Молодой Майкл много лет был единственным ребенком и так сильно привязался к Сидонии, что она стала для него второй матерью. Естественно, что, когда он вырос, возмужал, женился и стал отцом, нянькой для собственных детей он выбрал именно ее. И когда семнадцать лет назад ее Майкл и его возлюбленная Кэтрин были жестоко убиты, обязанность присматривать за королевскими детьми – Данте, Гидеоном и Мерси – выпала ей.
Данте теперь жил в Рено, штате Невада, владел игорным казино и все еще был одинок, хотя прекрасно сознавал, что все ожидали, когда он произведет наследника. Будучи дрэниром, он руководил кланом Рейнтри и заведовал его финансами, за прошедшие десять лет почти удвоив внушительное семейное состояние. Его младший брат Гидеон жил в Вилмингтоне и работал полицейским детективом. И также был одинок, но довел до сведения каждого, что не намеревается жениться и уж конечно никогда не собирается становиться отцом. Мерси же оставалась в Убежище как его хранительница. Как и ее двоюродная бабушка Джиллиан, Мерси родилась мощным эмпатом, и оттого именно ей выпала участь быть опекуном семьи, хранительницей Рейнтри.
Девятисотдевяностадевятиакровое убежище лежало на особенной линии, и всякий раз, когда в земле происходили какие–нибудь изменения, любая мелкая дрожь или землетрясения, эти природные силы просто обходили вокруг огражденного Убежища. Но Рейнтри впитывали энергию, произведенную многочисленными мелкими вздрагиваниями земли. Много лет назад триада Рейнтри, в жилах которых текла королевская кровь, поместила на эту землю защитный покров, и ежегодно в день весеннего равноденствия Мерси и ее братья обновляли древние чары. Только обладающий магической силой, равной или превосходящей по мощи силу членов королевской семьи Рейнтри, мог проникнуть сквозь невидимый барьер, ограждавший это место от посторонних.
Сидония с дрожью вспоминала пугающие рассказы об Ансара и легенды о Сражении, которое стерло с лица земли этот злобный воинственный клан. Всех, кроме успевшей сбежать горстки людей, о которых никто никогда больше не слышал.
Раскатывая бисквитное тесто, Сидония притворилась, что не замечает, как маленький ребенок на цыпочках пробрался в комнату. Возможно, это была старческая слабость – в конце концов, ей уже восемьдесят пять – но она любила эту маленькую девчушку с той преданностью, что граничила с одержимостью. Ева Рейнтри, красивый, очаровательный, не по годам развитый и непоседливый ребенок, с первого же взгляда похитила ее сердце. Мерси родила дочь дома, в своей спальне наверху, и, как она сама пожелала, с ней находилась только Сидония. Роды были трудными, но не тяжелыми. Ее ребенок вошел в мир как безупречный образец женской красоты, с золотыми волосами своей матери и изысканными чертами лица. И очаровательными зелеными глазами Рейнтри – доминирующим наследственным признаком, отмечавшим обладателей таких глаз как истинных Рейнтри.
Сидония отказывалась думать о другой маленькой, но существенной наследственной отметине, которой обладал этот ребенок, о которой знали только она и Мерси. Эта деталь выделяла Еву изо всех других и делала настолько особенной, что должна была храниться в тайне даже от Данте и Гидеона.
Ева подкралась сзади к Сидонии, которая затаила дыхание, выжидая, чтобы узнать, какую проказу выкинет малышка этим утром. Внезапно скалка выскочила из рук и пролетела по воздуху, с глухим стуком приземлившись на пол в середине кухни. Вскрикнув, как будто она действительно удивилась, Сидония обернулась и прижала руку к сердцу.
– Ты испугала меня до полусмерти, маленькая.
Ева хихикнула. Этот звук напоминал приятную музыку.
– Это новенькое, только что научилась. Мама говорит, это называется ле–ви–та–ци–я. Думаю, что буду хороша в этом, как ты считаешь?
Вытерев руки о цветастый передник, Сидония наклонилась и слегка щелкнула Еву по носу.
– Полагаю, ты будешь очень хороша во многих вещах, но все же должна учиться управлять своими способностями и всегда использовать их с мудростью.
– Мама говорит то же самое.
– Твоя мама мудрая женщина. – Да, Мерси была мудрой. А еще хорошей, милой и любящей. И она была самым сильным в мире эмпатом. Она могла почувствовать чужую боль на расстоянии, отогнать ее и излечить. Но платила за это собственными страданиями, которые часто лишали ее энергии на много часов и даже дней.
– А еще она очень красивая, – сказала Ева. – И я тоже.
Сидония засмеялась. Нет ничего плохого в том, чтобы знать свои сильные стороны.
– Да, ты и твоя мама – обе красавицы.
Мерси была столь же прекрасна и внутри, но Сидония опасалась, что про ее драгоценную маленькую Еву нельзя сказать то же самое. Она была хорошим ребенком, с добрым сердцем, но были случаи, когда ее характер неудержимым образом вспыхивал, и тогда Сидония и Мерси становились свидетельницами невероятной, неизученной силы.
– А где мама? Она не будет со мной завтракать? – спросила Ева, заползая на табурет у стойки, отделявшей кухню от комнаты для завтраков.
– Она поднялась на Амадей Поинт, чтобы подумать. И вот–вот вернется. – Сидония вновь вернулась к своему занятию. Подняла скалку, вымыла ее и начала раскатывать из теста круг в сантиметр толщиной.
– Ее что–то беспокоит? Что–то не так? – спросила Ева с недетской рассудительностью.
Сидония заколебалась, но поскольку знала, что Ева при желании может прочитать ее мысли, ответила:
– Насколько мне известно, все в порядке. Она просто почувствовала потребность помедитировать.
Сидония порезала тесто и поместила каждый кусочек в прямоугольную формочку, после чего засунула в разогретую духовку.
– Можно я выпью стакан сока, пока ее жду? – Ева посмотрела на холодильник.
– Конечно.
Внезапно дверь холодильника распахнулась, и кувшин сока, приподнявшись, покинул полку и поплыл по комнате, сопровождаемый звонким девичьим хихиканьем Евы.
Сидония схватила летящий по воздуху кувшин и поставила его на стойку.
– Маленькая воображала.
– Мама сказала, что практика – это прекрасно и если я не буду тренировать свои навыки, то не смогу с ними справляться. – Ева тяжело вздохнула. Преувеличенно драматично. Это дитя имело склонность к актерской игре. – И она хмурилась, когда это говорила. Думаю, она волнуется обо мне. Она считает, что я обладаю удивительными способностями.
– Да, мы с твоей мамой это знаем. И волнуемся, потому что ты еще молода и неспособна управлять своими способностями. Именно поэтому Мерси и сказала, что ты должна практиковаться. В детстве твои мама и дяди были такими же. Им тоже приходилось учиться контролировать свою силу.
– Но я другая. Я не похожа на маму, на дядю Данте и дядю Гидеона.
Сидония ахнула. Неужто этот ребенок знает тайну своего зачатия? Сидония тряхнула головой, чтобы избавиться от глупых мыслей. Ева могла быть намного талантливее остальных детей Рейнтри, могла иметь настолько выдающиеся способности, что даже взрослые позавидовали бы ей, но она все еще оставалась ребенком. И могла просто прочитать мысли других людей, не понимая услышанное.
– Конечно, другая. Ты – член королевской семьи. Твой дядя – дрэнир, а твоя мама – самый сильный эмпат в мире.
Ева покачала головой. Ее длинные белокурые кудри запрыгали на плечиках.
– Я больше, чем Рейнтри.
Дрожь чистого, настоящего страха пронзила Сидонию. Дитя ощущало правду, хотя и не знала, в чем эта правда заключается. Сидония вытащила из буфета стакан, подняла кувшин, налила для Евы яблочного сока и поставила стакан перед ребенком.
– Да, ты больше, чем Рейнтри. Ты очень, очень особенная, моя драгоценная.
Более особенная, чем ты когда–либо узнаешь, если мы с твоей мамой сможем защитить тебя и сохранить тайну.
* * *
Мерси Рейнтри сидела на твердой, покрытой травой земле, сложив руки на коленях и закрыв глаза. Всякий раз, чувствуя тревогу, она приходила на Амадей Поинт, чтобы подумать, собраться мыслями и восстановить силы. Солнечный свет покрывал ее подобно невидимому платью, окутывая светом и теплом. Весенний бриз нежно ласкал, словно мягкое прикосновение любовника. Закрыв глаза и открыв душу для позитивной энергии, которую она впитывала из этого святого места, из этого убежища внутри убежища, она сосредоточилась на самом важном для нее.
Семья.
Мерси ощущала грядущую опасность. Но не знала от кого или от чего она исходит. Хотя ее самые большие таланты лежали в области эмпатии и целительства, у нее так же были способности к предсказанию, более управляемые, чем у ее кузины Экей, однако и не такие сильные. Она также была проклята способностью чувствовать на расстоянии эмоциональное и физическое состояние других людей. Будучи ребенком, она находила эти свои сопереживающие таланты ужасно раздражающими, но постепенно, год за годом, научилась их контролировать. И теперь, несмотря на то, что Данте и Гидеон блокировали от нее свои мысли и чувства, она все еще могла кое–что улавливать из отголосков сознания каждого брата.
Данте и Гидеон были в беде. Но она не знала почему. Возможно, это ни что иное, как напряжение от работы. Или же проблемы в личной жизни.
Если бы братья думали, что она может помочь, то попросили бы вмешаться. Так что, скорее всего, их проблемы касаются сферы людей, а не сверхъестественного. Ее братья были, как они не единожды ей указывали, взрослыми мужчинами, способными позаботится о себе самостоятельно без помощи младшей сестренки.
Но по опыту она знала, что, когда им требовалось успокоиться и вновь насытить душу, они приезжали домой, сюда, на землю Рейнтри, спрятанную глубоко в горах Северной Каролины. Дом был защищен мощной магией, которую двести лет назад наложили их предки после Сражения. Ни одно живое существо не могло в тайне от хранителя вторгнуться через границу этой безопасной территории. Этим хранителем и была она, защитница дома, как и ее двоюродная бабушка Джиллиан, занимавшая этот пост до самой смерти в сто девятнадцать лет, подобно своей матери Весты, первой хранительницы прибежища в начале девятнадцатого века.
Глубоко вздохнув, чтобы успокоиться, Мерси открыла глаза и посмотрела вниз на распростертую перед ней, подобно праздничному пиршеству, долину. Поздняя весна в горах. Бескрайнее, вечное синее небо. Высокие зеленые деревья, древние, старые и молодые – они росли вместе, стремясь ввысь. Зеленеющая растительность, пышная, буйная, услаждала чувства. Множество диких цветов, рассеянных в изобилии, испускали чарующие ароматы и радовали глаз.
Она не знала, что именно не так, но испытывала ноющее чувство тревоги, не имеющее никакого отношения ни к братьям, ни к кому–либо из Рейнтри. Нет, беспокойство жило внутри нее, острая тоска, которую она вынуждена была контролировать ради исполнения долга перед своей семьей и людьми. Всякий раз, когда ей досаждали эти странные эмоции, она поднималась в горы на этот священный пик и медитировала, пока неуверенность не отступала. Но сегодня по какой–то неизвестной причине беспокойство не хотело проходить.
Было ли оно предупреждением?
Семь лет назад она позволила этому своему внутреннему голоду вывести ее на опасную территорию, в мир, к которому была плохо подготовлена, в отношения, которые изменили ее жизнь. Она не должна – не могла – поддаваться страху. И за исключением кратких визитов к Данте и Гидеону, она не оставит безопасность убежища Рейнтри. Больше никогда.
* * *
Пакс Грейнелл не знал, что такое страх. С какой стати? Он был молод, силен, храбр. Искусный боец. И он Ансара. Как и у Сила, в его венах текла королевская кровь, и, подобно действующему дрэниру Ансара, он родился в браке. Он был кузеном Сила и Джуды. И всю свою жизнь предан клану, а с тех пор, как Джуду короновали в качестве лидера, предан Джуде. Но в прошлом году он, как и еще несколько молодых ансаровцев, пресытился ожиданием, устал от разговоров о том, что время еще не настало, что Ансара не готовы к борьбе с Рейнтри.
Сил нашептывал им обещания новых чинов, при которых они станут членами совета. Намекал, что Джуда боится предстать перед Рейнтри, тогда как он, Сил, нет. Несмотря на то, что Пакс доверял Силу и в любом сражении встал бы на его сторону, он знал, что Джуда Ансара не боится никого и ничего.
Эта мысль должна была бы лишить Грейнелла решимости, не будь он защищен магическим заклинанием, наложенным на него Силом. В течение следующих сорока восьми часов он будет непобедим. Навредить ему невозможно. Только Сил или другой Ансара, равный ему по мощи, может проникнуть сквозь окружающее его силовое поле. Двадцати четырех часов более чем достаточно, чтобы выполнить свою миссию и сбежать. А затем он дождется сообщения от Сила, после чего присоединиться к нему и остальным для финального сражения.
Грейнелл отрегулировал бинокль и проследил, как Мерси Рейнтри с плавной грацией балерины поднимается с земли. , Ее длинные светлые волосы мерцали в утреннем солнечном свете. Она была прекрасна. И будь она простой смертной, прежде чем убить, он изнасиловал бы ее. Но она не смертная, не более чем он. Так что он не намеривался рисковать и ставить под угрозу свою миссию ради того, чтобы попробовать ее, независимо от силы искушения.
Он наблюдал, как она постояла там, в одиночестве, такая близкая и в то же время недоступная для него. Сил предупреждал его не пытаться проникнуть в Убежище и приказал найти способ выманить Мерси наружу, подальше от защиты дома.
Улыбаясь собственной сообразительности, он упивался видом этой притягательной Рейнтри и фантазировал, как будет мучить ее прежде, чем лишит жизни. Она, подобно братьям и кузине Экей, приговорена к смерти. Сначала ликвидируют королевскую семью, устранят самое мощное, а остальные последуют за ними.
Воскресенье, 15:15
Частный реактивный самолет Ансара приземлился в Эшвилле, Северной Каролине, полчаса назад. Заранее арендованный автомобиль ждал Джуду, чтобы он почти сразу же мог отправиться в дорогу. Но он не знал, сколько пройдет времени, прежде чем Грейнелл нанесет удар, и не был уверен, что успеет спасти Мерси Рейнтри. Ему была неизвестна степень власти Сила над этим юношей и насколько неуравновешенным тот стал. Его глупый молодой кузен был непредсказуем и, подобно горстке нескольких молодых ансаровцев, стремился к битве.
Джуда знал, что Сил попробует связаться с Грейнеллом и предупредить его. Однако сейчас он, должно быть, уже понял, что его телепатические способности заблокированы и он временно выведен из строя. Выяснил ли он заодно, что недооценил силу Джуды? Будучи эгоцентричным ублюдком, Сил верил в свое превосходство над ним, фактически даже считал себя более могущественным. Идиот. Возможно, сообразив, что Джуда временно заморозил его телепатические способности, Сил поймет, кто в действительности из них сильнее.
Единственная причина, по которой Джуда не вызвал Сила на смертельный поединок, заключалась в том, что они были братьями. Но как только он позаботится о Грейнелле – до или после того, как юный ансаровец убьет самого сильного эмпата Рейнтри – Джуда собирался встретиться со сводным братом в бою лицом к лицу, чтобы раз и навсегда покончить с происками Сила по его смещению. Хотя он и не мог доказать свои подозрения, он почти не сомневался в том, кто стоял за попыткой убить его этим утром.
Выехав на семьдесят четвертую Хайвэй, он направился на юго–запад к восточным предгорьям Больших Туманных Гор. Убежище Рейнтри граничило с Восточной резервацией индейцев чероки. Более ста семидесяти лет назад несколько членов клана Рейнтри вступили в брак с чероки перед Дорогой слез[1], и семья обеспечила помощь сбежавшим от солдат индейцам, приютив их в горах.
С детства Джуда занимался изучением своего могущественного врага, зная, что отомстить за поражение клана в сражении, произошедшем двести лет назад, и стереть с лица земли каждого Рейнтри, было его судьбой. Но время еще не пришло. Пока. Сил был крайне обеспокоен, он и его приверженцы. Если они выступят против Рейнтри слишком скоро, то их ждет неминуемое поражение. Но он не мог заставить брата понять важность терпения. Выжидания. Скоро. Но не сейчас.
Жаль, что Мерси должна умереть вместе со своими братьями и другими из их рода. Но несмотря на удовольствие, которое он мог бы получить, оставив ее в живых и сделав своей рабыней, он не мог позволить выжить ни одному Рейнтри. Даже Мерси.
Но Грейнелл не имел права на убийство. Каждый член клана Ансара знал, что Мерси Рейнтри принадлежит Джуде. Только он имеет право убить ее, как и Данте Рейнтри. Магическую силу, которой обладали она и ее старший брат, в момент их смерти должен поглотить Джуда. Второй брат, Гидеон, принадлежал Клоду. Сил был разъярен, когда Джуда отдал Клоду право убить третьего Рейнтри королевской крови.
Слишком долго Сил был колючкой в его боку. Он потворствовал своему брату, раз за разом прощая ему грехи, но хватит. Сил стал крайне опасен не только для Джуды, но и для клана. Больше нельзя откладывать разбирательство со своим изголодавшимся по власти братом.
* * *
Звонок раздался в воскресенье вечером в семь сорок две, когда Мерси, Ева и Сидония сидели на открытой веранде, Сидония – в своем кресле–качалке, Ева – опустив голову на колени Мерси. Оранжевый диск солнца, уступая место сумеркам, приютился внизу на западном горизонте, раскрашенный с обеих сторон разноцветными розовыми и бледно–лиловыми пушистыми облаками. Насекомые щебетали, довольно квакали древесные лягушки, в то время как на предгорья опускалась ночь.
Спокойствие. Мир.
Мерси ощущала некое беспокойство, из–за чего весь день чувствовала себя неуютно. И теперь, когда раздался звонок, поняла, почему волновалась. Она редко оставляла Убежище надолго. Больше не оставляла. Поскольку с каждым годом ее способности эмпата становились сильнее, ей стало трудно находиться в толпе. Даже просто пройтись по городской улице. Мысли и эмоции людей бомбардировали ее, стоило ей только встретиться с ними взглядом. И не дай бог, если кто–нибудь случайно задевал ее. Она слышала их мысли, ощущала боль и радость. А любые используемые ею защитные чары имели свои пределы и недостатки, поэтому она прибегала к их помощи только в случае крайней необходимости.
Будучи подростком, после убийства родителей она страстно желала стать доктором, спасать людей так же, как врачи в Эшвилле, столь героически пытавшиеся спасти ее родителей. Она наивно верила, что ее наследственные способности эмпата помогут ей стать лучшим из врачей. Но это было заблуждением. Доктор Хакслей, старейший врач округа и друг ее отца, обучал Мерси и даже устраивал так, чтобы она сопровождала его во время неотложных вызовов, где от ее способностей часто зависела жизнь или смерть пациентов. Он вырос рядом с Убежищем и понимал, какими особенными были Рейнтри и сколь выдающимся, даже среди ее семейства, был талант Мерси. Рейнтри доверяли доктору наряду с еще несколькими людьми, инстинктивно зная, что он никогда не предаст их. Обучившись школьной программе дома, в восемнадцать она оставила горы, чтобы пойти в колледж. Университет штата Теннеси был захватывающим, но и вместе с тем пугающим местом из–за плотного скопления людей. С помощью своей семьи – Данте принял меры, чтобы несколько членов клана Рейнтри также поступили в этот колледж – Мерси сумела получить высшее образование. Но проживание вдали от Убежища доказало – она никогда не сможет реализовать свою мечту стать доктором. Ее способности эмпата оказались не только благословением, но и проклятием.
Теперь, доктор Хакслей связывался с ней, прося о помощи, только в редких случаях. Сегодня вечером был один из них. На проселочной дороге, недалеко от Убежища, произошла авария, и доктор знал, что из–за ее местоположения – в пределах полутора километров от границ земель Рейнтри – она сможет добраться до места происшествия раньше, чем кто–либо еще.
– Будь осторожна, – предупредила Сидония, стоя возле белой «эскалады» Мерси и держа подле себя Еву. – Ты уверена, что не хочешь, чтобы я попросила Бренну посидеть с Евой, а сама поехала с тобой?
Мерси погладила ее морщинистую щеку.
– Ты слишком много волнуешься. Со мной все будет в порядке. Доктор Хакслей с полицией уже в пути, да и команда спасателей очень скоро должна достигнуть места аварии. Я недолго там буду одна.
– Не переусердствуй. Ты знаешь, как слаба…
– Если что–то пойдет не так, доктор Хакслей будет рядом и позаботится, чтобы я вернулась домой живая и здоровая.
Мерси запрыгнула в новый внедорожник, подарок Данте. Выехав на дорогу, она посмотрела в зеркало заднего обзора и увидела, как Сидония с Евой машут ей на прощанье. Сосредоточившись на дороге, она прибавила газу, зная, что жизнь жертв несчастного случая, возможно, находится в ее руках.
И менее чем через пять минут после того, как она выехала за границы Убежища, натолкнулась на два искалеченных автомобиля, которые столкнулись друг с другом лоб в лоб. Как такое могло произойти ясным вечером, без тумана и дождя на относительно прямом участке шоссе? Один из водителей выпил или принял наркотики? Мерси съехала на обочину, открыла дверь и вышла, сердце билось как безумное, когда она поспешила к ближайшему красному спортивному автомобилю, смятому почти до неузнаваемости. Даже не касаясь окровавленного тела водителя, она поняла, что он мертв.
Она пожелала его душе легкого путешествия в загробную жизнь. Больше она уже ничего не могла для него сделать. Но в другом автомобиле, серебристом грузовике, еще ощущалась жизнь. Приблизившись к дымящемуся «форду», Мерси услышала раздающиеся изнутри стоны и плачь. Она должна действовать быстро и приложить все усилия, чтобы освободить эту пару. Водитель, мужчина средних лет, оказался в ловушке, придавленный рулем, раздробившим ему грудь. Женщина рядом с ним была тем, кто стонал и плакал, ее бледное лицо было в крови – ее собственной и мужчины.
Обеими руками Мерси потянулась внутрь через разбитое пассажирское окно и прикоснулась к ней. Та испуганно закричала, но когда Мерси начала вытягивать боль из ее искалеченного тела, резко затихла. Мерси безмолвно общалась с женщиной, прилагая все силы, чтобы утешить ее и успокоить.
– Меня зовут Мерси, я здесь чтобы помочь вам.
Женщина наконец сумела заговорить.
– Я Дарлин и… О, Боже, мой муж. Кэри…
Отняв от Дарлин одну руку, Мерси потянулась глубже в кабину грузовика и прикоснулась кончиками пальцев к правому плечу Кэри. Она не ощутила ни единой искорки жизни. Мужчина умер.
Возвращаясь к задаче исцеления Дарлин, вылечивая последствия удара и предотвращая смертельную потерю крови, Мерси всецело сконцентрировалась на поддержании жизни, на том, чтобы забрать боль и страдания в собственное тело.
Мерси задрожала, когда сквозь нее потекла сущая агония, почти невыносимая мука. Не имело значения как, но она должна оставаться в сознании. Черпая внутренние силы и мощный дар Рейнтри, который был ее благословением, Мерси трудилась с помощью своей магии.
* * *
Джуда почувствовал запах Грейнелла с расстояния более трехсот километров, но знал о его местонахождении еще с того момента, когда сошел с самолета в Эшвилле. Пожелай он воспользоваться своими способностями ясновидения, то сумел бы быстрее определить его точное местоположение, но тогда Грейнелл, будучи тоже одаренным, понял бы, что в его мысли кто–то вторгся. А последнее, чего хотел Джуда, это заблаговременно предупредить своего противника, дав тому преимущество. Нет, он не сомневался, что с легкостью победит кузена, если им придется бороться. Но поскольку сегодня один раз уже поучаствовал в битве не на жизнь, а на смерть, то предпочитал избавится от Грейнелла более легким способом.
Припарковав арендованный автомобиль на некотором расстоянии от того места, где притаился выжидающий и наблюдающий Грейнелл, Джуда прокрался в лес. Он позволил запаху добычи вести его по лесистой местности, расположенной всего в нескольких километрах от земель Рейнтри, вблизи проселочной дороги.
Внезапно, без какого–либо предупреждения, Джуда ощутил мощный толчок понимания и узнавания, настолько сильный, что на мгновение оказался вынужден остановиться на полушаге. Неужели Сил сумел вырваться на свободу от сковывающих чар и пытался теперь завладеть его вниманием? Нет, это было нечто совершенно иное. Непреодолимая связь соединяла его не с Силом, а с женщиной. Находившейся совсем рядом. И она не принадлежала клану Ансара. Нет, эта всемогущая магия исходила от его заклятого врага, Мерси Рейнтри.
Он ощущал ее глубоко внутри себя, как будто она являлась частью его самого. Мерси была рядом, также близко, как и Грейнелл. И испытывала муки, занимаясь мощным заживлением. Она была не просто рядовым эмпатом. У нее был редкий дар: истинного физического исцеления. И по какой–то причине сейчас использовала всю свою силу, чтобы спасти жизнь человека.
Зачем ей понадобилось беспокоиться о простом смертном, находилось за пределами его понимания. Она иссушала свои силы и истощала энергию, бессознательно делая себя уязвимой перед Грейнеллом. Но именно этого он и добивался, подстраивая несчастный случай, – чтобы выманить ее из безопасного Убежища Рейнтри.
Не в силах избавиться от излучаемой ею невообразимой энергии, Джуда просто впитывал ее. Вспышки ее доброжелательности, мягкости и нежности бомбардировали его. Сейчас она стала намного сильнее, чем семь лет назад. В двадцать три она была не чета ему. Сегодня, возможно, являлась единственной женщиной на земле, которая подошла хоть сколько–то близко к тому, чтобы называться ему равной.
Скрыв себя чарами невидимости, заблокировав одновременно и физическое, и психическое присутствие, Джуда глубже вошел в лес. Когда он приблизился к месту назначения, натренированный воин внутри него полностью взял верх. Но увидев, как Пакс Грейнелл подобрался к Мерси сзади и накинул темный шнур на ее стройную шею, приостановился. Она слишком глубоко погрузилась в эмпатический транс, чтобы успеть вовремя ощутить присутствие нападавшего. Схватив шнур, она изо всех сил попыталась ослабить его, но безрезультатно.
Джуда побежал со скоростью молнии, на ходу извлекая из спрятанных в куртке и украшенных драгоценными камнями ножен кинжал, чтобы спасти жизнь женщины, которая принадлежала ему так, как ни одна другая никогда не будет. Она его и только его. Только он, дрэнир Джуда Ансара, имел право убить ее.
Как и Мерси, Грейнелл тоже оказался застигнутым нападением врасплох. Джуда глубоко всадил кинжал ему в спину, проткнув почку и убив без долгих размышлений. Когда шнур на шее Мерси ослаб, она с трудом глотнула воздух. Тело ее противника мертвой грудой опустилось на дорогу у ее ног.
Джуда поспешно уничтожил тело Грейнелла выбросом энергии, который превратил того в пыль.
Он выполнил свою миссию. Пришло время уходить. Но он медлил. Он задержался всего на долю секунды, но ее хватило, чтобы почувствовать, что Мерси в беде. Истощившись от использования исцеляющей магии для жертвы аварии, она оказалась не просто опасно слаба: из–за схватки с Грейнеллом она потеряла те немногие силы, что у нее оставались, и быстро погружалась в бессознательное состояние, от которого могла не оправиться.
Повинуясь чисто собственническому инстинкту, Джуда подхватил ее прежде, чем она успела упасть в обморок. Женщина в грузовике все еще была жива, излеченная ее магией и теперь спокойно спала рядом со своим погибшим мужем.
Пронзительный вой многочисленный сирен предупредил Джуду, что пора уходить. Но он не мог оставить Мерси. Поступи он так, и она может умереть. Только он, он один, мог оживить ее.
* * *
Сидония решила, что, если Мерси не вернется к полуночи, она позвонит Данте. Доктор Хакслей звонил уже два часа назад, чтобы спросить, благополучно ли Мерси добралась до дома.
– Я знаю, она была на месте происшествия, потому что выжившая женщина рассказала мне, что Мерси спасла ей жизнь, – говорил доктор Хакслей. – Но не понимаю, почему она не дождалась меня. Она знает, я удостоверился бы, чтобы кто–нибудь благополучно отвез ее домой, если бы ей не хватило сил уехать самостоятельно.
– Ты переживаешь из–за моей мамы, да? – сказала Ева.
Сидония вздрогнула, обернулась и оказалась перед шестилетним ребенком, стоящим в дверном проеме между холлом и гостиной.
– Кажется, я уложила тебя спать несколько часов назад. Тебя что–то разбудило?
– Я не спала.
Намереваясь отвести Еву в спальню, Сидония подошла к девочке.
– Уже больше одиннадцати, и всем хорошим малышкам пора крепко спать.
– Я не хорошая малышка. Я – Рейнтри. – Ева прищурила выразительные зеленые глаза. – Я больше, чем Рейнтри.
По спине Сидонии пробежал холодок недоброго предчувствия.
– Что ж, ты это сказала, я согласилась. И давай больше не будет говорить об этом. Не в столь поздний час. – Она схватила Еву за руку. – Пойдем. Твоя мама будет расстроена, если ты не будешь спать, когда она вернется.
– Она придет домой, – сказала Ева. – Скоро. Перед полуночью.
Сидония пытливо приподняла бровь.
– Правда? И ты знаешь это, потому что…?
– Потому что вижу ее. Она спит. Но скоро проснется.
Мерси была где–то там, одинокая и ослабленная до бесчувственного состояния? Именно это видела Ева?
– Ты знаешь, где она? Можешь точно сказать, где ее найти?
– Она в своем автомобиле, том, который ей подарил дядя Данте, – ответила Ева. – Он стоит где–то в темноте. Но она в порядке. Он с ней. Прикасается к ней. Заботится о ней. Отдает ей свою силу.
– Кто?.. – голос Сидонии задрожал. – Кто с твоей мамой? Кто отдает ей свою силу?
Ева улыбнулась одновременно сладко и проказливо.
– Да, мой папа, разумеется.



Глава 2


Мерси Рейнтри стала еще более красивой, чем в свои двадцать, и гораздо более опасной. Джуда ощущал в ней огромную силу, даже несмотря на ее нынешнее слабое состояние. Как он и подозревал, теперь она была женщиной ему под стать. Странно, что он, ее законный убийца, спас Мерси от человека из собственного клана и в этот самый момент восстанавливает ее силу, хотя легко мог бы свернуть ей шею или вытянуть жизнь с помощью одной только мысли. И он убьет ее, когда придет время. Когда Ансара нападут на Рейнтри, то уничтожат все их племя. В отличие от Рейнтри Ансара не оставят в живых никого, ни единого человека, будь то женщина или ребенок. Но по отношению к своей красивой Мерси он проявит милосердие, возьмет ее жизнь быстро и, насколько это возможно, безболезненно.
Он попытался прозондировать ее мысли, но обнаружил, что не может проникнуть в них. Она поставила блок между собой и внешним миром, щит, препятствующий кому–либо услышать ее личные мысли. Прояви он настойчивость, то, возможно, сумел бы сломать барьер, но с какой стати он должен прикладывать усилия? У нее нет никакой информации, которая может ему пригодиться. Если бы не глупые действия Грейнелла, Джуда никогда не оказался бы здесь, с нею. Черт, он находился бы за тысячи километров от нее. В течение прошлых семи лет он тщательно следил, чтобы их дорожки никогда не пересекались, держался подальше от гор Северной Каролины и дома Рейнтри.
Ее веки затрепетали, сознание боролось за господство, разум пытался выйти из тени. Но он знал, что Мерси проспит еще много часов. После сочетания столь трудного исцеления и борьбы за свою жизнь, ее разум и тело не могли оправиться без должного отдыха даже с той огромной волной силы, которую он влил в нее. Она лежала в его объятиях, уязвимая и совершенно беспомощная. Но не безоружная, поскольку ее ограждал куда более мощный щит, нежели тот психический барьер, который оберегал ее личные мысли.
Преуспей Грейнелл в своей миссии по ее убийству, начался бы сущий ад. Буквально. Ее смерть посеяла бы хаос в чувствах всех Рейнтри, особенно Данте и Гидеона. Все члены клана ринулись бы домой, в Убежище. А если дрэнир Рейнтри и его младший брат заподозрили бы, что роковой удар был нанесен Ансара? Он не смел допустить даже малейшей возможности, что преждевременная смерть Мерси предупредила Рейнтри о возрождении его клана.
Джуда посмотрел на Мерси. Она мирно отдыхала, прижимаясь к нему, пока он держал ее на коленях, сидя в пассажирском кресле автомобиля. Ее голова приютилась у него на плече, тонкие руки безвольно покоились по бокам, полная, округлая грудь приподнималась и опадала при каждом вздохе.
Он легонько скользнул по ее щеке тыльной стороной ладони.
Воспоминания семилетней давности, которые он настойчиво гнал прочь, нахлынули на него и напомнили о другом времени и месте, когда он держал эту женщину в своих объятиях. Касался ее, наставлял, обучал…
Когда они впервые встретились, Джуда знал, кто она, и сам факт, что она является Рейнтри королевской крови, раззадоривал его желание получить ее. Она же понятия не имела об его истинной сущности, и его позабавила та легкость, с которой она поддалась его обаянию. Еще не умеющая полностью оградить себя, Мерси была для него практически открытой книгой, ее способности еще не развились в полную силу, и она только частично научилась управлять ими. Он же, напротив, защитил себя, преднамеренно утаив свою истинную личность и род. Они провели вместе меньше двадцати четырех часов, но за тот короткий промежуток времени она стала подобна лихорадке в его крови. Не имело значения, сколько раз он брал ее, он все еще хотел ее.
– Ты была очаровательной маленькой девственницей, – прошептал Джуда спящей Мерси. – Сладкой. Сочной. Словно созревший плод.
Лаская ее длинную, тонкую шею, он позволил кончикам пальцев задержаться на ее пульсе.
«Джуда… Джуда…»
Услышав, как Мерси телепатически шепчет его имя, он был ошеломлен. Джуда стиснул ее шею, затем, внезапно осознав что делает, одернул руку.
На неком уровне она ощутила его присутствие. Плохо. Как он объяснит, что делал здесь и почему оказался на проселочной дороге в горах Северной Каролины в тот самый момент, когда какой–то псих пытался убить ее?
Ему следует отвезти ее домой и передать в надежные руки, прежде чем она проснется. И если она вспомнит о нем что–нибудь, то возможно подумает, что просто увидела его во сне.
Снился ли он ей когда–нибудь? Или он не более чем смутное воспоминание?
С какой стати его должно это заботить? Эта женщина ничего для него не значит. Не значила раньше и не значит теперь. Она была для него всего лишь мимолетным развлечением.
Развлечением, которое слишком часто и долго преследовало его после их единственного совместного дня и ночи. Ему никак не удавалось забыть, как он проснулся от глубокого сна и обнаружил, что она ушла и его кровать пуста. Он был разгневан тем, что она сбежала, и испытывал любопытство относительно причины. Но здравый смысл предостерег его от преследования. И в течение многих последующих месяцев он задавался вопросом, не поняла ли она каким–либо образом, кем он являлся – ее смертельным врагом – и не сбежала ли для того, чтобы предупредить своих братьев о существовании могущественного дрэнира Ансара. Но ни Данте, ни Гидеон не стали охотиться на него и искать мести за то, что он забрал невинность их сестры.
Она не знала, кто он.
Джуда осторожно передвинул Мерси, устроив ее в пассажирском кресле внедорожника. Опустил спинку, чтобы она оказалась в полулежащим положении и закрепил ремень безопасности. Она застонала. Мускулы его живота болезненно сжались. Он ненавидел тот факт, что спустя семь лет все еще помнил звук ее сладких, женских стонов, когда взял ее в первый раз. И во второй. И в третий…
Включив двигатель «Кадиллака», он переключил скорость, развернул автомобиль и направился в обратном направлении по проселочной дороге. Он отвезет Мерси до дома, оставит там и вернется в Эшвилл. У него не было никакого желания оставаться в Соединенных Штатах дольше необходимого. Его место на Терребоне, там, где в течение двухсот прошлых лет находился дом Ансара. Как только самолет приземлится на острове, он созовет чрезвычайный совет. Сил и его последователи должны быть остановлены, прежде чем их глупые действия подвергнут опасности Ансара и разрушат планы Джуды по уничтожению Рейнтри.
Сил хочет стать дрэниром. Все знали, что его старший сводный брат считает себя обманутым, поскольку не получил титул по первенству рождения. Сил стоял следующим в ряду претендентов на трон, обстоятельство, весьма беспокоящее Джуду, который к настоящему времени уже должен был жениться и произвести на свет потомство. Но он не решался подвергнуть опасности жизнь невинного ребенка, пока не может защитить себя от злых махинаций Сила. Как только он разберется с ним и устранит Рейнтри, Джуда выберет подходящую королеву и породит наследника.
Направляясь к месту назначения, он следовал своему инстинкту, и через пять минут взору предстали железные ворота, защищавшие вход в Убежище. Он сбавил скорость, нажал в машине кнопку, которая открывала массивные ворота и, прежде чем проехать внутрь, спокойно проговорил древние слова, по памяти повторяя вслух могущественное заклинание. А затем двинулся вдоль частной дороги, которая, петляя по предгорью, вела к самой вершине холма, где возвышался дом королевской семьи, подобно королю на своем высоком троне, надзиравшим за долиной внизу.
Их приветствовала освещенная веранда, сообщив Джуде о том, что внутри дома кто–то ждет Мерси, возможно, кто–то, обеспокоенный ее благополучием. Муж? Она вышла за кого–то из клана Рейнтри или выбрала себе в пару простого человека?
Какое это имеет значение? Кто бы ни был теперь частью ее жизни, любовник, муж или даже дети, все они станут мишенью Ансары и в один роковой день умрут вместе с ней. Он остановил внедорожник, вышел, обошел его и, открыв пассажирскую дверь, поднял Мерси на руки. Она, казалось, инстинктивно прильнула к нему, словно считала себя в безопасности и под защитой.
Джуда ожесточил свое сердце. Он не позволит этому соблазнительному созданию искушать его. Она была просто женщиной, такой же, как и многие другие. Он затащил ее в постель так же, как укладывал множество других. Она была ничем не лучше. Такой же, как все.
Лгун, язвительно заметил непрошенный внутренний голос.
* * *
Сил яростно выругался, бушуя в своей гостиной приморской виллы Бьюпорта, в месте, которое называл домом с тех пор, как дрэнир Хадар признал его своим сыном. Нежеланным, незаконным сыном. Он был бастардом, последствием интрижки дрэнира, завязавшейся еще до того, как тот женился на своей возлюбленной дрэнире Шенне, «святой» матери Джуды, которая умерла при родах, случившихся, наконец, после нескольких мучительных выкидышей. Выкидышей, вызванных проклятием, наложенным Нузи, матерью Сила и прелестной ведьмой. Узнав об этих злобных маленьких заклинаниях, Хадар приказал казнить свою бывшую любовницу – публично.
Сил стиснул зубы, вновь переживая свои детские обиды и злясь на сложившуюся ситуацию. Гнев пожирал его, угрожая разорвать изнутри. Как так получилось, что Джуда смог заморозить его телепатические способности? Как он посмел?! Его брат оказался гораздо опаснее, чем он предполагал, и гораздо сильнее. Поскольку Джуда мог контролировать его наследственные способности, необходимо было найти способ защититься от махинаций младшего братца.
Рыча, словно раненный медведь, Сил впечатал кулак в стену, яростно разбивая гипсокартон, который рассыпался так, словно был сделан из тонкой бумаги.
– Нервы, нервы, – издевательским тоном произнесла Александрия.
Сил резко обернулся и окинул ее грозным взглядом, пока она стояла в открытых двустворчатых дверях, ведущих во внутренний дворик.
– Ты похожа на змею, кузина, которая тихо подкрадывается к ничего не подозревающей жертве.
Александрия рассмеялась, этот звук был еще более глубоким и хриплым, чем ее грубый голос.
– Ты – не моя жертва, но, судя по поведению, полагаю, являешься жертвой некой ужасной магии, с помощью которой дрэнир помешал тебе предупредить Грейнелла.
Сил стремительно прошагал через комнату к кузине.
– Что тебе известно?
– Ох, дорогой, дорогой. Неужели Джуда и в самом деле заморозил твои способности?
– Нет!
– Наверное, были затронуты только психические способности, в особенности телепатические. Ты не смог предупредить Грейнелла, ведь так?
– Ты говорила с Джудой?
– Нет, я с ним не разговаривала, – ответила Александрия. – И от него нет никаких официальных известий. Но Клод получил от нашего уважаемого дрэнира телепатическое сообщение, и так уж случилось, что в тот момент я находилась с ним.
Сил приостановился не более чем в метре от своей незваной гостьи.
– Ты никогда не находишься где–либо просто так.
Ее губы изогнулись в улыбке.
– Я посчитала себя обязанной оставаться рядом с Клодом, так как знала, если Джуда и свяжется с кем–либо из нас, то это будет наш дорогой кузен.
– Если ты ждешь, когда я начну умолять тебя поделиться информацией…
– Не беспокойся. Сейчас я ничего от тебя не ожидаю. Но когда ты станешь дрэниром, я намерена править с тобой.
– Так и будет. – Он сократил разделявшее их расстояние и одной рукой обхватил за шею, притянув к себе. Достаточно близко, чтобы его губы коснулись ее. – Ты будешь моей дрэнирой.
Удовлетворенно вздохнув, Александрия обняла Сила за шею.
– Грейнелл мертв. Джуда убил его, чтобы помешать избавиться от Мерси Рейнтри.
– Дурак. Чертов сукин сын. Он уничтожил одного из своих собратьев ради спасения Рейнтри. Совет будет…
– Как только Джуда вернется, Совет будет созван на чрезвычайное собрание.
Сил тяжело, взволнованно вздохнул.
– С какой целью? Чтобы выяснить, кто пытался его убить? Они ничего не узнают. Нет ни одной указывающей на меня улики.
– Клод сказал, что мы, члены совета, должны объединиться с Джудой, чтобы остановить своевольные настроения внутри клана. Джуда и в правду считает, что мы не готовы бороться с Рейнтри. – Она посмотрела прямо в глаза Сила. – Ты уверен, что мы готовы, что сможем выиграть, если начнем войну в день летнего солнцестояния?
Зарычав, Сил крепко сжал сзади ее шею.
– Джуда уже не может остановить нас. Слишком поздно. Мои люди уже расставлены по местам и готовы нанести удар. Даже если Джуда и остановил Грейнелла, он все равно не остановит остальных. Даже ему не под силу находиться в двух местах одновременно.
– Что ты задумал? – Сердцебиение Александрии ускорилось. Сил ощущал ее волнение.
– Об Экей Рейнтри позаботится Табби, которая сейчас в Вилмингтоне. А потом, по моему сигналу, она устранит Гидеона.
– Табби – темная лошадка. Что, если ты не сможешь управлять ею? Она получает извращенное удовольствие от убийства, поэтому легко может привлечь к себе внимание.
– Табби знает, что я с ней сделаю, если она подведет меня.
– Наш успех сильно зависит от того, сможем ли мы устранить членов королевской семьи Рейнтри до большого сражения, и тем не менее, все трое до сих пор живы и здоровы.
– Это продлится недолго, – оскалился Сил. – Сегодня ночью Данте ждет настоящий сюрприз. И как только Джуда вернется на Терребон и отвлечется на другие дела, я пошлю еще одного преданного мне человека позаботиться о Мерси.

* * *
Сидония услышала, как подъехал и остановился автомобиль. Она отправила Еву обратно в свою комнату и повторно подоткнула вокруг нее одеяло, предупредив маленькую проказницу оставаться на месте, но сомневалась, что ребенок заснет. Ева беспокоилась о Мерси не меньше нее.
Задержавшись у входной двери, Сидония глянула через левое боковое окно и тяжело втянула воздух, увидев, как к веранде направляется крупный темноволосый мужчина, держащий на руках потерявшую сознание Мерси. Единственным транспортным средством в поле зрения была «эскалада» Мерси. Тогда кто этот чужеземец и почему он с Мерси?
Закрыв глаза, Сидония призвала своих животных–помощников проснуться и подойти к ней. Спустя минуту, как раз к тому времени, когда незнакомец ступил на веранду, Магнус и Руфус, ее верные свирепые ротвейлеры, появились во дворе, встав по краям веранды, один справа, другой слева.
Сидония открыла входную дверь, шагнула на порог и предстала перед незнакомцем. Он замер, как будто ожидал ее появления, и встретился с ней взглядом. Он не Рейнтри. Его глаза были стального серого цвета, твердыми и холодными, без каких–либо признаков эмоций.
– Я привез домой вашу хозяйку, – произнес мужчина глубоким, властным баритоном.
Нет, он не Рейнтри, но при этом и не простой смертный.
Нервы Сидонии натянулись от нехорошего предчувствия. Если он не Рейнтри и не человек, значит…
– Вы предполагаете верно, – произнес он. – Я – Ансара.
Почувствовав страх Сидонии, Магнус и Руфус зарычали.
Мужчина – ансаровец – посмотрел сначала на Руфуса, затем на Магнуса. Те тотчас затихли. Сидония рискнула быстро оглядеться по сторонам. Оба крупных животных стояли, застыв, как мраморные статуи.
– Что вы сделали с…
– Они целы. Через час они очнутся и станут такими же, как раньше.
– Что вы сделали с Мерси? Причинили ей боль? Если так, гнев Рейнтри будет…
– Помолчите и лучше покажите, куда уложить вашу хозяйку, чтобы она могла отдохнуть. Сегодня вечером она исцелила умирающую женщину.
Озадаченная заботой этого ансаровца о Мерси, Сидония помедлила, затем отступила, позволяя ему войти. Он был красивым дьяволом. Широкоплечим, по крайней мере, метр восемьдесят семь, с прямыми темными волосами, перевязанными сзади темной тесемкой, и точеными чертами лица, придававшими ему такой вид, будто он высечен из камня.
– Ее комната наверху, но думаю, будет лучше, если вы…
Проигнорировав замечание Сидонии, мужчина направился к лестнице.
– Подождите!
Он не послушался и устремился по лестнице, перепрыгивая через две ступеньки за раз. Сидония следовала за ним настолько быстро, насколько позволяли ее старые ноги. К тому времени, когда она добралась до второго этажа, ансаровец уже открыл дверь в спальню Мерси, по–видимому, найдя ее интуитивно.
Поспешно передвигаясь по холлу, Сидония догнала его в тот момент, когда он опустил Мерси на кровать. Из дверного проема она наблюдала, как он целую минуту смотрел на Мерси, затем отвернулся и направился к двери.
– Кто вы? Как вас зовут? – требовательно спросила Сидония. Он не мог быть одним из Ансара, не так ли? Конечно, нет.
– Я – Джуда Ансара.
У Сидонии перехватило дыхание.
Он насмешливо улыбнулся.
– Некогда я задавался вопросом, могла ли Мерси заподозрить, что я Ансара, и не по этой ли причине так быстро сбежала от меня в то давнее утро.
– Прекратите читать мои мысли! – Боже мой, она должна сделать хоть что–нибудь, лишь бы помешать этому ансаровскому демону подслушивать ее мысли. Он не должен узнать… заткнись, ты, старая дура, сказала она себе. Затем закрыла глаза и произнесла про себя древнее заклинание, защищающее ее от мысленного прощупывания этого нечестивца.
– Не тревожьтесь, Сидония, – ответил ей Джуда. – Я оставлю ваши мысли при вас. Но когда уйду, боюсь, мне придется стереть из вашей памяти все вспоминания о моем визите.
– Ах вы злобное чудовище, не смейте снова касаться моего разума.
Джуда рассмеялся.
– Находите меня забавной, не так ли? Не думайте, что раз мне уже за восемьдесят, мои навыки стали не так остры, как раньше.
– Я никогда бы не оскорбил вас, недооценив ваши способности.
– Почему Мерси с вами? – требовательно спросила Сидония. – Что вы делаете здесь, на земле Рейнтри? Как вы…
– Неважно, почему я здесь. Я нашел Мерси в бессознательном состоянии и привез домой. Вы должны быть благодарны.
– Благодарна ансаровским мерзавцам вроде вас? Никогда!
– Мерси чувствует ко мне то же, что и вы? Ненавидит?
– Конечно, ненавидит. Она – Рейнтри. Вы – Ансара.
Он глянул на кровать, на которой лежала Мерси, и фыркнул от отвращения к себе за то, что почувствовал искушение прозондировать мысли старухи в поиске ответов и позволил себе проявить любопытство по поводу чувств Мерси.
– Вы не можете здесь оставаться, – сказала Сидония. – Уходите. Немедленно.
– У меня нет намерения здесь задерживаться, – ответил Джуда. – Оставляю вашу хозяйку в ваших умелых руках.
– Да, да. Оставляйте сейчас же и поскорее уходите.
Но когда он отвернулся, собираясь уйти и мысленно сосредоточившись на заклинании, которое должно было стереть воспоминания Сидонии о его визите, то позади нее заметил небольшую тень. Выжидая, он приостановился, заподозрив, что нянька Рейнтри могла вызвать заклинанием некоего маленького ужасного духа, чтобы выпроводить его из дома. Но тень внезапно выступила из–за спины Сидонии и вошла в комнату, свет из прихожей освещал фигурку, делая ее золотисто–белой, словно отблеск лунного света. Тень оказалась ребенком, девочкой.
Джуда уставился на нее. Зеленые глаза истинного Рейнтри. Длинные белокурые волосы струились до талии мерцающими завитками. Даже если бы зрение не сказало ему, что матерью девочки была Мерси, это сделало бы его внутреннее видение.
Итак, Мерси вышла замуж и родила ребенка. Как минимум, одного. Эта необыкновенно красивая малышка так походила на свою мать, и все же…
Было в этом ребенке нечто такое, что озадачивало его. Она, несомненно, принадлежала роду Рейнтри. Но была другой.
Сидония попыталась схватить и спрятать маленькую красавицу у себя за спиной, но девочка легко увернулась от старой няньки и бесстрашно направилась к Джуде.
– Нет, детка, не надо! – воскликнула Сидония. – Не подходи к нему. Он плохой.
Девочка остановилась на расстоянии нескольких метров от Джуды, затем посмотрела вверх, смело встретившись с ним взглядом.
– Я не боюсь, – ответил ребенок. – Он не причинит мне зла.
Джуда улыбнулся, впечатленный ее храбростью.
Закаленные воины трепетали от одного только вида Джуды Ансара.
Когда Сидония шагнула вперед, намереваясь схватить ее, маленькая девочка вскинула руку, выставив вперед крошечную ладошку, и нянюшка застыла, скованная магией.
Удивительно. Способности ребенка были очень развиты для столь юного создания.
– Ты очень сильна, малышка, – сказал Джуда. Он и не подозревал, что Ансара или Рейнтри могли обладать такой большой мощью в столь юном возрасте. – Я не знаю ни одного пятилетнего ребенка, способного…
– Мне шесть, – поправила она его, расправив плечи и вздернув подбородок. Истинная принцесса.
– Хм… Но даже для шестилетней девочки ты куда более развита, чем другие дети Рейнтри.
Она кивнула.
– Да. Потому что я больше, чем Рейнтри.
– В самом деле? – Он изучил изумленное выражение на частично замороженном лице Сидонии и понял, что девочка не только парализовала ее конечности, но и временно лишила голоса.
– Ты ведь не знаешь, кто я? – спросила маленькая девочка. Когда она улыбнулась ему, мышцы его живота сжались. В ее улыбке было что–то поразительно знакомое.
– Полагаю, ты дочь Мерси?
Она кивнула.
– А ты знаешь, кто я? – спросил он, уязвлено удивляясь не по годам развитой силе ребенка. Он чувствовал ее небывалую мощь… и родство с ней, что было невозможно.
Она снова кивнула, улыбнувшись шире.
– Да.
Этот ребенок никоим образом не мог знать о нем. Джуда скрывал свою истинную сущность от всех, кто не принадлежал клану Ансара.
– Если тебе известно, кто я, то как меня зовут?
– Я не знаю твоего имени, – призналась она.
Он мысленно вздохнул, почувствовав облегчение от того, что слишком переоценил ее способности и ошибся, на мгновение ощутив семейное родство с ней. Чувствуя странное притяжение к маленькой девочке, он приблизился, присел перед ней на корточки, так, чтобы их лица оказались на одном уровне, и представился:
– Меня зовут Джуда.
Она протянула ему маленькую ручку.
Джуда посмотрел на предложенную ладошку. Весьма странно, что мысль об убийстве этого ребенка, дитя Мерси, печалила его. Он проследит, чтобы ее смерть была столь же быстрой и безболезненной, как у Мерси.
Джуда взял ее за руку. И его пронзил электрический разряд, непохожий ни на что когда–либо им испытываемое. Примитивная, неукрощенная энергия узнавания и обладания.
– Привет, папа. Я – твоя дочь, Ева.
Оглушительный крик сотряс полутемную спальню, когда Мерси Рейнтри пробудилась от своего исцеляющего сна.



Глава 3


Звук собственного крика эхом отозвался в голове Мерси, и на долю секунды она решила, что спит и видит, как сбылся ее худший кошмар. Эхо испуганного вопля вибрировало вокруг нее, выталкивая страх наружу, и она проснулась в реальности своего кошмара. Мерси открыла глаза, быстро приспособившись к окружавшему сумраку.
– Мамочка! – взволнованно крикнула Ева, побудив Мерси к незамедлительным действиям. Она телепатически связалась с девочкой, за долю секунды поднялась с кровати и заключила дочь в надежные объятия.
– Мама, что случилось? – спросила Ева. – Не бойся.
Момент, который Мерси так боялась, настал, опустившись на них подобно злой чуме из глубин ада. Джуда Ансара, истинный принц тьмы, стоял, возвышаясь над ней и Евой, его ледяные серые изумленно глядели на нее, спрашивая, требуя ответов.
– Сидония? – позвала Мерси, боясь, что Джуда избавился от ее любимой няни.
– О! – Ева ахнула, затем высвободилась из объятий Мерси, повернулась и взмахнула рукой.
Мерси проследила взглядом за движением ребенка, туда, где тело Сидонии вернулось к жизни, освободившись от неподвижного состояния.
– Ева, это твоих рук де…?
– Прости, мам, но Сидония не хотела, чтобы я встретилась с папой. Она пыталась помешать мне поговорить с ним.
Мерси снова встретилась взглядом с Джудой. Его холодные глаза мерцали раскаленным гневом.
«Она – моя!» – Два невысказанных Джудой слова наполнили комнату, расширяясь, взрывая и сотрясая стены и окна.
– Остановись! – воскликнула Мерси, пряча Еву себе за спину. – Твой гнев ничего не решит.
Джуда схватил Мерси за плечи, пальцы сильно впились в ее плоть, и когда она всхлипнула от боли, Ева потянулась вверх и положила ладошку на руку Джуды.
– Ты должен быть нежным с моей мамой. Я знаю, ты не хочешь делать ей больно.
Джуда расслабил напряженные пальцы, переведя взгляд с лица Мерси на Еву, а потом снова на Мерси.
– Я не сделаю ей ничего плохого. – Он посмотрел на Сидонию, сверлившую его взглядом, полным жгучей ненависти. – Ступай с няней, детка. Мне нужно поговорить с твоей мамой наедине.
– Но я не хочу… – заскулила Ева.
«Делай, как тебе велено», – Мерси услышала отданное Еве безмолвное послание Джуды и поняла, что он инстинктивно знал, Ева услышит его мысли.
Она взглянула на Мерси, и та кивнула.
– Иди с Сидонией и позволь ей уложить тебя спать. Мы с тобой поговорим утром.
Ева поцеловала ее в щеку.
– Спокойной ночи, мамочка. – Затем потянула Джуду за руку, вынуждая наклониться, что он и сделал, выпустив перед этим Мерси. Ева поцеловала в щеку и его тоже. – Спокойной ночи, папочка.
Ни Мерси, ни Джуда не произнесли ни слова, пока Сидония не увела ее и не закрыла дверь спальни.
Как только они остались наедине, Джуда развернулся к Мерси.
– Ребенок мой?
Мерси встала и повернулась лицом к своему самому большому страху – отцу ее ребенка.
– Ева – моя. Она – Рейнтри.
– Да, Рейнтри, – согласился Джуда. – Но не только. Она сама так сказала.
– Она обладает огромной силой, для понимания которой еще слишком мала. Говоря, что она больше, чем Рейнтри, Ева тем самым помогает себе осмыслить свое могущество так, как ее детский разум может это принять.
– Ты отрицаешь, что она моя?
– Не отрицаю и не подтверждаю…
– Она мгновенно узнала меня, – сказал Джуда.
Существовал ли какой–нибудь способ солгать этому мужчине и убедить, что Ева не его? В течение почти семи лет, с того момента, когда она зачала ребенка Джуды Ансары, Мерси скрывала это от него и всего остального мира, даже от собственных братьев. Только Сидония знала правду. До сегодняшнего дня.
– Что ты здесь делаешь, на земле Рейнтри? – спросила Мерси.
Он внимательно посмотрел на нее.
– Ты не помнишь?
Не уверенная в том, о чем именно он спрашивает, она не ответила, вспоминая свои последние ясные мысли перед тем, как потеряла сознание. Ослабнуть или просто заснуть после лечения было для нее совершенно нормально, но в этот раз ее восстанавливающий сон был гораздо глубже, чем обычно.
Ей вспомнилась автомобильная авария, как она спасла единственного оставшегося в живых человека, сняв ужасную боль той женщины и передав ей достаточно целебной силы для сохранения жизни.
Но внезапно Мерси вспомнила ощущение крепкого захвата вокруг шеи, лишившего ее воздуха. Она ахнула, пронзив Джуду пристальным взглядом. Сделав несколько вздохов, чтобы успокоиться, она ухватила эти пугающие моменты, спрятанные глубоко внутри подсознания, и поняла, что кто–то пытался стереть ее воспоминания.
– Ты не хотел, чтобы я запомнила, как кто–то пытался убить меня.
Джуда в ответ только свирепо глянул на нее.
– Хочешь заставить меня поверить, будто это ты пытался меня задушить? – спросила она. – Я знаю, что это не так.
Он продолжал молчать.
– Ты не хотел, чтобы я запомнила напавшего человека. Почему? И что ты делал так близко от дома Рейнтри именно в этот момент?
– Простое совпадение, – пророкотал он своим глубоким баритоном.
– Нет, я не верю тебе. Ты знал, что кто–то собирался… Ты приехал, чтобы спасти меня, да? Но я не понимаю. – Откуда Джуда мог узнать о грозившей ей опасности? И почему стал утруждать себя приездом в холмы Северной Каролины ради ее спасения? Ее, Рейнтри?
– Почему бы мне не спасти мать моего ребенка?
– Ты не знал о существовании Евы до тех пор, пока не приехал сюда. Пока она тебе не представилась.
– Не имеет значение, зачем я приехал, – ответил Джуда. – Теперь уже нет. Важен только тот факт, что ты родила моего ребенка и шесть лет скрывала это от меня. Как ты могла так поступить?
Мерси рассмеялась, фальшиво и нервно.
– Ева – мой ребенок. Неважно, кто ее отец. – О Боже, если бы только это было правдой. Если бы только…
Джуда зарычал, звук вышел таким же звериным, каким был он сам. Не имело значения, что она никогда не сможет позволить себе видеть в нем нечто большее, нежели то, кем он являлся – ансаровским демоном. Не имело значения, что даже теперь, зная, кто он и что, она поняла, что ее влечет к нему на чисто сексуальном уровне. Она не могла отрицать, что он имеет над ней власть. Но она могла – и будет – сопротивляться.
Джуда оглядел Мерси с головы до ног чувственным взглядом знатока.
– Защитные чары, которые ты набросила на Еву, должно быть, очень мощные, и тебе приходится отдавать огромное количество сил для их поддержания.
Мерси задрожала.
– Нет ничего, чего бы я не сделала для Евы. Она…
– Она – Ансара.
– Ева – Рейнтри, внучка дрэнира Майкла и моя дочь.
– Редкий и очень уникальный ребенок, – сказал Джуда. – В течение нескольких тысяч лет, начиная с первого большого сражения, когда все Ансара и Рейнтри превратились в заклятых врагов, не было ни единого случая смешения наших родов. Ото всех полукровок избавились еще до рождения, либо в младенчестве.
– Если в тебе есть хоть капля добропорядочности, ты не заявишь на нее права, – ответила Мерси. – Если ей придется выбирать между двумя домами, это может ее сломить. И ты так же, как и я, знаешь, твои люди никогда не примут Еву. Они попытаются ее убить.
От улыбки Джуды Мерси пробрала дрожь ужаса.
– Следовательно, ты признаешь, что она моя.
– Я ничего не признаю.
Джуда протянул руку и схватил ее сзади за шею, его крупная ладонь держала крепко, сильные пальцы запутались в волосах. Если бы Мерси захотела, то могла бы сразиться с ним здесь и сейчас, как физически, так и ментально. Но она еще в юном возрасте научилась выбирать время для битвы и экономить силы до момента величайшей нужды. Стоя на месте, не сопротивляясь и не смиряясь с его захватом, Мерси смотрела в лицо своего смертельного врага.
– Когда ты догадалась, что я Ансара? – спросил Джуда.
– В тот момент, когда зачала твоего ребенка, – призналась она.
Его пальцы сжались, когда он притянул ее ближе, затем склонил голову так, чтобы их губы почти соприкоснулись друг с другом.
– Должно быть, это произошло в наш последний раз. Если бы это случилось раньше, в какой–нибудь из предыдущих разов, ты оставила бы меня быстрее.
Она не оставила его даже тогда, в тот последний раз, когда его семя пустило в ней корни и она поняла, что родит ребенка Ансара. Она оставалась с ним до тех пор, пока он не заснул с помощью древнего заклинания, которому научила ее Сидония. И когда поняла, что он не проснется в течение нескольких часов, стала искать и нашла метку Ансара, скрытую на шее его длинными волосами.
Джуда легонько коснулся губами ее губ. Она глубоко вздохнула.
– Я знал, что ты Рейнтри с того момента, как увидел, – признался он. – Проигнорировал здравый смысл, твердивший держаться от тебя подальше, потому что ты принесешь одни неприятности. Но я не мог тебе сопротивляться. Ты была самым красивым созданием, которое я когда–либо видел.
И она не могла ему сопротивляться. Она хотела его так, как никогда не хотела ни одного мужчину. Он был незнакомцем, и все же она отдалась ему.
Она любила его.
Даже теперь Мерси с трудом могла полностью принять правду, настолько она была ужасной. Сама мысль, что она влюбилась в Ансара, вызывала отвращение, это было предательством по отношению к ее людям, непростительной изменой.
И если Данте и Гидеон когда–нибудь узнают, что их любимая племянница – ансаровская полукровка…
– Ты была восхитительным развлечением, – продолжал Джуда, его горячее дыхание касалось ее губ. – Но не думай, что за прошедшие годы я часто вспоминал о тебе. Ты ничего для меня не значила ни тогда, ни теперь. Но Ева…
Лютый страх вскипел в душе Мерси, страх матери за своего ребенка.
– Единственный способ, которым ты сможешь заявить права на Еву, это убить меня.
– Я могу убить тебя так же легко, как раздавить насекомое у себя под ногами.
Его слова выражали безразличие, но действия говорили другое. Он завладел ее губами собственническим, завоевывающим поцелуем, изумившим ее и в то же время пробудившим голод, который она испытывала только к нему. Она попыталась воспротивиться, но оказалась бессильна. Не перед его силой, а перед собственной потребностью.
Как она может желать его, зная, кем он являлся?
Когда они возбудились и начали задыхаться, Джуда прервал поцелуй и поднял голову.
– Ты все еще моя, не так ли? – издевательски произнес он. – Я могу уложить тебя и взять здесь и сейчас, и ты не будешь протестовать.
Мерси резко отпрянула от него, униженная собственными действиями.
– Я – Рейнтри. Ева – Рейнтри, – сказала она. – Ты не можешь притязать ни на одну из нас.
Джуда пробежал указательным пальцем по губам Мерси, потом провел им по ее подбородку и горлу, остановившись у ложбинки между грудями.
– Ты несущественна. И была не более чем сосуд для моего ребенка. А вот Ева очень важна. Она Ансара, и когда придет время, я потребую ее себе.
На краткое мгновение заглянув в мысли Джуды, Мерси обнаружила пугающую правду. Он в тот же миг понял, что она вторглась в его сознание, и полностью закрыл его, спрятав от нее. Но не раньше, чем она увидела там собственную смерть. Смерть от рук отца ее ребенка.
– Если ты убьешь меня, Данте и Гидеон…
– В настоящий момент Данте с Гидеоном тревожат меня меньше всего.
Озадаченная таким заявлением Мерси с негодованием посмотрела на него.
– Если ты причинишь мне вред, если попытаешься забрать Еву, мои братья будут бороться с тобой, пока ты не умрешь.
– Еще не пришло время узнать кому–либо о существовании Евы. – Он схватил Мерси за плечи и встряхнул. Не слишком нежно. – У меня есть враг, который убьет ее, если узнает, что она моя. И существуют многие другие, которые отнимут ее жизнь только за то, что она полукровка.
И через лежащие на теле Мерси руки, Джуда влил в нее потоки физического и мысленного понимания, которое не мог предотвратить.
– Защитный покров, которым я укрыла Еву еще до ее рождения, был нарушен, – сказала Мерси. – Благодаря твоим действиям. Если ты действительно желаешь, чтобы она была в безопасности, то должен помочь мне создать вокруг нее более сильный барьер. Теперь, когда она знает о тебе, а ты о ней, для ее защиты понадобимся мы оба. Ты поможешь?
– Ты в самом деле доверяешь мне ее защиту? – Джуда пробежался ладонями вверх и вниз по рукам Мерси, затем отпустил ее. – В конце концов, она наполовину Рейнтри, а Ансара поклялись уничтожать таких детей.
– Она в такой же мере наполовину Ансара, и тем не менее, я люблю ее всем сердцем и, если понадобится, отдам за нее жизнь.
– С чего ты решила, что я поступлю так же?
Мерси видела глубже внешней стальной оболочки, видела душу Джуды. Не мягкую и уступчивую, не одну из тех, что легко затронуть чужими болью и страданиями, но душу мужчины. Сильную, неистовую, преданную, собственническую и способную защитить. Он не был способен скрыть от нее эту правду семь лет назад, равно как и не научился этого делать до сих пор.
– Кровь взывает к крови, – ответила Мерси. – Это верно для людей, но еще более верно для Рейнтри и Ансара.
– Если ты знала, что я не причиню Еве вреда, почему прятала ее от меня все эти годы?
Мерси помедлила. Она чувствовала, как Джуда снова пытается проникнуть в ее мысли.
– Я боялась, что ты попытаешься забрать ее у меня, – сказала она. – Я не могла этого допустить. Если бы ты попытался, если попытаешься сейчас, Данте и Гидеон присоединятся ко мне и помешают отнять Еву.
– Они могут пробовать, но…
Мерси поняла, что Джуда увидел больше сказанного.
Уголки губ Джуды изогнулись вниз в задумчивой хмурости.
– Так они не знают, что в Еве течет кровь Ансары? Ты боялась их реакции, возможно, опасалась, что они убьют ее.
– Нет! Мои братья никогда не сделали бы Еве ничего плохого. Рейнтри не убивают невинных детей.
– Тогда, кого ты защищала, утаивая от них правду?
– Я надеялась защитить от правды Еву, – ответила Мерси. – Мне следовало знать, что дочь скоро поймет, что она больше, чем Рейнтри, и со временем станет искать тебя и найдет.
– Кровь взывает к крови, – повторил Джуда ее же слова.
– Значит, договорились, мы ее защитим?
– Мы с тобой никогда не договоримся, – ответил он. – Но сейчас, да, я помогу тебе сохранить тайну. Теперь, когда Ева знает, что я ее отец, это будет трудно. Из–за юного возраста она неспособна управлять своей силой в полной мере, и одно это подвергает ее опасности. А раз не может она, значит нам придется сделать это вместо нее. Ради ее собственной безопасности.
– Что ж, попытайся. Время от времени мне удавалось подчинить себе ее силу, частично контролировать ее, но… – Она запнулась, не решаясь признать правду перед этим мужчиной, перед Ансара, который мог попытаться использовать не имеющие себе равных способности их дочери против Рейнтри.
– Ее сила настолько огромна? – спросил он.
Мерси молчала, боясь, что и так уже рассказала слишком много.
– Ева в равной мере обладает силой Ансара и Рейнтри, – изумленно произнес Джуда. – Она унаследовала и твои и мои способности? Бог мой, ты понимаешь?.. Наш ребенок обладает большим могуществом, чем любой член обоих кланов.
– Большей, чем ты или я, – Мерси склонила голову и тихо произнесла древнее заклинание.
Джуда схватил ее. Она ахнула, пораженная его действиями, не понимая, что он каким–то образом догадался, что она собиралась сделать.
– Это не сработает, – сказал он ей. – Ты не можешь использовать свою магию на мне. Уверен, ты знаешь, что я не позволю тебе…
Мерси сосредоточилась, мысленно посылая острый удар в тело Джуды и поражая его в живот. Он застонал, когда ударная волна настигла его, затем прищурился, пробиваясь сквозь щит Мерси и отвечая ей жгучей болью, пронзивший живот. Она вскрикнула, потом подавила огонь внутри себя.
– Ты действительно веришь, что так же сильна, как и я, и можешь победить меня? – спросил он.
– Да.
Он уставился на нее, откровенно скептически, не в состоянии поверить, что ее сила не только сравнялась с его, но могла и превосходить. Пока они стояли, впившись друг в друга взглядом, не отступая и не продолжая сражение, Джуда сосредоточенно изучал ее.
– Ты изменилась, – сказал он. – И не просто повзрослела, став эмпатом, это всегда было твоей судьбой.
Она затаила дыхание, понимая, что он находится на краю осознания правды, принять которую не хотела даже она сама.
– Мой ребенок изменил тебя, – догадался Джуда. – Рождение Евы сделало тебя сильнее. Ты тоже больше, чем Рейнтри, не так ли?
– Нет, я не…
– Тихо! – повелительно отдал приказ Джуда. – Следи за языком и мыслями.
– Почему? Чего ты так испугался? Неужели твой враг настолько силен, чтобы представлять серьезную угрозу даже твоей жизни?
Джуда повелевал кланом Ансара, никто не превосходил его по силе, даже сводный брат. Именно Джуда, а не Сил был королем, самым могущественным из всех членов клана, но он мог сдерживать брата только до некоторых пределов и только на краткие промежутки времени. В этот самый момент Сил сражался с чарами, перекрывшими его телепатические способности. Его злобные проклятия бомбардировали Джуду, который знал, что не сможет справиться одновременно и с Мерси и с Силом. Оба были мощными созданиями, оба были его врагами.
Мысли Сила смешались в запутанную массу истерии и бешенства, но, борясь с магией Джуды, он раскрыл себя больше, чем намеревался. Он был полон решимости углубить конфликт и приблизить неминуемую войну, финальное сражение между Ансара и Рейнтри, и привел в движение события, остановить которые уже было невозможно.
Голова Джуды гудела от осознания того, что брат предал не только его самого, но и весь клан. Ансара не готовы к финальному сражению. Пока не готовы. Если Сил вынудит их драться, то они потерпят поражение. И на сей раз им не придется рассчитывать на благосклонность Рейнтри. Двести лет назад они позволили горстке людей Ансара выжить, среди них оказалась младшая дочь старого дрэнира. Именно благодаря ей, дрэнире Мелизанде, королевский род выжил.
– Джуда? – снова позвала его Мерси.
– Тихо!
«Не приказывай мне» , – телепатически ответил она ему.
«Если ты хочешь удержать своего ребенка в безопасности, защищай не только свои слова, но и мысли» , – предупредил ее Джуда.
Она пристально посмотрела на него, но ничего не ответила. Затем Джуда почувствовал, как между ними вырастает щит. Несмотря на то, что Мерси ничего не знала о Силе, она поняла, что не Джуда, а кто–то другой угрожает Еве.



Глава 4


– Это животное не останется на ночь в Убежище, – страстно сказала Сидония. – Ты не можешь этого допустить.
– Останется, – ответила Мерси. – Пока мы не решим, как лучше защитить Еву.
Сидония схватила ее за руку.
– Это от него ее надо защищать. Он – Ансара, одно из самых мерзких существ на земле. Сущий дьявол.
– Тише, – предупредила Мерси.
– Меня не волнует, слышит он меня или нет. – Сморщив и так уже испещренное морщинами лицо в хмуром выражении, она плюнула на пол.
– Я не хочу, чтобы нас услышала Ева. Она знает, что Джуда ее отец.
– Бедный маленький ягненочек. – Сидония обожала Еву и сделала бы ради нее все, что угодно, но боялась за ребенка из–за крови ее отца и бдительно следила за признаками в ней борьбы добра и зла.
Мерси тяжело вздохнула.
– Джуда сам не уйдет, а я не могу его заставить, пока Ева желает его присутствия. Понимаешь, о чем я?
– Да, я слишком хорошо понимаю, что объединенная сила отца и дочери мощнее твоей. И поскольку Ева еще не научилась управлять своими способностями, она может быть опасна, сама того не осознавая.
Мерси кивнула, затем понизила голос до шепота.
– Джуду беспокоит один человек, его враг, кто–то не из Рейнтри. Он убьет Еву, если узнает о ее существовании. Не знаю, кто он, но уверена, это еще один Ансара.
– Двести лет назад, когда был такой шанс, нам следовало стереть этот род с лица земли. Старый дрэнир Данте допустил смертельную ошибку, позволив некоторым из них выжить.
– Все это давняя история.
– Хмф… – Сидония впилась в Мерси взглядом. – Почему этот Ансара приехал сюда? И почему сегодня вечером ты оказалась с ним?
– Зачем он приехал в Северную Каролину, не знаю. А что касается того, почему я оказалась с ним, то ничего не помню, кроме того, что кто–то пытался меня убить, а Джуда спас.
– Зачем Ансара спасать Рейнтри? – Сидония подозрительно взглянула на нее. – Ты ведь никогда не контактировала с ним с тех пор, как зачала Еву?
– Конечно, нет!
– Хм… Здесь не так все просто. Думаю, ты должна связаться с Данте и рассказать, что здесь, находится Ансара, который сумел пересечь защитную границу.
– Тогда Данте захочет узнать, как такое стало возможным.
– Уверена, так и будет.
– Я не могу сказать ему, что это, возможно, произошло из–за Евы… из–за того, что она наполовину Ансара.
– Ты должна сделать то, что необходимо, – ответила Сидония.
– Мне решать, что необходимо, а что нет.
– Этот Ансара ставит под угрозу всех нас, каждого Рейнтри.
– Джуда не ставит под угрозу никого, кроме Евы, – возразила Мерси. – Он всего лишь один Ансара, один–единственный мужчина. Что он может сделать такого, чтобы навредить целому клану?
– Позвони Данте.
– Нет.
– Давно следовало рассказать братьям правду о Еве.
– Нет. И ты не станешь звонить Данте. Слышишь?
Сидония кивнула.
– Однажды этот мужчина уже обманул тебя, затащил в свою кровать и заделал ребенка. Не позволяй ему снова одурачить тебя.
– Тогда я не знала, кто он. Теперь знаю.
– Семь лет назад он пожелал твою девственность. Теперь хочет кое–что более ценное – твоего ребенка.
– Она и его ребенок тоже, как бы сильно мне этого не хотелось.
– Думаю, он узнал о Еве еще до того, как приехал сюда, – произнесла Сидония. – Это единственное объяснение его приезда после всех этих лет. Может ты каким–то образом подсознательно…?
– Нет! Я закрыла себя от Джуды так же, как и Еву.
– Ты не закрывала себя, пока рожала ее. Тебе хотелось, чтобы он был рядом, и все время звала его.
Мерси отвела взгляд и повернулась к Сидонии спиной. И тогда та подошла к ней и обняла ее за плечи своими тонкими руками.
– Той ночью я приложила все силы, чтобы защитить тебя и ребенка, потому что ты была не в состоянии сделать это сама. И если по какой–то причине ты не можешь защититься от него сейчас, то должна позволить мне связаться с Данте.
– Пожалуйста, иди отдыхать и постарайся немного поспать. Мне нужно побыть одной и подумать.
Сидония нежно похлопала Мерси по спине. У нее не было собственных детей, и она любила королевских отпрысков так, словно те были ее внуками. Но как бы сильно Сидония ни любила Данте и Гидеона, Мерси всегда оставалась ее любимицей. Она была красивым ребенком с ангельским характером. С юных лет ее сердце было наполнено добротой и великодушием. А в возрасте шести лет, во столько, сколько сейчас было Еве, у Мерси стали проявляться эмпатические способности.
– Я сделаю, как ты просишь, – ответила Сидония. – Но будь осторожна. Ты не должна позволить своему сердцу управлять головой.
Она оставила ее одну, но не пошла в свою комнату, а зашла к Еве. Малышка лежала в старинной кровати с балдахином, ее золотые кудряшки мерцали на фоне белой, украшенной вышивкой наволочке, выделявшейся на фоне струящихся из окна лучей лунного света. Во сне Ева казалась совершенно невинной. Бодрствуя же, становилась восхитительным маленьким чертенком.
Но озорство не было злом, напомнила себе Сидония.
Ее бесценное сокровище. Она должна быть защищена. Ее мать умрет ради того, чтобы девочка была в безопасности. Равно как и она сама. Они хранили тайну об ее отце с тех пор, как та родилась, молясь, чтобы ни она, ни он никогда не узнали правду. Но теперь, когда они оба знали, что Джуда Ансара приехал за ней, она беспокоилась не только за ее безопасность, но и за безопасность людей их клана. А Мерси, кажется, питает определенную слабость к этому ансаровцу, что делает ее уязвимой перед ним.
Сидония коснулась щеки спящего ребенка, вспоминая ночь, когда родилась Ева. Мерси потребовала, чтобы с ней находилась только Сидония, заручившись ее клятвой о сохранении полной секретности прежде, чем начались схватки.
Ева вошла в мир с криком, как будто громко и ясно объявила: «Вот и я!» Кругленькая, пухленькая и розовенькая, с пушком белобрысых волос и традиционными зелеными глазами, она была прекрасной маленькой Рейнтри. За исключением родинки на шее, прямо над самым верхним позвонком. Синевато–фиолетовый полумесяц. Метка Ансара.
Той ночью Мерси схватила Сидонию за руку и умоляюще заглянула ей в глаза.
– Никогда никому не рассказывай. Никто не должен знать, что ее отец – Ансара.
– Как такое возможно? Ты никогда сознательно не отдалась бы одному из этих демонов.
– Я не знала, что кто Джуда, до тех пор… пока не забеременела.
– Ты звала его, когда рожала. Даже зная, кто он, ты все еще ждала его.
Мерси смотрела вдаль со слезами на глазах.
Именно в тот момент Сидония поняла, что Мерси любит его.
Помоги ей Бог.
* * *
Мерси ощутила присутствие Джуды. Не рядом с собой, но где–то близко. Снаружи.
Она пересекла комнату, раздвинула кружевные занавески на окне и посмотрела вниз во внутренний двор. Он стоял на каменной террасе в лунном свете, прямой, как статуя, и его тело вырисовывалось затененным силуэтом. Он распустил волосы, позволив им свободно рассыпаться по плечам. Он был невероятно красив, необуздан и источал ауру силы и мужественности, которой не могла сопротивляться ни одна женщина.
Когда–то и она была неспособна сопротивляться ему. И на короткие день и ночь поверила в его ложь, поддалась очарованию и подарила себя свободно и полностью.
Ради Евы Мерси надеялась, что никогда больше не увидит его. И ради себя тоже. Как бы сильно она ни презирала его, но ненавидеть не могла. Ненавидеть его было бы все равно, что ненавидеть часть Евы.
Хотя она и понимала, что Джуда все еще имеет некую сексуальную власть над ней, она знала, что он ее враг. И даже несмотря на то, что он являлся отцом Евы, он был и врагом собственной дочери. Разве не Ансара издали указ, по которому детей, рожденных от союза Рейнтри и Ансара, следовало казнить? Не должно было быть никаких полукровок.
Действительно ли Джуда приехал сюда убить Еву?
Нет, это невозможно. Он был искренне потрясен, узнав о ее существовании.
Но теперь, когда он узнал…
Не имело значения, знает он или нет. Он всего лишь один Ансара, хотя и очевидно, что могущественный. Но Мерси обладала равной ему силой. Да и Сидония не лишена способностей, как и те несколько Рейнтри, гостившие в настоящее время на этой земле или живущие в соседних коттеджах. Нет никакой нужды звонить Данте или Гидеону. В случае необходимости она сможет заручиться поддержкой Сидонии и остальных, и они помогут ей победить Джуду… если он действительно будет представлять для Евы угрозу.
Если?
А есть ли хоть какие–то сомнения, что именно Джуда является главной проблемой? Он либо заберет Еву, либо убьет ее. Ничто из этого было не допустимым.
Глядя на темную спину Джуды, на широкие плечи и гладкие черные волосы, Мерси вслух спросила себя:
– Как я могла когда–то любить его?
Это была не любовь, а безрассудная страсть, сказала она себе. Она была молода, совсем новичок в жизненных перипетиях, а что касалось сексуального влечения – так вообще абсолютно неопытной. Теперь она знала, что Джуда преднамеренно совратил ее, потому что признал в ней Рейнтри и не рядовую, а Рейнтри королевского рода. Его способность ограждать себя от ее эмпатического зондирования – столь же естественного для нее, как дыхание – означала, что он либо чрезвычайно силен, либо защищен крепким заклинанием могущественного мага. Инстинкт подсказывал ей, что верно первое. И это вынудило ее задуматься над другими вопросами.
Кто же он? Зачем приехал в Убежище? Почему спас ей жизнь? И как много людей из его клана живет теперь там, в мире?
В течение прошлых двухсот лет Рейнтри не часто вспоминали об Ансара. Иногда они сталкивались с отдельными их представителями, но такое случалось редко и заставляло верить, что со времени сражения Ансара так и не восстановились, и никогда снова не будут представлять для Рейнтри опасности.
И у Мерси не было причин думать иначе. Несмотря на огромное могущество Джуды, только он представлял угрозу для Мерси и Евы. Каковы бы ни были причины его приезда в Северную Каролину, он приехал один. Если он поможет защитить Еву и не выдаст тайну ее отцовства…
Внезапно Джуда обернулся и поднял взгляд на ее окно, на нее. Мерси ахнула, но не сжалась, не стала поспешно отводить глаза.
«Мерси».
Она услышала, как он произнес ее имя. Телепатически.
Не впускай его, сказала она себе. Не слушай.
А затем услышала его смех. Глубокий, хриплый. Его позабавила ее реакция.
«Черт бы тебя побрал, Джуда Ансара!»
Без предупреждения Мерси ощутила, как его пальцы ласкают ее кожу, и на мгновение поддалась гипнозу чарующего прикосновения.
«Помни».
Слово разбило наваждение, позволив ей поднять барьер, защищавший от искушения.
* * *
Джуда отвернулся от Мерси и ушел дальше, на задний двор. В течение уже, по крайней мере, сотни лет Ансара знали, где находится Убежище Рейнтри и где расположен дом королевской семьи. Но пока его поколение не набрало достаточной силы, они не осмеливались бросить вызов своим соперникам. Когда он был еще мальчишкой, отец поведал ему, что, когда он станет дрэниром, именно его предназначением будет повести людей в сражение против Рейнтри.
Его, а не Сила.
Но время еще не пришло. Им потребуется, по крайней мере, еще пять лет, чтобы подготовиться восстать против врага и победить. Если они поступят так, как требует Сил, и слишком рано выступят, перевес сил будет не в их пользу. И если Ансара снова окажутся побежденными, то теперь уж Рейнтри не проявят милосердия. Он знал это, так как знал, кто их дрэнир – Данте Рейнтри, человек, во многом похожий на Джуду. Такой же безжалостно жестокий, стоящий противник.
Старший брат Мерси.
Джуда заявил о том, что право убить их обоих принадлежит ему. Данте, потому что сразиться с дрэниром Рейнтри было его прерогативой как дрэнира Ансара. А Мерси, потому что…
Потому что она принадлежала ему, и никто иной не посмеет забрать ее жизнь.
А что насчет Евы?
Как так случилось, что той ночью он оплодотворил Мерси? Достигнув половой зрелости, они с Клодом периодически одаривали друг друга защитой. Сексуальной защитой. Если бы его отец использовал такую, то Сила вообще бы не существовало. Подумать только, насколько легче была бы жизнь без Сила для всего Ансара.
Джуда знал, что дар сексуальной защиты работает как с ансаровскими женщинами, так и с людьми, тогда почему он не сработал с Рейнтри?
Хотя какое это имеет значение? Ева существовала. Ей было шесть лет. И она его дочь.
Пусть и точная крошечная копия Мерси с наследственными зелеными глазами Рейнтри, но в то же время наполовину Ансара. Это чувствовалось в ее характере, в самой ее душе. И в ее способностях. Способностях, которые однажды превзойдут те, которыми сейчас обладает любой Рейнтри или Ансара.
В давние дни Ансара издали указ, согласно которому любой ребенок, рожденный от порочного союза, должен быть казнен. Но за минувшие столетия таких детей не рождалось, а как дрэнир Джуда обладал властью отменить этот декрет.
Но хотел ли он этого?
Разве не будет проще, если он убьет Еву сейчас, до того, как она полностью овладеет своей силой?
Но как он убьет ее? Ведь она же его ребенок.
Но если уничтожение собственной дочери будет во благо клану, сделает ли он это? Сможет ли?
Ева оказалась непредвиденным осложнением.
Острая боль, мучительная по своей интенсивности, прервала размышления Джуды.
Прижав пальцы к вискам, он закрыл глаза и стал бороться с болью. Гнев Сила атаковал его. Проклятия. Угрозы. Зловещие предупреждения.
«Как ты посмел заморозить мои телепатические способности? – вопил Сил. – Ты не имел права!»
«Нет, брат, как ты посмел попытаться узурпировать мою власть и послать Грейнелла убить Мерси Рейнтри?»
«Грейнелл, как и многие, устал ждать схватки с Рейнтри. Если ты вскоре не нанесешь удар, они будут думать, что ты слабый лидер, старая баба».
«Ты подстрекал их, зная, что мы не готовы бороться с Рейнтри, – ответил Джуда. – Твои действия граничат с изменой. Будь осторожен, не вынуждай меня убивать тебя» .
Тишина.
Джуда почувствовал, как брат прощупывает его, пытаясь выведать мысли, и тотчас отгородился от Сила. Он никого не впускал в свой разум и уж тем более не собирался впускать человека, вознамеривавшегося отнять его неотъемлемое право. Сил не успокоится, пока не станет коронованным дрэниром. А Джуда никогда не допустит такого злодеяния. Его брат приведет их народ к верному и неминуемому уничтожению.
«Нам нужно многое обсудить, принять множество решений. Когда ты вернешься домой?» – спросил Сил, прерывая молчание.
«Когда мне заблагорассудится» , – ответил Джуда, после чего блокировал Сила, полностью отгораживаясь от него и завершая их телепатическую беседу.
Эта поездка в Северную Каролину оказалась не такой, как планировал Джуда. Он собирался незаметно совершить вылазку и уехать, оставив Мерси ничего не помнящей о его визите. Но существование Евы все усложнило.
Сейчас у него было достаточно тревог и без необходимости беспокоиться о ребенке. Сдерживание Сила стало занимать все его время. А недавнее покушение на его жизнь окончательно решило судьбу брата. Он не сомневался, что за неудачной попыткой убийства стоял Сил. Защитить монархию от ядовитой змеи, вроде него, было не только правом Джуды как дрэнира, но и его обязанностью.
Утром он первым делом вернется на Терребон. Чем дольше он отсутствует, тем больше хаоса тот создаст.
Но что относительно Евы?
Мерси защищала ее шесть лет и продолжит защищать и дальше. Никто, кроме них двоих и старой няньки, не знает, что Ева настолько же Ансара, насколько и Рейнтри.
Но Ева знает.
Кто защитит Еву от самой себя?
Это лишь вопрос времени, когда она окажется в состоянии сбросить защитные чары матери, если захочет так поступить. И что случится, если Ева попытается связаться с ним? Если пошлет во вселенную волны, нет никакого способа выяснить, кто может перехватить их.
Если Сил узнает о существовании Евы… то использует ее против Джуды.
Именно в этот момент он понял, что не хочет, чтобы его дочери причинили вред. Ребенок сделал его уязвимым.
Мысль о том, что он имел хоть какую–то слабость, приводила его в ярость. Но он не мог повернуть время вспять. Не мог предотвратить зачатие Евы.
Собственнические черты натуры заявляли на нее права как на часть его самого, часть Ансара, о которой необходимо заботиться и лелеять, обучать должным образом и защищать любой ценой. Его дочь не просто Ансара и Рейнтри – она наследница двух королевских родов, обстоятельство, которое он должен сохранить в тайне. Если Мерси заподозрит, что клан Ансара вырос в численности и силе и им правит дрэнир столь же могущественный, как и ее брат Данте, то она догадается об опасности, которую его клан представляет для ее людей.
Когда придет время и Рейнтри будут побеждены, Ева займет свое законное место в качестве наследницы Ансара. Пока же он оставит ее с Мерси. Но прежде чем покинуть их, он должен удостовериться, что они обе находятся в безопасности.
Да, именно обе, и мать, и дочь.
До тех пор, пока он не разберется с Силом и не будет абсолютно уверен, что его люди никоим образом не угрожают Еве, он нуждается в помощи Мерси по защите их ребенка. Но как только устранит брата и отменит древний декрет, предписывающий убивать всех детей–полукровок, он заберет то, что принадлежит ему.
Но как он сможет забрать Еву, не убив при этом Мерси и не вызвав тем самым адскую ярость Данте и Гидеона?
На этот вопрос нелегко ответить, если ответ вообще существует.
Всякий раз, когда Джуда тревожился, когда неприятности тяжким грузом ложились ему на плечи, он ходил. Иногда по несколько километров. Сейчас он сильнее, чем когда–либо, нуждался в прохладном вечернем воздухе, чтобы прояснить мысли и помочь себе придумать план до утра.
* * *
Сил рывком открыл двери, ведущие по настилу от его дома на берегу океана к воде. Гнев, который он испытывал к брату, перешел в горечь. Джуда был горд и высокомерен, уверен в своем превосходстве дрэнира. Любимый сын. Избранный.
Ярость внутри него бурлила на несколько градусов ниже необходимого, ее хватило только на то, чтобы вызвать отдаленный раскат грома, но не молнию или вспышку яркого пламени.
Дни Джуды сочтены. Последние несколько лет Сил провел за тем, что постепенно взращивал семена анархии в клане. Не меньше половины молодых ансаровцев были готовы к сражению и страстно жаждали проявить себя. Но лишь горстка из них были преданы Силу. Джуда обладал большим авторитетом.
Избавившись от одежды, Сил спустился по настилу к берегу, а оттуда прямо в океан. Он и вода стали единым целым. Безмерно могучие. Первобытные. Силой, с которой считаются. С каждым гребком он все дальше и дальше заплывал в море. Бесстрашный. Безрассудный.
А затем остановился и отдался на волю волн, скользя по течению и являясь такой же частью океана, как и те создания, что назвали воды земли своим домом. Используя только разум с унаследованными от родителей больше, чем человеческими возможностями, он сконцентрировался на транспортировке себя обратно к берегу, не двигая при этом мускулами. И шептал про себя древние слова, которым его научила мать, добавляя к своим сверхъестественным способностям сильную магию.
Тело содрогнулось изнутри и снаружи, когда его пронзила струя чистой энергии. Сил ощутил, как приподнимается над водой. Даже несмотря на то, что все предыдущие попытки телепортироваться потерпели неудачу, он знал, что на сей раз достигнет цели.
Он упал с громким всплеском, так же внезапно, как приподнялся, резко погрузившись в океан на добрых три метра. Вынужденный снова сконцентрироваться на прокладывании пути к поверхности, он сфокусировал всю энергию на сохранении жизни. Сумев восстановить самообладание, всплыл и двинулся обратно к песчаному берегу.
Выйдя из океана, остановился у кромки воды и, пока волны омывали его ноги, проклял небеса. Проклял свое собственное бессилие. Как он мог надеяться победить Джуду, если ему не удается превзойти брата в мощи и силе? Придет день, причем скоро, когда они с Джудой предстанут перед своей судьбой. Одной на двоих. Победой и поражением, двумя сторонами одной монеты. Поражением Джуды. Триумфом Сила.
Почему он все еще в Америке, все еще в Северной Каролине, рядом с Убежищем Рейнтри? Что его там удерживает?
При разговоре с Джудой он на краткий миг уловил какую–то вспышку, всего лишь всплеск, прежде чем брат отгородился и закрыл свои мысли.
Нет, не какую–то вспышку, а чью–то.
Всполох видения, появившегося на мгновение и исчезнувшего в следующую секунду.
Зеленые глаза Рейнтри.
Он должен узнать, что скрывает Джуда. Существует нечто, что он хочет утаить от него. Тайна. Тайна с зелеными глазами Рейнтри.



Глава 5


Утро понедельника, 5:00 
Окруженный тьмой Джуда стоял на вершине небольшого холма менее чем в километре от дома Рейнтри – одинокий мужчина, которому предстояло принять множество решений. Внезапно во внутреннем кармане куртки завибрировал телефон. Он достал его и проверил на светящемся экране личность звонившего. Клод. Иногда они с кузеном общались телепатически, но поскольку обмен мыслями отнимал драгоценную энергию, обычно они просто созванивались друг с другом. Да и потом, при использовании телепатии мысли могли быть перехваченными другими людьми с такими же, как у них, способностями, так что телефон был надежнее. Последнее в чем сейчас он нуждался, это в попытках Сила подслушать его личные беседы.
– Что–то ты рано поднялся, – сказал Джуда кузену.
– Где ты? – спросил Клод.
– Что случилось?
– Я не уверен. Возможно, ничего особенного.
– Ты бы не связался со мной, если думал, что ничего не случилось. Это касается дел или…
– За мной недавно послал Бартоломей, – ответил Клод. – У Сидры было видение.
Эти двое почтенных члена совета были женаты уже более пятидесяти лет. Бартоломей обладал множеством способностей различной степени, а его жена была ограничена одним, но весьма мощным даром. Она была экстрасенсом, не имеющим себе равных.
Мышцы живота Джуды напряглась.
– Рассказывай.
– Она видела огонь и кровь. В центре огня находилась корона дрэнира. Дрэнира Рейнтри. А внутри кровавого озера лежало оружие, стреляющее молниями.
– Данте Рейнтри обладает множеством тех же навыков, что и я, включая власть над огнем.
– Да. Именно поэтому мы предположили, что видение было о нем и… – Клод мгновение помедлил. – Гидеон Рейнтри работает детективом в полиции, ведь так? И мы полагаем, что самый его мощный дар связан с электрической энергией и ее составными частями, такими как молнии.
– Ты сообщил, что видение Сидры касалось братьев Рейнтри, но не объяснил, почему это так важно для нас… для Ансара.
– Огонь, поглощавший корону, и кровь, окружающая оружие, исходят от Сила. Сидра видела это. Прежде чем погрузиться в глубокий сон, она сказала Бартоломею, что это не пророчество, эти события уже произошли. Она полагает, что Сил уже нанес удар дрэниру Рейнтри и его брату.
Земля под ногами Джуды задрожала. Ярость быстро вскипела в нем, отчего на кончиках пальцев вспыхнул огонь. Он погасил пламя, сжав пальцы, и из стиснутых кулаков вылетели, поднимаясь вверх, струйки дыма.
– Сила нужно остановить, – сказал Джуда.
– У него есть немного, но верных сторонников. Нам придется разбираться еще и с ними.
– Мы должны действовать быстро, – ответил Джуда. – Говори только с теми, кому доверяешь. Собери информацию. Я буду дома сегодня к вечеру.
– Почему ты задерживаешься? Сидра считает, что действовать нужно немедленно, чтобы нейтрализовать любые последствия, вызванные работой Сила.
– Здесь возникли осложнения.
– Где здесь?
– Я в Убежище Рейнтри.
– В самом Убежище?
– Да.
– Разве оно не окружено защитным полем? Как тебе удалось проникнуть внутрь незамеченным..?
– Я объясню подробнее, когда увижусь с тобой.
– Эти осложнения касаются Мерси Рейнтри? – спросил Клод.
– Что?
– Ты улетел в Северную Каролину, чтобы спасти ее от Грейнелла.
– Убить ее – не его предназначение. Она моя. Я думал, ты, как и все на совете, поняли, почему я приехал сюда.
– Никто не подвергает сомнению твое право убить Мерси и Данте в предстоящем сражении, но… Я знаю тебя, Джуда. Знаю лучше, чем кто–либо еще. Я заглянул в твои мысли.
– А я в твои, но все равно не понимаю, куда ты клонишь.
– Я несколько раз видел Мерси Рейнтри в твоей голове, прежде чем ты успевал спрятать мысли о ней.
Джуда мог бы не согласиться с обвинениями Клода, но кузен поймет, что он лжет.
– Хорошо, ты знаешь, что несколько лет назад у нас был секс, – ответил Джуда. – Я взял девственность Рейнтри королевской крови.
– Так это она тебя удерживает? – Клод хмыкнул. – Не сомневаюсь, что она тоже никогда не забывала о тебе.
– Дело не в ней. Мне просто нужно кое–что уладить, прежде чем я вернусь на Терребон.
– Отлично, – ответил Клод. – Я поговорю с Бенедиктом и Бартоломеем. Мы созовем неофициальное собрание сегодня же вечером и спланируем, как остановить Сила, прежде чем он выступит против Рейнтри и навлечет на всех нас их гнев.
– Будь осторожен, – предупредил Джуда. – Не поворачивайся к Силу спиной. Ни на одно мгновение. Если он достаточно смел, чтобы подослать убийцу ко мне, значит ты тоже в опасности. Равно как и все, кто мне верен.

Утро понедельника, 5:35
Когда зазвонил телефон, Мерси схватила с тумбочки трубку, села и откинула покрывала. Она проспала не более нескольких минут и все еще была в своей вчерашней одежде. Мельком взглянув на телефон, она заметила на определителе номер Гидеона.
– Что случилось?
– Не волнуйся, – произнес ее брат. – Со мной и Данте все в порядке.
– Но..?
– В казино произошел пожар.
– Насколько все плохо?
– Он сказал, что могло быть хуже, но и так достаточно плохо.
– Ты уверен, что он в порядке?
– Да, с ним все хорошо. Он позвонил мне пару часов назад и попросил созвониться с тобой, так как не хотел, чтобы кто–нибудь из нас прочитал об этом в газете или увидел по телевизору.
– Наверное, пожар был действительно сильный, раз Данте считает, что это покажут в национальных новостях.
– Да, думаю, так и есть.
– Мне бы не хотелось, чтобы вы двое все время отгораживались от меня. Если вы…
Гидеон приглушенно заворчал.
– Ты наша младшая сестра. Ни мне, ни Данте не нужно, чтобы ты копалась у нас в головах и вмешивалась в личную жизнь.
Проигнорировав его объяснение о том, как она поступала множество раз в прошлом, Мерси спросила:
– Ты собираешься в Рено убедиться, что Данте в порядке и помочь ему? – Не будь у нее полно забот здесь, в Убежище, она могла бы вылететь из Эшвилла первым же самолетом. Но сейчас почти все ее силы уходили на то, чтобы разобраться с Джудой.
– Данте сказал, чтобы мы оставались на месте, он справится и без нашей помощи. Но в течение следующих нескольких дней будет весьма занят, поэтому не волнуйся, если не сможешь с ним связаться.
– Если будешь снова разговаривать с ним, передай, что я его люблю. Скажи ему… Гидеон?
– Что случилось?
– Ничего, – солгала она. – Просто… Я тревожусь за тебя и Данте.
– Мы взрослые мальчики и можем сами о себе позаботиться. А ты береги домашний очаг и заботься о Еве.
– Я так и поступаю.
– Мне пора идти.
– Я люблю тебя, – сказала Мерси.
– Да, я тебя тоже.
Мерси опустила трубку, затем тяжело вздохнула. Действительно ли она могла позаботиться о Еве теперь, когда вынуждена защищать ее от собственного отца? Она не видела Джуду с прошлого вечера и понятия не имела, где он. В доме его нет, это она знала точно. Она почувствовала бы его присутствие. В настоящий момент Ева в безопасности. Но где он и что делает? Строит против нее планы, решила Мерси. Вероятно, придумывает, как забрать дочь.
Или хуже.
Ансара не походили на Рейнтри, но и на простых смертных тоже. При должной мотивации они могли и убивали своих собственных отпрысков. Зло, которое столетия назад пустило в них корни, изменило весь клан, превратив некогда родственное Рейнтри племя в заклятых врагов. Джуда был Ансара. Он был злом. Она не могла позволить себе думать иначе, как бы сильно ей этого ни хотелось.
В течение прошлых семи лет она бесчисленным количеством способов пыталась стереть воспоминания о ночи, которую провела в его объятиях будучи добровольной ученицей, полностью отдающей себя ему, страстно жаждущей научиться всему, что он мог ей преподать. Мысли о прикосновениях его губ, больших, сильных руках, нежно ласкающих ее тело, пылких страстных словах изводили ее, напоминая, какой она была опрометчивой молодой дурочкой. Да еще и слишком доверчивой.
Но она не допустит ту же ошибку снова.
7:00
– В каком смысле ты не знаешь, где он? – Сидония впилась в Мерси взглядом. – Разве он не остался здесь вчера вечером?
Мерси расставила на столе четыре прибора, инстинктивно зная, что Джуда присоединится к ним. Где бы он ни был, он не покинул Убежище. Будь это так, она бы об этом знала. Она чувствовала присутствие каждого существа, живущего в пределах границ их девятисот девяноста девяти акров. Ее владение. Ее ответственность.
– Он не остался в доме, – ответила Мерси. – Но все еще здесь.
– Хмф, – Сидония занималась приготовлением пищи, продолжая посматривать на Мерси. Но вынимая из буфета продукты, повернулась к ней спиной. – Сегодня утром я слышала телефонный звонок…
– Гидеон звонил. В казино Данте был пожар. Данте в порядке, но повреждения, по–видимому, настолько существенные, что о пожаре могут сообщить в национальных новостях.
Мерси ощутила присутствие Джуды в тот же миг, когда он вошел в комнату, всего секунду спустя, после того, как она закончила говорить.
– Я удивлен, что ни один из ваших экстрасенсов оказался не в состоянии предсказать пожар, – сказал он.
Мерси не ответила, вместо этого пересекла комнату, направившись к кладовой, достала бумажные салфетки и положила по одной у каждого места. Сидония посмотрела на него с негодованием, но тоже ничего не сказала.
– Нам нужно поговорить, – сообщил Джуда Мерси. – Наедине.
– Сидония готовит завтрак. Ты присоединишься к нам? Ева скоро спустится, и думаю, ты захочешь увидеться с ней перед отъездом.
Его губы слегка изогнулись, словно он был позабавлен приглашением Мерси.
– Интересно. Рейнтри, проявляющий гостеприимство по отношению к Ансара.
– Не просто к какому–то Ансара. Ты, как никак, отец Евы.
– Факт, о котором ты предпочла бы забыть и который в течение шести лет держала в секрете.
– Я могу быть благоразумной, если и ты поступишь соответственно, – ответила Мерси, наконец, прямо взглянув на Джуду. Ей было жаль, что это не так. Он был не тем мужчиной, которого она могла игнорировать на любом уровне. Физическом, душевном… сексуальном…
– А быть разумным означает… – спросил он.
– Я не стану препятствовать твоим встречам с Евой. Мы можем организовать…
– Нет.
– Если ты предпочитаешь не видеться с ней, это…
– Я предпочитаю забрать ее с собой.
– Я не позволю тебе этого сделать.
– Я не сказал, что заберу ее, только что предпочел бы поступить именно так.
Кухонная дверь распахнулась. В комнату вбежала Ева, облаченная в розовую пижаму и держащая в одной руке потрепанного льва. Первым делом она помчалась к Мерси, которая заключила ее в объятия, пожелала доброго утра и поцеловала. Удерживая Еву на бедре, Мерси посмотрела на Джуду:
– Мы закончим нашу дискуссию после завтрака, наедине.
– Папа собирается с нами завтракать? – спросила Ева.
– Да, – ответила Мерси.
Ева начала извиваться и не успокоилась, пока Мерси не поставила ее на ноги, после чего направилась к Джуде и подняла на него взгляд.
– Доброе утро.
– Доброе утро. – Джуда изучал свою дочь.
Ева ждала. Мерси знала, что ребенок ожидал, когда Джуда ответит ей каким–нибудь отцовским способом: взъерошит волосы, поцелует или начнет беседовать с ней. Когда этого не произошло, Ева взяла дело в свои руки. Подняла вверх плюшевого льва, демонстрируя Джуде игрушку.
– У меня много животных и кукол, – сообщила она ему. – Этот мой любимый. Я выбрала его сама, когда была маленькой, правда, мам? – она взглянула на мать, которая согласно кивнула. – Его зовут Джаспер.
Выражение лица Джуды стало жестче, словно Ева сказала что–то, огорчившее его.
– Папа, ты злишься на меня? – спросила она.
– Нет.
– О чем ты думаешь? – Ева вопросительно взглянула на Джуду. – Я совсем не могу читать твои мысли, но это хорошо. Мама тоже не позволяет мне этого делать.
– Когда я был маленьким, у меня тоже был лев, настоящий, – ответил Джуда.
– И его звали Джаспер, да? – Ева просияла от восхищения, как будто разгадала какую–то важную загадку.
– Да, – больше Джуда ничего не добавил.
Ева подняла руку и ухватилась за его ладонь. На мгновение ее глаза сверкнули, изменившись с зеленого цвета на золотистый, потом снова стали зелеными. Сердце Мерси на миллисекунду замерло.
«Показалось», – попыталась внушить она себе. Но она знала, что это не так. Что–то мощное произошло между ними, даже если ни один из них этого не понял.
Но Мерси знала. Она почувствовала это всем своим существом.
В течение всего завтрака Ева болтала, как маленькая сорока, посвящая Джуду во все, что ей нравилось и не нравилось, как и в свой распорядок дня. В основном она рассказывала о своей жизни. Мерси ковырялась в тарелке, но Джуда поел с аппетитом.
– Если ты закончил, мы можем приступить к разговору, – сказала Мерси Джуде, отодвигая стул и вставая.
Он посмотрел через плечо на Сидонию.
– Завтрак был восхитителен. Спасибо.
Та сердито заворчала, бросив на него испепеляющий взгляд.
Он ухмыльнулся, бросил на стол салфетку и встал. Взмахнул рукой в джентльменском жесте и произнес:
– После вас.
Ева соскочила со стула.
– Я с вами.
– Нет, – ответила Мерси. – Ты останешься здесь с Сидонией. Джуда… нам с твоим отцом нужно…
– Вы собираетесь говорить обо мне. – Ева уперлась руками в бедра и нахмурилась. – Я должна быть с вами, чтобы сказать вам обоим, что я думаю.
– Нет. – Мерси покачала головой.
– Да. – Ева топнула ножкой.
– Ты останешься с Сидонией.
Ева перевела взгляд на Джуды.
– Я тоже хочу пойти. Пожалуйста, папочка.
Прежде, чем у Джуды появился шанс ответить, Мерси произнесла:
– Достаточно, юная леди. Ты останешься с Сидонией. – Она впилась в Джуду взглядом, предостерегая его от возражений.
Внезапно пустой стакан поднялся со стола и, врезавшись в стену, разбился, потом другой и еще один. Не более чем за минуту вся посуда на столе, стаканы и чашки, неистово вращаясь, взметнулись в воздух, а затем один за другим рухнули на пол, разлетевшись на черепки и осколки.
Мерси прищурилась и сконцентрировалась на дочери, используя свою силу, чтобы остановить ее и положить конец приступу гнева. С каждым годом таланты Евы становились все сильнее, и Мерси знала, что придет день, когда способности той превзойдут ее собственные. Она молилась, чтобы к тому времени Ева была уже достаточно зрелой для обращения с таким устрашающим могуществом.
– Ты поступишь так, как требует мать, – ответил Джуда. – Останешься с няней.
Поняв, что побеждена, Ева скривила губы в надутой гримасе и с усилием выжала из себя единственную слезу.
– Сидония, проследи, чтобы Ева прибрала тот беспорядок, который устроила, – сказала Мерси. – И я не хочу, чтобы ты ей помогала.
– Папочка! – Ева обратилась к Джуде, чтобы тот спас ее от наказания.
Полностью проигнорировав ее, Джуда схватил Мерси за руку и вывел из кухни. Как только они достигли прихожей, ведущей к ее кабинету, Мерси резко отстранилась от него и приостановилась, чтобы восстановить самообладание.
– Она сущее наказание, не правда ли? – спросил Джуда.
– Ты говоришь так, словно гордишься этим.
– Ты бы предпочла, чтобы она оказалась какой–нибудь плаксивой, запуганной серой мышкой?
– Полагаю, что и ты в детстве был сущим наказанием?
– Я все еще такой, – ответил он поддразнивающим тоном.
Это был тот Джуда, которого она помнила, очаровательный мужчина с чувством юмора. Если бы только несколько лет назад она знала, что под внешним шармом таится дикое животное, способное разорвать ее сердце. Она отошла от него и, не оглядываясь, двинулась дальше по холлу к открытой двери кабинета. Он следовал за ней. Как только они вошли в кабинет, Мерси закрыла за ними дверь.
– Пожалуйста, садись. – Взмахом руки она указала на конкретный стул.
Он сел, закинул лодыжку одной ноги на колено другой, затем откинулся на спинку стула и поднял на нее взгляд.
Она устроилась на диване напротив и скромно сложила руки на коленях.
– Ева – мой ребенок. И она – Рейнтри. Я не позволю тебе причинить ей вред и никогда не разрешу забрать ее.
– Ты не оставляешь нам никакого пространства для компромисса.
– Ты прав, не оставляю.
– Тогда, скажем так, в настоящий момент, я соглашусь с тобой. Я оставлю ее здесь, зная, что ты продолжишь охранять моего ребенка, как поступала с момента ее рождения.
Мерси не доверяла ему. И по веским причинам. Он сказал «в настоящий момент». Означало ли это, что, в конечном счете, он собирался заявить на Еву права?
– Ева останется со мной, пока не повзрослеет. – Мерси хотела убедиться, что Джуда понимает это.
– Мы не будем обсуждать детали, когда и как. Не сейчас, – ответил Джуда. – Я уезжаю сегодня днем, а Ева остается здесь с тобой.
– Но ты планируешь вернуться.
– Когда–нибудь.
– Не надо.
– Уезжать? – спросил он смягчившимся тоном.
– Никогда не возвращайся.
– Я и забыл, насколько ты пылкая. – Он осмотрел ее пристальным взглядом. – На самом деле, я забыл множество восхитительных подробностей о тебе.
Мерси заставила себя не реагировать на его поддразнивания, не выказывать никаких эмоций. Она медленно встала.
– Не вижу причин, по которым тебе стоит задерживаться здесь даже на минуту. Если хочешь, я могу устроить для тебе отъезд немедленно.
Джуда поудобнее устроился на стуле, еще больше расслабившись.
– Я уеду днем. И сам устрою свой отъезд.
– Зачем тебе тут оставаться?
– Я хочу провести несколько часов с дочерью.
– Нет.
– Не превращай это в противоборство. – Джуда поднялся на ноги и встал перед Мерси. – Мы же не хотим превратить все это в непристойность? Не перед лицом нашей дочери.
– Если я позволю тебе провести с ней время, ты пообещаешь не причинять ей вреда? Подразумевается любой вид мысленной или эмоциональной обработки. И ты уедешь без нее и никогда не вернешься?
– Я обещаю уехать без нее. И у меня нет необходимости пытаться разрушить часть ее натуры, принадлежащей Рейнтри. Моя ансаровская часть, большая часть, дремлет внутри нее, но однажды она станет доминирующей, и Ева превратиться в истинную Ансара.
Мерси ненавидела его за то, что он нарисовал такую пугающую картину будущего, но он не сказал ничего, о чем бы она не думала уже тысячу раз с тех пор, как родила ребенка.
– Ты можешь провести с Евой несколько часов, но не наедине, – сказала Мерси. – С ней будет Сидония.
– Нет, не Сидония, – ответил Джуда. – Если не хочешь оставлять нас наедине, можешь сама остаться. С нами.

Терребон, понедельник, 10:30
Сил наслаждался завтраком на террасе. В одиночестве. Хотя у них с Александрией и был роман, и она верила, что однажды станет его дрэнирой, он не намеревался хранить ей верность ни сейчас, ни в будущем. Он предпочитал секс с обычными женщинами, ими было легче управлять. Исключительно ради своего физического удовольствия в одном секретном борделе он содержал небольшой гарем околдованных женщин и зачастую делился шлюхами с молодыми ансаровцами, которых хотел заманить к себе на службу.
Выпив стакан только что выжатого апельсинового сока, он глянул через открытые двери в дом, на телевизор. Канал новостей снова прокручивал кадры неистового пожара, пронесшегося по казино в Рено. Казино Данте Рейнтри.
Сил улыбнулся.
Он послал в Рено нескольких самых талантливых ансаровцев с целью уничтожить Рейнтри. Данте все еще жив, но ему нанесли тяжелый удар. По крайней мере, частично миссия достигнута. В Вилмингтон же был послан особенный ансаровец с целью убить особенного Рейнтри. Табби настолько злобная сучка, что прекрасно выполнит свою работу. Сил хотел любыми средствами избавиться от королевских отпрысков и нескольких ключевых членов семьи Рейнтри прежде, чем начнется сражение, до которого теперь оставалось меньше недели. К сожалению, отпрыски все еще живы, но это продлится недолго. По крайней мере, благодаря Табби, Экей, первый провидец Рейнтри, уже мертва.
Сил наложил чары, затуманившие способности остальных провидцев и экстрасенсов Рейнтри, но Экей была слишком сильна для того, чтобы его магия эффективно подействовала, поэтому ее следовало устранить. Хотя он и верил, что Ансара более чем готовы выступить против Рейнтри и победить, ему хотелось сохранить преимущество внезапного нападения. С мертвой и неспособной увидеть грядущее уничтожение своих людей Экей Рейнтри достигнуть этого будет легче.
Отомстить Рейнтри. Какой же сладкой будет победа!
Планы Сила вполне воплощались в жизнь, хотя у него была лишь горстка преданных последователей. Теперь уже было слишком поздно отступать, даже Джуда не сможет предотвратить неизбежное. Теперь всего лишь вопрос времени, когда Рейнтри поймут, что ответственность за нанесенные удары лежит на Ансара. И тогда высший совет увидит, что нужно нанести удар прежде, чем Рейнтри заподозрят, что Ансара вновь стали сильным и могущественным кланом. И просьбы Джуды подождать еще пять лет не найдут отклика. Даже у него, казалось бы, непобедимого дрэнира, не будет иного выбора, кроме как вступить в сражение на стороне Сила.
Джуда, разумеется, погибнет во время сражения. Сил позаботится об этом. Люди, конечно, станут его оплакивать, но Сил на крыльях сладкой победы займет свое законное место как новый дрэнир.
Он не мог позволить, чтобы что–либо помешало его планам. Он так близко подобрался к желаемому, поэтому не должен впускать в свои мысли сомнения и менять решения.
Но он не мог забыть тот мимолетный проблеск в мыслях Джуды, который увидел вчера вечером. Эх, если бы ему удалось разглядеть побольше, прежде чем Джуда закрылся от него, но и того, что он увидел, было достаточно, чтобы начать волноваться. Почему Джуда не вернулся домой? Что задержало его в Америке?
Нет, не что, а кто. Кто бы это ни был, у него были зеленые глаза Рейнтри.
Возможно, Мерси Рейнтри.
Сделал ли Джуда нечто большее, чем просто спас ей жизнь?
Какую бы тайну он ни скрывал, Сил намеревался узнать ее. Он поднял миниатюрный телефон, лежащий на стеклянном столике, и торопливо набрал номер. Хорас, один из верных фаворитов, ответил мгновение спустя.
– Мне нужно собрать как можно больше сведений о Мерси Рейнтри и обо всех Рейнтри, живущих в Убежище. Расспрашивай осторожно. Мы не можем допустить, чтобы Джуда что–нибудь обнаружил. Понял?
– Да, я понял.
– Информация нужна немедленно.
Сил положил трубку на стол, поднял вилку и приступил к яйцам, приготовленным для него его поваром Бенедиктом. Прекрасно. В точности по его инструкциям. Как только он станет дрэниром, все будет делаться по его инструкциям каждым человеком на земле. Не только Ансара, но и все люди будут поклоняться ему, как богу, которым ему предназначено стать.



Глава 6


Понедельник, 11:00
Джуда всегда знал, что от него, как от дрэнира Ансара, ожидают, что однажды он представит клану наследника трона. На самом деле он никогда не размышлял об отцовстве, а если бы и задумался, то о сыне. Женщины были другими, будь то люди, Ансара или Рейнтри. Дочь нуждалась в защите, которая не требовалась сыну. В защите от мужчин, таких, каким всегда он был сам.
Наблюдая за Евой, собиравшей на лугу полевые цветы, он размышлял о том, что она символизирует не только для него, но и для Рейнтри. Полукровки не появлялись на свет уже множество столетий, и тысячелетия ни одному из них не позволяли пережить младенческий возраст. Во времена своих юношеских исследований он принимал былины о таких детях за выдумку почтенных ансаровских летописцев. По общему мнению, такой ребенок обладал не только уникальными способностями каждого родителя, которые делали дитя сильнее любого из них, но и, если родителями оказывались члены королевских семей, ребенок обладал силой создать новый и уникальный клан, не Ансара и не Рейнтри.
Так кто же она, его маленькая Ева? Мать нового клана?
Чушь! Придет день, когда она полностью станет Ансара, и даже если в будущем у него и появятся другие дети, она все равно сможет остаться дрэнирой. Это будет зависеть от его решения.
Но захочет ли она править кланом, стершим с лица земли народ ее матери? Присоединится ли к силам человека, убившим ее мать?
– Папа, смотри! – позвала Ева, роняя собранный букетик на землю. – Я могу сделать кувырок.
– Будь осторожна, – предостерегла Мерси. – Не хвастайся.
Проигнорировав ее, Ева уперлась руками в землю и перевернулась, повторяя это снова и снова, пока не задвигалась настолько быстро, что ее маленькое тельце превратилось в кружащееся пятно.
Джуда улыбнулся. Она определенно хвасталась. Перед ним.
– Ева! Остановись, пока не поранилась.
– Оставь ее в покое, – сказал Джуда. – Она веселится. Я проделывал примерно то же самое, чтобы заставить родителей обратить на себя внимание.
Внезапно Ева резко затормозила, а сила, с помощью которой она развила столь высокую скорость, по инерции подкинула ее маленькое тело на добрых семь метров в воздух.
– О, мой Бог! – закричала Мерси.
Прежде чем Ева упала и ударилась о землю, она зависла в нескольких сантиметрах над травой, на которую, несомненно, свалилась бы, если не вмешательство родителей. Мерси смотрела на Джуду, а он на нее, понимая, что они оба использовали свою силу, чтобы защитить дочь.
Джуда направился через луг, продолжая удерживать Еву парящей в воздухе. Когда он подошел, она повернула голову и улыбнулась ему. Он протянул руки и заключил ее в объятия.
– Мама сердится, – сказала Ева.
– Оставь маму на меня.
Мерси подошла к Джуде и негодующе посмотрела на Еву.
– Я говорила тебе так не делать. Ты еще не можешь управлять своими способностями и, пока не научишься, должна сдерживать свои…
– Должна же она практиковаться, – ответил Джуда, опуская Еву на ноги.
Та подняла на него взгляд абсолютного обожания. Мерси вздрогнула.
– Существуют более безопасные способы, – возразила Мерси.
Ева сжала руку отца, будто знала, что тот защитит ее от раздражения матери.
– Папа может помочь мне с уроками.
– Нет! – Мерси едва ли не выкрикнула это слово.
– Почему нет? – заныла Ева.
– Потому что твой отец сегодня уезжает. – Мерси пронзила Джуду предупреждающим взглядом, запрещавшим ему возражать.
– Нет, папа, пожалуйста, не уезжай. – Ева потянула Джуду за руку. – Я хочу, чтобы ты остался.
– Я должен уехать, – сказал он ей. – Я не могу остаться.
– Это ты вынуждаешь его уйти! – выкрикнула Ева Мерси. – Я тебя ненавижу! Ненавижу!
Ева крепко стиснула зубы и прищурилась, сконцентрировавшись на матери. Без предупреждения подул сильный ветер, а небо потемнело. Из облаков выстрелили прожилки молний и в нескольких местах вонзились в землю неподалеку от Мерси.
«Стой! – приказал Джуда дочери. – Я знаю, ты сердишься, но ты можешь сделать маме больно. Ты же этого не хочешь, правда?»
Ветер тут же стих, хотя раскаты грома продолжали звучать. В течение нескольких секунд небо прояснилось, и снова выглянуло солнце.
Джуда начал понимать истинную силу своей дочери. Он никогда не видел шестилетних детей, способных даже на половину того, что показала Ева. Он также понял и беспокойство Мерси за их ребенка. Неуправляемая сила такой мощи, несомненно, могла быть опасна не только для окружающих, но и для самой Евы.
На ее длинных медово–золотистых ресницах повисли слезы, Ева подбежала к Мерси и обхватила ручками дрожащие колени матери.
– Прости, мамочка. Я не хотела. Я никогда не сделала бы тебе больно. Я люблю тебя, а не ненавижу.
Мерси взяла ее на руки и крепко прижала к груди. Джуда обменялся с Мерси взглядом и заметил в ее глазах блестящие слезы.
– Я знаю. Знаю. – Успокаивала она полного раскаяния ребенка. – Пообещай, что будешь лучше стараться контролировать свой темперамент и не станешь использовать силу, когда сердишься.
– Я… Я обещаю… Я попробую. – Ева цеплялась за мать.
Джуда повернулся и пошел прочь.
– Папочка!
Он приостановился и оглянулся через плечо. Ева сидела на бедре матери, яркие глаза Рейнтри мерцали от слез.
– Ты ведь скоро вернешься повидаться со мной?
– Когда придет время, вернусь, – пообещал Джуда.

14:00
Пока Сидония занималась травами в саду, а Ева дремала после обеда, дом был необыкновенно тих. Мерси сидела одна в кабинете с задернутыми шторами и выключенным светом и размышляла о своем затруднительном положении. Джуда уехал. Но надолго ли? Он уехал, так ничего и не уладив между ними. Меньше чем за двадцать четыре часа он спас ей жизнь, узнал, что у него есть дочь, и перевернул вверх дном весь их мир.
Кто пытался убить ее прошлой ночью и почему? Как об этом узнал Джуда? И почему стал утруждать себя ее спасением? Возможно ли, что он, так же как и она, не сумел забыть то недолгое время, что они провели вместе?
Ей надо прекратить думать о романтической чепухе!
Джуда Ансара не простой смертный и не Рейнтри. И он не любит, он завоевывает. И все, чем она была для него, это лишь некое эксклюзивное завоевание. Не стоит забывать о том, что он знал, что она Рейнтри королевской крови еще до того, как взял ее в свою постель.
В течение всех этих лет она была уверена, если когда–нибудь увидит Джуду снова, то не почувствует ничего, кроме страха за своего ребенка. Она боялась, смертельно боялась того, что он может сделать. Но себя не обманешь. Она чувствовала большее, чем страх.
Сексуальное влечение – мощная вещь.
Она подозревала, что Джуда был не настолько безразличен к ней, как утверждал. И если это правда, то, возможно, ей удастся использовать это в своих интересах. Только вот насколько далеко она зайдет ради защиты Евы? Настолько, насколько будет необходимо, даже если это означает соблазнить его, используя на нем свои женские чары.
Но надо быть честной самой с собой. Она знала, что надо делать.
Да, она знала. Существовал лишь один верный способ защитить Еву от отца. Даже если она никогда не простит ее, у Мерси не было иного выбора, кроме как убить его.
От мысли об убийстве мужчины, которого она когда–то любила или, по крайней мере, верила, что любила, сердце в груди сжалось. Она родилась, чтобы исцелять, а не разрушать. Но она также родилась в королевской семье. В ее венах текла кровь воинов, не только мужчин, но и женщин–воинов.
Мерси подняла взгляд на мантию над камином и осмотрела висящий на стене золотой меч. Меч дрэниры Анселины, тот, которым она воспользовалась в Сражении против Ансара. Ее прародительница также была эмпатом, целительницей, использующей свои способности на благое дело. Но когда пришло время защищать клан, она встала на борьбу рядом с мужем. И когда они перебрались в горы Северной Каролины и построили Убежище, Анселина поместила меч над камином в комнате, которая тогда служила гостиной. Инкрустированный драгоценными камнями и золотом, меч не снимали с того места в течение двух столетий.
– Он наделен великой силой, – поведал ей когда–то отец. – Его нельзя использовать ни для какой иной цели, кроме защиты Рейнтри, и лишь женщине и потомку Анселины дано извлечь его из стены.
Мерси всегда знала, что меч принадлежит ей, и ощущала, что когда–нибудь будет призвана воспользоваться им. Но она никогда не думала, что придется использовать его для того, чтобы убить отца своего ребенка.
Джуда. Ох, Джуда…
«Мерси?»
Она услышала голос Джуды так отчетливо, словно он стоял рядом.
Услышал ли он ее мысли? Понял ли, что она..?
«Джуда»?
«Зачем ты связалась со мной?» – телепатически спросил он.
«Я с тобой не связывалась. Это ты связался со мной».
Тишина.
Мерси поспешно спрятала свои мысли, хотя ранее полагала, что и так уже находится в безопасности от чьего–либо мысленного зондирования.
И услышала смех Джуды.
«Я не хочу с тобой разговаривать , – сказала она ему. – Уходи».
«Так бы и поступил, если смог».
«Что ты хочешь этим сказать?»
«Поговори с нашей дочерью. Скажи, чтобы она больше не соединяла нас».
«Это сделала Ева? – спросила Мерси. Что за озорная маленькая… – Ева, ты слушаешь, не так ли? Немедленно разорви связь. Мы с твоим отцом не хотим..»
«Рано или поздно вам придется поговорить друг с другом» , – ответила Ева.
Тишина. Ева разорвала связь с Джудой. И с собой.
Мерси вздохнула, затем пересекла комнату и остановилась перед камином. Она подняла руку к мечу Анселины и погладила драгоценные камни, мерцающие в сложном узоре рукоятки.
Когда Джуда вернется, а она знала, что когда–нибудь он вернется за Евой, она сделает то, что сделала бы любая мать, защищающая своего ребенка от верного проклятия. Она будет бороться с дьяволом за душу своей дочери.
Бьюпорт, остров Терребон
Понедельник, 20:15
Когда Джуда добрался до дома Клода, расположенного менее чем в километре от его собственного роскошного имения, в дверях его встретила Надин, жена Клода. Поклонившись ему, а затем поприветствовав поцелуем в щеку, она проводила его в просторную главную комнату. Следуя приказу, Клод собрал тех членов высшего совета, которым безоговорочно доверял. Когда Джуда вошел, все присутствующие встали и поклонились. Клод и Надин были дороги Джуде так, как могут быть дороги только любимые брат и сестра. И немногих он уважал так, как Бартоломея и Сидру. Он быстро изучил остальных собравшихся, включая Гэлена, Тимона, Фелицию и Эстер. Его кузина Александрия отсутствовала. Несомненно Клод разделял подозрения Джуды, считая, что та присоединилась к Силу.
Джуда взглянул на Клода.
– Что удалось узнать?
– У нас же есть несколько шпионов на вилле Сила, – ответил Клод. – Каждый из них отчитывается перед различными членами совета, прикрываясь попытками переманить их на сторону Сила.
– Да–да, – нетерпеливо произнес Джуда.
Клод перевел взгляд на Гэлена, который, прежде чем заговорить, снова поклонился Джуде.
– Я узнал, что Сил обещал Александрии сделать ее своей дрэнирой, когда станет королем. Без сомнений, она работает с Силом против вас.
Джуда кивнул, нисколько не удивленный подтверждению своих подозрений.
Клод повернулся к Тимону, так же поклонившемуся перед разговором Джуде.
– Хотя у нас и нет неопровержимых доказательств, мы знаем, что это Сил послал Стайна убить вас. – Тимон оглядел комнату. – Мы считаем, что такое преступление не может остаться безнаказанным.
– Не останется, – заверил их Джуда.
– Устранение Сила затронет и других, – сказал Клод. – Группу молодых ансаровцев, Александрию и двоих членов совета.
– С ними разберемся, – ответил Джуда кузену.
– Когда? – спросил Гэлен.
– Скоро, – ответил Джуда.
Гэлен уважительно склонил голову.
Затем Клод обратил взгляд к Фелиции, которая, выступив вперед, склонилась и только после этого посмотрела на Джуду.
– Ваш брат не только отправил Грейнелла убить главного эмпата Рейнтри, Мерси, но и приказал уничтожить обоих королевских братьев.
Она подождала реакции Джуды, но когда тот не ответил, продолжила:
– Наряду с нападениями на Данте и Гидеона Сил приказал убить Экей Рейнтри. Эти попытки потерпели неудачу. Казино Рейнтри в Рено почти полностью разрушено пожаром, но Данте жив. Табби послали убить Экей, а затем Гидеона. К сожалению, она убила соседку по комнате, которая очень похожа на Экей, и теперь провидица Рейнтри скрылась.
– Чертов дурак. – Звук голоса Джуды нарастал подобно грому. – Сил своими действиями едва ли не объявил Рейнтри, что спустя двести лет Ансара возродилась и находится на тропе войны. Теперь только вопрос времени, когда они выяснят, кто нанес им удары, если уже не выяснили.
Клод опустил руку на плечо Джуды.
– Боюсь, все намного хуже, чем мы ожидали. Мы полагаем, что очень скоро Сил планирует ударить по Убежищу Рейнтри.
– Мы не готовы, – сказал Джуда. – Сейчас нам не выиграть с ними войну.
– Сил считает наоборот, – ответил Бартоломей. – Он не собирается ждать, когда ты решишь, что мы достаточно сильны для победы, и собирается начать борьбу по собственному выбору.
– И когда это случится? – спросил Джуда.
– Мы не знаем, но думаем, что это произойдет скоро, возможно через несколько месяцев или еще раньше, – ответил Бартоломей.
– Он планирует бороться моими руками. – Джуда стиснул челюсти, с трудом удерживая гнев под контролем. – Мой брат безумен, если верит, что мы можем сейчас выступить против Рейнтри, и, к сожалению, он заразил своим безумием других.
– Что будем делать? – спросила Сидра, впервые заговорив. – Если задержим Сила, то его последователи восстанут против нас, и в клане начнется гражданская война. Если выберем такой путь, мы уже не сможем утаить от Рейнтри наше существование. Но если вступим в сражение, как запланировал Сил, я предвижу конец нашего клана.
Джуда пересек комнату, подойдя к почтенной Сидре, взял обе ее руки в свои и заговорил с ней с такой почтительностью, с которой сын мог разговаривать с пожилой матерью.
– Вы – наша провидица. И ваши видения всегда хорошо служили нам. Те два варианта, что открываются предо мной, кажется, предсказывают гибель клана Ансара.
Сжав ладони Джуды, Сидра закрыла глаза и задрожала с головы до пят. Джуда попытался отстраниться, но она отчаянно ухватилась за него.
– Дни Ансара сочтены.
Джуда рывком высвободился. Сидра открыла глаза.
– Вам предстоит сделать трудный выбор. Что бы вы ни решили, мы останемся вашими преданными слугами и будем повиноваться приказам.
Джуда не был уверен, но чувствовал, что Сидра узнала о Еве.
– Дрэнир устал после путешествия, – заявил Клод. – Как сказала Сидра, ему предстоит сделать трудный выбор, принять решения, которые требуют времени и размышлений.
В течение десяти минут все члены совета разошлись, а Надин ускользнула в свои комнаты, оставив Джуду наедине с Клодом.
– Думаю, тебе надо выпить, – сказал Клод, подходя к бару.
– Нет, мне ничего не нужно.
Клод приостановился и повернулся к Джуде лицом.
– Сидра могла ошибиться или неверно интерпретировать видение. Она тоже может заблуждаться.
– Выбор между борьбой с Силом или выступлением против Рейнтри по расписанию Сила – не единственные пути решения. – Джуда внимательно изучал мысли Клода, надеясь узнать, стоит ли рискнуть разделить свою тайну с кузеном.
– Этот вариант решения имеет какое–то отношение к тому, почему ты так легко сумел войти в Убежище Рейнтри и остался там после того, как помешал Грейнеллу убить Мерси Рейнтри?
– У Мерси Рейнтри есть ребенок, шестилетняя дочь.
Клод вопросительно посмотрел на Джуду.
– У меня… был роман с Мерси семь лет назад.
Последовало понимание.
– Это твой ребенок! – Клод с трудом вздохнул. – Она полукровка?
– Да. – Джуда пристально смотрел на кузена. – Моя дочь обладает беспрецедентной силой. Она может стать нашим секретным орудием против Рейнтри.
– Или нашей погибелью, – ответил Клод.

* * *
Сил указал Хорасу вглубь дома и налил своему верноподданному напиток. Несмотря на страстное желание узнать все, что накопал о Мерси Рейнтри этот выдающийся ансаровский детектив, он решил поиграть в радушного хозяина, чтобы удержать Хораса на своей стороне, а значит сделать врагом Джуды. Он рассчитывал услышать хорошие новости, какой–нибудь секрет, который сможет использовать против брата. До нынешнего момента первые два дня этой важной недели оказались ужасным разочарованием. Стайн потерпел неудачу в попытке убить Джуду. И мало того, что Данте и Гидеон Рейнтри все еще живы, но и Экей тоже. Оказалось, что Табби убила не ту женщину. Все шло не так, как он запланировал.
– Садись и расслабься, – произнес Сил.
– Спасибо. – Рука Хораса задрожала, когда он поднес к губам крепчайший виски. Отпив глоток и с трудом вздохнув, когда выпивка скользнула в горло, он сел, подчиняясь указу Сила.
Надеясь заставить человека расслабиться, Сил сел напротив, прилагая все усилия, чтобы не выглядеть слишком обеспокоенным.
– Рад, что ты так быстро собрал сведения о Мерси Рейнтри.
Хорас сделал второй глоток виски, затем отставил стакан.
– Во внешнем мире о ней известно немногое. Она редко оставляет Убежище, за исключением крайних случаев, когда поблизости требуется ее помощь, и иногда навещает братьев.
– Именно этого я и ожидал. В конце концов, она хранительница дома.
Хорас кивнул.
– Это положение она приобрела шесть с половиной лет назад после смерти прежней хранительницы, Джиллиан. До того времени…
– В действительности меня не интересует, что происходило в ее жизни до того времени, – нетерпеливо прервал Сил.
– Очень хорошо. Откуда мне начать?
– С настоящего, – ответил Сил. – С нынешнего года.
Явно озадаченный Хорас уставился на Сила.
– Как я сказал, о ней известно немногое. Наши экстрасенсы попытались изучить ее, но ее окружает мощный защитный покров, такой же, как и ее братьев. Мы знаем только, что она хранительница и самый могущественный эмпат Рейнтри.
– Самый могущественный из живущих ныне эмпатов, как среди Рейнтри, так и Ансара, – поправил Сил.
– Да.
– В этом году она отваживалась покидать Убежище, помимо тех случаев, когда нужно было оказать помощь в местных критических ситуациях?
– Нет, не покидала. Дрэнир Данте и ее брат Гидеон навещали ее в конце марта, как делают каждый год, но с прошлого года она не гостила ни у одного из них. Последний раз они с дочерью выезжали в Вилмингтон к Гидеону.
С дочерью?
– Ты сказал «с дочерью»?
– Да.
– У Мерси Рейнтри есть ребенок?
– Да. Девочка шести лет.
– А ее муж?
– Я не нашел никаких сведений о наличие мужа, – ответил Хорас.
– Ты говоришь, что Мерси Рейнтри родила внебрачногоо ребенка?
– Видимо, так.
– Кто отец?
– Я не знаю.
– Хм…
– Если хотите, я могу послать вам полный отчет по электронной почте. – Хорас нервно заерзал.
– Где жила Мерси до рождения ребенка? Кем были ее друзья? И в какой больнице принимали роды?
– Ни в одной больнице нет записей о рождении ребенка. Мы думаем, что девочка родилась дома, в Убежище. – Хорас с трудом сглотнул. – Мерси, также как ее братья, росла в Убежище. Находилась на домашнем обучении. Когда она поступила в колледж, с ней направили нескольких Рейнтри, чтобы защищать ее.
– Защищать от чего? От кого? Спустя двести лет Рейнтри не считают Ансара угрозой.
– Сопровождать несовершеннолетнюю особу королевской крови – традиция. И так же, как и с нашими эмпатами, любой молодой эмпат Рейнтри должен быть защищен от внешнего мира другими членами своего клана, которые способны поглотить мысли и эмоции людей прежде, чем те достигнут эмпата и затопят ее чувства.
– Да, конечно. – Разум Сила устал обрабатывать разнообразные лакомые кусочки информации. – Тебе известно, оставалась ли она семь лет назад на какое–то время без присмотра, прежде чем стала хранительницей?
– Нет, но если желаете, я могу копнуть поглубже и посмотреть, можно ли что–либо узнать.
– Копни поглубже.
Хорас кивнул.
– Есть фотографии ребенка?
– Нет.
– Что относительно описания?
– Тоже нет, но если желаете, я могу попытаться раздобыть для вас и эту информацию.
– Да, раздобудь. – Когда Хорас начал вставать, Сил движением усадил его обратно. – Допей прежде, чем уйдешь, потом можешь ступать.
Сил встал, пересек комнату и открыл двери патио. Всего несколько мгновений назад он верил, что у Рейнтри нет наследников, что если все трое членов королевской семьи будут убиты перед основным сражением, между кузенами начнется борьба за трон. Но теперь он знал, что у Мерси есть дочь, наследница.
Ребенок – бастард.
Но это не имело значения. Она не была бы первым побочным ребенком, ставшим правителем. Он тоже был бастардом, но однажды станет дрэниром.
Сил был озадачен тем, что новости о дочери Мерси так сильно обеспокоили его. В конце концов, вскоре ребенка убьют в сражении наряду с матерью и дядями. И как только Ансара захватят Убежище, они будут готовы пойти в мир и уничтожить всех Рейнтри до единого.
Внезапно Сил услышал голос, так ясно, словно кто–то разговаривал совсем рядом.
«Ребенок… ребенок. Она может стать нашей погибелью»
Откуда пришли эти мысли? Не от него. Чьи мысли он уловил? Было ли возможно, чтобы еще один Ансара знал о ребенке Мерси Рейнтри и думал о ней? А если так, почему этот кто–то считает, что ребенок Рейнтри представляет угрозу клану Ансара?



Глава 7


Понедельник, 22:30
Мерси смотрела вниз из окна своей спальни на патио, где только вчера вечером стоял Джуда. Ей вспомнилось, как он тогда поднял на нее взгляд, и чувства, вызванные его пылким взором, затопили все ее тело. Желание. Опустошение. Стыд. Как она могла до сих пор испытывать к нему чувства? Почему ее предательское тело все еще тоскует по его прикосновениям?
Пока Ева наконец не заснула, а Сидония не решила отдохнуть в соседней комнате, Мерси была слишком занята, чтобы размышлять о своих чувствах к нему. Сегодня после его отъезда ей пришлось утешать плачущую Еву. Материнское сердце понимало, что дочь боится потерять отца, которого только что встретила. Но, к сожалению, не существовало никакого способа, с помощью которого можно было заставить Еву понять, каким человеком был Джуда. Как рассказать ребенку, что ее отец – Ансара, член злого клана и смертельный враг Рейнтри?
Едва успокоив дочь, разрешив той в ограниченной мере испытать несколько своих способностей – Ева очень любила этим заниматься – Мерси столкнулась с кризисом у Рейнтри. В Убежище прибыли сестры Лили и Линетт, крайне взволнованные и обеспокоенные тем, что совершенно внезапно потеряли свою самую мощную способность: видеть будущее. Лили и Линетт, дальним родственницам королевской семьи, было под тридцать, они уже мастерски управляли своим даром, но не у одной из них не было такой телепатической силы, как у Экей. Так что как только Экей повзрослеет и научится пользоваться своей огромной властью, она станет главным провидцем Рейнтри.
После первого осмотра сестер у Мерси создалось впечатление, будто кто–то наложил на них ослепляющие чары. Но кто сделал такую гадость и зачем? Она устроила женщин в коттеджах и пообещала снова поработать с ними завтра, чтобы помочь восстановить утерянный дар. Если не удастся излечить их, то придется связаться с Данте и сообщить, что кто–то в их клане проделывает злые фокусы. Но на этой неделе она не станет беспокоить брата. У него достаточно собственных проблем из–за необходимости разбираться с последствиями пожара.
И как будто хлопот по утешению Евы и началу целебного процесса над Лили и Линетт для одного дня было недостаточно, ее вызвали разобраться с человеком, пытавшемся проникнуть в Убежище. Из–за воздействия силового поля, защищавшего эти земли, тот находился без сознания, поэтому ей пришлось привести его в чувство и направить своей дорогой, предварительно внушив, что он получил серьезный удар от электрического тока. Было довольно легко вселить в его мысли ложные воспоминания. Он не был первым человеком, попытавшимся нарушить границу, и вероятно не будет последним.
Она была психически, эмоционально и физически утомлена. И сомневалась, что сможет сегодня заснуть. К тому же необходимо было придумать план, как разобраться с Джудой.
То есть разработать план по его убийству, поправил внутренний голос.
Но у нее нет необходимости выстраивать способ устранения Джуды сегодня же ночью, не так ли? В конце концов, он ведь не собирается вернуться за Евой уже завтра. Могут пройти месяцы, даже годы, прежде чем он приедет за ней. Но что, если это не так? Что, если..?
Зазвонил телефон. Испугавшись, Мерси вздрогнула и посмотрела на прикроватные часы. Звонок в такой поздний час, несомненно, нес плохие новости. Рванувшись к стоящему на тумбочке телефону, она зацепилась пальцем ноги за шерстяной коврик и едва не упала. Вот неуклюжая! Она добралась до телефона к пятому сигналу и, снимая трубку, не потрудилась проверить, кто звонит.
– Алло, – произнесла Мерси.
– Привет. Ты в порядке? Кажется, ты запыхалась.
– Экей?
– Да, это я.
– Все хорошо. Но у тебя, наверное, что–то не так? – ответила Мерси, почувствовав тревогу своей юной кузины. – Что случилось?
– Слушай, прежде чем ты навоображаешь себе невесть что, говорю – я совершенно в целости и сохранности.
– В сохранности от чего?
– Разве Гидеон не звонил тебе?
– Он звонил рано утром, рассказал о пожаре в казино Данте, но о тебе не упоминал.
– Он тогда ничего не знал.
Мерси закрыла глаза и сосредоточилась, задействовав свои эмпатические способности на полную силу. Обычно она использовала их ограниченно, приводя в действие способность чувствовать эмоциональное и физическое состояние других людей на расстоянии только в случае крайней необходимости.
Экей была эмоционально разбита, но старалась держаться мужественно. И она боялась.
– Кого ты боишься? – спросила Мерси.
– Черт побери, не хочу, чтобы ты делала так без предупреждения. Ты прощупываешь меня, а я не давала тебе разрешения.
– Это ты мне позвонила, а не я тебе, – напомнила ей Мерси.
– Ты права. Извини. Я в Шарлотте с другом. Дейви. Я рассказывала тебе о нем.
– Который играет на саксофоне?
– Да. В любом случае, Гидеон знает, где я. Фактически это он послал меня сюда. Понимаешь… ну… кто–то убил мою соседку по комнате, Шерри, вчера вечером и… ну… ты знаешь, что Гидеон может говорить с призраками и…
– Тебе нужно приехать в Убежище? – спросила Мерси.
– Боже, нет! Со мной все в порядке. Честно. То, что Шерри убили по ошибке, всего лишь предположение. Понимаешь, она покрасила волосы в бело–розовые пряди, точно так же, как у меня и…
– У тебя на днях были какие–то видения о приближающейся опасности?
Экей нервно засмеялась.
– Гидеон задал мне тот же вопрос.
– Ну и?
– Черт, не знаю. Ты же знаешь, как это со мной бывает. Видения приходят ко мне постоянно.
– Приезжай домой, – ответила Мерси.
– Не–а, пока на несколько дней останусь здесь, потом посмотрим.
– Экей, будь осторожна. На всякий случай.
– Само собой.
Задумавшись после окончания разговора с кузиной, Мерси слишком долго не вешала трубку, задержав ее настолько, что услышала автосообщение, советовавшее повесить трубку и набрать номер снова. Она опустила трубку на базу и присела на край кровати. Экей была настолько свободолюбива и независима… Но Мерси волновалась за нее, потому что этого не делали родители девушки, которые были слишком заняты, ведя по всему миру роскошный образ жизни.
Кому могло понадобиться убийство такой очаровательной девочки, как Экей? Хорошо, у нее в самом деле было несколько чудаковатых друзей, вроде Дейви, игрока на саксофоне, и она действительно состояла в группе. А музыканты были печально известны тем, что принимали наркотики. Возможно ли, что Экей услышала или увидела что–то, чего не следовало? Или причина была еще более зловещей? Может, ее посетило видение, создавшее для кого–то угрозу…
Мерси не нравилась мысль, что трое экстрасенсов Рейнтри…
– Мамочка!
Ее сердце замерло, когда она услышала испуганный вопль Евы. Подскочив, она рывком открыла дверь спальни и помчалась по холлу к комнате дочери. Распахнув дверь и ворвавшись в полутемное помещение, она увидела Сидонию, пытавшуюся успокоить Еву, которая сопротивлялась ей изо всех сил не только физически, но и магически. Книги, куклы, игрушечные животные летали по комнате, кружась и вращаясь, словно висели на невидимых веревочках, раскачиваемых штормовым ветром.
– Мамочка!
Она сконцентрировалась на разрушении энергии, держащей объекты на весу. Дочь не сопротивлялась ей, и в течение нескольких секунд все предметы попадали на пол, книга угодила Мерси в руку, а две мягкие зверушки задели голову Сидонии. Мерси присела на край кровати и заключила Еву в объятия, нянюшка отодвинулась.
– Все в порядке, любимая. Мама здесь. Мама с тобой.
Ева вцепилась в нее, ее маленькое тельце неудержимо дрожало.
– Тебе приснился кошмар? – спросила Мерси.
– Это был не кошмар. – Голос Евы дрожал.
Она сильно вспотела, волосы и лицо были влажными, и Мерси пригладила длинные белокурые волосы, убрав их с ее лица.
– Папа в беде, – сказала Ева. – Мы должны помочь ему.
Мерси обменялась быстрым, обеспокоенным взглядом с Сидонией, затем полностью сосредоточилась на ребенке.
– Тебе наверное приснился кошмар. Уверена, твой отец в порядке.
– Он хочет убить моего папочку.
– Кто?
– Тот злой человек. Он ненавидит моего папочку и хочет убить его.
– Что?..
– Я не позволю ему причинить боль папочке. – Ева схватила Мерси за руку. – Мы должны ему помочь.
– Хорошо, – ответила Мерси. – Утром мы свяжемся с ним, и ты сможешь предупредить его об этом человеке.
– Почему я не могу поговорить с папочкой сегодня же ночью?
Зная, насколько упряма бывает Ева, Мерси поняла, что существует только один способ ее утешить.
– Хорошо, если тебе необходимо связаться с Джудой прямо сейчас, тогда вперед.
– Нет! – воскликнула Сидония. – О чем ты думаешь, позволяя ей использовать такие способности без предварительной проверки? К тому же, связываться с тем человеком…
Мерси посмотрела через плечо на Сидонию.
– Ева уже разговаривала со своим отцом. В сущности, она соединила наши с Джудой мысли и подслушивала. Не так ли, моя маленькая шалунья?
– Помогите нам небеса, – пробормотала Сидония.
– Ложись спать у себя, – сказала Мерси. – Я останусь с Евой на ночь.
Бубня всевозможные жуткие пророчества, Сидония грустно покачала головой, после чего оставила мать и дочь наедине.
Ева подняла взгляд на Мерси и спросила:
– Теперь мне можно поговорить с папочкой?
– Да.
Она не сомневалась что, помимо нее, есть кто–то еще, кто хотел убить Джуду Ансара. Пусть она и очень мало знала о нем, но была уверена в его чрезвычайном богатстве. Когда они впервые встретились, его образ жизни уличал в нем человека с огромным состоянием. А еще он сказал, что владеет международным банком. Будучи Ансара, едва ли он занимался законным бизнесом. Так что вряд ли можно сосчитать, сколько незаконных сделок он провернул и сколько нажил врагов за эти годы.
Ева закрыла глаза и сконцентрировалась. Пока она сосредотачивалась, Мерси взяла ее за руку и соединилась с мыслями дочери, разделив с той сознание.
«Папа».
Никакого ответа.
«Папа, ты меня слышишь?»
Тишина.
Ева открыла глаза и посмотрела на Мерси.
– Он не отвечает. Он не впускает меня!
Мерси ощутила, что ребенок находится на грани еще одной телекинетической вспышки гнева, и сжала руку Евы.
– Мы попробуем вместе.
От бесценной улыбки дочери сердце матери таяло. Улыбка Джуды.
Мерси благодарила судьбу, что Ева так сильно походила на нее своими стройным телосложением и светлыми волосами и, к счастью, родилась с глазами Рейнтри. К сожалению, она также родилась с родимым пятном Ансары – голубым полумесяцем, спрятанным под волосами. И с первого же мгновения, увидев улыбку дочери, Мерси поняла, что та унаследовала форму губ своего отца.
Когда Ева закрыла глаза, Мерси сделала то же самое, и они вмести позвали одного и того же человека.
«Папочка».
" Джуда».
Бьюпорт, Терребон, королевский дворец, 23:00
Находясь в своей спальне, Джуда никак не мог расслабиться, его разум переполняли мысли о сегодняшнем тайном собрании. Должен был существовать способ остановить Сила, не втягивая Ансара в кровавую гражданскую войну. Им понадобилось двести лет, чтобы перестроиться и восстановиться после сражения с Рейнтри, скрываясь на этом острове в Карибском море, медленно разрастаясь в численности и набирая силы, пока они снова не стали могущественным кланом. Теперь Ансара управляли обширной экономической империей, подпитываемой как легальными, так и нелегальными операциями по всему свету. Для всего человеческого мира Джуда Ансара был банкиром.
«Папочка».
«Джуда».
«Что, черт возьми?!»
Он услышал голос Евы. И Мерси.
«Папочка, пожалуйста, ответь мне. Я должна предупредить тебя».
«Прекрати это сейчас же! – Он послал мысленное сообщение с резкой силой, достаточной, чтобы испугать Мерси, но не причинив при этом вреда Еве. – Если тебе нужно связаться со мной, позвони на сотовый». – Он продиктовал номер. Один раз. Затем, используя всю свою силу, полностью блокировал дочь и мать.
К тому времени, когда он добрался до сотового и поднял его с круглого столика, стоявшего рядом с французскими дверьми, ведущими на балкон второго этажа, телефон уже вибрировал.
Он ответил немедленно.
– Да?
– Джуда, Ева настаивает на том, чтобы поговорить с тобой, – произнесла Мерси.
– Никогда больше не позволяй ей связываться со мной телепатически. Поняла?!
– Нет, не поняла, – ответила Мерси. – Объясни.
Джуда почувствовал раздражение. Он был дрэниром Ансара. Он ни перед кем не объяснялся.
– У меня есть враги.
– Враги, способные перехватывать телепатические сообщения?
Что ему ответить? Полуправда всегда была предпочтительней. И не ложь, и не вся правда.
– Да. У меня есть сводный брат. Когда–то мы были партнерами по бизнесу. Теперь заклятые враги.
– Тогда, должно быть, он и есть тот самый злой человек, который, по мнению Евы, собирается причинить тебе вред.
Джуда услышал, как Ева произнесла:
– Мама, дай я скажу ему.
– Ева хочет поговорить с тобой.
Следующий голос, который он услышал, принадлежал дочери.
– Папочка?
– Да, Ева.
– Папа, он ненавидит тебя. И хочет убить. Но я ему не позволю. Мы с мамой поможем тебе.
Несмотря на легкое благоговение перед ребенком, возникшим от одной ночи страсти между ним и Мерси, он не мог не улыбнуться при мысли о том, как она, должно быть, ненавидела тот факт, что Ева приняла его сторону, став ему союзником. Своему отцу, дрэниру Ансара.
Но Мерси не знала, что он дрэнир, а Ансара вновь стала могущественным кланом, который скоро будет столь же силен и многочисленен, как Рейнтри.
– Ева, я не хочу, чтобы ты беспокоилась обо мне. Я знаю, кто тот человек, и могу бороться с ним самостоятельно. Я не нуждаюсь в твоей помощи.
– Но ты будешь, папа. Будешь.
– Передай трубку маме, – попросил Джуда.
– Будь очень осторожен, – предостерегла Ева.
– Джуда? – Не намек ли на беспокойство послышался в голосе Мерси? Конечно, нет. Она ведь ненавидит его, не так ли?
– Не позволяй Еве снова связываться со мной.
– А если я не сумею ее остановить?
– Убеди ее, – ответил он.
– Возможно, если бы ты звонил ей время от времени…
– Я думал, ты хочешь вычеркнуть меня из ее жизни. Передумала?
– Нет, не передумала, – недвусмысленно ответила Мерси. – Но Ева не желает отпускать тебя, а я не хочу, чтобы она постоянно расстраивалась.
Что за игру вела Мерси, все время меняя свои решения? Уходи. Возвращайся. Никогда больше не встречайся с Евой. Звони ей время от времени.
– Скажи ей, что я скоро позвоню.
– Скажу. И Джуда…
– Да?
– Ты знаешь, что я к тебе чувствую.
Он улыбнулся.
– Знаю. Я – Ансара, ты – Рейнтри. Мы смертельные враги.
– Правильно. Я только хотела убедиться, что мы понимаем друг друга.
– Приятных снов, Мерси. Пусть тебе приснюсь я.

Вторник, 13:45
Силу сообщили, что Джуда вернулся на Терребон вчера поздним вечером и провел утро в своем офисе, где и находился до сих пор. К сожалению, среди офисных работников брата у него не было шпионов, поэтому кроме, как располагать донесениями надежных фаворитов, следивших за королевским дворцом издали, он не имел возможности узнать о том, что происходит за закрытыми дверьми.
И он потратил впустую все утро в бесплодных попытках выяснить личность человека, мысли которого подслушал вчера вечером. Ребенок… ребенок. Она может стать нашей погибелью . Голос был мужским и немного знакомым, и в то же время задумчиво–тихим и не вполне узнаваемым.
Разочарованный неудачей Сил час назад направился в бордель и выплеснул гнев, избив одну из своих шлюх, а затем жестоко взяв ее. Освеженный этими развлечениями он был готов испробовать другую тактику в своих поисках. Раз он не сумел обнаружить, кто выразил беспокойство о некоем ребенке и почему она может стать нашей погибелью , то, возможно, ему удастся найти самого ребенка.
– Кто ты? Где ты? – громко спросил Сил.
Раздался дверной звонок, но Сил проигнорировал его. Один из служащих позаботится об этом. Его не интересовали мирские вопросы.
Действительно ли ребенок представляет угрозу для Ансара? Наша погибель . Что за ребенок мог обладать силой, представляющей угрозу для могущественного клана?
Мой ребенок? – размышлял Сил.
Но у него нет детей. Он был в этом уверен.
Ребенок Джуды?
Почему ребенок дрэнира представляет опасность для Ансара, особенно девочка?
" Где ты там, малышка?»
Действительно ли у него есть племянница, так хорошо спрятанная, что он не мог найти ее? Неужели Джуда тайно женился и обзавелся наследником? Он не мог представить, чтобы брат произвел на свет побочного ребенка.
Побочный ребенок. Ребенок… ребенок. Она…
У Мерси Рейнтри был побочный ребенок!
Возможно ли, что ребенок Рейнтри каким–то образом представлял угрозу для Ансара?
«Маленькая Рейнтри, открой мне свои мысли, позволь мне войти».
Ничего.
«Дочь Мерси Рейнтри, я желаю поговорить с тобой».
Мертвая тишина.
Если бы он только знал имя ребенка.
«Если хочешь узнать имена своих злейших врагов, повтори эти слова девять раз, и девять имен появятся в твоей голове, последнее из которых будет тем, кого ты должен опасаться больше всего», – даже теперь, спустя все эти годы, он мог слышать голос своей матери.
– Спасибо, мама, – сказал Сил, затем произнес древние слова могущественного заклинания, которому она научила его, когда он был всего лишь маленьким мальчиком.
Он ждал, пока медленно, словно отпечатанное в сером дыме, не всплыло первое имя, затем второе, третье, четвертое. Все имена принадлежали членам совета, преданным Джуде. Появилось пятое. Надин. Затем шестое. Клод. Седьмой была Сидра. Никаких неожиданностей.
Но восьмое имя озадачило Сила.
Джуда.
Он считал брата своим главным врагом. Разве мог существовать кто–то более опасный, чем дрэнир?
А затем появилось девятое имя, имя, которое Сил не узнал.
Ева.
Кто такая Ева?
Вызванное чарами видение развеялось, и мысли Сила прояснились.
«Ева, кто ты? Если ты слышишь меня, открой мне свой разум».
Его пронзила мощная волна мысленной энергии, заставившая упасть на колени. Когда боль прошла сквозь него, а затем быстро рассеялась, он громко выругался, проклиная силу напавшего.
Кто–то не хотел, чтобы он разговаривал с Евой. Мог ли этот кто–то быть самой Евой?
«Ты застала меня врасплох , – сказал Сил. – Я сильнее любого Ансара. Ты не можешь победить в схватке со мной. Слышишь меня, Ева?»
Еще один удар оглушил Сила, отбросив через комнату к дальней стене.
«Черт бы тебя побрал! Предупреждаю: не становись моим врагом. Ты пожалеешь об этом!»
«Я не боюсь тебя , – ответил голос ребенка. – Я не позволю тебе причинить вред моему папе» .
Сердце Сила забилось быстрее: «Кто твой отец?»
«Я – Ева, и я тебя ненавижу!»
Перехватив гнев ребенка, Сил вернул психический удар и рассмеялся, услышав крик маленькой девочки.
* * *
Закричав, Ева согнулась от боли, а затем упала на землю, словно отброшенная гигантским кулаком. Сидония, которая сидела на качелях, наблюдая за ней, пока та бегала по двору, играя с Магнусом и Руфусом, кинулась к ребенку так быстро, насколько позволяли ее старые ноги. Мерси, собиравшая персики с низких ветвей одного из множества деревьев фруктового сада, мысленно увидела, что случилось с дочерью, в тот же миг, как это произошло. Кто–то напал на Еву! Выбежав из сада, она послала несколько крепких взрывов энергии возмездия, разрушив поток напавшего на ребенка человека и полностью изменив направление ударов так, чтобы они поразили их отправителя.
Добежав до дочери, она обнаружила ту в утешающих объятиях Сидонии.
Старая нянька посмотрела прямо на Мерси и сказала:
– Это ансаровский демон.
– Мамочка… – Голос Евы прозвучал едва слышным шепотом.
– Я здесь, детка. Мама здесь. – Она забрала Еву у Сидонии и крепко прижала к себе.
– Он очень злой.
– Кто, детка? Кто напал на тебя?
– Человек, который хочет убить папу.
Сердце Мерси сжалось. Нет! Пожалуйста, Боже, нет! Как сводный брат Джуды узнал о Еве? Но имело ли значение – как? Очевидно, что этот человек полагал, что каким–то образом он может добраться до Джуды через его дочь.
Полчаса спустя, когда Ева немного успокоилась, Мерси расспросила ее о том, что произошло. Существовал лишь один способ, с помощью которого кто–либо мог проникнуть сквозь защитный барьер, за которым Мерси держала Еву.
Она, должно быть, впустила его сама.
– Зачем ты впустила его? – спросила Мерси.
– Я не впускала. Правда. Я просто услышала, как он назвал мое имя. Он звал Еву. И я поняла, кто он. Я взорвала его, чтобы заставить уйти, но он не ушел.
Нет, это не возможно. Только кто–то столь же сильный, как она, Данте и Гидеон, мог прорваться сквозь столь мощный защитный барьер.
– Я знала, что он папин враг, поэтому ударяла его снова и снова.
– О, Ева, ты этого не делала.
– Делала и предупредила, что не позволю причинить папе вред.
– О Боже, что мне с тобой делать?
– Он считает себя сильнее папы, но это не так. Я покажу ему.
Мерси легонько встрянула ее.
– Больше никаких разговоров с этим человеком. Ты поняла меня?
– Да, мама. – Она опустила голову.
– Теперь беги на кухню, Сидония угостит тебя кексом и чаем с молоком.
Ева схватила Мерси за руку.
– Ты тоже иди, мам. У нас будет чаепитие.
– Ты иди вперед. А я подойду через несколько минут.
– Хорошо.
Как только она исчезла в глубине холла, Мерси прямиком направилась к себе в кабинет. И, закрыв дверь, воспользовалась сотовым, чтобы сделать звонок.
Грубый мужской голос произнес:
– Какого черта ты…
– Твой брат знает о Еве, – сообщила Мерси Джуде. – Менее часа назад наша дочь обменялась с ним психическими ударами. 



Глава 8


Вторник, 15:00
В Ансара нашлось только два преданных Силу экстрасенса: Натали, девушка двадцати лет, которая предсказала, что в наступающем сражении многие из их клана погибнут, но Ансара не потерпят поражения; и Риза, старшая и более осмотрительная, одна из отвергнутых любовниц Джуды, которая теперь частенько согревала постель Сила. Ни та, ни другая не обладали и половиной способностей Сидры. Эта старуха являлась отчаянно преданным Джуде членом совета и была самым одаренным провидцем Ансара. Насколько Сил знал, единственным экстрасенсом Рейнтри, имевшим достаточный потенциал для достижения уровня Сидры, являлась Экей. Но эта маленькая сучка умрет прежде, чем научится обращаться со своим даром и контролировать его.
По его просьбе Натали и Риза, питавшие друг к другу сильную неприязнь, добрались до его дома одновременно. Он сердечно поприветствовал обеих женщин, затем лично сопроводил их в гостиную и предложил выпить. Отказавшись от его предложения, они, повинуясь команде, заняли места на гладком кожаном диване.
Он встал перед ними, переводя взгляд с одной на другую.
– Мне нужна информация, которую я не могу добыть обычными методами. Это понятно?
– Да, – хором ответили они и с негодованием посмотрели друг на друга.
– То, что мы с вами выясним, не должно выйти за пределы этой комнаты. В противном случае, последствия будут серьезными.
Мускулы на лице Натали напряглись.
– Я клянусь в своей преданности. Я поклянусь на крови, если вы того потребуете, дрэнир Сил.
Улыбнувшись, он опустил руку и погладил загорелую щечку белокурой девушки. Она вернула ему улыбку. Он отвесил ей пощечину. Ошеломленная его поступком она отшатнулась и в шоке посмотрела на него.
– Я вас разгневала? – ее голос задрожал.
– Ни в коей мере, – сказал он. – Это была лишь проверка твоей реакции.
– Понятно, – ответила Натали.
– Я предпочитаю не подвергаться проверкам, – сообщила ему Риза, когда он повернулся к ней. – Я ваша преданная слуга, но не половая тряпка. Будет лучше, если вы не станете забывать об этом.
Сил сосредоточился на Ризе, высокой, элегантно стройной брюнетке с темно–синими глазами. Став дрэниром, он докажет ей, что она будет тем, кем он захочет ее видеть. А пока мысль о том, как он заставит ее лежать перед ним, пока будет лапать ее распростертое тело, вызвала на его лице широкую улыбку.
– Я запомню, – ответил он.
– Зачем вы нас вызвали? – спросила Риза, одарив Натали еще одним недовольным взглядом.
– Я хочу, чтобы вы поработали вместе и нашли ответ на мой вопрос. Мне нужно, чтобы вы нашли ребенка по имени Ева. Я полагаю, она дочь Мерси Рейнтри. – Затем Сил добавил: – Маленькая девочка обладает силой, которой следует остерегаться.
– Сколько лет ребенку? – спросила Риза.
– Шесть.
Натали рассмеялась.
– Мы должны бояться силы шестилетки?
Сил кивнул.
– Это необычно, но не невозможно. Помните, она королевской крови.
– Что вы хотите узнать? – спросила Натали.
– Я хочу выяснить, кто ее отец.
– Какой это может представлять для вас интерес? – поинтересовалась Риза.
Сил едва сумел совладать с гневом. Как она посмела расспрашивать его? Сейчас он оставит ее непочтительность безнаказанной, так как понимал, что она ревнива, а он выказал интерес к Натали и, вызвав их к себе в дом вместе, поставил более молодого экстрасенса на один уровень со старшим. И пока он нуждался в Ризе. Но как только она выполнит свою миссию…
– Почему меня интересует этот ребенок, не твое дело, – ответил он. – И сейчас не время это обсуждать.
Видимо осознав, что преступила черту, Риза смирилась без дальнейших комментариев. Она склонила голову, затем повернулась к Натали.
– Приготовься связать свой разум с моим.
Они сели лицом друг к другу. Риза взяла обе ладони Натали в свои и посмотрела той в глаза.
– Погрузись в подсознание и позволь себе пересечь океан, чтобы приблизиться к убежищу Рейнтри, но не проектируй мысли в будущее. Концентрируйся исключительно на Еве.
Натали согласно кивнула.
– Я расчищу для вас дорогу, чтобы вы сумели добраться до мыслей ребенка, – сказал Сил, уверенный, что поскольку один раз он уже вступил в контакт с Евой, то сможет прорваться сквозь окружающий ее барьер снова. Он был весь в предвкушении.

* * *
Джуда с Клодом, как обычно, прогуливались по берегу. Они шагали бок о бок с самого детства как буквально, так и фигурально. И за прожитые годы разделили множество вещей: первый глоток ликера, первую женщину, первое убийство. Они вместе покинули остров и направились в Америку поступать в колледж, а после его окончания вместе вступили в мир бизнеса.
– Может это уловка? – спросил Клод.
– С какой целью? Если это неправда, почему тогда Мерси сообщила о том, что Сил узнал о Еве? Зачем сказала, что они обменялись психическими ударами?
– Чтобы заманить тебя обратно в Северную Каролину?
– Зачем? Эта женщина презирает меня и ясно дала понять, что не желает, чтобы я приближался к Еве.
– Прости за этот вопрос, но ты уверен, что она твоя дочь? Возможно, что…
– Она моя. – Джуда был столь же уверен в этом, как и в том, что солнце завтра встанет на востоке.
– Если Сил хотя бы заподозрит, что это твой ребенок, то попытается убить ее, – сказал Клод. – И никто не остановит и не осудит его, потому что он будет действовать согласно древнему декрету, повелевающему убивать всех детей–полукровок.
– Сегодня вечером я собираюсь созвать совет. Только преданных мне людей. И объявлю об отмене этого декрета. Я имею право отменить любой декрет, для этого требуется лишь поставить на документе мою подпись и заверить ее двумя свидетелями из членов совета.
– Совет захочет узнать, почему…
– Я – дрэнир. И не обязан ни перед кем отчитываться, даже перед высшим советом.
Клод остановился и опустил руку на плечо Джуды, устанавливая визуальный контакт.
– Разве сейчас время отталкивать пусть даже какого–то одного члена совета? Сил готовится к преждевременной войне. Чем больше членов высшего совета он сможет настроить против тебя, тем легче ему будет осуществить свои планы. – Он сжал плечо Джуды. – Твой брат не остановится, пока один из вас не убьет другого.
Джуда оттолкнул его.
– Что ты хочешь сказать? Что я не должен защищать свою дочь?
– Я хочу сказать, что, в первую очередь, ты должен держать Сила под контролем. Потому что только ты можешь помешать ему уничтожить нас.
– И ты думаешь, что я должен с готовностью пожертвовать жизнью дочери? Неужели ты не веришь в мою способность защитить ее и в то же время уберечь своих людей от моего безумного брата?
– Почему ребенок так важен для тебя? Ты не планировал становиться ее отцом. Всего два дня назад ты даже не знал о ее существовании. И нельзя забывать, что она Рейнтри.
Джуда вскипел.
– Ева – Ансара!
– Это не так, – возразил Клод. – Она Ансара только наполовину. А на вторую половину – Рейнтри. И в течение прошлых шести лет она воспитывалась в их Убежище. Если ей придется выбирать между тобой и своей матерью, между Ансара и Рейнтри, кого, по–твоему, она выберет?
Смерчи из песка зациркулировали по берегу, поднимаясь высоко в воздух. С кончиков пальцев Джуды сорвался огонь, а земля под ногами задрожала.
– Довольно. Я понял, – сказал Клод. – Ты слишком раздражен, чтобы говорить начистоту.
Клод понимал его как никто другой и принимал таким, какой он есть. И вместо того, чтобы сердиться, его всего лишь забавлял вспыльчивый характер Джуды. Временами он даже завидовал врожденному спокойствию кузена, его внутреннему покою, которым сам не обладал.
По мере того, как гнев сходил на нет, смерчи утихали один за другим. Джуда отбросил раскаленно–красные вспышки к океану, где те зашипели и умерли в соленом прибое. И только затем он продолжил прогулку вдоль берега, и Клод последовал за ним, но ни один из них не произнес ни слова.
Тропическое июньское солнце согревало их, тогда как веющий от воды бриз охлаждал. Ансара жили в раю.
– Я не могу заявить на Еву права до окончания сражения, пока Рейнтри не будут побеждены, – наконец сказал Джуда. – Если я попытаюсь забрать ее раньше…
– А как ты поступишь с Мерси теперь, когда знаешь, что она родила тебе ребенка?
– Ничего не изменилось. Я все еще намереваюсь убить ее в день сражения. – Джуда приостановился, глядя через океан на далекий горизонт. Теперь, когда сила Мерси достигла высшей точки, она будет достойным противником. И станет сопротивляться ему изо всех сил. – Пока Рейнтри существуют, они будут представлять для нас угрозу.
– Будет нелегко убить мать своего ребенка.
– Мой отец казнил мать Сила. И никогда не сожалел об этом.
– Дядя Хадар ненавидел Нузи за то, что она сотворила с твоей матерью. Нузи была злобной ведьмой и такой же сумасшедшей, как и ее сын.
– А Мерси – Рейнтри. Одной этой причины достаточно, чтобы убить ее.
Не успел Клод ответить, как они заметили одного из служащих дворца, юношу по имени Брю, бегущего вниз по лестнице, ведущей из дворца к частному пляжу. Он замахал руками, привлекая внимание дрэнира.
Добравшись до них, Брю поспешно поклонился, прежде чем сделать несколько затрудненных глубоких вздохов и доложить:
– Советник Сидра ожидает вас, дрэнир. Она просила передать, что вы должны немедленно подойти. У нее тревожные новости.
Джуда ринулся вперед, взлетев по скалистой лестнице, Клод и Брю следовали за ним. Сидру явно посетило еще одно видение. Если она сказала, что новости тревожные, значит так оно и есть. Сидра никогда не паниковала и не преувеличивала важность своих провидений.
Добравшись до дворца, они нашли старую провидицу спокойно сидящей на нижнем уровне патио, ее морщинистые руки были сложены на коленях. Ее муж, Бартоломей, стоял позади нее, как всегда являясь ее свирепым стражем.
Джуда подошел к Сидре и, когда та попыталась подняться на нетвердых ногах, помог ей вернуться на стул, и опустился перед ней на колени. Будучи дрэниром, он ни перед кем не склонял голову, но Сидра была не просто кем–то. Она была не только самой могущественной предсказательницей, но и фрейлиной его матери и ее лучшей подругой.
Сидра сжала его руки.
– Я видела мать нового клана. Она дитя света. Золотые волосы. Золотые глаза.
Его внутренности сжались. Он никогда не забывал тот момент, когда увидел золотую вспышку в глазах дочери, пусть и всего на долю секунды.
– Что означает для Ансара существование этого ребенка?
– Преобразование, – ответила Сидра.
Джуда поднял взгляд на Бартоломея, потом перевел его на Клода. Преобразование? Не уничтожение? Не погибель? И не спасение.
Сидра еще раз крепко сжала его руки, и он сосредоточился на ней.
– Если хочешь спасти своих людей, то должен защитить ребенка от… – Голос Сидры ослаб, веки устало затрепетали. – Остерегайся Сила, его зла. Ты должен полностью отменить древний декрет… сегодня. – Сидра быстро погружалась в глубокий восстанавливающий сон, как происходило всегда после того, как мощное видение истощало ее силу.
Бартоломей снял с плеч плащ и укутал им жену, после чего повернулся к Джуде.
– Вы знаете, о каком древнем декрете она говорила.
Джуда поднялся на ноги.
– Да, знаю.
– Сидра полагает, что ее видение сбудется, – сказал Бартоломей. – Если это… этот ребенок–полукровка, наполовину Ансара, наполовину Рейнтри, где–то существует…
– Существует.
– Так вы уже знали о его существовании? – спросил Бартоломей.
Джуда помедлил.
– Да.
– Теперь, после видения Сидры и я согласен с тем, что ты должен защитить ребенка, – сказал Клод. – Напиши новый декрет и подпиши его, а мы с Бартоломеем будем свидетелями. Отмени древний декрет, приказывающий убивать всех полукровок.
– Клод прав. – Бартоломей с любовью посмотрел на жену. – Сидра считает, что Сил попытается убить ребенка, и вы должны предотвратить это. Без нее Ансара обречены.
– Клянусь честью моего отца, я не допущу, чтобы с ребенком что–либо случилось, – произнес Джуда.
«Я защищу тебя, Ева. Слышишь? Никто не причинит тебе вреда. Ни сейчас, ни когда–либо »
* * *
Мерси ощутила триаду умов, рыскающих внутри убежища, мощные разумы, объединившиеся, чтобы увеличить свою силу. Она инстинктивно ощущала, что это психическое зондирование исходит издалека. Отложив в сторону книгу, которую читала, старинную рукопись с защитными чарами и заклинаниями, она полностью сконцентрировалась на враждебной энергии. У нее ушло не больше минуты, чтобы осознать опасность.
Ансара!
Один разум подстегивал два других, вел их, изо всех сил пытаясь связаться с Евой.
Нельзя этого допустить. Закрыв глаза и глубоко вздохнув, она сконцентрировалась на дочери, усиливая уже защищавшую ее магическую границу.
«Все в порядке, мама. Я не боюсь его. Он не сможет причинить мне вред».
«О Боже, Ева. Не делай этого! Что бы ты ни задумала, не делай это».
«Глупая мамочка».
«Ты должна слушаться меня, Ева Рейнтри!»
«Нет, я Ева Ансара».
Стремясь удержать окружающий Еву второй уровень защиты, Мерси открыла глаза и выбежала из кабинета в поисках дочери. Она нашла ее сидящей на подушке на полу гостиной в окружении груды мягких игрушек, которые подскакивали на своих маленьких набивных конечностях вверх и вниз над деревянным полом дома.
– Ева!
Она ахнула. Ее глаза широко распахнулись, когда она повернулась лицом к Мерси и резко прервала заклинание, с помощью которого обычно оживляла своих игрушечных животных.
– Я просто тренировалась. – Ее очаровательная улыбка молила о понимании.
– Тот человек, враг твоего отца, он говорил с тобой или что–нибудь делал?..
– Не волнуйся. – Ева встала, плечи расправлены, подбородок высоко вздернут. Немногие шестилетки были столь самоуверенны. Истинная принцесса.
– Я отослала его и двух других, – сказала она. – Они хотели узнать, кто мой отец и…
– Ты ведь не говорила с ними?
– Конечно, нет. – Перешагнув через тигра и медведя, Ева направилась к матери. – Я не впустила их. Это довело его до бешенства. – Она смотрела вверх на Мерси обманчиво невинными зелеными глазами Рейнтри.
Ее дочь была своевольной, упрямой и нелегко управляемой еще до того, как Джуда вошел в ее жизнь, но она всегда оставалась для нее милой маленькой девочкой, которая могла посопротивляться пожеланиям матери, но в конце концов повиновалась им. Но больше Ева не станет подчиняться ей, поняла Мерси, и она не в силах определить момент, когда же это произошло. Наверное, в конечном счете, это все равно бы случилось, когда Ева стала бы старше, независимо от того встретила бы она своего отца или нет, но, так или иначе, именно встреча с Джудой изменила ее. И навсегда изменила отношения Мерси с дочерью.
– Я люблю тебя так же сильно, как всегда. – Ева обняла ее за талию и прижалась головой к животу.
Мерси погладила ее по голове.
– Я тоже тебя люблю.
Ева слегка отстранилась и подняла на нее взгляд.
– Прости, я не хотела, чтобы ты грустила из–за того, что я Ансара.
Мерси прикусила нижнюю губу, чтобы не заплакать и не закричать. Тяжело вздохнув, она прямо посмотрела на Еву.
– Я – Рейнтри. Ты моя дочь. Значит и ты Рейнтри.
– Мама–мама. – Она покачала головой. – Я родилась в клане Рейнтри, но родилась для Ансара. Для моего отца.
Озноб понимания, холодная, жестокая правда острой болью пронзила мозг Мерси. Страх, который она прятала глубоко внутри с тех самых пор, как зачала Еву, выплеснулся наружу ментальным энергетическим порывом, встряхнувшим весь дом.
Она редко, если такое вообще когда–либо случалось, теряла контроль над своей силой, но эта реакция была абсолютно непроизвольной, рефлекторным ответом на подозрение, что предназначением дочери было спасение смертельных врагов Рейнтри.
Ева схватила ее за руку, тотчас успокоив. И в течение одного краткого мгновения, когда их сила соединилась, Мерси ощутила огромную мощь, которой обладала Ева.
Восстановив самообладание, Мерси произнесла:
– Люди твоего отца, Ансара, и мои, Рейнтри, с незапамятных времен были врагами. Сидония рассказывала тебе истории нашего народа о том, как давным–давно мы победили их в ужасной битве, пережить которую удалось лишь маленькой горстке клана Ансара.
– Мне нравится, когда Сидония рассказывает те истории, – ответила Ева. – Она всегда говорит, какие Ансара подлые и плохие и какие хорошие и добрые Рейнтри. Получается, я одновременно и хорошая, и плохая?
Как такое возможно, что в одну минуту Ева была не по годам мудрой и сильной, а в следующую, казалась, всего лишь очаровательной шестилетней малышкой?..
– Мы все и хорошие, и плохие, – произнесла Мерси.
– Даже папа?
– Да, возможно. – Она не могла заставить себя сказать Еве, что Джуда был таким же безнравственным и нехорошим, как и весь его народ. «Но откуда ты знаешь, что это правда? – ядовито спросил внутренний голос. Джуда – единственный Ансара, которого ты знаешь и с которым когда–либо встречалась».
Знания Рейнтри об Ансара основывались на исторических летописях двухсотлетней давности.
И на врожденном внутреннем инстинкте, отрицать который Мерси не смела.
Вторник, 20:45
Три шлюхи из его частного борделя гладили и целовали Сила, стараясь доставить ему удовольствие, пока он лежал на черных атласных простынях. Риза и Натали горько разочаровали его. Он отослал обеих прочь, возложив всю вину за неудачную попытку проникнуть в мысли Евы Рейнтри исключительно на их плечи. И провел несколько часов, закипая все сильнее и сильнее, пока гнев внутри него не достиг взрывоопасной точки.
Нуждаясь в выпуске пара, временном облегчении и забвении, он послал за развлечением. Каждая из шлюх поочередно побывала под его кнутом, крича и умоляя, в то время как от ударов на их спинах и ягодицах выступала кровь. Их боль невыносимо возбуждала его, усиливая ощущения от сексуального акта. Когда рыжая с талантливым языком довела его до еще одного оргазма, Сил так сжал ее волосы, что она взвыла от боли, в то время как он содрогался от удовлетворения.
Пресыщенный и сонный, он отдыхал, но внезапно двустворчатые двери его покоев распахнулись, словно сильный штормовой ветер сорвал их с петель. Сил рассмеялся, увидев, как в его спальню ворвалась Александрия. Несомненно, сейчас она впадет в ревнивую истерику.
– Отошли их, – сказала она на удивление спокойным тоном. – Мне нужно поговорить с тобой без публики.
Голый и сильно пахнущий сексом Сил отпихнул женщину в сторону, непринужденно передвинулся к краю кровати и повернулся лицом к Александрии. Заглянув ей в глаза, он не увидел там ни гнева, ни ревности.
Взмахом руки он отпустил шлюх.
– Ступайте, оставьте меня. Возвращайтесь в бордель.
Женщины тотчас повиновались, торопливо натягивая одежду и покидая комнату. Как только они ушли, он подошел к Александрии и улыбнулся.
– Ты разочаровываешь меня, любовь моя. Я ожидал ревнивой истерики.
– Ты себе льстишь, если думаешь, что меня заботит, кого ты трахаешь сейчас или в будущем. Пока я правлю рядом с тобой как дрэнира, можешь держать столько шлюх, сколько тебе требуется для удовлетворения своих сексуальных аппетитов.
Улыбка Сила стала шире.
– Из нас выйдет прекрасная пара.
– Только если ты сможешь победить Рейнтри и убить Джуду.
Он поднял с пола свой черный шелковый халат и одел его.
– Я намереваюсь сделать и то, и другое, причем очень скоро. – Он протянул руку и погладил щеку Александрии. – Что привело тебя сюда? Ты сказала, что нуждаешься в конфиденциальном разговоре.
– Я узнала о тайной встрече дрэнира и трех членов совета.
– Когда?
– Сегодня днем.
– С кем встречался Джуда и почему?
– Там были Клод, Бартоломей и Сидра.
– Сидра?
– Не знаю, кто устроил встречу, но Сидра и Бартоломей прибыли во дворец и оставались там в течение нескольких часов.
– Эту старую ведьму, вероятно, посетило какое–то видение. Я тщательно укрыл свои планы, поэтому только я знаю точный момент, когда мы ударим по Рейнтри. Я не могу рисковать, позволив Сидре увидеть…
– У нас есть забота поважнее Сидры, выясняющей твои планы, – прервала его Александрия. – Джуда совершил невообразимое.
Сила сковал самый настоящий ужас. И он ненавидел тот факт, что его брат мог вызвать в нем такую реакцию.
– Что именно?
– Он отменил древний декрет. Джуда подписал аннулирующую декларацию. Клод и Бартоломей выступили в качестве свидетелей.
– Какой декрет?
– Тот, который приказывает уничтожать всех детей–полукровок.
– Зачем Джуде..? – Ребенок, ребенок.Она может стать нашей погибелью .
– Что? – спросила Александрия. – Что тебе известно?
Сил схватил Александрию за руку и рывком притянул к себе. И глядя ей в глаза, прорычал:
– Такой ребенок несомненно существует. И для того, чтобы Джуда отменил изданный тысячи лет назад декрет, этот ребенок должен быть для него очень особенным.
– Хочешь сказать, у него есть ребенок от женщины Рейнтри?
Сил свирепо зарычал:
– Не просто Рейнтри, а королевский Рейнтри. У Мерси Рейнтри есть дочь по имени Ева, маленькая девочка с экстраординарной силой!

Среда, 1:49
Мерси обдумывала, как ей поступить.
Попытаться справиться с ситуацией в одиночку. Связаться с Данте и рассказать ему правду об отце Евы. Доверить защиту дочери Джуде.
Если бы только у нее был еще один вариант.
Но что бы она ни решила, это нужно сделать быстрее. Не позднее завтрашнего утра.
Раздался стук в дверь, и в кабинет вошла Сидония. Она остановилась на расстоянии нескольких шагов от Мерси, стоявшей перед камином и глядящей вверх на меч Анселины.
– Ева, наконец, заснула, – сообщила Сидония. – Тебе тоже пора в кровать. Ты должна отдохнуть.
– Не могу, пока не решу, что делать.
– Позвони Данте.
– Как бы я ни страшилась признаться в своих грехах старшему брату, возможно, у меня нет иного выбора.
– Он будет разгневан. В этом нет никаких сомнений. И захочет выследить этого Ансара и убить его, – сказала Сидония. – Именно это тебя останавливает? Ты не хочешь, чтобы Данте убил его?
Мерси резко повернулась и пронзила Сидонию взглядом.
– Возможно, это Джуда убьет Данте.
– Едва ли такое возможно. Ты не хуже меня знаешь, что Данте обладает не только собственными уникальными талантами, но и неотъемлемыми способностями всех дрэниров. Он ему не ровня.
– Мы не знаем, какой силой владеет Джуда, но она должна быть огромной, раз он наделил Еву такими неслыханными способностями.
Сидония подошла к столу и подняла телефон.
– Позвони Данте. Сделай это сейчас.
Мерси уставилась на телефон, сражаясь с внутренней неуверенностью.
Дверь кабинета внезапно распахнулась. В комнату вошла Ева, одетая в свою розовую пижаму, полностью проснувшаяся и широко улыбающаяся. Она подбежала к Мерси, схватила ее за руку:
– Давай. Пойдем.
– Куда пойдем? – спросила Мерси.
– К входной двери, чтобы встретить его. Папочка приехал. Я его впустила. 



Глава 9


– Джуда?..
– Ну, пойдем же. Он почти здесь. – Ева тянула Мерси за руку.
– Огради дом от этого черного дьявола, – сказала Сидония.
Проигнорировав ее предупреждение, Мерси направилась с Евой в холл, ведущий в фойе. Старая няня последовала за ними, громким ворчанием выражая свои опасения.
Едва они достигли прихожей, Ева взмахнула маленькой ручкой, и парадная дверь со свистом открылась. На крыльце стоял Джуда Ансара с поднятой для стука рукой. Окруженный тьмой, с силуэтом, освещаемым только лунным светом, он действительно походил на черного дьявола, каким окрестила его Сидония.
– Папа! – закричала Ева, выпустив руку Мерси и бегом устремляясь к отцу.
Он переступил через порог, впустив с собой ночной ветер. Длинные волосы были слегка взъерошены, взгляд прикован к дочери. Не колеблясь, он опустил свой чемодан, заключил Еву в объятия и пинком закрыл за собой дверь.
Она обвила его шею и поцеловала в щеку.
– Я знала, что ты вернешься. Знала, что так и будет.
С благоговейной зачарованностью Мерси наблюдала за этим обменом нежностями между отцом и дочерью. Даже без эмпатических способностей она могла видеть связь, которая уже начала формироваться между ними. И понимание, что она бессильна остановить происходящее, пугало ее.
Слова Евы эхом отозвались в ее голове. Я родилась для Ансара.
Не в силах игнорировать постоянное бормотание Сидонии, Мерси развернулась, одарив старую няню испепеляющим взглядом, и телепатически призвала ту к тишине. Сидония с негодованием взглянула на нее и покачала головой, но неохотно успокоилась, прежде чем шаркающей походкой медленно направиться вверх по лестнице.
Мерси сделала несколько осторожных шагов по направлению к Джуде. Словно только сейчас заметив ее присутствие, он пристроил Еву так, чтобы она опиралась на его бедро, и посмотрел на Мерси.
Она не могла объяснить свои чувства даже себе самой. Она презирала его и негодовала из–за его присутствия как в Убежище, так и в жизни дочери. Но в то же время сам факт его нахождения здесь заверял ее, что он беспокоится о Еве, что готов помочь защитить их ребенка. Их взгляды на краткий миг встретились, а затем Джуда снова обратил внимание на дочь.
– Я хочу, чтобы ты мне кое–что пообещала, – сказал он Еве.
– Что?
– Дай слово, что пока я не разрешу, ты не станешь мысленно разговаривать ни с кем, кроме меня и твоей матери.
Сцепив руки за его шеей, Ева отстранилась, склонила голову набок и открыто посмотрела ему в глаза.
– Он плохой человек, правда, папочка? Он хочет причинить нам вред.
– Да, он плохой человек. – Джуда нахмурился. – Теперь, дай мне слово, что…
– Я обещаю, – ответила Ева.
Вот так просто согласилась выполнить просьбу Джуды. Мерси мысленно вздохнула, боясь, что приказы отца Ева никогда не станет подвергать сомнению.
Он поставил дочь на ноги, и она схватила его за руку. Он глянул на нее вниз и улыбнулся.
– Уже поздно. Ты должна спать в своей кроватке.
– Я спала, – ответила Ева. – Но когда услышала, как ты зовешь меня, проснулась и впустила тебя. Ты же этого хотел, правда?
Джуда хмыкнул.
– Да, я хотел именно этого. Но теперь я хочу, чтобы ты пошла наверх и запрыгнула обратно в кровать. – Он глянул на Мерси. – Нам с твоей мамой нужно кое–что обсудить.
– Я тоже хочу обещание. Я хочу, чтобы ты пообещал мне, что не будешь ссориться. – Ева переводила взгляд с одного родителя на другого. – Будь милым, хорошо?
– Я буду с ней таким же милым, как она со мной, – ответил Джуда.
Ева торжествующе улыбнулась, затем посмотрела на чемодан Джуды.
– Ты будешь здесь утром, когда я проснусь?
– Да.
Ева поскакала вверх по лестнице, сгусток счастливой энергии.
Оставшись с ним наедине, Мерси сказала:
– Я прослежу, чтобы тебе подготовили один из коттеджей.
– Нет, я останусь здесь, в доме. – Он приблизился к ней настолько быстро, что она не успела отреагировать, как он уже схватил ее за предплечье. – Я должен находиться рядом с Евой… и с тобой.
Ее сердце забилось быстрее. Он умеет очаровывать, напомнила она себе. И скажет все, что, по его мнению, она хочет услышать, лишь бы добиться желаемого. А она никогда, ни на один миг не может себе позволить забыть, что в действительности ему нужна только Ева.
– Ты не можешь оставаться здесь слишком долго. – Она заставила себя не отводить взгляд, чтобы доказать, что не боится его и что несмотря на то, что она родила его ребенка, он не вызывает в ней взволнованного трепета. – Скрывать твое присутствие я могу от силы день ила два, не больше. Здесь гостят и другие Рейнтри. Больше половины домов заняты. Так что как бы ты ни планировал защитить Еву от брата, сделай это побыстрее, а потом уезжай.
– Боюсь, все гораздо сложнее.
Мерси взглянула на него с подозрением.
Крепче сжав ее руку, он продолжил:
– И у тебя есть все основания бояться.
Мерси вглядывалась в его холодные серые глаза и чувствовала гипнотическое притяжение его мужской силы. Единственный способ освободиться от него и помешать ему забрать дочь, это убийство. Но не сейчас. А когда она будет уверена, что Еве не угрожают враги Джуды.
Он прошелся по ней взглядом, будто раздевая ее, затем медленно отпустил. Мерси задрожала.
– Тебе нужно только попросить, – произнес Джуда, – И я дам то, что ты хочешь.
Сжав руки в кулаки, она убедила себя сохранить терпение и воздержаться от удара, которым хотела бы стереть с лица эту нахальную ухмылку.
– Я хочу, чтобы ты умер, – сказала она ему.
– Не очень–то приятно слышать такое.
– Неприятно, зато правдиво.
– Лишь наполовину. – Его глаза грубо ласкали ее, вызывая глубоко внутри боль. Но физически он ее больше не касался. – Прежде чем убить меня, ты хочешь, чтобы я доставил тебе удовольствие, хочешь лечь под меня и…
– Ты ублюдок с раздутым самомнением.
– А ты женщина, жаждущая того, что только я могу тебе дать.
– Ты значишь для меня не больше, чем я для тебя, – возразила ему Мерси. – Не будь ты отцом Евы…
– Но я ее отец. – Он сосредоточился на губах Мерси. – И ты никогда не сможешь забыть, как это было между нами. То возбуждение. Ту страсть. – Он придвинулся ближе так, что их тела едва не касались друг друга, не отводя взгляда с ее губ. – Я помню, как ты стонала и просила. Как льнула ко мне, дрожа и умоляя…
Невольно, словно управляемая силой, которую не могла контролировать, Мерси протянула руку и опустила ладонь на грудь Джуды, туда, где билось его сердце.
– Я показал тебе, что такое настоящее удовольствие, – продолжил он. – И тебе понравилось. – Он посмотрел вниз на ее руку. – Ты любила меня.
Мерси резко одернула руку.
– Нет, я никогда тебя не любила, – солгала она и себе, и ему. Она любила его, по крайней мере, в течение тех нескольких кратких часов, прежде чем узнала, кто он на самом деле. Ансара.
Джуда расправил плечи, выпрямившись во весь рост и отстранившись.
– Твоей судьбой было дать мне ребенка. Ты это сделала. Исполнила свое предназначение.
Мерси уставилась на него, внезапно осознав, что каким–то образом ранила его. В течение пары секунд он переключился от соблазнительного шарма к полному безразличию. Она нашла брешь в защитной броне Джуды? Уязвленное мужское самолюбие? Или что–то более личное?
Решив приберечь это открытие на потом, она спросила:
– Он попытается навредить Еве?
– Кто?
– Твой брат. Он приедет сюда, в Убежище, и попытается добраться до Евы? Ты не поэтому здесь? Не для того, чтобы убедиться, что он не причинит ей вреда?
– Дни моего брата сочтены. То, что мне придется убить его, неизбежно.
– Не могу представить, как можно настолько ненавидеть собственного брата, чтобы убить его.
– Это ненависть Сила вынуждает меня совершить убийство. Он не оставил мне никакого выбора.
– А ваши родители? Они не…
– Наш отец мертв. А мать Сила убила мою.
– О.
Джуда поднял свой чемодан.
– Покажи мне комнату рядом со спальней Евы.
– Самая близкая комната к ее спальне, если не считать смежной, где спит няня, моя.
– Это приглашение? – Губы Джуды изогнулись в непристойной улыбке.
– Возможно. – Мерси улыбнулась ему точно также, без теплоты и искренности. – Но если ты придешь в мою кровать, то будешь вынужден спать с одним открытым глазом, если не хочешь умереть во сне.
– Так же заманчиво, как и предложение…
– В конце зала есть комната для гостей. На сегодняшнюю ночь можешь остановиться там.
– А на завтрашнюю?
– Ты уедешь, – ответила Мерси. – Мы с тобой уладим этот вопрос завтра, после чего ты покинешь Убежище и никогда не вернешься.
Пока Джуда изучал ее, она почувствовала, как он прощупывает ее мысли.
«Даже не пытайся», – предупредила она его.
" Если я покажу тебе немного своих мыслей, ты поделишься со своими?»
«Нет!»
«Неужели тебе совсем не любопытно?» – спросил он.
«Нет!»
«Лгунья».
– Иди за мной наверх. Я провожу тебя в твою комнату, – произнесла Мерси вслух. – И утром, когда ты проснешься, будь добр, оставайся рядом с домом. Если днем ты рискнешь слишком удалиться, кто–то может увидеть тебя и поинтересоваться, кто ты такой.
– Думаешь, у меня не получится выдать себя за Рейнтри?
– Только не с твоими льдисто–серыми глазами.
– Ах, ну конечно, – сказал Джуда.
Мерси повела его вверх по лестнице на второй этаж. Когда они проходили мимо комнаты Евы, он остановился, приоткрыл дверь и заглянул внутрь посмотреть на спящую дочь.
– Почему ты считаешь, что у нее зеленые глаза Рейнтри?
– Потому что она Рейнтри, – ответила Мерси.
Когда Джуда вошел в спальню Евы, Мерси последовала за ним, но не попыталась остановить его.
Он остановился у кровати, на которой, растянувшись на животе и обхватив с обеих сторон от головы подушку, спала Ева. Протянул руку и коснулся ее длинных, светлых волос.
Мерси затаила дыхание. Он приподнял волосы Евы, затем разделил их пальцами, чтобы открыть четкую синюю родинку в форме полумесяца, которая говорила о ее наследственности. Метка Ансара.
Джуда позволил волосам Евы упасть на место. Он погладил ее маленькую головку, затем обернулся, посмотрел на Мерси и улыбнулся. И в тот момент Мерси увидела в глазах Джуды любовь. Любовь к дочери.
Среда, 8:45
Джуду разбудил звонок сотового.
Проклятье! Кто бы это ни был, у него должна быть серьезная на это причина.
Он схватил с тумбочки телефон, проверил личность звонившего и ответил.
– Клод?
– Сил покинул Терребон сегодня утром.
Джуда сел.
– Когда?
– Час назад.
– Он был один?
– Нет.
– Сколько?
– Мы точно не знаем, но Сидра говорит, что с ним пошли только трое.
– Кто? – спросил Джуда.
– Мы полагаем, что он взял Ризу, Эйрона и Трэвиса.
– Они смогут прибыть сюда в Северную Каролину к полудню.
– Но ведь они не сумеют войти в Убежище? – спросил Клод.
– Думаю, нет. Если только…
– Если, что?
– Если не сумеют каким–то образом использовать Еву.
– Это возможно?
– У меня нет никакой возможности выяснить наверняка. Может, ее присутствие здесь каким–то образом ставит под угрозу щит, ограждающий Убежище от внешнего мира.
– Но ты ведь знаешь, что щит ограждает Убежище и от тех из нас, кто не обладает силой, равной Мерси Рейнтри, – сказал Клод. – Если он ослаб, подумай, насколько легче для нас будет взять Убежище. С доступом к дому Рейнтри мы сможем…
– Нет. – Джуда понизил голос. – Даже с таким преимуществом мы все еще не готовы сразиться с Рейнтри.
– Еще нет, но уверен, это наступит скорее, чем мы думали.
– Прежде, чем мы поменяем наши планы относительно времени нападения, я должен убедиться, что Ева в безопасности.
– Что означает убить Сила, прежде чем он сумеет навредить ей или найдет способ использовать ее против тебя.
– Да, я знаю. Но это означает, что возможно нам придется выбирать между гражданской войной, когда сторонники Сила восстанут, или вступлением в войну с Рейнтри до того, как мы будем готовы. Двинуться против Сила сейчас – меньшее из зол.
– Хочешь, чтобы я послал кого–нибудь за Силом и остальными? – спросил Клод. – Или я мог бы…
– Нет, оставайся на месте. Ты нужен мне на Терребоне. Не думаю, что Сил самолично появится здесь. Он пошлет Эйрона и Трэвиса. Когда они придут, я буду ждать их, и если они попытаются сюда войти, то я пошлю Силу то, что от них останется в подарочной упаковке.
– Возможно, тебе следовало подождать с отменой декрета, – сказал Клод. – Как только Сил услышал об этом, то наверняка догадался о существовании ребенка смешанной крови. Твоего ребенка.
– У меня не было выбора. Если бы я не отменил декрет, Ансара потребовали бы смерти моей дочери.
– Извини. Если Сидра говорит, что ребенка нужно защитить, значит, мы должны сделать это.
– Используй любые средства, чтобы держать Сила под наблюдением. И не имеет значения, если об этом станет известно. На самом деле, так будет даже лучше всего.
Дверь в спальню Джуды распахнулась, и Ева впорхнула внутрь, подобно утреннему солнечному лучику, яркому и веселому.
– Доброе утро, папочка.
Дерьмо! Джуда спал нагишом, поэтому сидел на краю кровати совершенно голым. Прижав одной рукой сотовый к уху, другой он схватил покрывало, дернул его и тщательно прикрылся от талии до колен.
– С кем говоришь по телефону? – Ева запрыгнула на кровать и улыбнулась ему.
Он сжал покрывало, удерживая его на месте, пока Ева стремительно подползала ближе.
– Я перезвоню тебе, – сказал он Клоду.
– Не вешай трубку, – сказала Ева. – Я хочу поздороваться с твоим другом.
Джуда покачал головой, затем спросил:
– Где твоя мать?
Проигнорировав его вопрос, Ева забралась к нему на колени и потянулась к сотовому. Джуда послал ей строгий взгляд. Она помедлила, затем громко выкрикнула:
– Привет, Клод. Я – Ева.
Клод хихикнул.
– Проблемы с дисциплиной? А она неплохой маленький экстрасенс, раз узнала мое имя, – сказал Клод.
– Я хочу поговорить с Клодом. – Ева потянулась к телефону.
– Таланты моей дочери довольно впечатляющи, – признал Джуда. – Слушай, просто поздоровайся с ней, ладно? – он вручил телефон Еве.
Она улыбнулась.
– Спасибо, папочка. – Она приложила трубку к уху и сказала: – Привет. Ты ведь звонишь издалека, да?
Джуда телепатически настроился на беседу.
– Так и есть, – ответил Клод. – Откуда ты узнала?
– Просто знаю. У меня много способностей, но большинство из них мама не позволяет использовать из–за того, что я не всегда могу подчинить их себе. – Ева понизила голос до шепота. – Точно так же, как не всегда могу подчинить и ее.
Она хихикнула. Клод тоже.
– Когда–то я знал одного маленького мальчика очень похожего на тебя. Он обладал великой силой, но когда был в твоем возрасте, умел контролировать свои способности не лучше, чем его отец умел контролировать его самого.
Ева снова хихикнула.
– Это ведь был папа? – Она посмотрела на Джуду с абсолютным обожанием в глазах.
Проклятые зеленые глаза Рейнтри!
Такие же, как у Мерси.
– Попрощайся с кузеном Клодом, – сказал Джуда.
– Пока, кузен Клод. Мы очень скоро увидимся.
Она вручила телефон Джуде, затем прижалась к нему. Он же, продолжая удерживать простынь и прикрывая нижнюю часть тела, телепатически посылал Мерси сигналы SOS.
– Твоя маленькая Ева просто очаровательна, – сказал Клод Джуде. – Что отец, что дочь, а?
– Возможно.
– Почему она думает, что мы скоро увидится? – спросил Клод. – Ты сказал ей, что привезешь ее на Терребон?
– Нет. Эта тема не поднималась.
Ева потрясла Джуду за плечо. Повернувшись к ней лицом, он спросил:
– Что?
– Передай кузену Клоду: я сказала о том, что мы скоро увидимся, потому что он приедет сюда, в Убежище.
Джуда уставился на дочь.
– Почему она думает… – начал Клод.
– Ева Рейнтри, подойди сюда сию же минуту! – Мерси стояла в дверном проеме, уперев руки в бедра, с родительской угрюмостью на лице.
Ева соскочила с кровати и подбежала к матери.
– Я зашла поговорить с кузеном Клодом. Он очень скоро приедет сюда, и мы пойдем встречать его.
Взгляды Мерси и Джуды встретились, выражая одинаковое беспокойство и замешательство.
– Поговорим позже, – сказал Джуда Клоду. – Держи меня в курсе по тому вопросу, который мы с тобой обсуждали.
И не дожидаясь ответа, нажал отбой и отбросил сотовый на тумбочку.
– Ева, почему бы тебе не пойти с мамой, а я тем временем приму душ и оденусь?
Взгляд Мерси неосознанно скользнул по голой груди и плечам Джуды, оценивая его поджарое тело. Он ответил ей собственным восхищенным взглядом. Смотреть на Мерси, безусловно, было приятно. Впервые увидев ее семь лет назад, он был поражен ее необыкновенной красотой. И он захотел ее еще до того, как заглянул в поразительные зеленые глаза и понял, что она Рейнтри.
Прочистив горло, Мерси сжала руку Евы.
– Невежливо врываться в чью–либо комнату без приглашения. – Она глянула на Джуду. – Извини, что она побеспокоила тебя. Это не повторится. – Когда она потянула Еву за руку, та воспротивилась.
Джуда усмехнулся.
Ева дернула Мерси за руку, вынуждая мать наклониться, и громко прошептала:
– Я пойду в свою комнату и немного поиграю. Вам с папой нужно поговорить обо мне.
Не успела Мерси ответить, как Ева со скоростью молнии выскочила из комнаты и закрыла за собой дверь.
– Она девочка с характером, не так ли? – произнес Джуда.
– Она Рейнтри королевской крови. Так что отдавать приказания это в ее природе. К сожалению, она пока не научилась искусству дипломатии.
– Искусство дипломатии слишком переоценивают. Я предпочитаю действия словам и ожидаю того же и от своей дочери.
– Ева действительно любит поступать по–своему. Но она молода и не знает, что не всегда можно получить все, что захочешь.
Джуда откинул простыню, укрывавшую его обнаженное тело, и поднялся с кровати. Мерси ахнула. Он усмехнулся.
– Если ты видишь что–то, что тебе хочется, можешь получить. Прямо сейчас.
Мерси задержалась взглядом на его эрекции. Но затем посмотрела ему прямо в глаза.
– Иногда то, что мы хотим, очень плохо для нас, а опыт учит избегать опасностей.
Джуда двинулся к ней, сделав один медленный, провокационный шаг. Она стояла, не шелохнувшись и не отводя взгляда.
И только когда он протянул руку и погладил ее щеку тыльной стороной ладони, закрыла глаза.
– Ты все еще хочешь меня.
Она не ответила.
От одного этого краткого контакта он ощутил ее желание.
– Я тоже. – Он скользнул рукой вокруг ее шеи и склонил голову. Она вздохнула. Их дыхание перемешалось. Мерси открыла глаза и всего на миг, не сознавая своей уязвимости, позволила барьеру, защищавшему ее мысли, ослабнуть.
Мой Бог!
Он рванул ее к себе, крепко прижимая к своему возбужденному телу. Если бы она тоже была голой…
– У тебя ведь больше никого не было? Ты сейчас настолько же моя, как и была той ночью!
Когда он с жадностью начал целовать ее, она стояла прямая и безразличная. Но стоило поцелую смягчиться, как она застонала. Он мял ее рот с нежной страстью, но она прижала обе руки к его груди и попыталась оттолкнуть.
Джуда схватил ее и потянул за собой на кровать. Взять ее сейчас было бы почти тем же, что и в тот их первый раз. Ни один другой мужчина не касался ее, она осталась неискушенной, фактически девственницей.
Он повалил ее на кровать и навалился сверху, удерживая ее руки поднятыми, пока она сопротивлялась его превосходящей силе. Он коленями удерживал ее бедра на месте, глядя в раскрасневшееся лицо и видя там желание и гнев.
– Думаешь, я позволю тебе изнасиловать меня? – выплюнула она слова.
– Это не будет насилием, и нам обоим это известно. Ты меня хочешь.
Тяжело дыша, Мерси прищурилась и сфокусировалась на нем.
Он взревел от боли и скатился с нее на бок. Черт бы ее побрал! Она послала мысленный удар прямо в самую уязвимую область его анатомии, эквивалент удара коленкой в пах. Пока он ловил ртом воздух и бормотал проклятия, она встала с кровати и подошла к двери. Задержавшись, оглянулась на него через плечо.
– Я позволяю тебе жить только из–за Евы, – сказала она.
Он выпустил в нее огненные стрелы, их пылающие кончики очертили пространство вокруг ее тела. Она погасила их прежде, чем они опалили дверь позади нее.
– Может, ты и желаешь мне смерти, но не станешь убивать, – его холодный взгляд пригвоздил ее к месту. – И я тебя не убью. Пока снова не поимею.



Глава 10


Все утро Джуда провел с Евой. Под присмотром Мерси, разумеется. Она старалась не вмешиваться, по крайней мере, большую часть времени, но не доверяла ему настолько, чтобы оставить дочь наедине с ним. Наблюдая за их общением, она открыла для себя ту сторону Джуды, существование которой ей не хотелось признавать. Любящий и обожающий своего ребенка он казался таким же, как и любой другой отец Рейнтри. Он играл с Евой, читал ей, скормил утреннюю закуску из фруктов, сыра и крекеров и наблюдал, как она испытывает некоторые из своих способностей. Подсказывал, как их направить и использовать должным образом. Хвалил ее, когда она достигала цели, а когда терпела неудачу, говорил, что она просто нуждается в большем количестве практики.
Доброта, терпение и способность любить не были теми чертами, которые она когда–либо связывала с ним. С тех пор, как тем утром семь лет назад она сбежала из его кровати, Мерси думала о нем, как об обольстителе, соблазнителе, равнодушном бесчувственном сукином сыне. И она ненавидела его за то, что он был Ансара, член клана, который с детства ее учили воспринимать как порождение дьявола.
– Пойдем на пикник, – стала настаивать Ева, когда Сидония спросила, останется ли «этот человек» на ланч.
– Ева, милая, не думаю… – попыталась возразить Мерси.
– Отличная идея. – Джуда подмигнул Еве. – Почему бы нам с тобой не совершить набег на кухню и не собрать еду для пикника, пока твоя мама переодевается?
Мерси посмотрела вниз на свою одежду: чистые синие брюки, бежевый хлопковый свитер и практичные синие мокасины. Что не так с ее одеждой?
Словно прочитав ее мысли, – боже, неужели? – Джуда спросил:
– Разве тебе не будет удобнее в джинсах или шортах?
– Да, мам. Надень шорты, как и я.
– Я переоденусь перед выходом, – согласилась Мерси, признавая поражение, по крайней мере по этому вопросу. – А сейчас пойду с вами на кухню и помогу собрать еду. – Уголком глаза она заметила, как Сидония неодобрительно качает головой.
Полчаса спустя, в обрезанных джинсах и красной футболке, Мерси сидела на старом стеганом одеяле, разложенном под огромным дубом в центре ближайшего луга. Ни единое облачко не нарушало чистоту синего неба. Дневное июньское солнце проникало сквозь ветви дерева, разбрасывая вокруг золотистые пятна света.
Ева без умолку болтала, жуя сандвич с куриным салатом и картофельные чипсы. Джуда изредка вставлял слово и, казалось, веселился, слушая бесконечную трескотню дочери. Но несколько раз Мерси замечала, как он посматривает на наручные часы. А когда думал, что она не видит, смотрел на нее. Она делала вид, будто не замечает его изучающих взглядов.
Умяв два посыпанных шоколадной крошкой печенья и запив их молоком из термоса, Ева вскочила со стеганого одеяла и посмотрела на родителей.
– Я хочу еще немного попрактиковаться. – Она отбежала на несколько метров и позвала:
– Смотри, мам. Папа, смотри на меня.
Не дожидаясь разрешения, она очень сильно сконцентрировалась, и постепенно ее ноги начали отрываться от земли, сначала на несколько сантиметров. Затем на полметра. Метр.
– Будь осторожна, – предостерегла Мерси.
– Папочка, как это называется? – спросила Ева, раскинув руки и махая ими вверх и вниз, словно те были крыльями.
– Левитация, – ответил Джуда, когда Ева поднялась над землей на целых три метра.
– О, правильно. Мама мне говорила. Ле–ви–та–ция.
Подавшись вперед, намереваясь вмешаться и поймать дочь, если та начнет падать, Мерси затаила дыхание. Если бы только Ева не была такой упрямой и безрассудной.
– Ты ее слишком опекаешь. – Джуда обхватил запястье Мерси. – Позволь ей поразвлечься. Она просто хочет получить наше внимание и одобрение.
Мерси негодующе взглянула на него.
– Она была центром моего существования с того самого дня, как родилась. Но одобрять подобающее поведение и порицать неподобающее – это моя работа как матери. И в большей степени, чем в чем–либо еще, мой долг состоит в том, чтобы защитить ее, даже если это подразумевает защиту от нее самой.
Джуда хмыкнул.
– Ты жила в страхе, что Ансара возьмет в ней верх, не так ли? И каждый раз, когда она капризничала, не слушалась, впадала в истерику, ты думала, не это ли является чертами врожденной дурной стороны ее натуры – не так ли дают о себе знать ансаровские корни?
– Я поднимаюсь выше, – позвала Ева. – Смотрите на меня. Смотрите!
Когда она поднялась в воздух не менее чем на шесть метров, Мерси подскочила и направилась к дочери.
– Уже достаточно высоко, дорогая. Это было великолепно. – Она несколько раз хлопнула в ладоши. – Теперь спускайся вниз.
– Зачем? – спросила Ева. – Это весело.
– Спускайся, и мы с тобой поиграем в одну игру, – позвал Джуда.
Ева спланировала вниз, медленно и аккуратно, будто демонстрируя Мерси, что той не о чем волноваться. И в ту же минуту, когда ее ноги коснулись земли, побежала к Джуде.
– В какую игру будем играть?
Он посмотрел на Мерси, взглядом подначивая ее вмешаться.
– Ты когда–нибудь играла с огнем?
Ева резко крутанулась и подняла глаза на Мерси.
– Мама говорит, я слишком маленькая, чтобы играть с огнем, как дядя Данте. Она сказала, что когда я подрасту…
– Если управление огнем является одной из твоих способностей, то чем в более юном возрасте ты научишься справляться с этим талантом, тем лучше, – объяснил Джуда Еве, кладя руку на плечо Мерси. – Мой отец начал учить меня в семь лет.
– О, пожалуйста, мама, пожалуйста, – взмолилась Ева. – Разреши папе давать мне уроки.
Любое принятое ею решение может оказаться неверным. Она не была уверена, что отрицательный ответ будет основан не на обиде на Джуду за то, что он вторгся в их жизни.
И Мерси кивнула.
– Хорошо. Только один раз. – Она пронзила Джуду взглядом. – Тебе придется все время контролировать ее. Когда ей было два года… – Мерси заколебалась, стоит ли делиться с ним этой информацией, но, наконец, призналась – …Ева подожгла дом.
Его глаза удивленно распахнулись, потом он улыбнулся.
– Она оказалась способна на такое в два года?
– Я очень талантлива, – заявила Ева. – Мама говорит, что именно поэтому я особенная.
Джуда просиял от отеческой гордости и опустил руки на маленькие плечики Евы.
– Твоя мама права, ты особенная. – Он схватил дочь за руку. – Давай, пойдем к тому прудику и организуем там маленький фейерверчик.
Подскакивая от волнения, Ева улыбалась от уха до уха.
Несмотря на сомнения, Мерси последовала за ними к водоему. Чтобы наблюдать. И следить, чтобы Джуда не позволил сделать Еве что–то действительно опасное…
* * *
Ева обессилила, практикуясь, то в одном своем таланте, то в другом под непрестанным наблюдением отца. Теперь–то Джуда понял, чего боялась Мерси – что Ева покажет ему, насколько действительно она сильна. И сейчас у него не осталось ни единого сомнения в том, что она обладала достаточным потенциалом, чтобы стать самым могущественным существом на земле, сильнее любого Ансара или Рейнтри.
Он посмотрел на нее, свернувшуюся клубочком на стеганом одеяле в глубоком восстанавливающем сне. Чувство, непохожее ни на что известное ему ранее, поднималось из самой глубины его души. Это было его дитя. Прекрасное, умное и непомерно талантливое. И она незамедлительно признала его как своего отца и без сомнений приняла в свою жизнь.
Он вспомнил слова Сидры: если хочешь спасти своих людей, ты должен защитить ребенка.
И он понял, что защитит Еву ради спасения Ансара, но что еще важнее, защитит ее, потому что она его дочь и он любит ее.
Он повернулся и пристально осмотрел луг, изо всех сил пытаясь дать определение тому, что с ним случилось. Из–за своего положения дрэнира он принимал жизненно важные решения мгновенно, не моргнув глазом. Его слово было законом. Он правил своим народом также как его отец до него. Еще будучи мальчиком, он знал, что вырастет, чтобы стать первым Ансара, самым могущественным членом клана, дрэниром. Когда того требовали обстоятельства, он мог быть безжалостным, но верил, что всегда поступал справедливо и правильно. Он жил в соответствии с кодексом чести Ансары и в тот день, когда был коронован дрэниром, поклялся в преданности своему народу.
И он принял бремя, которое судьба возложила на его плечи: повести свой народ в еще одно великое сражение против Рейнтри.
Большую часть жизни Сил был для Джуды не более чем досадной неприятностью, братом, которого он ни не любил, ни ненавидел. Но мало–помалу тот доказывал, что является мерзавцем, ведомым злобным безумием, которое обрекло его мать. И теперь его нужно было остановить раз и навсегда.
– Джуда? – спокойно позвала Мерси, вставая позади него.
Он обернулся.
– Мы не поговорили о причине, по которой ты вернулся, – сказала она. – Я позволила тебе провести время с Евой. Но ты не можешь оставаться здесь. Не можешь стать частью ее жизни.
– Из–за моего брата она находится в опасности. Пока он представляет для нее угрозу, я останусь частью ее жизни с твоего позволения или без, – предупредил он, прищурившись. – Не пытайся заставить меня уехать.
– Или что ты тогда сделаешь? – Мерси подошла к Джуде и встала прямо перед ним. Непокорная. Бесстрашная.
Он хотел сказать, что считает ее безрассудной, но храброй. Могущественные мужчины содрогались с головы до ног, когда вызывали его недовольство. Он ломал руки и ноги, разбивал головы и отправлял предателей на огненную смерть. Он был дрэниром. Но едва ли он мог заявить Мерси, что он правитель могущественного клана. Не сейчас, когда Рейнтри верили, что после великого сражения в живых осталась только горстка Ансара, разбежавшиеся на все четыре стороны и поглощенные человеческой популяцией. Будет лучше, если она продолжит считать, что подобных ему немного и лишь горстка из них все еще наделены древней силой. С разбросанными по миру одаренными Ансара легче справиться, а вот клан могущественных ансаровцев уже представлял собой угрозу.
– У нас нет причин спорить, – ответил он. – У нас одна и та же цель – защитить Еву.
– Единственное различие в наших целях – это то, что я хочу защитить ее не только от твоего брата, но и от тебя самого.
– Ты действительно считаешь меня воплощением зла?
– Ты – Ансара.
– Да. И горжусь этим. Или ты полагаешь, что я должен стыдиться принадлежности к благородному и древнему клану?
– Благородному? Ансара? Едва ли.
– У Рейнтри нет монополии на благородство, – возразил Джуда.
– Если ты считаешь Ансара благородными, тогда наше понимание этого слова должно существенно различаться.
– Верность семье, друзьям и клану. Использование своих способностей для защиты людей, за которых несем ответственность. Уважение к пожилым, обладающим большими знаниями. Защита от врагов.
Мерси уставилась на него с озадаченным выражением на лице. Не слишком ли много он сказал? Не заподозрила ли она, что он больше, чем просто одиночный Ансара с силой, равной любому Рейнтри? Задумалась ли она над тем, сколько еще всего не знает о нем?
– Ансара используют свою силу, чтобы взять то, что хотят получить от людей или от Рейнтри. Если бы их не усмирили, ваши люди поработили бы всю землю вместо того, чтобы жить в гармонии с неодаренным, как мы поступаем уже тысячи лет.
– Вы взяли на себя опекунство над всем человеческим родом и, поступая так, предпочли простых смертных себе подобным. Эта политика ввергла два наших клана в то, что напоминает вечную войну.
– Ансара – не нам подобные, – решительно возразила Мерси. – Этот факт признавали даже ваши древние дрэниры. Именно поэтому они издали декрет, приказывающий убивать всех детей смешанной крови.
Он отменил тот декрет! Но он не мог рассказать ей об этом, не смел открыть, что он дрэнир Ансара.
– Так ты согласна с декретом? – спросил он, преднамеренно выводя ее из себя. – Считаешь, что детей–полукровок следует убивать?
– Конечно, нет! Как ты мог задать мне подобный вопрос?
– Ева – Рейнтри, – ответил Джуда. – Она принадлежит твоему виду. Но она также и Ансара. Ее родословная насчитывает семь тысяч лет и восходит к тем, от кого произошли наши кланы. Когда–то мы были единым народом.
– Именно по этой причине двести лет назад дрэнир Данте и дрэнира Анселина не истребили вас полностью. Тем, кто остался, позволили жить в надежде, что они научатся сосуществовать в мире с неодаренными и откроют в себе гуманность, которую когда–то тысячи лет назад разделяли с Рейнтри. – Она посмотрела ему в глаза. – Но, зная тебя, я понимаю, что этой надежде не суждено было сбыться. Вы со своим братом ненавидите друг друга. Его мать убила твою. А он собирается убить тебя. Он хочет причинить вред Еве, а ты хочешь забрать ее у меня. Ансара все еще остаются жестокими, неистовыми, безжалостными…
Джуда схватил ее за плечи. И она тотчас застыла, пронзая его взглядом и бросая вызов своей неподвижной позой.
– Ты судишь меня, не зная, – сказал он ей. – Мой сводный брат не типичный представитель нашего народа, равно как и его мать. Сил безумен, как и она.
Почувствовав, что она немного успокоилась, он ослабил хватку, но не выпустил. В течение нескольких минут они стояли, глядя друг на друга, каждый пытался понять, о чем думает другой. Мерси не желала двигаться, удерживая свои защитные барьеры на месте. Он делал то же самое, не осмеливаясь открыть ей, кем он в действительности является.
– Ради Евы я хотела бы верить тебе, – наконец сказала она. – Я хотела бы знать, что ансаровская половина никогда не превратит ее в кого–то, полностью мне чуждого. Знаю, что она легко возбудима и непослушна, но… – она с трудом сглотнула. – То, как ты поступил со мной, было жестоким и хладнокровным. Ты ведь не будешь этого отрицать?
Джуда пробежался ладонями вниз по ее рукам, от плеч до запястий, затем отпустил ее.
– Тогда я не считал это жестоким. Я хотел тебя. Ты хотела меня. Несколько раз у нас был секс. Ты доставила мне удовольствие. Я доставил удовольствие тебе. Мы не давали друг другу обещаний. Я не клялся тебе в вечной любви.
Мерси одеревенела, ее лицо побледнело.
– Не клялся, но я говорила, что люблю тебя. – Она опустила голову, словно один его вид причинял ей боль. – Ты, должно быть, нашел это забавным. Мало того, что удалось взять девственность Рейнтри, так она еще и призналась в любви.
Джуда протянул руку и приподнял ее подбородок, вынуждая посмотреть на него.
– Я знал, что ты не была влюблена в меня. Тебе нравились те ощущения, которые я вызывал. По–настоящему хороший секс может сделать такое с женщиной, если для нее это новый опыт.
– Если бы я знала, что ты Ансара…
– Сбежала бы, как черт от ладана. – Он хмыкнул. – Фактически, именно так ты и поступила, когда все выяснила. – Он изучающее глянул на нее, затем спросил: – Почему ты не прервала беременность? Почему просто не избавилась от моего ребенка?
– Она была и моим ребенком тоже. Я никогда бы не смогла…
Мерси замерла подобно статуе. Ее глаза потускнели, затем закатились, и она задрожала. Джуда понял, что она погрузилась в некий транс.
– Мерси? – Он видел нечто подобное у ансаровских экстрасенсов, провидцев и эмпатов. Он не касался ее. Просто ждал.
Она очнулась так же быстро, как замерла.
– Кто–то проверяет щит, окружающий Убежище. И он не один.
Он не предполагал, что брат окажется настолько глуп, чтобы так явственно разоблачить себя у Убежища, поскольку прекрасно знал, что здесь находится Джуда, который никогда не позволит ему получить Еву. Но он мог слышать, как Сил зовет его. Не бросает вызов, просто предупреждает.
– Это Сил, – сказал Джуда.
– Твой брат? Как ты можешь быть уверен, что…
– Я знаю.
– Мы должны остановить его! Он пытается связаться с Евой, пока она спит.
– Он играет с нами, – ответил он. – Старается показать мне, насколько Ева уязвима.
Мерси схватила его за предплечье.
– Только насколько она уязвима? Насколько силен твой брат?
– Достаточно, чтобы доставить неприятности. – Джуда снял ее руку со своей и ободряюще пожал. – Оставайся здесь и защищай Еву любыми необходимыми методами. Вспомни самое сильное заклинание, которое знаешь, чтобы уберечь ее от попыток Сила войти в ее сон. Мой брат обладает талантом сновидца. Он может телепатически войти в чьи–то сны и менять их.
Мерси сжала его руку.
– Что ты собираешься делать?
– Поговорить с Силом.
– Я должна пойти с тобой…
– Я в тебе не нуждаюсь. – Джуда отстранился. – Я сам могу разобраться. А ты позаботься о Еве.
– Если ты собираешься выйти наружу, чтобы встретиться с ним, тебе понадобится транспорт. В гараже есть старый грузовик. Возьми его, – предложила Мерси. – Ключи в замке зажигания.
Они разделили момент полного взаимопонимания, связанные общей целью, которая отметала любое клановое соперничество и личную вражду.
* * *
Мерси усилила щит, оберегавший дочь от внешних сил, затем наложила специальную защиту на ее сны. И, наконец, набросила на нее сонные чары, нечто легкое, что ненадолго удержит ее спящей, не оставив последствий. Неизвестно, что может выкинуть Ева, если решит, что ее родители в опасности. Затем с предельной нежностью взяла ее на руки и понесла к дому.
Сидония, снимавшая тяжелые, стеганые зимние одеяла с веревки для сушки белья, подняла взгляд и увидела их. Бросив одеяла в стоявшую у ног большую плетеную корзину, она помчалась к Мерси.
– Что с ней? Она травмирована? Он…
– Она в порядке. Просто спит. Я набросила на нее небольшие сонные чары. – Мерси протянула ей ребенка. – Возьми ее, ступай внутрь и оставайся с ней там, пока я не вернусь. Я проследила, чтобы она была как следует защищена, но… Защищай ее своей жизнью.
Сидония забрала у нее Еву, затем посмотрела прямо на Мерси.
– Что происходит? Куда ты идешь?
– Присоединиться к Джуде. Его брат приехал к Убежищу. Джуда направился к нему на встречу, чтобы помешать исполнить древний декрет.
– Милостивый Боже! Тот чудовищный приказ убивать младенцев. – Сидония пристально и умоляюще поглядела на Мерси. – Позови всех, кто находится сейчас в Убежище. Не доверяй спасение нашей маленькой Евы Джуде Ансара.
– Занеси ее внутрь, – сказала Мерси. – И никого не тревожь. Мы с Джудой сумеем с этим справиться.
– О, моя бедная девочка, – печально произнесла Сидония. – Ты действительно доверяешь ему?
– Я… Я не знаю, но… да, я верю, что он защитит Еву от своего брата. Я верю, что он беспокоится о Еве настолько, насколько способен беспокоиться Ансара.
Мерси побежала в дом. Взяла с кухонной стойки ключи от «эскалады» и поспешила наружу, направившись прямиком к гаражу. Сев за руль внедорожника, завела двигатель, подала назад и выехала на дорогу.
Добравшись до входа в Убежище, она увидела старый грузовик, припаркованный перед железными воротами, но Джуду не заметила. Ее сердце забилось быстрее. Она подъехала к грузовику и припарковалась, затем выскочила и замерла на месте. Он был снаружи. Стоял за закрытыми воротами спиной к ней. Четверо незнакомцев, трое мужчин и женщина, стояли поперек дороги, сосредоточившись на Джуде. Женщина, по виду лет тридцати пяти, стояла отдельно от трех остальных. Два молодых человека, чуть старше подросткового возраста, располагались по бокам от высокого, худощавого блондина с такими же, как у Джуды, серебристо–холодными глазами.
Сил. Смертельно опасный сводный брат.
Внезапно женщина посмотрела прямо на Мерси. Они обменялись яростными взглядами, и та, прицелившись, быстро послала в ее сторону телепатическую волну. Мерси перехватила посредственную попытку, добавила к ней больше силы и вернула отправителю. Волна толкнула женщину назад настолько интенсивно, что та едва сумела удержать равновесие.
– Я смотрю, ты не один, – сказал Сил Джуде, который не шевельнул и мускулом. – Твоя шлюха Рейнтри, кажется, считает, будто ты нуждаешься в помощи.
Джуда оставался на месте, никак не реагируя.
Мерси прошла вдоль дороги до ворот. Она остановилась немного левее Джуды, сразу перед закрытыми воротами, на расстоянии менее полутора метров от него.
– Ребенок не в безопасности, – продолжал подначивать Сил. – Если я могу проникнуть сквозь щит, значит, и другие смогут. Как родители вы должны быть бдительны. Никогда не знаешь, кто попытается причинить Еве вред.
– Любому, кто попытается причинить вред моей дочери, придется отвечать передо мной, – ответил Джуда.
Сил улыбнулся. Холодно, расчетливо и злобно. И переполнился такой жаждой крови, которую Мерси никогда не ощущала ни в каком другом существе. Она поняла, что этот человек был так же не похож на Джуду, как на Данте и Гидеона. Он был тем, чем, по ее мнению, были все Ансара: чистым злом.
– Не думаю, что тебе захочется предложить мне войти и представить Еву дяде Силу? – На мгновение он встретился взглядом с Мерси. – Понимаю, почему ты трахнул ее, брат. Очаровательная милашка. Что тебе доставило большее удовольствие: взятие девственности Рейнтри или то, как ты водил ее за нос?
– Уходи отсюда, – приказал Джуда. – В противном случае…
Сил взревел словно зверь, едва контролируя бушующий внутри гнев. На дороге между ним и Джудой вспыхнуло пламя в три метра высотой. Мерси двинулась, чтобы открыть ворота, но услышала, как Джуда телепатически приказывает ей оставаться на месте. Он разжал кулак и крутанул в воздухе рукой. Из ниоткуда полил дождь и именно в том месте, где Сил создал огонь. Вода затушила пожар, оставив лишь усики серого дыма.
Очевидно, Джуда имел способность не только создавать огонь, но и гасить его. Власть над огнем была талантом, которым владели лишь несколько Рейнтри, включая ее брата Данте.
– Мы можем покончить с этим здесь и сейчас, – предложил Джуда брату. – Это то, чего ты хочешь?
Сил снова улыбнулся.
– Еще нет. Но скоро. – Он опять посмотрел на Мерси. – Он сказал тебе, что убил одного из своих ради спасения твоей жизни?
Затем, рассмеявшись, развернулся и ушел, направившись к черному лимузину, припаркованному дальше по дороге. Остальные последовали за ним, подобно кучке послушных щенков у ног хозяина.
Джуда не двигался с места и не раскрывал рта, пока лимузин не исчез из вида. Затем повернулся к Мерси. Их все еще разделяли закрытые ворота.
– Не спрашивай, – сказал он.
– Как я могу не спрашивать? Я знаю, что кто–то пытался убить меня в воскресенье, а ты остановил их. Откуда ты узнал? Почему меня спас?
– Я сказал, не спрашивай. – Джуда посмотрел на ворота. – Я могу войти без твоей помощи, но это отнимет у меня много энергии. И я не хочу тревожить Еву.
Она открыла ворота и протянула руку. Он принял ее и ступил через защитный щит, отделявший Убежище Рейнтри от внешнего мира. Но оказавшись внутри, не отпустил Мерси. А притянул к себе, и его пристальный взгляд пробился сквозь барьеры, защищавшие ее мысли от вторжений. Она не пыталась остановить его, зная, что, пока он так лихорадочно пытается проникнуть в ее разум, свои собственные мысли и чувства он оставил незащищенными.
Она ощутила в нем огромное беспокойство, глубокое и неподдельное волнение за тех, кого он любил. Любил? Неужели Джуда действительно способен любить?
– Тебя это удивляет? – спросил он, видимо сообразив, что она уловила его эмоции.
Снова оградив себя и разорвав их ментальную связь, Мерси резко освободилась и отстранилась от него.
– Я хочу, чтобы ты уехал как можно скорее. Тебе нельзя оставаться. Если кто–то узнает о твоем присутствии, тебе будет грозить опасность.
– Теперь ты не сможешь защитить Еву без моей помощи, – ответил Джуда.
Она обернулась.
– Тогда ступай за своим братом и… и сделай то, что должен ради безопасности нашей дочери. Я не понимаю, почему ты не убил его сейчас.
– Потому что он был не один, – ответил Джуда. – Я легко мог справиться с теми тремя, которые его сопровождали, но… – Он помедлил, словно не был уверен, стоит ли делиться с ней информацией. – Поблизости находилось еще десять, преданных моему брату и ждущих его призыва. Если бы я бросил ему вызов на смертельный поединок, то оказался бы в невыгодном положении.
– Я могла бы позвать на помощь, – ответила Мерси, затем вздохнула, когда до нее дошла абсурдность ситуации. – Если бы я позвала Рейнтри, живущих в Убежище, то ты был бы для них таким же врагом, как и твой брат.
– У меня не было никакого желания в одиночку противостоять Ансара, с одной стороны, и Рейнтри – с другой.
– Итак, что нам теперь делать?
– Охранять Еву.



Глава 11


Сил со своим маленьким отрядом добрался до частного строения в сельском районе у сороковой межштатной автомагистрали между Эшвиллом и Убежищем Рейнтри задолго до заката. Пока остальные ели и напивались, распаляя себя перед сражением, до которого оставалось всего ничего, он закрылся в своих апартаментах для обдумывания следующего шага. Он арендовал эту собственность более двух лет назад, как только выбрал дату нападения на Убежище. Медленно, осторожно, тайно – он прочесывал мир в поисках ансаровских отступников, которые пожелали бы принять предложенную цену и в назначенный день бороться на его стороне. Сейчас его армия превышала сотню, не много, по сравнению с теми, кто был на стороне Джуды, но и этого было достаточно. К субботе все они будут здесь, вооруженные и готовые к битве.
Эффект неожиданности был существенным элементом для успеха его кампании. В день летнего солнцестояния он поведет своих людей против горстки Рейнтри. Вести об этом достигнут Терребона прежде, чем остальные Рейнтри успеют сплотиться, и у всех ансарцев не будет иного выбора, кроме как присоединиться к нему в финальном великом сражении между двумя враждующими кланами. На сей раз победителями окажутся они, и они же истребят всех Рейнтри. Он лично убьет Джуду и его побочного ребенка, и уж затем проследит, чтобы каждый Рейнтри был мертв.
Он станет верховным правителем. Его люди будут превозносить его как героя–победителя. Неодаренные превратятся в рабов, вынужденных поклоняться Ансара.
Мысли о будущем были по–настоящему сладки. Победа. Уничтожение Рейнтри. Убийство Джуды. Покорение человечества.
Он станет самым настоящим богом.
Но только когда Джуда умрет.
Сил громко выругался, тараня стену мысленными ударами, чтобы дать выход своему расстройству из–за долгих лет ожидания, потребовавшихся для того, чтобы получить принадлежащее ему по праву.
Для успеха операции жизненно важно держать Джуду в неведении по поводу точной даты запланированного удара. Его брат может подозревать его в измене и, вероятно, знает о его намерении вступить в войну по собственному расписанию, но без реальных доказательств тот не может заставить его отвечать перед советом и требовать его казни.
Как удачно, что прорицательское видение обнаружило такое прекрасное отвлечение внимания – маленькую Еву Рейнтри, вот чем сейчас заняты мысли брата. Джуда относился к собственническому типу людей, защищающих свое. И по меркам Сила был излишне благороден. Как и его мать Шенна, посредственный эмпат, которую их отец выбрал своей дрэнирой, Джуда был слаб. Он выбирал старые ансаровские методы ведения дел только тогда, когда исчерпывал все остальные. Он был скорей бизнесменом, чем воином.
Лжец! Насмехался над Силом внутренний голос. Это тебе хотелось бы, чтобы Джуда не являлся истинным ансаровским воином, но отец хорошо обучил его всему. Дрэниру полагалось быть и воином, и бизнесменом, и истинным лидером, способным как принимать решения, так и действовать.
Не важно. Возможно, в бою его брат и достойный противник, но он, Сил, его обскачет.
Пусть Джуда остается со своей сучкой Рейнтри и охраняет малютку Еву днем и ночью. Пусть сосредоточится исключительно на ее безопасности. И все то время, пока он пренебрегает делами на Терребоне, он, Сил, будет собирать свою армию и распространять в клане анархию.
Он ударит по Убежищу в день летнего солнцестояния, когда солнце самое мощное, а его самого будет переполнять максимальная сила. Сначала он убьет женщину и ребенка и будет наслаждаться мучениями Джуды, пока тот будет наблюдать, как они умирают. А потом он убьет и его.
* * *
– Ты не можешь позволить ему остаться! – воскликнула Сидония. – Ничего хорошего из этого не выйдет.
– Он должен быть здесь, чтобы защищать Еву, – объяснила Мерси.
– Если он все равно собирается убить своего брата, то почему просто не поедет и не сделает это?
– Говори тише. Ева может подслушать.
Сидония фыркнула.
– Вряд ли. Она слишком вымоталась, проводя время со своим папочкой.
Сохраняя голос тихим и спокойным, Мерси ответила:
– У Сила есть соратники, которые прикрывают его спину, поэтому пока он не вызовет Джуду на бой один на один, что, по его мнению, произойдет уже скоро, самым мудрым для Джуды будет не выслеживать брата.
– Знаешь, судя по всему, он дурачит тебя. Снова. – Сидония встретилась с ней взглядом. – Это может оказаться какой–нибудь уловкой, чтобы снискать твое расположение и выставить себя в выгодном свете. А на самом деле он всего лишь тянет время, привязывая к себе Еву, чтобы, когда он решит забрать ее, она охотно ушла с ним.
– Джуда уже связан с Евой. И он действительно планирует забрать ее у меня, – ответила Мерси. – Но его ненависть к брату и угроза Сила Еве реальны. Я это знаю.
Сидония кивнула.
– Ты чувствуешь это и потому уверена?
– Да.
Зная, что Мерси никогда не солжет ей в таком жизненно важном вопросе, Сидония неохотно уступила.
– Очень хорошо. Держи его здесь, и когда кто–нибудь спросит, мы выдадим его за простого человека. Но как только его брат больше не будет представлять угрозы, тебе придется сразиться с Джудой, чтобы спасти Еву.
– Я знаю.
– И когда это время придет, ты будешь нуждаться в Данте и Гидеоне.
– Возможно, но не сейчас. Еще рано.
– А когда? Нельзя тянуть, пока не стало слишком поздно.
– Ева поймет, когда Джуда решит забрать ее. Она скажет мне, когда придет время.
Во внимательном взгляде Сидонии таилось множество вопросов.
– Ева не сможет покинуть Убежище так, чтобы я не узнала об этом заранее, – добавила Мерси.
Сидония ахнула.
– Нет, скажи мне, что ты этого не сделала!
– Сделала. У меня не было выбора.
– Но когда ты успела? Для этого тебе понадобился бы еще один Рейнтри.
– Ева помогла мне. Тогда ей было всего несколько часов от роду, и она полностью зависела от меня. В то время я никак не могла узнать, понял ли Джуда, что я выносила его ребенка, и не приедет ли за мной, чтобы убить или забрать ее. Поэтому и воспользовалась старинным связывающим заклинанием, у меня не было другого выбора. Я должна была всегда знать, где Ева.
– Если бы только ты рассказала братьям, кто отец ребенка еще до ее рождения, то нам не пришлось бы сейчас разбираться ни с ним, ни с его братом. Они выследили бы Джуду и убили. – Сидония сочувственно посмотрела на Мерси. – Бедная детка. Я знаю, знаю. Ты любила его. Ты не желала ему смерти.
– Достаточно! Мы слишком часто это обсуждаем.
– Ты все еще любишь его, не так ли?
– Конечно, нет!
Сидония схватила ее за руку.
– Что, если он захочет не только Еву, но и тебя? Ты пойдешь с ним?
– Замолчи! Прекрати молоть чепуху! – Мерси выбежала из кухни и пронеслась через дом, остановившись только тогда, когда достигла открытой входной двери и услышала смех дочери.
Она открыла вторую сетчатую дверь, защищавшую дом от москитов, и вышла на крыльцо. На долину опустились сумерки, вечернее небо сияло розовато–оранжевым светом, легкие полупрозрачные облака окутывали горы. В центре покрытого зеленой травой дворика стоял Джуда, держа стеклянную банку с металлической крышкой, и наблюдал за Евой, гоняющейся за светлячками. Несколько маленьких пленников уже ярко сверкали внутри банки.
Ева нацелилась на еще одно сверкающее насекомое и поймала его двумя ладошками.
– Я поймала! Поймала! – Она побежала к Джуде, который приоткрыл крышку ровно настолько, чтобы она могла бросить в стеклянную тюрьму еще одного заложника.
Ощутив присутствие матери, Ева посмотрела на нее и улыбнулась.
– Папочка никогда не ловил светлячков, даже когда был маленьким мальчиком. Я объяснила ему, что не причиню им вреда, и, когда узнаю, сколько смогу их поймать, всех выпущу.
– Хорошо, но полагаю, настало время освобождения, – сказала Мерси. – Уже девятый час. Тебе нужно принять ванну перед сном, моя маленькая принцесса.
– Нет. Пожалуйста, еще один часик, – заскулила Ева, в умоляющем жесте сложив вместе ладошки. – Нам с папочкой так весело. – Она повернулась к Джуде. – Правда, папочка? Скажи ей. Скажи, что мне не обязательно ложиться спать прямо сейчас.
Джуда вручил Еве заполненную светлячками банку.
– Выпусти их.
Она склонила головку на бок и посмотрела на него.
– Думаю, это значит, что я должна сделать так, как говорит мама.
Он шутливо взъерошил ей волосы.
– Думаю, так и есть.
Действия Джуды снова заставили его казаться похожим на любого другого отца. Как это возможно, чтобы Ансара могли быть настолько похожи на Рейнтри? Возможно, Сидония права. И Джуда дурачит ее, показывая то, что она хочет увидеть. Создает у нее ложное впечатление.
Ева неохотно отвинтила крышку и осторожно встряхнула банку, поощряя светлячков вылететь на свободу. Когда последний сбежал, она направилась к крыльцу, вручила банку Мерси, сделала грустное лицо, с помощью которого обычно вызывала жалость. И глубоко вздохнув, драматично произнесла:
– Я готова идти, раз уж так надо.
Мерси с трудом воздержалась от улыбки.
– Ступай в дом и пусть Сидония поможет тебе принять ванну. Потом я зайду поцеловать тебя и пожелать доброй ночи.
– Папа тоже?
– Да, – одновременно ответили Мерси с Джудой.
Как только Ева вошла в дом, позволив двери с защитной сеткой громко захлопнуться, Мерси поставила пустую банку на крыльцо и спустилась во двор. Джуда поднял взгляд на небо и окружающие их высокие холмы, затем посмотрел на нее.
– Приятный вечер, – произнес он. – В этих горах, безусловно, мирно. Тебе никогда не становилось скучно?
– Я все время занята, – ответила она.
– Излечивая тела, сердца и умы своих приятелей Рейнтри?
– Да, если и когда могу. Использовать свой дар целителя – моя обязанность как хранителя Убежища. – Их взгляды встретились, удерживая друг друга. – Но тогда ты уже знал об этом, не правда ли? Ты узнал о моем предназначении в тот день, когда мы встретились.
– Я понял, что ты Рейнтри, когда увидел твои глаза. И мне удалось заглянуть в твои мысли настолько, чтобы понять, что в тебе течет королевская кровь и тебе предназначено стать хранителем, – признался Джуда. – Я уловил только фрагменты мыслей прежде, чем понял, что большая их часть закрыта щитом.
– Ты тоже использовал щит. Мощный щит. Правда, тогда я не поняла этого, – ответила она. – Я посчитала странным, что совсем не могу прочитать тебя, а когда прикоснулась к тебе, то почувствовала только, что могу доверять тебе. Ты полностью блокировал меня, а потом послал ложное сообщение.
– Я сделал все, что было необходимо, чтобы получить то, что хотел.
– А хотел ты меня.
– Очень.

* * *
Почему его ответ звучал так, словно он говорил о настоящем, а не прошлом? Даже если он действительно хотел ее сейчас, то лишь жаждал воспользоваться ее телом, так же, как той ночью семь лет назад.
Нет, это была не полная правда. Той ночью он хотел больше, чем ее тело. Он хотел взять невинность этой королевской Рейнтри и заставить ее влюбиться в себя. Он добился и того, и другого.
– Почему ты не предохранялся той ночью? – спросила Мерси.
Его губы изогнулись в саркастической ухмылке.
– А ты?
– Я могла бы сказать, что была молода и глупа, к тому же охвачена новыми для себя чувствами. Но правда заключается в том, что когда я поняла, что собираюсь провести с тобой ночь и отдаться тебе… Я старалась наложить на себя временные чары предохранения. Очевидно, они не сработали.
– Очевидно.
– Ну, а какое оправдание у тебя?
– Я думал, что защищен, – признался он.
Ее глаза расширились.
– Ты тоже использовал чары сексуальной защиты?
Он кивнул.
– Некоторого вида. Долгосрочный подарок, которым мы обменивались с кузеном Клодом с подросткового возраста. Это прекрасно срабатывало с Ансара и человеческими женщинами.
– Если мы оба были защищены, тогда как… о, мой Бог! Чары предохранения и дары, должно быть, не работают, когда пара состоит из Рейнтри и Ансара.
– По крайней мере, в нашем случае это не сработало, – согласился Джуда.
– Не понимаю. Они должны были сработать. Мы были защищены.
– Единственное объяснение, которое я могу придумать, состоит в том, что Еве было суждено родиться.
– Хочешь сказать, ты веришь, что зачатие Евы было предопределено высшими силами?
– Такое возможно. Наверное, она родилась по особой причине.
Джуда казался таким уверенным, будто знал что–то, чего не знала она. Но это ведь невозможно, не так ли? Пусть он и являлся одаренным Ансара с многочисленными способностями, но не был провидцем, способным узреть будущее.
– Тебе кто–то сказал, что Еве предназначено…
– Еще три дня назад никто не знал о ее существовании, за исключением тебя и Сидонии. Как кто–то мог мне что–то сказать?
– Да, конечно.
– Она удивительный ребенок, наша маленькая Ева.
Когда он уставился на Мерси, мысленно раздевая ее, как делал очень часто, она отвела взгляд в сторону.
– Если ты случайно столкнешься здесь с кем–нибудь, говори, что тебя зовут Джуда Блэкстоун, и ты мой старый друг по колледжу. Тогда никто не станет расспрашивать тебя дальше. Мы и прежде позволяли гостям наведываться в Убежище, друзьям семьи, которые нуждались в домашнем покое и одиночестве.
– А если Ева в чьем–то присутствии назовет меня папой, что будем делать с этим?
– Я поговорю с ней и объясню, что пока этот факт должен оставаться нашей маленькой тайной.
– Джуда Блэкстоун, ха?
– Это имя вполне сгодится, также как любое другое. – Она развернулась и направилась к парадному крыльцу. – Я собираюсь пожелать Еве доброй ночи. Ты со мной?
– Да, я с тобой. – Он последовал за ней. Но как только они оказались в фойе дома, спросил:
– Твоего дружка звали Блэкстоун? Мне стоит ревновать?
Застигнутая врасплох его вопросом, она резко развернулась и хмуро уставилась на него.
Джуда хихикнул.
– У Рейнтри совсем нет чувства юмора?
– Я не вижу в наших отношениях ничего смешного. Мы с тобой враги, которые обнаружили, что временно связаны общей целью – спасти дочь. Но как только ей больше ничто не будет угрожать… – Мерси отвернулась от него, направившись к лестнице.
Он подошел к ней сзади и схватил за локоть. Она замерла, но не оглянулась. Сейчас, как и в прошлом, его прикосновения горячили кровь, согревали так, будто глубоко внутри нее вспыхивал огонь. Она склонила голову и посмотрела на него через плечо. Он стоял слишком близко, его грудь касалась ее спины.
Он наклонил голову и прошептал:
– Когда Еве больше ничто не будет угрожать, ты поймешь, что мы не можем разделить ее. Она станет либо Ансара, либо Рейнтри, определив тем самым, кто из нас убьет другого. Ты ведь думала об этом, не так ли?
– Если ты поклянешься уйти, оставить нас в покое и никогда больше не общаться с Евой, тогда это так не закончится. Ева не должна расти со знанием, что ее мать убила отца.
– Или что отец убил мать.
Мерси закрыла глаза и глубоко вздохнула. Джуда не испытывал никаких колебаний при мысли о ее убийстве ради получения опеки над ребенком. Если бы только и она была такой же бессердечной. Если бы только могла убить его без сожалений.
– Моя сладкая Мерси. – Джуда обнял ее за талию и резко дернул к себе, так что ее спина прижалась к его груди, а ягодицы – к его эрекции.
Нет, этого не может быть. Борись со своими чувствами, сказала она себе. Нельзя уступать желанию, поедающему ее живьем и кричащему внутри нее, чтобы она отдалась ему.
– Я нахожу тот факт, что ты способна, как сохранять жизни, так и забирать их, чрезвычайно волнующим, – произнес Джуда, лаская горячим дыханием ее шею. – Ты, любовь моя, весьма парадоксальна, целительница и воин одновременно. – Его губы ласкали ее шею соблазнительными поцелуями. – Ты любишь меня и ненавидишь. Хочешь, чтобы я жил, и в то же время готова убить меня ради спасения Евы. – Губы сменил язык, проложив влажную дорожку от ключицы до уха.
Парализованная собственной потребностью Мерси закрыла глаза, вкушая прикосновения этого грешного мужчины. Его рука поползла вверх от талии к груди. Ладонью он начал мять грудь сквозь барьеры из блузы и лифчика, а кончиками пальцев поглаживать сосок. Ее тело пронзило ощущение чистого электрического тока, и она задрожала.
Застонав, она откинула голову назад на его плечо.
Положи этому конец сейчас же, потребовала здравомыслящая часть ее мозга. Но потребности женского тела отвергали здравый смысл.
Лаская языком ее ухо, Джуда скользнул рукой между бедрами Мерси и погладил ее сквозь мягкий хлопок брюк и трусиков.
– Ты принадлежишь мне. Ты моя, Мерси Рейнтри. Моя.
Она вскрикнула, сопротивляясь наваждению и собственному необузданному желанию, и, вырвавшись на свободу, сбежала прочь от искушения, становившимся слишком мощным, чтобы его можно было отвергнуть.
* * *
Полночь. Ведьмин час. И Мерси была околдована. Околдована воспоминаниями о случайной встрече, случившейся семь лет назад. Она никогда не признавалась ни единой душе, как часто ее посещали такие будоражащие мысли, как часто в ночном одиночестве являлся образ Джуды Ансара. Она никогда никого не ненавидела так, как его. И никого не любила так глубоко и неистово. Все это долгое время она была не в состоянии примирить эти противоречивые чувства. Любовь и ненависть. Страх и желание. Даже сейчас она хотела его. Зная, что он Ансара. Зная, что он не любит ее и никогда не любил. Зная, что он планирует бороться с ней за Еву не на жизнь, а на смерть.
Если бы только она не настояла на том, чтобы провести те каникулы в одиночестве. Одна неделя только для себя, без Данте и Гидеона, без охраны друзей Рейнтри и надзора Сидонии. Неужели это была слишком большая просьба? Тетя Джиллиан посчитала ее вполне разумной. Будучи пожилой хранительницей Убежища, она слишком хорошо знала о том, как много потребуется от Мерси времени и сил, когда та станет хранителем.
Джиллиан, сама являвшаяся мощным эмпатом, на время каникул одарила Мерси способностью не чувствовать мысли и эмоции других людей на глубоком уровне. Подобно многим другим подаркам, этот имел девятидневный срок годности.
И с его помощью Мерси вышла в мир одна, готовая вкусить жизнь без проклятия быть атакованной мыслями и эмоциями окружающих. В течение тех девяти дней она не была ни королевской Рейнтри, ни талантливым эмпатом. И должна была насладиться молодостью, красотой и безрассудством.
Она никак не могла предвидеть, что с приглушенными способностями не сумеет распознать опасность, когда та сметет ее с ног. Буквально. Официант, обслуживавший столики у бассейна на курорте, где она проводила отпуск, споткнулся и толкнул гостя, который в свою очередь вызвал цепную реакцию из опрокинутых столов с напитками, стульев и людей. Кто–то появился из ниоткуда и подхватил Мерси на руки, избавив от участи стать еще одной костяшкой в вызванном этой аварией эффекте домино.
Мерси, впервые в жизни надевшая бикини, почувствовала себя голой, когда ее плоть прижалась к могучей мужской груди спасителя. Уцепившись и держась руками за его шею, она вглядывалась в глаза, столь же холодные и серые, как зимнее небо. Он не стал сразу же ставить ее на ноги, продолжая удерживать, согревая теплом своего большого, твердого тела. И широко улыбался…
Прижав кончики пальцев к вискам, Мерси закрыла глаза и громко пригрозила.
– Убирайся из моей головы, черт бы тебя побрал, Джуда Ансара.
Она пыталась стереть его из памяти, даже испытывала искушение воспользоваться чарами, чтобы избавиться от всех мыслей о нем. Но так и не решилась пойти на столь крайние меры. Только она да Сидония знали, что Ева была наполовину Ансара, а старая няня не смогла бы защитить Еву в одиночку.
Отбросив укрывавшие ее простынь и легкое одеяло, Мерси поднялась с кровати, открыла дверь и бесшумно пересекла холл. Дверь в комнату Евы, как всегда, была открыта. Она переступила через порог и остановилась там, глядя на спящую дочь.
Если бы она никогда не встретилась с Джудой… Если бы они не стали любовниками…
Евы бы не существовало.
Она мысленно услышала голос Джуды.
Еве было суждено родиться.
И даже если она не верила ни единому его слову, это было похоже на правду. Существование их дочери было предопределено. Но по какой причине?
Тот факт, что Мерси забеременела в ту единственную ночь страстных любовных ласк, казался настоящим чудом, поскольку она воспользовалась чарами временного предохранения, а Джуда был одарен сексуальной защитой своим кузеном. С двойной защитой зачатие должно было стать невозможным.
Подаренный кузеном. Подаренный!
Мой Бог! Почему она не поняла значение этого слова в тот же миг, когда Джуда произнес «долгосрочный подарок, которым мы обменивались с кузеном Клодом с подросткового возраста»?
В клане Рейнтри только члены королевской семьи обладали способностью создавать заколдованные дары. Почему это должно было быть по–другому у Ансара? Эта древняя способность шла от самых далеких предков, живших тысячи лет назад, когда Рейнтри и Ансара еще были едины.
Неужели Джуда принадлежал к королевской семье?
Если так, то ей следовало опасаться гораздо большего, нежели рядового ансаровского мужчины, желающего забрать своего ребенка. Если Джуда – королевской крови…
Нет, это невозможно. Ансара больше не был великим кланом с могущественными дрэниром и дрэнирой, с королевской семьей, состоящей из детей, сестер и братьев, теть, дядей и кузенов. Возможно, в Джуде и текла королевская кровь, и если бы двести лет назад Ансара выиграли сражение, сегодня он мог бы быть очень могущественным. Это объясняло его способность создавать заколдованные подарки и обмениваться ими с кузеном.
Но Мерси не собиралась оставлять события на волю случая. Завтра она проверит свои сомнения. Она обязана узнать правду ради Евы.



Глава 12


Она дождалась окончания завтрака, прежде чем потребовать у Джуды частной беседы. Чтобы занять Еву и удержать ее подальше от дома, она послала ее с Сидонией разнести свежую выпечку для гостей, живущих в коттеджах. Хотя кухни во всех комплексах были прекрасно снабжены, Сидония с радостью угощала гостей своими домашним хлебом, булочками, кексами и пирогами. Будучи общительным и любопытным ребенком, Ева ничто так не любила, как встречаться с различными членами клана, поэтому в этот четверг утренняя прогулка с няней была для нее настоящим удовольствием.
Пригласив Джуду в кабинет, Мерси приготовилась к неизбежному магнитному притяжению, влекущему ее к нему. Отрицать их сексуальное влечение было бессмысленно, да и зачем лгать самой себе? То, что она могла и собиралась сделать, это бороться с ним. Все годы, прошедшие с их последней встречи, она убеждала себя, что на самом деле ее чувства к нему не были такими неистово захватывающими, как она помнила. Но вчера вечером те моменты на лестнице доказали обратное. Экстраординарная химия между ними все еще делала ее слабой и уязвимой – две вещи, которые Рейнтри никогда не желали бы испытывать рядом с Ансара.
– Ну же, давай. И покончим с этим. – Глаза Джуды сверкали озорным весельем, выражение его лица было таким же, как у Евы, когда та плохо себя вела.
Мерси расправила плечи.
– И что, по–твоему, я собираюсь сказать или сделать?
– Думаю, ты собираешься утроить разнос из–за того, что произошло между нами вчера вечером. Ну, так давай, вперед, скажи, что не позволишь этому повториться. Установи правила. Покажи, кто здесь босс.
Она ничего не хотела так сильно, как стереть с лица эту самоуверенную ухмылку и нанести ему ментальный удар. Но это только доказало бы, как легко он мог ее разозлить. Разумеется, у нее не было намерений доставить ему такое удовольствие.
Проигнорировав преднамеренную попытку раззадорить ее, она спросила:
– Как возможно, что вы с кузеном можете зачаровывать подарки?
– Что?
Ну что ж, это, по крайней мере, стерло улыбочку с его лица. Она удивила его своим вопросом.
– Ты говоришь о сексуальной защите, которой мы с Клодом?..
– Я говорю о том, что только члены королевской семьи имеют возможность создавать зачарованные подарки. В тебе течет королевская кровь? Если так, то это означает, что у Ансара есть королевская семья, правильно?
Он ответил не сразу же, и это обеспокоило ее. Он серьезно раздумывал над ответом. Не для того ли, чтобы придумать правдоподобную ложь, спросила она себя.
– Тебе прекрасно известно, что у Ансара всегда была королевская семья. Одна из дочерей старого дрэнира, Мелизанд, пережила Сражение, вышла замуж и родила детей, потом появились внуки, ну и так далее. На другие твои вопросы, ответ – да, в нас с Клодом течет королевская кровь, по крайней мере, так нам сказали наши родители.
– Так ты принц?
– Нет.
Лжет ли он ей? Отважится ли она поверить ему?
– Где находится твой дом? – спросила она.
– Откуда столь внезапный интерес к моей личной жизни? Если из–за Евы, то могу сказать, что я силен, здоров, с головой все в порядке, и я обладаю всеми качествами королевской особы.
– Почему ты отказываешься сказать, где живешь?
– Я живу повсюду. И веду дела по всему миру, у меня оффшорный банк с многочисленными филиалами в разных странах.
– А другие Ансара, сколько их? Где живут дрэнир и дрэнира? Ваши люди рассеяны по всему миру также как мы, Рейнтри?
– Мы ведем себя сдержанно, – ответил Джуда. – Мы не готовы противостоять Рейнтри и не делаем ничего, что могло бы привлечь к нам внимание.
– Но ты это сделал, не так ли? Семь лет назад ты преднамеренно совратил меня. По–моему, этим ты обратил на себя внимание.
– Но тогда ты не знала, что я Ансара. И если бы не зачала моего ребенка, то никогда и не узнала бы.
Сказанное им было довольно правдоподобно, и, тем не менее, мышцы живота сжались от дурного предчувствия, вызвав болезненное ощущение. Возможно ли, что всего через двести лет Ансара восстановили свой клан настолько, чтобы представлять для Рейнтри реальную угрозу? Конечно, нет. Если бы Ансара снова стали могущественны, то они бы узнали об этом. Один из многочисленных экстрасенсов Рейнтри ощутил бы растущую силу врага. Если… Если только они преднамеренно не оградили себя от обнаружения массивными защитными чарами… Но возможно ли такое?
– Ну и что же ваши дрэнир с дрэнирой? – настаивала Мерси.
– Слишком много вопросов. – Джуда подошел к ней.
Она осталась на том же месте, отказываясь съеживаться перед ним.
– Дрэнир Ансары холост, – ответил Джуда. – Некоторые считают его плейбоем. У него есть вилла в Карибском море и еще одна в Италии, а так же дома и квартиры в различных частях света. У него есть яхта и реактивный самолет, и женщины падают к его ногам.
– Кажется, он очаровательный парень, – насмешливо произнесла Мерси. – И ты его родственник. Судя по тому, что ты о нем рассказал, я нахожу между вами двумя большое сходство.
– Как две горошины в стручке, – усмехнулся Джуда. – Я также управляю его деньгами.
Почему он проявил такую открытость, делясь с ней информацией о своем дрэнире и клане? Либо они, как он и сказал, не представляли для Рейнтри угрозы, либо он рассказал ей только часть правды, стараясь выглядеть перед ней открытым и честным. Но с какой стати Рейнтри доверять Ансара?
Всякий раз, когда Джуда находился так близко, что их тела почти соприкасались, Мерси становилось трудно концентрироваться, и он, черт возьми, прекрасно это знал. Она приказала себе игнорировать участившееся сердцебиение и напрягшиеся соски. Он не знает, что она влажная от желания, что ее тело тоскует по нему.
– Не лучше ли использовать наше краткое время вместе без разговоров? – он склонился к ней так, что они оказались нос к носу, губы к губам. – Насколько я помню, ни один из нас не нуждается в словах, чтобы выразить свои желания.
Внутренне задрожав, она едва совладала с тем, чтобы это не выплеснулось наружу. Дыхание участилось. Ноздри затрепетали. Сосредоточение ее женственности сжималось и разжималось.
– Почему твой брат так ненавидит тебя, что хочет убить?
Как она и надеялась, вопрос заставил его отступить. Джуда поднял голову и отодвинулся от нее, по крайней мере, настолько, что она смогла свободно вздохнуть.
– Я говорил тебе, что мать Сила убила мою. Мы враждовали всю жизнь.
– Если его мать убила твою, то это ты должен ненавидеть его и желать ему смерти. Почему же у вас все наоборот?
– Я – законный сын моего отца. Сил нет. Вот так все просто. Безумному разуму не нужен серьезный повод для безумных поступков.
Мерси сказала себе, что расспрашивает Джуду ради получения необходимой информации об Ансара, но понимала, что это была не единственная причина. Любопытство? Возможно. Она знала только, что чувствует огромную потребность узнать этого мужчину, отца ее ребенка.
– Сколько тебе было лет, когда твоя мать умерла? – продолжила она.
Джуда стиснул зубы.
– Моя мать была убита. – Он так сузил глаза, что они казались почти закрытыми.
Помимо воли она протянула руку и положила ему на грудь, туда, где билось сердце. В течение одной миллисекунды, пока эмоции делали его уязвимым, Мерси впитала его самые сокровенные мысли. Его мать умерла, когда он был младенцем, слишком маленьким, чтобы запомнить ее лицо или звук голоса. Печаль маленького мальчика глубоко засела в нем, равно как и голод по материнской любви, и отрицание, что он вообще нуждался в чьей–либо любви.
– Я очень сочувствую, – сказала Мерси. – Ни один ребенок не должен расти без матери, без ее безоговорочной любви к нему.
Его рот сердито искривился, глаза превратились в тонкие щелки, и черты лица стали жесткими, Джуда схватил ее руку и скинул со своей груди.
– Я не хочу и не нуждаюсь в твоем сочувствии.
Атакованная его злостью и обидой Мерси ловила ртом воздух. Кипевший в нем гнев перетекал в нее, окутывал, топил своей интенсивностью. Это ее оплошность, а не его, поняла она. Ей следовало быть осторожнее, предлагая ему доброту и заботу, когда он не понимал ни того, ни другого.
И ей не следовало дотрагиваться до него.
Она попыталась освободиться от опасного опустошения, которое вызвала в ней ярость Джуды. Но каким–то образом она эмпатически соединилась с ним и, как бы ни старалась, не могла разорвать эту связь. Тяжесть давила ей на грудь, мешая сделать вздох. Она задыхалась, изо всех сил пытаясь сказать, чтобы он освободил ее.
Джуда схватил ее за плечи.
– Что с тобой?
Она сумела выдавить задыхающийся стон.
– Мерси! – Он встряхнул ее.
Она чувствовала, как слабеет с каждой минутой, лишившись доступа кислорода, словно ее душили.
«Помоги мне. Пожалуйста, Джуда, помоги мне».
«Скажи, что сделать».
Едва сознавая, что делает, Мерси качнулась к нему.
«Не злись на меня. Не ненавидь меня».
«Это я сделал с тобой?»
Джуда подхватил ее на руки, когда колени Мерси подогнулись, толкнув ее в его объятия.
– Сладкая Мерси.
Закрыв глаза, она погрузилась на уровень подсознания. Джуда склонил голову и прижался щекой к ее щеке, надежно удерживая Мерси. Его отрицательная энергия рассеялась так же стремительно, как вторглась в ее мысли и тело, покидая ее так же, как и его. Она почувствовала вспышку беспокойства и искреннего сожаления, прежде чем он стремительно поставил между ними защитный барьер.
Слабая от пережитого, она медленно приходила в себя. Наконец, открыла глаза и встретилась с участливым взглядом Джуды.
– Я не хотел этого, – сказал он.
– Это была моя ошибка, – сказала она. – Я забыла о защите.
– Опасно так делать, особенно рядом со мной.
Она кивнула.
– Пожалуйста, не мог бы ты теперь отпустить меня? Я буду в порядке.
– Ты уверена? Я могу…
– Нет, спасибо. Просто поставь меня на ноги.
Он опустил ее, безумно медленно, стараясь, чтобы ее тело скользило по его. Когда он поставил ее, она качнулась, и Джуда подхватил ее под руки, чтобы поддержать.
– Позвать Сидонию? – спросил он.
– Нет, я буду в порядке. Пожалуйста… – Она изогнулась, пытаясь освободиться от уверенного захвата его рук.
Он отпустил ее.
– Мне нужно немного побыть одной, – сказала она, затем отвернулась от него, боясь, что уступит своей слабости к мужчине, который представлял опасность не только для нее, но и для ее дочери. Через несколько секунд дверь ее кабинета закрылась, и она поняла, что Джуда покинул комнату.

* * *
После получасового телефонного разговора с Клодом, проведенного за обсуждением того факта, что Сил не вернулся на Терребон и каким–то образом скрылся с радаров Ансара, Джуда направился на поиски дочери. Ему нужно было установить тесный контакт с Евой так быстро, насколько это возможно. Он сможет уговорить ее покинуть Убежище, только если сблизится с ней и она будет полностью доверять ему. Что ж, в четверг он провел с ней все утро и послеполуденные часы под бдительным надзором Сидонии. Старуха наблюдала за ним как ястреб, словно ждала, что у него вот–вот вырастут рога и хвост. Была бы она протрясена, если бы так и случилось, задумался он. Он мог бы это устроить. По крайней мере, создать иллюзию, достаточную, чтобы напугать ее до смерти. Это послужило бы ей уроком. Но он мог напугать и Еву и создать у нее неверное впечатление о нем. Он был уверен, что ворчливая старая ведьма уже облила его грязью перед ребенком, рассказав кучу всевозможных неправдоподобных историй о злых Ансара.
Да, он допускал, что в этом было небольшое зерно правды. Хорошие Рейнтри. Плохие Ансара. Но не все Рейнтри были святыми. И не каждый Ансара был воплощением дьявола.
С незапамятных времен Рейнтри проявляли эмоциональную слабость к благополучию неодаренных и предпочитали мир войне. Волшебники со слишком большой совестью.
Ансара же терпели неодаренных, манипулировали ими, когда те были полезны, и игнорировали, когда те переставали быть нужны. Ансара гордились своими навыками воинов и защищали до последней капли крови то, принадлежало им. Но они не были монстрами, не были злыми демонами. Они жили, любили и нежно заботились о своих семьях. В этом отношении они ничем не отличались от Рейнтри.
Но среди Ансара были и такие, как Сил. Понемногу в каждом поколении. Испорченные. Злые. Настоящие чудовища. Часто, будучи прирожденными колдунами, они обладали способностью завлекать отбросы ансаровского общества в свое услужение. Они убивали ради удовольствия. Получали огромное наслаждение, причиняя боль и мучая других. Они были так же не похожи на Джуду и подобных ему соплеменников, как были не похожи на Рейнтри.
Джуда убивал, когда того требовали обстоятельства. Защищая себя и других или по необходимости, когда убийства было продиктованы деловым решением. Он не терпел неповиновения или непочтительности. Как дрэнир среди своих людей он обладал непревзойденной властью.
Он любил власть. Уважал ее.
Он использовал и бросал женщин, когда ему заблагорассудится, как ансаровских, так и человеческих. А однажды даже Рейнтри…
Ева потянула его за руку, напомнив Джуде, что через дочь он связан с Мерси Рейнтри узами, разорвать которые могла только смерть.
Сидония взволнованным голосом звала Еву по имени.
– Папочка, быстрее, или она нас поймает. – Ева побуждала его идти быстрее, пока они крались прочь от няни, делая вид, что играют в прятки.
Джуда подхватил ее на руки.
– Держись крепче, – сказал он.
Она обняла его за шею, и он побежал, унося дочь от нежеланного надзора. Очутившись за пределами слышимости грозной Сидонии, он поставил Еву на ноги.
– Мы сбежали! – Торжествующе ликуя, Ева тихо захлопала в ладошки. – Она не знает, где мы, и не сможет найти нас.
– Итак, чем ты хочешь заняться теперь, когда мы остались сами по себе?
– Ммм… – В течение нескольких мгновений она обдумывала свои возможности, затем взволнованно рассмеялась. – Я хочу показать тебе, что могу делать. Это кое–что по–настоящему особенное. – Она подняла на него взгляд, в ее глазах светилось рвение. В зеленых глазах Мерси.
– Что–то новенькое? – спросил он. – Ты уже показала мне, насколько талантлива.
– Я никогда раньше не пробовала сделать это, но знаю, что смогу.
Джуда осмотрелся вокруг и отметил, что вблизи нет ни одного дома или коттеджа. К северу и востоку от них лежал открытый луг, с юга – бурлящий ручей, а на западе – лесистая область. Если Ева испытает новое умение и оно обернется неприятными последствиями, то здесь она не сможет нанести большого вреда. Кроме того, он будет с ней, чтобы нейтрализовать любые нежелательные эффекты.
– Ну, тогда вперед, моя принцесса, испробуй свою силу.
Ева широко улыбнулась, затем встала совершенно неподвижно и сконцентрировалась. Проходили секунды. Она сосредоточилась глубже, призывая свою силу. Земля под ногами задрожала.
– Правильно. Командуй своей силой, – сказал Джуда. – Приказывай ей.
Пальцы правой руки Евы задрожали, двигаясь быстрее и быстрее. На ладони образовался крошечный круг энергии. Золотой светящийся шар, мерцая, как прозрачная алмазная пыль, становился все больше и больше, пока не заполнил ее руку.
Боже мой! Ева создала энергетический шар, самую мощную и смертоносную силу в арсенале любого Ансара или Рейнтри. Прежде ни один ребенок не был в состоянии создать сгусток энергии, и даже среди взрослых на такое было способно лишь ограниченное количество.
– Ева, осторожно.
– Правда, это красиво?
Он изменил в масштабе энергетический шар, который дочь так небрежно удерживала в руке, словно тот был бейсбольным мячом.
– Очень, но еще и чрезвычайно опасно.
– О! – Глаза Евы удивленно распахнулись, на лице отразилось легкое любопытство. – Что с этим можно сделать?
Джуда обдумывал варианты действий. Он смог бы уничтожить шар, но при этом существовала вероятность повредить Еве руку. Он мог попросить отдать шар ему, а потом избавиться от него самостоятельно. Или мог позволить ей под его бдительном наблюдением узнать, на что способна такая сила.
– Повернись лицом к лесу, – наконец ответил он. Она послушалась. – Теперь выбери дерево.
– Вон то. – Она указала на высокий вяз.
– Прицелься в него этим шаром, а затем брось его по воздуху.
Ева отвела правую руку назад, заведя ее за голову, и бросила шар психоэнергии в направлении дерева. Шар, гудя, пролетел мимо вяза и взорвал ряд шестиметровых сосен по соседству. Не менее полудюжины вечнозеленых растений раскололись на крохотные щепочки и дождем обрушились на землю, прибиваясь тяжелыми частицами пепла к лесному полу.
Вот это да! Его малышка только что выстрелила одним из самых мощных сгустков энергии, которые он когда–либо видел, задев не один объект, а целых шесть.
– Папочка, я не попала в мое дерево. Я промахнулась. – Ева сморщилась, ее нижняя губа задрожала.
Он опустился перед ней на колени, взял пальцами подбородок и приподнял маленькое личико так, чтобы она посмотрела прямо на него.
– Пусть ты и промахнулась, но посмотри, что сделал твой взрыв. Все, что нужно, это практика, и ты сможешь попадать в цель каждый раз.
На длинных золотых ресницах дочери висели слезы, а глаза блестели от влаги, но она улыбнулась и обняла Джуду за шею.
– Я люблю тебя, папочка.
Джуда с трудом сглотнул. «Я тоже тебя люблю».
Она обняла его крепче.
– Сюда идет мама.
– Я так и знал.
– Что?
– Ничего. – Джуда мало–помалу высвободился из объятий Евы, встав на ноги. – Позволь мне разобраться с этим, хорошо? Когда твоя мама найдет нас, то сильно не обрадуется, поэтому мы скажем, что это я пульнул энергетическим шаром. Тогда она не будет сердиться на тебя.
– Но это ложь, папочка, а лгать плохо.
Джуда застонал. Логика Рейнтри.
– На самом деле, это всего лишь маленькая, безобидная ложь, поэтому у тебя не будет из–за нее особых осложнений.
– Мама поймет, что это сделала я. Она все знает.
Джуда не смог скрыть улыбку.
– Почему бы нам не проверить?
И когда Ева подняла на него взгляд, подмигнул ей.
Она подмигнула в ответ.
– Хорошо.
Ровно пять минут и шестнадцать секунд спустя Джуда ощутил приближение Мерси, когда они с Евой сидели на краю речной заводи, сняв обувь и болтая ногами в прохладной воде. Он глянул через плечо, выяснив, что она находится на расстоянии не менее девятисот метров.
Когда он отвернулся, Ева сказала:
– Мама очень расстроена.
– Помни, что разрешила мне вести весь разговор.
– Думаю, это мама собирается быть тем, кто поведет разговор.
Когда Мерси приблизилась, Джуда и Ева одновременно повернулись к ней лицами.
– Привет, мамочка. Мы с папочкой просто охлаждаемся. Сегодня очень жарко.
Мерси впилась в Джуду взглядом.
– Что ты позволил ей сделать?
Джуда пожал плечами.
– Ева ничего не делала. Это я. Немного похвастался перед своей маленькой дочкой.
– Это правда? – Мерси обратилась к Еве.
Щеки Евы от смущения стали ярко–розовыми.
– А… хм.
Мерси просканировала местность во всех направлениях. Когда ее взгляд упал на пустое пятно в лесу, созданном отсутствием шести больших сосен, она ахнула.
Сосредотачиваясь на Еве, она произнесла:
– Я хочу знать правду, юная леди. Ты… – она кивнула в сторону леса, – сделала это?
– Сделала что? – переспросила Ева.
Мерси пронзила Джуду взглядом.
– Ты не только позволил ей сделать нечто чрезвычайно опасное, но еще и учишь лгать!
– Нет, мама, пожалуйста. Не сердись на папочку. – Ева вскочила на ноги и выпрыгнула на сушу. – Это сделала я. Я смела кучу деревьев. Я целилась только в одно, но… – она хлопнула себя руками по бокам. – Мой энергетический шар словно сошел с ума и как бабахнет!
– О Боже, Боже, – тихо пробормотала Мерси, затем повернулась к Джуде. – Ты помог ей создать энергетический шар?
Джуда встал, выпрямившись во весь свой рост и обратил на Мерси пристальный взгляд.
– Наша дочь не нуждалась в помощи. Она способна абсолютно самостоятельно сделать это сама. И на случай, если ты не поняла, она вырвала шесть деревьев одним ударом.
– Она вырвала… конечно, она сделала это. – Мерси промаршировала к Джуде, ноздри трепетали, глаза сверкали. – И ты ею гордишься, не так ли?
– Точно, черт возьми, горжусь. И тебе тоже следовало бы.
– Я горжусь Евой, но… она могла покалечиться или покалечить кого–то другого.
– Я не допустил бы этого.
Они стояли на расстоянии волоска друг от друга, сцепившись взглядами, напряженность между ними можно было почти потрогать руками. Она была в ярости. Она нравилась ему такой – страстной, агрессивной тигрицей, защищающей своего детеныша. Он ничего не хотел сильнее, чем взять ее здесь и сейчас, и если бы не присутствие Евы, ему пришлось бы иметь дело с мучительным искушением.
Она знала, о чем он думал. Он мог прочитать это в ее глазах. А еще он ощущал ее желание. Как животные, которые не в силах сопротивляться зову плоти, они не могли разрушить визуальный контакт или ментальную связь, которая удерживала их завороженными.
Завороженными, черт возьми! Он не был каким–то томящимся от любви молодым дураком. И разумеется, он не любил Мерси. Как только он снова переспит с ней, этот жар крови спадет.
– Мерси! – позвала Сидония, приближаясь по открытому полю, за ней следовали три человека. – Что с Евой? Этот дьявол?..
– С ней все в порядке, – крикнула Мерси.
– Меня определенно достало, что она называет меня дьяволом, – сказал Джуда.
– О, великолепно. Просто великолепно. – Мерси сердито и глубоко вздохнула. – С ней Бренна, Геол и Хью.
– Партия линчевателей Рейнтри, без сомнения. – Джуда повернулся лицом к приближающимся палачам.
– Сохраняйте спокойствие. – Она послала Джуде и Еве строгие взгляды. – Вы, оба. И позвольте говорить мне.
Раздраженная и запыхавшаяся Сидония остановилась в паре метров от Мерси.
– Я отвернулась на несколько секунд, и он убежал с ней.
– Все в порядке, – ответила Мерси. – Это больше не повторится. Не так ли? – Она перевела взгляд с отца к дочери.
Ева покачала головой, затем склонила ее в кающейся манере. К сожалению, абсолютно ложной.
Джуда не ответил.
– Что там случилось? – Хью, крепкий, седовласый Рейнтри, указал на широкое голое место в лесу. – Это не ты повалила лес, Мерси?
– Всего лишь небольшой телекинетический инцидент, – ответила Мерси. – Это полностью моя вина.
Хью шагнул вперед, оглядел Джуду с ног до головы и протянул руку.
– Я – Хью Салливан, а вы…?
– Это Джуда Блэкстоун, – ответила Мерси. – Мы с Джудой вместе учились в колледже. Он приехал погостить на несколько дней.
Джуда помедлил, затем взял предложенную руку и обменялся радушным рукопожатием.
Хью изучал Джуду зелеными глазами.
– Что ж, и впрямь красивый дьявол. – Хью хохотнул. – Я не мог понять, почему Сидония называет вас дьяволом.
– Боюсь, что мы с Сидонией неудачно начали с самого первого раза, как я только приехал, – ответил Джуда, после чего посмотрел прямо на няньку. – Сожалею, что наша небольшая игра в прятки вас так обеспокоила. Мы с Евой так веселились, что мне не пришло в голову, что вы будете волноваться.
– Хмф. – Сидония пронзила его осуждающим взглядом.
Джуда посмотрел на второго мужчину и женщину, которые, казалось, столь же заинтригованны им, как и Хью. Он кивнул им.
– Привет, – произнесла женщина. – Я – Бренна Друммонд, дальняя родственница Мерси.
Второй мужчина приветственно протянул руку.
– Я – Геол Рейнтри, не такой уж дальний родственник.
– Простите нас, мистер Блэкстоун, за такое любопытство, но визит старого бой–френда Мерси – это целое событие. – Бренна понимающе улыбнулась Мерси, выказывая свое одобрение.
– Джуда не был моим… – Прежде чем Мерси успела закончить предложение, Джуда скользнул рукой вокруг ее талии. Она вся одеревенела.
Словно по сигналу, Ева прижалась к Джуде с другого бока.
– Что ж, похоже вы нравитесь нашей маленькой Еве, мистер Блэкстоун, – заключил Хью. – Когда нравишься ребенку своей женщины, это всегда хороший знак.
– Хью сегодня вечером жарит форель, а я делаю домашнее мороженое, – добавила Бренна. – Почему бы вам всем не прийти к нам в коттедж на ужин?
– Спасибо, но боюсь…
Джуда снова прервал Мерси на середине фразы.
– С удовольствием.
– Ура! – закричала Ева. – Бренна делает лучшее мороженое в мире.
Мерси заставила себя улыбнуться. После того, как поисковая группа разошлась и Мерси отправила Еву с Сидонией обратно домой, она повернулась лицом к Джуде.
– О чем ты думал, когда согласился на ужин?
– Я старался быть вежливым, чтобы они не заподозрили, что среди овец появился волк. Разве не этого ты от меня хотела?
– Чего я хочу, так это, чтобы ты исчез из моей жизни и никогда не возвращался.
– Если я уеду, ты будешь по мне тосковать.
– Как по чуме.
– Я уеду достаточно скоро. – Домой на Терребон, чтобы сразиться с моим братом и убить его, добавил он про себя.
– Как только ты разберешься с Силом, пожалуйста, не возвращайся сюда. Оставь нас в покое. Ты не принесешь Еве ничего хорошего. Ты должен понимать это.
– Как хранительница дома Рейнтри ты, может, и привыкла отдавать приказы и ожидать повиновения, но я не один из твоих преданных слуг. Между нами: господин – я. А ты – моя услужливая рабыня.
– Когда ад заледенеет!



Глава 13


Пятница, день
Кондоминиум Сила Ансара в Северной Каролине
Сил безуспешно пытался взломать щит, окружающий мысли Евы. Любую защиту, какой бы сильной та ни была, можно разрушить. Вопрос лишь в том, как подобрать нужный ключ. У всех чар имелось контрзаклинание. Так что любое заклинание можно снять. Любую силу отклонить. При достаточном количестве времени он мог бы найти путь в мысли Евы и влиять на ее разум, но как раз времени у него и не было. Уже через два дня он поведет свои войска на убежище Рейнтри, убьет брата и станет дрэниром. На его пути находилось только одно препятствие: маленькая Ева Рейнтри. Но она тоже умрет вместе со своими родителями.
Однако ребенок был загадкой. Наполовину Ансара, наполовину Рейнтри. Такие дети обладали талантами обоих родителей. И поскольку оба являлись членами королевской семьи, способности девочки могли быть небывало мощными.
Сил рассмеялся над собственной глупостью. Еве всего шесть. Какие бы таланты она ни унаследовала, они еще незрелые и нетренированные. Ее сверхъестественные навыки не могут представлять для него угрозу. А вот то, что она дочь Джуды – может.
Сил спроектировал свои мысли, направив сообщение адресату.
«Ты меня слышишь, маленькая Ева? Слушаешь? Я твой дядя Сил. Неужели не хочешь поговорить со мной?»
Тишина.
«Поговори со мной. Расскажи, почему я не должен убивать твоего папу. И я выслушаю тебя. Возможно даже, ты переубедишь меня…»
Никакого ответа.
«Ты ведь хочешь помочь Джуде? Если поговоришь со мной, я послушаю».
В голове Сила прогремел рокот психической энергии, оглушительный по своей интенсивности звук пронзил его тело и заставил опуститься на колени. Пока он корчился от боли на грубом деревянном полу, гневный голос Джуды предупредил:
«Держись подальше от моей дочери! Тебе запрещено с ней общаться! И больше не пытайся с ней связываться!»
Боль остановилась так же быстро, как поразила его. Сил зашатался на ногах, потрясая кулаком в воздухе и проклиная своего брата.
«Готовься. Я иду к тебе. Слышишь меня, Джуда? И когда ты умрешь, наши люди будут рады, что у них появился истинный лидер, тот, кто может вернуть им прежние времена, когда мы правили миром!»
* * *
Джуда слышал угрозы Сила как отдаленное эхо, поскольку отгородился от разглагольствований сводного брата. Сил, наконец, пересек ту тонкую грань между неуравновешенностью и ярко выраженным безумием. И Джуда не был удивлен. Это всегда было вопросом «когда», а не «если».
Зная, что рано или поздно Сил вынудит его это сделать, Джуда все эти годы откладывал его убийство по одной единственно причине: из–за предсмертной просьбы отца.
– Пообещай, что сделаешь все, что возможно, чтобы спасти брата. И пойдешь на убийство только, если у тебя не будет иного выхода.
Отец по–своему любил Сила и закрывал глаза на многие его проступки. Но в глубине души понимал, что семена безумия не нуждались в большой подпитке, чтобы прорасти, расцвести и созреть.
Пойдешь на убийство, только если не будет иного выхода.
Отец, я должен спасти Ансара. Спасти Еву.
«Папочка?»
«Нет, Ева. Не пользуйся мысленной связью для разговора со мной».
« Извини. Просто тот плохой человек пытается…»
«Шшш… Я иду к тебе».
Несомненно, она услышала угрозы Сила. Черт бы побрал его брата! Черт бы его побрал! Джуда поспешил вниз, перескакивая через две ступеньки за раз.
Он нашел ее в гостиной, сидящей в одиночестве на полу среди множества пестрой бумаги и валявшихся повсюду цветных карандашей. Она посмотрела на него, но не поднялась навстречу.
– Я видела его, папочка, – сказала Ева. – Я нарисовала его и то место, где он был, когда пытался заговорить со мной. Иди, посмотри…
Джуда пересек комнату и, встав за спиной дочери, посмотрел на рисунок. Его мускулы напряглись, когда он увидел поразительное сходство Сила со сделанным карандашным наброском. Она изобразила того стоящим и потрясающим кулаком в воздухе с выражением явного безумия на красивом лице. Казалось, его окружают серые стены из шлакобетонных блоков, грубый деревянный пол и старомодная металлическая мебель. Интересно. Джуда никогда бы не подумал, что Сил может жить без удобств. Его брат предпочитал роскошь всему остальному.
– Поразительно, – сказал Джуда, впечатленный талантом дочери. – Ты невероятно талантливая художница.
Ева посмотрела на него, улыбнулась и положила на пол желтый карандаш, которым закрашивала волосы Сила.
– Правда, папочка? Мама говорит то же самое. Но она сказала, что понятия не имеет, откуда я получила этот талант, потому что ни она, ни дядя Данте, ни дядя Гидеон не могут рисовать такие картины, как я.
– Моя мать была известной художницей Ансара, – сказал Джуда. – Мой дво… – Он поймал себя прежде, чем слово «дворец» слетело с его губ. – Мой дом заполнен ее картинами.
– Она не была мамой твоего брата, – уверенно произнесла Ева. – Его мама была плохой, такой же плохой, как он.
– Да, Нузи была очень плохой женщиной.
Дочь встала и подняла взгляд на Джуду.
– Не волнуйся. Я не позволю ему причинить вред маме так же, как это сделала Нузи бабушке Шонне.
Джуда уставился на своего ребенка, вновь изумленный ее проницательностью. Ее способности были не только противоестественно сильны для столь юного возраста, но и гораздо многочисленней, чем даже у самых могущественных представителей любого клана.
– Как ты узнала о том, что случилось с моей матерью?
Ева прижала левую руку к сердцу.
– Я знаю вот здесь. Вот и все. Просто знаю.
– Что ты знаешь? – В открытом дверном проеме стояла Мерси, черты ее лица стали жестче от беспокойства.
Ева подбежала к матери.
– Представляешь? Я узнала, от кого получила талант рисовать такие хорошие картины. – Она одарила Джуду сияющей улыбкой. – От моей бабушки Шоны.
Мерси пронзила Джуду вопросительным взглядом.
– Моя мать была талантливой художницей, – объяснил Джуда. Шона Ансара была самым талантливым художником Ансара за все поколения. Мало того, что ожесточенная ревность Нузи отняла у Джуды мать, а у Хадара возлюбленную жену, она так же отняла у мира гениальную художницу.
– Ты что–то нарисовала для папы? – Мерси вошла в комнату, встав сбоку от Евы.
– Я нарисовала того плохого человека, брата папочки. – Дочь подбежала к ней, подняла свой рисунок и показала Мерси.
– Когда ты видела этого плохого человека? – спросила Мерси, уставившись на удивительно точный портрет безумного Сила. Джуда понял, что она прилагает все усилия, чтобы не показать, насколько расстроена.
– Он снова пытался поговорить со мной, – ответила Ева. – Он продолжает звать меня по имени и говорит, что если я поговорю с ним, он меня послушается. – Нахмурившись, она бросила рисунок на пол и растоптала его. – Но я не стала с ним говорить, а папочка сказал ему, чтобы он никогда меня больше не беспокоил, или он пожалеет. Правда, папочка?
Джуда прочистил горло.
– Сил не сможет вторгнуться в ее мысли, если она сама не позволит ему войти. Экран, которым ты ее окружила, защитит ее.
– Да, я знаю. – Мерси двинулась к Еве. – Ступай, милая. Сидония готовит обед. Твои любимые макароны с сыром. На десерт свежие персики со взбитыми сливками.
Девочка посмотрела на разбросанные на полу рисунки, бумагу и карандаши.
– Разве я не должна сначала все убрать?
– Ты можешь сделать это после обеда. – Мерси обменялась с Джудой взглядом «нам надо поговорить», затем легонько подтолкнула Еву к двери. – Беги вперед и скажи Сидонии, что мы с Джудой придем через пару минут.
Та помедлила, глядя то на одного родителя, то на другого:
– Вы же не собираетесь снова ссориться?
– Нет, не собираемся, – пообещала Мерси.
– Надеюсь, что нет. – Ева опустила плечи, вздохнула и медленно вышла в холл.
Джуда не стал дожидаться атаки Мерси.
– Он собирается приехать за мной. И скоро.
– Понимаю. – Она сделал несколько шагов назад и закрыла дверь. – Думаю, Ева подслушала, как он тебе это сказал.
– Она не говорила об этом, но, да, полагаю, так и было.
– Когда он придет, ты не можешь драться с ним здесь, на земле Рейнтри.
Джуда кивнул.
– Понимаю твое беспокойство. Но если он найдет способ разрушить окружающий убежище щит, то у меня не будет иного выбора.
– Только кто–то со способностями, равными моим или моему брату Данте…
– Прежде чем ты спросишь, отвечу – нет, Сил не дрэнир Ансара, – прервал Джуда. – Но он сильный волшебник, владеющий арсеналом заклинаний черной магии.
– Когда он придет сюда и вызовет тебя, Ева узнает о его присутствии и захочет как–то помочь тебе.
– Мы ни в коем случае не можем позволить ей приближаться к Силу. Так или иначе, мы должны заставить ее понять, что эта борьба должна происходить только между мной и моим братом.
– Она выслушает то, что мы скажем, но послушается ли она нас – совершенно другой вопрос.
– Я найду способ заставить ее понять.
– Ты, конечно, можешь попробовать.
– Когда придет время, мне понадобится, чтобы ты оставалась с Евой, – сказал Джуда. – Если я отвлекусь, стараясь защитить ее…
– Ты должен поговорить с Евой и объяснить на доступном уровне, насколько важно, чтобы она не вмешивалась.
– Ты позволишь мне остаться с ней наедине без ее сторожевой собаки?
– Да. Я скажу Сидонии, что разрешила тебе взять сегодня Еву на прогулку, пока работаю.
Джуда отметил хмурый взгляд Мерси и усталость, которую ей не удавалось скрыть.
– Ты отсутствовала все утро, а Сидония отказалась сообщить мне, где ты находишься, но Ева упомянула, что ты лечишь больных людей.
– Я не делаю тайны из того, что занимаюсь целительством, – ответила Мерси. – Этим утром я была с двумя провидицами Рейнтри, которые больше не могут видеть будущее.
– И ты смогла восстановить их способности?
– Нет. Пока. Такое иногда случается, особенно когда талантом злоупотребляют или… Думаю, после отдыха и медитации они будут в порядке.
– А чем ты будешь заниматься сегодня днем?
– Вчера прибыл новый пациент, женщина, которая шесть месяцев назад потеряла мужа и обоих детей в ужасной автомобильной аварии. Ее переполняет агонизирующая эмоциональная боль.
– И ты собираешься забрать ее боль в себя. Как ты это выдерживаешь? Почему подвергаешь себя таким мучениям, ведь ты не обязана?..
– Потому что неправильно не использовать таланты, которыми нас благословили. Я целитель–эмпат. Дело не только в том, чем я занимаюсь, а в том, кто я есть.
– Да, ты права. Это то, кто ты есть. Понимаю. – Джуда задумался, поймет ли Мерси, что их дочь родилась, чтобы спасти его людей?

* * *
Несмотря на свои развитые телепатические способности, Джуда общался с Клодом каждое утро и каждый вечер, пользуясь безопасными сотовыми телефонами. Силу будет труднее перехватить телефонную связь.
– Он не вернулся на Терребон, – сообщил Клод.
– Тогда, где он, черт возьми?
– Понятия не имею. Он будто исчез с лица земли. Даже Сидра не может определить его местонахождение. Он, несомненно, скрывает место своего пребывания защитным экраном.
– Сегодня Ева нарисовала его после того, как он попытался поговорить с ней.
– Она может выяснить для нас, где он находится?
– У нее может получиться, – ответил Джуда. – Но я не хочу подвергать ее риску, приближая к нему. Он может перехватить ее мысли и загипнотизировать или войти в ее сны и заставить видеть кошмары.
– Где бы он ни был и что бы ни делал, не жди от него ничего хорошего.
– А что относительно ансаровцев, которые покинули Терребон вместе с ним? Они вернулись?
– Нет, и мы тоже не можем узнать, где они находятся.
– Значит, началось, не так ли? Он постепенно собирает армию.
– Позволь ему. – Клод раздраженно хмыкнул. – Он дурак, если верит, что несколько дюжин предателей создадут армию.
– Он сказал, что скоро придет за мной.
– И когда он это сделает, ты убьешь его.
– Смертельный поединок должен состояться на Терребоне, – сказал Джуда. – Но он, возможно, ожидает, что именно это я и сделаю – вернусь домой и оставляю Еву беззащитной.
– Она защищена. Ее мать и…
– Защита Рейнтри. Этого недостаточно для такого ребенка, как Ева.
– Тогда сделай то, что должен. Убей Сила на их земле, а потом привези свою дочь домой на Терребон, она принадлежит этому месту.
* * *
Поужинав с дочерью и настороженной Сидонией, Джуда сообщил Еве, что пойдет прогуляться и заглянет к ней перед сном, чтобы пожелать доброй ночи. Сегодня они провели вместе несколько часов наедине, и, как ему показалось, он вполне убедил ее, что она окажет ему большую помощь, если не станет вмешиваться в его сражение с Силом. Теперь же он должен был найти Мерси и заверить, что Ева прислушалась к нему и, когда придет время, послушается родителей.
Он уже повернулся к ним спиной, направившись к двери, как Ева вдогонку крикнула:
– Посмотри, как там мама. Она почти всегда ужинает дома, а сегодня не пришла. Мита, наверное, ужасно больна, раз ей пришлось провести с ней столько времени.
– С твоей мамой все в порядке. – Сидония послала Джуде предупреждающий взгляд. – Ей ничего от него не нужно. Она придет домой, как только сделает свою работу.
– Не волнуйся, – сказал Джуда. – Уверен, Сидония права, и с мамой все в порядке.
– Нет, папочка, не в порядке. Я думаю, ты нужен ей.
Оказавшись снаружи, где солнце уже светило низко на западе и веял теплый бриз, Джуда подумал о беспокойстве Евы за Мерси. Он задумывался над тем, что помешало той поужинать с дочерью, и подозревал, что беспокойство Евы вполне обосновано. Несомненно, женщина, которой помогала Мерси, была серьезно больна. Была ли эта Мита той, о которой рассказывала Мерси, потерявшей шесть месяцев назад мужа и детей?
Неужели Мерси настолько погрузилась в избавление этой женщины от боли, что втянула в себя слишком много агонии и теперь чувствует себя так плохо, что либо не может вернуться домой, либо не хочет, чтобы Ева видела ее в столь ослабленном состоянии? Неужели дочь права, и он нужен Мерси?
Дьявол. Да какая разница? Почему его должно беспокоить, корчится ли Мерси от боли или лежит без сознания, измученная страданиями, которые должны принадлежать кому–то другому?
Не надо думать о Мерси. Надо думать о Силе. О финальном сражении.
Думать о Еве. О том, как удержать ее в безопасности и отвезти домой на Терребон.
Но он не мог, и мысли возвращались в прошлое к данному когда–то обещанию.
Сожалею, отец. Я сделал все, что мог, испробовал все. Сила невозможно спасти. Он так же безумен, как была Нузи. Даже после смерти она слишком сильно удерживает его. Прости, но у меня нет иного выбора.
Меньше чем через час уединение Джуды нарушили Бренна с Геолом, наслаждавшиеся вечерней прогулкой. По тому, как они держались за руки, и излучаемым ими флюидам, он заподозрил, что если они уже не любовники, то скоро ими будут.
– Гуляешь в полном одиночестве? – спросил Геол. – А где Мерси?
– Она с новой посетительницей, – ответил Джуда. – Женщиной по имени Мита.
– О, да. Бедная Мита. – Бренна печально покачала головой. – Ей следовало бы приехать к Мерси несколько месяцев назад. Боюсь, что теперь для нее может быть слишком поздно.
– Что ты подразумеваешь под «слишком поздно»? – поинтересовался Джуда.
– Разве Мерси тебе не рассказала? Мита пыталась покончить с собой и, вероятно, попробует снова.
– Нет, она мне не говорила.
– Мы все дежурили по очереди, – сказала Бренна, затем понизила голос до шепота. – После самоубийства.
– Где находится ее коттедж? – спросил Джуда, затем быстро добавил. – Я хочу проводить Мерси до дома.
Бренна улыбнулась. Любовники всегда думали, что все в мире влюблены. Бренна была молода, и ее разум являлся для него открытой книгой, поэтому он с легкостью мог прочитать ее романтичные мысли. Она подозревала, что Джуда Блэкстоун, старый друг Мерси по колледжу, был отцом Евы, и надеялась, что между ними снова завяжется роман.
Она, не колеблясь, показала Джуде направление, после чего они с Геолом, взявшись за руки, исчезли в надвигающихся сумерках. Небо на западе излучало остатки дневного света, разбросав по горизонту красные, оранжевые и сочно–розовые цветные ленты.
Коттедж Миты находился на расстоянии менее полукилометра, в одном из трех строений, стоящих вдоль склона горы. Верхний коттедж закрывал маленький водопад, монотонно струившийся по гладким камням, впадая в один из ручьев, который пробегал по земле Рейнтри недалеко от главного дома.
Приблизившись, Джуда заметил, что дверь и все окна коттеджа открыты, и из них струится туманный зеленый свет. Он приостановился, чтобы понаблюдать за необычным зрелищем, пытаясь вспомнить, видел ли когда–нибудь что–то подобное. Нет. Несмотря на то, что в клане Ансара было несколько эмпатов, только двое или трое из них действительно взрастили в себе способности целителя. Чтобы посвятить свою жизнь лечению других, требовалось большая самоотверженность.
Он слышал рассказы о том, как в давние века многие Ансара, принадлежавшие к королевской семье, держали целительниц–эмпатов в клетках с единственной целью – выплескивать в них свою боль, словно те были сосудами для отходов. Он вполне мог поверить, что кто–то вроде Сила был способен на подобное злодеяние и даже получал огромное удовольствие, подвергая людей таким пыткам.
Джуда осторожно двинулся к открытой входной двери, но замер, увидев, что Мерси стоит над сидящей на полу женщиной, и они обе распростерли руки, словно приглашая в свои объятия любовника. Жуткий зеленый свет исходил от Мерси. Он окружал ее, окутывал, лился из нее, как вода из бурного фонтана. У черноволосой женщины, Миты, глаза были закрыты, по лицу текли слезы.
Мерси тихо произносила слова на неизвестном языке. Как дрэнир Джуда обладал уникальной способностью – зеноглоссией – умением понимать любой язык и говорить на нем. Дар знания языков. Он слушал ее успокаивающий голос, пока она молила любую оставшуюся нестерпимую боль покинуть сердце и разум Миты и войти в нее, Мерси. От кончиков пальцев женщины заструились пучки зеленого пара и через пальцы Мерси вошли в ее тело.
Когда Мерси вскрикнула, проклиная боль, Джуда напрягся. А когда она застонала, содрогаясь и корчась в агонии, потребовалась вся его решимость, чтобы не ворваться в комнату и не остановить ее. Но спустя мгновение зеленый туман просочился сквозь Мерси в воздух, оставив после себя безмятежное бирюзовое сияние. Джуда глубоко и скрипуче вздохнул.
Мерси склонилась вниз, взяла протянутые руки Миты и заставила ее подняться на ноги. Снова заговорив на древнем языке, она дарила спокойствие ее разуму, утешала сердце и вселяла мир в душу. Теперь ее тело излучало белый свет, и он же входил в Миту.
Джуда наблюдал и ждал.
Наконец, Мерси выпустила руки Миты и сказала:
– Теперь отдыхай. Завтра ты будешь готова перейти к следующей фазе своей жизни.
– Спасибо. – Мита стерла слезы со щек. – Если бы не ты… Я никогда не смогу отблагодарить тебя, за то, что ты сделала.
– Отблагодаришь, если проживешь долгую и полную жизнь.
По тому, как голос Мерси превратился в тихий шепот и она слегка дрожала, Джуда мог судить, что она близка к истощению. Она повернулась и направилась к двери, но двигалась так медленно, словно ее ноги были связаны тяжелыми оковами. Он отступил из дверного проема и стал ждать ее снаружи. Выйдя на свежий вечерний воздух, она качнулась и ухватилась за дверной косяк, чтобы восстановить равновесие. Когда миг слабости прошел, она закрыла за собой дверь. И увидела Джуду.
– Что ты здесь делаешь?
– Жду тебя, чтобы проводить до дома.
Она пронзила его взглядом.
– То, что ты сделала, было просто поразительно, – произнес он.
– И как долго ты здесь находишься?
– Всего несколько минут, но и этого оказалось достаточно, чтобы увидеть, что ты делала. Теперь ведь с ней все будет в порядке? Она больше не попытается покончить жизнь самоубийством?..
– Откуда ты… Кто тебе рассказал о Мите?
– Я столкнулся с Бренной и Геолом. Это Бренна рассказала о Мите и объяснила, как найти ее коттедж. Ты знала, что Бренна думает, будто мы были любовниками и я отец Евы?
Мерси потерла лоб.
– Я слишком устала, чтобы волноваться по поводу мыслей Бренны. До тех пор, пока она не подозревает, что ты Ансара…
– Не подозревает.
Мерси кивнула.
– Хорошо. Теперь мне надо пойти домой и отдохнуть. Я очень устала. Если ты хотел со мной о чем–то поговорить, придется подождать несколько часов, пока я не приду в себя.
– Я действительно пришел только для того, чтобы проводить тебя до дома.
Она подозрительно посмотрела на него, после чего пошла вперед. Джуда подстроился под ее шаг, молча, ступая рядом. Так, в полном молчании, они прошли метров тридцать, окруженные лишь звуками пробуждающейся к жизни ночной сельской симфонии.
Внезапно Мерси остановилась.
– Джуда?..
– Да?
– Я… Я не думаю…
Она покачнулась и медленным спиралевидным движением упала на землю. Он звал ее по имени, пока она лежала у его ног, безмятежный ангел, истративший последнюю каплю своей энергии.
Встав на колени, он поднял ее на руки, а затем глянул вверх на коттедж, приютившийся у водопада на склоне горы.
* * *
Очнувшись, Мерси резко села и судорожно втянула воздух, чувствуя себя дезориентированной и странно испуганной. Где она? Не дома. Она ощупала поверхность вокруг себя. Она была в кровати, только не в своей.
– Как ты себя чувствуешь? – спросил Джуда.
Джуда?
Она повернулась на звук голоса. Он стоял посреди комнаты рядом с окнами, лунный свет подсвечивал его высокое, мускулистое тело.
– Где мы? – спросила она.
– В коттедже рядом с водопадом.
– Что случилось? – Она вскинула руку, останавливая его. – Нет, все в порядке. Я помню. Я почувствовала слабость и… Почему ты принес меня сюда, а не домой?
Он двинулся к ней. Она стремительно перебралась к краю кровати и встала, повернувшись лицом к нему.
– Я подумал, что нам нужно побыть немного наедине. Без Сидонии. И Евы.
– Ева будет беспокоиться из–за того, что мы не пришли домой.
– Я дал ей знать, что ты в порядке и мы вместе. Она сейчас спит.
– Я не останусь здесь. – Мерси сделала несколько слабых, нерешительных шагов и споткнулась.
Джуда поймал ее прежде, чем она успела упасть, обняв и удержав на ногах.
– Почему мы должны бороться с неизбежным? Я хочу тебя, ты хочешь меня.
Когда она попыталась освободиться, он удержал ее.
Повернув голову так, чтобы можно было посмотреть ему прямо в глаза, Мерси, ответила:
– Ты – Ансара. Я – Рейнтри. Мы ненавидим друг друга. Когда ты убьешь своего брата, нам придется сразиться за Еву, и я убью тебя.
Он склонил голову, его губы парили над ее. Она снова попыталась освободиться, но безуспешно.
– И тебя беспокоит возможность сначала заниматься со мной сексом, а потом попытаться убить? Как же ты все еще восхитительно наивна, моя сладкая Мерси.
– Не называй меня так.
– Почему? Потому что так я называл тебя той ночью, когда мы зачали Еву? Той ночью, когда не могли насытиться друг другом?
– Отпусти. Не делай этого. Не вынуждай меня бороться с тобой.
– Я не хочу бороться.
Она сопротивлялась его превосходящей физической силе, но не могла с ним справиться.
– Ты собираешься изнасиловать меня?
Он ослабил хватку, и она вырвалась на свободу, сумев добраться до двери, прежде чем ее колени подогнулись. Споткнувшись, она протянула руку и предотвратила падение, сумев остаться на ногах только благодаря тому, что прижалась к двери. Джуда подошел сзади и нежно прижал к себе, заключив в ловушку между своим мускулистым телом и деревянной дверью. Почувствовав теплое дыхание на шее, она задрожала.
– Я даже еще не коснулся тебя, а ты уже теряешь самообладание, – сказал он чувственно хриплым голосом.
– Ненавижу тебя.
– Ненавидь, сколько тебе заблагорассудится.
Он провел рукой по ее плечу и вниз к талии, потом обхватил руками ягодицы. Она чувствовала жар его прикосновений даже сквозь хлопок летнего платья и трусиков. И, помоги ей Боже, она хотела его. Всего.
Когда он потянулся вниз, схватил подол юбки и медленно сжал его в руке, она закрыла глаза и захныкала. Кончики его пальцев переместились вверх под платье и скользнули по трусикам.
Она сумела произнести только два слова:
– Не надо.
– Шшш… – прошептал он в ее ухо, когда его пальцы нащупали ее поясницу, ультра чувствительное местечко чуть выше ягодиц. – Расслабься, моя сладкая. Позволь доставить тебе удовольствие.
«Джуда, пожалуйста… пожалуйста…»
Он начал тереть указательным пальцем ее крестец, все быстрее и быстрее, сильнее и сильнее. Мерси задержала дыхание, пока ее переполняли ощущения. Внезапно с пальцев Джуды скользнул пучок электрической энергии, направленный прямо в поясничный позвонок.
Бесконтрольно дернувшись, Мерси вскрикнула и достигла кульминации.



Глава 14


Как она такое допустила? Она могла убежать. Могла остановить его. Так почему же этого не сделала?
Потому что хотела этого. Хотела его.
Джуда вытащил руку из–под платья, позволив подолу юбки скользнуть по бедрам и опуститься на ноги. Но он все еще удерживал ее у входной двери, прижимая спиной к своей груди. И она все еще чувствовала, как его напряженный член пульсировал у ее ягодиц.
Пока утихали судороги оргазма, Мерси вела внутреннее сражение, в котором сердце боролось с разумом. Сердце тихо нашептывало сдаться страстной тоске, но каждая логическая мысль приказывала бежать.
Бороться со своим желаниями.
Бороться с Джудой. Не позволять ему делать это с ней.
– Дай мне уйти, – попросила она. – Ты же не хочешь взять меня вот так, против моей воли.
– Я возьму тебя любым способом, которым смогу. – Пробормотал он в ее шею. – И не заблуждайся, моя сладкая, я намерен получить тебя. Сегодня же ночью. – И он еще больше приник к ней, вжимаясь эрекцией в ее ягодицы.
Призвав силу, которую восстановила в себе за недавние часы сна, Мерси сосредоточилась на том, чтобы пересилить Джуду и освободиться. Ей нужен только миг пользования мощной энергией, чтобы преодолеть его сопротивление и вырваться на свободу. И пока он водил по ней руками, согревая дыханием шею, она выпустила поток электричества из своего тела в его. Он взревел от боли, когда ударная волна поразила его нервные окончания.
Она вырвалась, схватила дверную ручку и резко открыла дверь.
Бежать. Скорее. Прочь, пока есть силы.
Если бы только она обладала способностью к левитации, то смогла бы улететь от опасности.
Поскольку ее энергия снова оказалась практически исчерпанной, Мерси успела сделать всего лишь десять шагов, прежде чем Джуда поймал ее и развернул к себе лицом. Рассердившись из–за ее поступка, он пробежался сосредоточенным ледяным взглядом по ее телу, от шеи до пальцев ног. Она чувствовала силу этого взгляда, ощущала жар, а потом холод, скользящий вниз между ее грудями, по животу, между бедрами. Этим взглядом он рвал на ней одежду. А затем выпустил ее и отступил, чтобы оглядеть плоды своих усилий.
Призвав всю оставшуюся энергию, чтобы оттолкнуть его, она мысленно послала заряд прямо в него, но Джуда перехватил его и разбил на полпути, словно тот был не более чем хрупкое стеклышко. Ее единственной надеждой остались заклинания. Но хватит ли ей сил? И какие чары использовать: оборонительные или наступательные?..
Он улыбнулся, уже считая себя победителем, она же осталась совершенно неподвижной, словно была не в силах шевельнуться. Но все это время отчаянно трудилась, мысленно повторяя древние слова на языке своих предков, создавая мощное и опасное заклинание, которое должно немедленно добавить в нее силы, достаточные для защиты.
Тело Джуды напряглось.
«Ты соображаешь, что делаешь? В твоем ослабленном состоянии такие чары могут убить тебя, как только их эффект развеется!»
Как он узнал, что она пытается сделать?
Он был в ее голове и подслушивал!
«Откуда ты знаешь язык моих предков?» – потребовала ответа Мерси.
«Они были и моими предками тоже, и наши старцы учили меня этому языку так же, как ваши тебя».
– А знание того, на что я готова пойти, так как очень сильно хочу от тебя убежать, тебе о чем–нибудь говорит? – выкрикнула она.
Джуда не ответил.
Она почувствовала, как он прощупывает ее мысли. Нет! Он пытался стереть мистическую связь, которую она создала. Слова исчезали одно за другим. Она изо всех сил пыталась заменять их новыми, но он работал быстрее, удаляя больше, чем она восстанавливала, пока магические слова не взорвались внутри нее, отняв последние остатки энергии и оставив совершенно беззащитной.
Он снова двинулся к ней с решимостью в каждом шаге.
– Ты животное! Скотина! – Она медленно отступала назад, собираясь повернуться и бежать, но он накинулся прежде, чем она успела что–либо сообразить, налетев, как гигантская хищная птица, хватающая свою добычу.
Она сопротивлялась, била его кулаками по лицу и груди, извиваясь, как рыба на крючке. Борясь с ним физически, она погрузилась вглубь себя в поисках сердцевины своей магии. Пусть она слаба и истощена, но ядро ее силы оставалось. Всегда.
Когда Джуда схватил ее за запястья и вывернул за спину руки, она начала пинаться, попадая по лодыжкам и икрам. Он втиснул левое колено ей между бедрами и обернул свою ногу вокруг ее ноги, сделав подсечку, заставив потерять равновесие. Они упали на землю вместе, Мерси на спину, отчего у нее перехватило дыхание, Джуда растянулся на ней сверху.
Она задыхалась, грудь ныла, пока легкие боролись за воздух.
Он приподнялся ровно настолько, чтобы она смогла отдышаться, но прежде чем у нее появился шанс возобновить схватку, просунул руку между бедрами и сорвал с ее тела уже порванные трусики. Мерси задергалась, пытаясь остановить его, но своими движениями только добилась того, что его пальцы скользнули внутрь меж женских складочек. Он поглаживал большим пальцем маленький бугорок, проталкивая тем временем внутрь нее два пальца.
Она тихо застонала, чувствуя, как ее с головой накрывают ощущения.
Джуда опустил голову и сдвинул в сторону разорванные края блузки и лифчика, обнажая левую грудь. Лизнул кончиком языка сосок, чем вытянул из ее горла тихий стон. А затем, исследуя ее своими пальцами и работая над клитором, накрыл сосок ртом и жадно втянул.
Мерси подняла руки и толкнула его в грудь, движение оказалось слабым и неэффективным. Не потому что у нее больше не осталось сил на борьбу, а просто не осталось желания бороться с собой. Она хотела его так же сильно, как семь лет назад, когда не знала, что он Ансара. Нет, не совсем так. Сейчас она хотела его даже больше, чем тогда.
Она обняла его правой рукой за шею. Ее пальцы погрузились в длинные, черные волосы, обхватив затылок и удерживая его у груди. Левой рукой она скользнула между их телами и потерла открытой ладонью его эрекцию.
Он зарычал, как возбужденное животное, кем, по сути, и являлся, и отбросил ее руку в сторону, чтобы расстегнуть брюки и выпустить свой напряженный член. Убрав руку, находившуюся у нее между бедер, он поднял голову от ее груди. Она захныкала.
Он посмотрел на нее, и их взгляды скрестились. Страсть вспыхнула между ними, разбрасывая вокруг тел искры энергии. Когда она закинула левую руку ему за спину и выдернула рубашку из брюк, он просунул руки ей под бедра и приподнял их навстречу своему стремительному, жесткому толчку. Он взял ее с безжалостной силой, непрестанно погружаясь в нее и полностью потеряв контроль. Цепляясь за него, она с удовольствием принимала все, что он давал. Она изголодалась по нему так же дико, как и он по ней. Отвечала на каждый толчок. Платила за каждый горячий поцелуй, больше напоминающий дуэль языков. И на каждое произнесенное им грубое любовное словечко отвечала своими.
Столь интенсивная страсть требовала быстрого сгорания, или она разрушила бы их. Мерси кончила первой, разлетевшись на части в удовольствии, граничившем с болью, желая, чтобы это ощущение длилось вечно. Пока она, задыхаясь, дрожала и стонала под ним, он тоже достиг кульминации, настолько неистовой, что земля задрожала. Он погрузился в нее последний раз, стремясь удержать этот прекрасный момент, когда они были единым целым и их тела все еще оставались соединены. В ответ она прижала его большое и сильное тело ближе к себе.
Он поднял голову и пристально посмотрел на нее.
– Сладкая, сладкая Мерси.
Она погладила его по щеке.
А он, отстранившись, слез с нее, упав рядом на землю. Глянув на него, она увидела, что Джуда смотрит в ночное звездное небо. Она не знала, что сказать или сделать. Значило ли только что случившееся для него больше, чем просто сексуальная победа? Или теперь, получив свое, он ее больше не захочет?
– Джуда?
Он не ответил.
В течение нескольких минут она лежала на земле, но затем села и подтянула изодранное платье, удерживая лиф. Встав, она посмотрела на Джуду и увидела свои разорванные трусики, валявшиеся рядом с ним. И отвернувшись от него, пошла прочь, не заботясь о направлении.
Добравшись до водопада, Мерси сползла вниз по ухабистой тропе, ведущей к маленькой, скрытой позади него пещере. Скинув остатки платья и лифчика, она ступила под каскад льющейся воды и позволила прохладным, чистым струям смыть со своего тела запах Джуды Ансара.
Любовь к мужчине должна приносить женщине радость, а не печаль. После любовных ласк должно быть время для близости. Как она могла любить Джуду так всецело и безрассудно, когда он был Ансара? Как могла так жаждать быть с ним, спать с ним, навсегда стать его женщиной, когда ничего для него не значила?
Где ее гордость? Сила? Здравый смысл?
Без предупреждения в ее душ вторгся Джуда. Полностью обнаженный он встал перед ней под водопад, откинул голову и забросил волосы назад за голые плечи. Там в лунном свете под бурной, ревущей водой он протянул к ней руки. И она охотно вошла в его объятия, не в силах сопротивляться. Он взял ее рот в поцелуе, который яснее всяких слов говорил, что он снова ее хочет и что совсем еще с ней не закончил. Поцелуй углубился, воскрешая желание, жаркое и всепоглощающее. Он приподнял ее, сжимая своими большими руками ее ягодицы так, что она уселась верхом на его бедра. И тогда он ступил из–под водопада к большому валуну позади них. Прижав Мерси к поверхности скалы, он погрузился в нее. У нее перехватило дыхание в подлинном удовольствии от ощущения такой наполненности. Он двигался в ней, а она цеплялась за него, и не дольше чем через мгновение они одновременно достигли разрядки. Джуда отпустил ее вниз на ноги, ее голое тело медленно скользнуло по его, а его рот, поглощая ее, касался губ, щек, волос, шеи.
– Не могу насытиться тобой. – Он прорычал эти слова негодующим тоном.
– Знаю, – прошептала она не в силах отстраниться. – Я чувствую то же самое. Что нам теперь делать?
Он обхватил ее лицо обеими ладонями.
– На оставшуюся часть ночи забудем о том, кто мы. Ты не Мерси Рейнтри, а я не Джуда Ансара. Мы просто мужчина и женщина, без прошлого и будущего.
– А когда придет утро?
Он промолчал. Но она знала ответ. Утром они снова станут врагами, воинами вечной битвы, клан против клана, Рейнтри против Ансара.
* * *
На рассвете его разбудил раздавшийся в голове звук встревоженного голоса Клода. Он перевернулся и почувствовал рядом с собой мягкое, обнаженное тело и чью–то руку, обнимавшую его за талию. Мерси. Его сладкая Мерси. Они провели ночь вместе, снова и снова занимаясь сексом, пока не выбились из сил. И все же один только ее вид опять возбудил его, усилив утреннюю эрекцию.
«Джуда, ответь мне! » – позвал Клод.
«Чего надо?»
« Почему ты не отвечаешь на звонки?»
Телефон? Проклятье, где его телефон?
«Дай мне минуту.»
Осторожно, чтобы не разбудить Мерси, Джуда выбрался из кровати и заметил свои штаны, валявшиеся на полу. После рандеву у водопада они вернулись в коттедж, и у них не было времени раскладывать одежду. Тихо пройдя по комнате, он наклонился, поднял брюки и засунул руку в карман, чтобы проверить телефон. Тот все еще находился на месте, вибрацией сообщая о поступившем вызове. Он вышел из спальни в гостиную и прижал телефон к уху.
– Клод?
– Проклятье, наконец–то ты ответил.
– Что случилось? – спросил Джуда, сохраняя голос приглушенным.
– Я пытался дозвониться до тебя в течение всего прошлого часа, пока, наконец, не плюнул на это и, несмотря на риск, использовал телепатию.
– Ты знаешь, сколько времени? Здесь еще даже не рассвело.
– Ты же знаешь, я не побеспокоил бы тебя, не будь это срочным. У нас здесь большие неприятности.
– Не вешай трубку.
Джуда оглянулся на открытую дверь спальни. Мерси все еще спала. Двигаясь бесшумно так, чтобы не потревожить ее, он вышел наружу и отошел от коттеджа метров на десять.
– Хорошо, теперь рассказывай, что случилось.
– Приверженцы Сила распространили слухи по всему Терребону, что дрэнир породил ребенка полу–Рейнтри.
– Сукин сын, – выругался Джуда. – И насколько широко все распространилось?
– Это только начало, но распространяется подобно пожару. К рассвету об этом будет знать половина острова. А к обеду новость услышит оставшаяся половина. Ты должен знать: Сил надеется, что это послужит толчком к восстанию.
– Нам следует немедленно принять меры. Созови чрезвычайное собрание совета. Передай Сидре, что мне нужно, чтобы она сегодня же вечером обратилась к людям и рассказала им о пророчестве.
– Ты должен приехать домой, Джуда. Должен быть рядом с Сидрой, когда она подтвердит слух, что у тебя есть дочь–полукровка.
– Я не могу покинуть Еву, – ответил Джуда. – Сил ожидает, что я примчусь домой, как только узнаю про эти слухи. Хочет заманить меня обратно на Терребон и оставить Еву незащищенной.
– Если вопрос сводится к выбору между Евой и твоими людьми…
– Нет никакого выбора. Сидра предсказала, что жизнь Евы необходима для продолжения нашего рода. По ее словам, если я хочу спасти своих людей, то должен защитить Еву.
– Я не знаю, насколько хорошо будет воспринято пророчество Сидры. Она сказала, что Ева станет матерью нового клана, что она преобразует Ансара.
– Люди знают, что за всю девяностолетнюю жизнь Сидры ее пророчества открывали нам безошибочные картины будущего. Ансара уважают ее и верят ее пророчествам.
В течение нескольких долгих моментов Клод оставался безмолвным. Джуда просто ждал, зная, что кузен выскажет свои мысли, после того как обдумает его слова.
– Если ты чувствуешь, что должен остаться там и защитить дочь, то сегодня вечером, когда Сидра обратится к королевству Ансара, рядом с ней буду стоять я, – ответил Клод. – Поскольку ты не можешь вернуться на Терребон, могу ли я создать связь?
Клоду не нужно было объяснить Джуде, что тот должен сделать. Он знал.
– Ты хочешь, чтобы я создал ментальную связь с тобой и через тебя говорил с моими людьми.
– Я свяжусь с тобой позже, когда урегулирую наши планы и определю время для заявления Сидры, – мгновение Клод помедлил, затем добавил. – Настали опасные времена для Ансара. Неблагоразумно терять бдительность, особенно находясь рядом с любым из Рейнтри.
Клод повесил трубку, оставив Джуду расшифровывать это загадочное сообщение. Клод мог говорить о Еве, поскольку она была наполовину Рейнтри. Но Джуда подозревал, что Клод имел в виду его слабость к Мерси.
* * *
Проснувшись на рассвете и обнаружив, что она в коттедже одна, Мерси посчитала, что это и к лучшему. Трудно было бы увидеть Джуду при утреннем свете и принять тот факт, что они больше не любовники, а снова враги. Встав с кровати и закутавшись в простыню, чтобы прикрыть наготу и защититься от утренней прохлады, она направилась в ванную и наступила на собственное платье, которое Джуда еще вчера вечером разорвал на две половины
Надо бы починить его.
Поднимая порванное одеяние, она сразу почувствовала, как под кончиками пальцев пробудилась ее сила эмпата. Хлопковая ткань хранила частицы ее собственной энергии и всех тех эмоций, которые она испытывала, когда холодный, пронизывающий взгляд Джуды рвал ее одежду. Гнев. Страх. Желание.
Она крепко прижала к себе ткань и спрятала лицо в ее мягкости, вновь переживая те ощущения, которые испытывала, когда Джуда преодолел ее сопротивление и взял на жесткой земле.
Забрав платье с собой, Мерси вошла в ванную, повесила платье на дверной крючок, намочила руки и побрызгала в лицо холодной водой. У нее был вид женщины, которая провела ночь, занимаясь любовью.
Надо прекратить думать о Джуде, о разделенных часах удовольствия и о том, как она сильно любит его.
Сняв платье с дверного крючка, она закрыла крышку унитаза, поправила простыню на груди и села. Сфокусировав взгляд на руках, она сосредоточилась на использовании жара, с помощью которого можно было осуществить починку платья, расплавляя материал и соединяя края.
Она почти закончила работу, когда за дверью ванной услышала шаги. Ее рука замерла. Сердце забилось быстрее.
Джуда?
Она отбросила платье в сторону и открыла дверь. Джуда стоял в центре спальни, одетый в одни только мятые брюки. В течение одного момента, заставившего замереть сердце, они смотрели друг на друга. А затем он неуклонно, целенаправленно двинулся к ней. Она ждала его в дверном проеме ванной. Добравшись до нее, он схватил подвернутый на груди край простыни и сильным рывком сорвал ее с тела Мерси.
– Уже светает, – сказала она.
– Тогда нам не стоит медлить. Вот–вот придет день.
Он поднял ее на руки и отнес в кровать, затем избавился от брюк и присоединился к ней. Они соединились с таким же неистовством, как и в первый раз, когда занимались любовью вчера вечером.
Был ли это их последний раз вместе?.. Неужели она никогда уже больше не будет лежать в его объятиях, принадлежать ему, обладать им и испытывать такую страсть?..
* * *
Половину пути они прошли вместе, а потом Мерси побежала вперед и сумела пробраться с черного входа в дом незамеченной. Она приняла душ и оделась, прежде чем услышала, как проснулась Сидония, затем приступила к повседневным делам, как будто не случилось ничего необычного. Хотя Сидония и не спросила, почему Мерси не вернулась на ночь домой, однако в течение дня одаривала ее неодобрительными взглядами, особенно когда рядом находился Джуда.
Положение усложнилось еще больше, когда стало понятно, что Ева теперь считала своих родителей парой. Она была слишком маленькой, чтобы понимать что–то о сексе, но обладала достаточным количеством интуиции и владела некоторыми из эмпатических талантов Мерси, чтобы понять, что отношения между родителями изменились. Несмотря на то, что Джуда не любил ее, Мерси приняла тот факт, что сама любит его и всегда будет. Связь Рейнтри с Ансара была столь же невероятна, как спаривание ястреба с тигром. Но не невозможна. А вот что действительно казалось невозможным, так это Рейнтри, по–настоящему любящий Ансара.
Как она сможет объяснить Данте и Гидеону свои чувства к Джуде? Помоги ей Бог, как они отреагируют, когда она скажет, что Ева наполовину Ансара?
Данте мог быть строгим и неумолимым, но всегда был логичен и, как правило, честен. Как большинство людей, рожденных править, он рос с ощущением своего права повелевать и ожидал, что младшие брат и сестра будут повиноваться принятым им решениям. Пока они не повзрослели, Гидеон, главным образом, следовал за старшим братом. Но потом он стал самостоятельным и уже не всегда соглашался с Данте, порой не на шутку сцепляясь с ним характерами.
Когда Мерси сказала, что беременна, и Данте, и Гидеон потребовали назвать им имя отца Евы. Ее отказ привел их в ярость, но со временем они оставили эту тему. Она знала, они думали, будто отцом Евы был один из неодаренных или, возможно, «безродный», как Данте называл людей, обладавших паранормальными способностями и не являвшихся ни Рейнтри, ни Ансара. И благодаря Сидонии, с помощью которой Мерси сумела сохранить в тайне необычайно мощные способности ребенка, правда об отце Евы так и осталась нераскрытой.
Но это была тайна, которую она не сможет долго скрывать. Как только Джуда разберется с Силом, он попытается забрать Еву.
И как бы она ни любила Джуду, она не может отдать ему ребенка. И существовал лишь один способ остановить его.
Но сможет ли она убить его?
* * *
Вечером после ужина Джуда безо всяких объяснений вышел из дома. Он выбрал уединенное место на расстоянии более полутора километра от дома и подальше от коттеджей для гостей. В одиночестве, изолированный ото всех Рейнтри, он телепатически связался с Клодом. Теперь он слышал и видел то же, что слышал и видел кузен. Джуда слушал, как Сидра обратилась к собравшемуся совету, чиновникам самого высокого ранга и многочисленной знати, собравшимся в огромном зале дворца. Через закрытый телевизионный канал ее сообщение передавалось в каждый дом на Терребоне.
– Я видела ребенка с золотистыми волосами и золотыми глазами. Она рождена для людей своего отца, для того, чтобы преобразовать Ансара из тьмы в свет. По ее венам течет семитысячилетняя благородная кровь Ансара и Рейнтри.
Аудитория взорвалась аханьем, рокотом и возмущенными криками.
Джуда заговорил через Клода.
– Вы смеете подвергать сомнению видения Сидры? Вы сомневаетесь в ее любви к нашим людям? Неужели безумие моего брата заразило всех вас?
Почти все собравшиеся поднялись на ноги. Их крики о доверии Сидре и преданности Джуде полностью затмили горстку инакомыслящих.
Сидра вновь заговорила, и ее слова заверяли Ансара, что дитя–полукровка Джуды не похож ни на одного когда–либо рожденного ребенка.
– Ева – дитя наших предков, объединенное семя двух народов. Она больше чем Ансара, больше чем Рейнтри. Наша судьба в ее руках. Для меня ее жизнь более драгоценна, чем моя собственная.
Собравшиеся почтительно слушали, и через Клода Джуда ощущал их сомнения и беспокойство, но также и одобрение и надежду.
Ансаровцы задали только один вопрос: когда Джуда вернется на Терребон, привезет ли он Еву домой к своему народу.
– Она приедет, когда придет ее время занять трон в качестве вашей будущей дрэниры, – через Клода ответил Джуда.
Но когда приветственные возгласы утихли, вперед выступила одинокая женщина:
– А что относительно матери ребенка? – спросила Александрия Ансара. – Мы должны поверить, что Мерси Рейнтри вот так запросто отдаст вам свою дочь?
Собравшихся окутала оглушительная тишина, пока они ждали ответа Джуды.
«Ты должен ответить» , – сказал Клод Джуде.
Раздумывая, Джуда почувствовал, как Сидра коснулась руки Клода, и понял, что она хочет поговорить с ним через кузена.
«Ваши судьбы связаны. Ваше будущее – это ее будущее, ваша жизнь – ее жизнь. Если умрете вы, умрет и она. Если умрет она – умрете и вы ».
Каждый мускул в теле Джуды напрягся, каждый нерв наполнился электрической энергией. Он понял, что если бы Сидра могла объяснить больше, то сделала бы это. Ее пророчество можно было истолковать по–разному, но Джуда знал, что она говорила о Мерси, а не о Еве, и если они с Мерси станут бороться друг с другом за своего ребенка, то кто бы из них ни пережил другого, его ждут тысячи смертей в течение всей его жизни.
– Когда придет время, я сделаю то, что должен, – ответил Джуда своим людям.

* * *
Мерси стала искать Джуду, когда уже закат окрасил вечернее небо. Он оставил дом вскоре после ужина и так и не вернулся. Она помогала Еве купаться, когда та вдруг прекратила плескаться со своими многочисленными банными игрушками в залитой ей по пояс теплой водой ванне, и схватила Мерси за руку.
– Это папа. Что–то не так. Ему очень грустно.
– Ты разговариваешь с отцом? Разве он не сказал тебе не…
– Я не говорю с ним, – ответила Ева. – Я же обещала.
– Тогда как ты узнала, что он грустит?
– Я просто знаю. – Она прижала руку к сердцу. – Вот здесь. Так же, как иногда я просто знаю некоторые вещи. Ты нужна ему, мама. Иди к нему.
Вот так она оказалась здесь, ведомая просьбой собственной дочери, чтобы поделиться состраданием. Но когда она найдет Джуду, примет ли он ее утешения или отошлет прочь?
Не было никакого смысла напрасно тратить время, избирая бесполезные направления, которые не приведут ее к нему. Чтобы выяснить его местоположение, она прощупала всю территорию дома. И едва уловив его присутствие, последовала за энергией, оставленной его мощной аурой.
Она нашла его погруженным в свои мысли и одиноко сидящим на одном из нескольких каменных валунов, лежащих на уединенной поляне далеко в лесу.
– Джуда?
Он повернул голову, посмотрел на нее, но ничего не ответил.
Она сделала несколько нерешительных шагов в его направлении.
– Ты в порядке? – спросила она.
– Почему ты здесь?
– Меня отправила сюда Ева. Она беспокоится о тебе. Сказала, тебе грустно.
– Возвращайся домой. И скажи ей, что все в порядке.
– Но ты не в порядке. Ева права, что–то не так и…
Используя ментальную силу, рассчитанную ровно настолько, чтобы предупредить ее, но не сбить с ног, Джуда оттолкнул Мерси. Она на секунду покачнулась.
– Я получила твое сообщение, – сказала она.
– Тогда оставь меня в покое.
– Это Сил? Что–то случилось? Если ты расскажешь, я смогу помочь.
– Оставь меня! – Джуда вскочил с камня, в его глазах светилось бешенство. – Я не хочу тебя. – Приближаясь к ней, он пригвоздил ее к месту, но она не пыталась разорвать невидимые связи, удерживающие ее от движения. – Ты не нужна мне! Черт бы тебя побрал, Мерси Рейнтри!
Джуда схватил ее за плечи и встряхнул, поддавшись влиянию разочарования, гнева и желания. Она ощутила его эмоции и поняла, что он ненавидит ее за то, что она заставляет его тревожиться о ней.
– Мой бедный Джуда.
Он сжал ее лицо в ладонях и обрушился на нее с собственническим поцелуем. Сметенная страстью, которую ни один из них не мог отрицать, Мерси отдала всю себя. Сердце. Разум. Тело.
И душу.



Глава 15


Воскресенье, 11:08
Летнее солнцестояние
Ева забралась на кровать и громко прошептала:
– Мама, я уже давно проснулась. Вы с папочкой собираетесь проспать весь день?
Глаза Мерси распахнулись. Пораженная веселым приветствием дочери, она пробудилась от глубокого, удовлетворенного сна.
– Ева?..
Ерзая, та пробиралась по кровати, чтобы вклиниться между ней и Джудой, и теперь, разбудив ее, заговорила чуть громче:
– Сидония велела не тревожить тебя, но я устала ждать, поэтому, когда она отвернулась, пробралась по черной лестнице.
– Что, черт возьми?.. – Джуда приоткрыл один глаз, затем другой. – Ева? – Он резко сел, выставив на обозрение обнаженный торс.
Мерси тоже приподнялась, прикрывавшая ее простынь соскользнула, и она внезапно вспомнила, что такая же голая, как и Джуда. Ухватившись за край простыни, она дернула ее вверх, прикрывая грудь.
– Привет, папочка.
– Привет, Ева. – Джуда глянул на Мерси, словно спрашивая, как им справиться с этой довольно неловкой ситуацией.
– Вы же не собираетесь спать весь день? – Ева переводила взгляд с одного родителя на другого.
– Нет, мы… ээ… мм… – Мерси запнулась. – Почему бы тебе ни пойти в свою комнату или не вернуться к Сидонии, пока мы с папой…
Раздался громкий крик нянюшки:
– Ева Рейнтри, кажется, я велела тебе не тревожить мать! Сию же минуту иди сюда… – Сидония резко остановилась в дверном проеме, ее глаза округлились, а рот приоткрылся, когда она уставилась на троицу в кровати. – Не может быть, – пробормотала она. – Этого просто не может быть. – Она осуждающе покачала головой.
– Ева, ступай с Сидонией, – сказала Мерси дочери.
Ева оглядела взъерошенные волосы и обнаженные плечи матери.
– А почему ты не надела ночнушку? – Она перевела взгляд на Джуду. – Папочка, ты тоже голый?
Джуда прочистил горло, но не смог справиться с изогнувшимися губами.
Как он посмел найти эту ситуацию забавной! Мерси негодующе взглянула на него. Он улыбнулся.
– Детка, пойдем. – Сидония протянула девочке руку. – Сейчас же тепло, твоей маме стало жарко, вот она и сняла ее, чтобы охладиться. – Если бы взглядом можно было убивать, Джуда был бы мертв от того яростного взгляда, что метнула на него Сидония. Слава Богу, старая нянька не обладала способностью наносить ментальные удары.
Не сделав ни единого движения, чтобы оставить родителей, Ева спросила:
– И тебе тоже стало жарко, папочка?
– Ммм, что–то в этом роде, – ответил Джуда.
– Ева, иди с Сидонией, – твердо произнесла Мерси. – Сейчас же.
Сморщившись, будто собираясь заплакать, Ева пробралась обратно к краю кровати, соскользнула на пол и встала на ноги.
– Я разбудила вас, потому что должна была сказать, что кое–что происходит. Я думала, вы с папой захотите знать.
– Что бы это ни было, оно может подождать несколько минут, – сказала Мерси.
Ева замешкалась, опустив плечи и низко склонив голову, и Сидония тут же схватила ее за руку и потянула к двери. Но та заупрямилась, упершись ногами в порог и оглянувшись через плечо, сказала:
– Я пойду–пойду. Но можно мне сначала задать папочке один вопрос?
– О чем ты хочешь спросить? – Джуда сосредоточился на дочери.
– Ну, на самом деле, это два вопроса, – призналась Ева.
Сидония дернула ее за руку, и та пронзила няню строгим, предупреждающим взглядом.
– Спрашивай, – сказал Джуда.
– Хотя дядя Данте дрэнир, у него нет короны. – Глаза Евы загорелись предвкушением. – Я просто задумалась, есть ли корона у тебя?
Что? А? Разум Мерси не мог полностью осознать вопроса дочери.
– Ева, почему у твоего отца должна быть…
– Я просто хотела узнать, нужно ли мне носить две короны, раз я принцесса и Рейнтри, и Ансара? Может быть, одну полностью золотую, а вторую всю в сверкающих бриллиантах? Или, может быть, только одну, но по–настоящему большую корону?..
Мерси резко обернулась и уставилась на замершего Джуду.
– О чем она говорит?
Проигнорировал Мерси, Джуда ответил дочери:
– У меня нет короны. Но если ты хочешь корону, две или полдюжины, я достану их для тебя.
Вздернув подбородок и расправив плечи, Ева улыбнулась, как тот кот из пословицы, который съел канарейку, а затем отвернулась, и почти сама вытянула ошеломленную Сидонию из комнаты.
Мерси встала с кровати и, подобрав с пола одежду, торопливо натянула ее на себя. И уже затем развернулась лицом к Джуде, который тоже поднялся, одел слаксы и как раз застегивал молнию, когда она направилась в его сторону. Она подошла к нему и посмотрела прямо глаза.
– Почему Ева думает, что у тебя может быть корона, и почему считает себя принцессой Ансара?
Он пожал плечами.
– Кто может знать, что за мысли приходят в детскую голову?
– Ну–ну, мистер. Со мной это не сработает.
– Я голоден. А ты? После нашей разминки прошлой ночью… которая заняла всю ночь… – он попытался использовать на ней свою самую обаятельную улыбку. – Мне нужно восстановить силы.
Мерси схватила Джуду за руку.
– Ответь на мой вопрос. И будь добр, лучше скажи правду.
Он не стал скрывать свои мысли, на мгновение, разрешив ей воспользоваться своим даром эмпата.
«Правду? У нас есть ребенок, которого мы не можем разделить. Жизнь, которую тоже не можем разделить. Я никогда не хотел ни одну женщину так, как хочу тебя, никогда не знал такой боли и такого удовольствия. Если бы я мог все изменить, то сделал бы это. Но я не могу предать своих людей».
Мерси резко убрала руку, ее пристальный взгляд приклеился к его лицу.
– Ты солгал мне. Ты дрэнир Ансара.
– Да, я дрэнир, а Ева наследница трона. И по словам нашей главной провидицы Сидры, Ева родилась для моего народа. Именно поэтому, чтобы защитить свою дочь, я отменил древний декрет, повелевающий убивать всех полукровок.
– Нет! Ева моя дочь. Мой ребенок. Она Рейнтри. – В голове Мерси эхом звучали слова Евы. «Я родилась для Ансара». – После Сражения в живых осталось лишь несколько дюжин Ансара. Сколько вас теперь? Тысячи? Сотни тысяч?
– Не делай этого, – сказал Джуда. – Этим ты ничего не добьешься и не изменишь.
– Мой Бог, как ты можешь так говорить? Рейнтри считали, что Ансара рассеяны по миру, так нет же!
Она отступила от него, глаза светились страхом.
– Я беспокоилась о том, как на мне отразится рождение ребенка Ансара, но, не заметив за все эти годы никаких очевидных признаков, предположила, что была, главным образом, не затронута, но теперь…
– Ты раздумываешь, как много в тебе может быть от Ансара из–за того, что родила ребенка их дрэнира? Я не знаю, но полагаю, что ничего. Ты полностью осталась Рейнтри.
– А если я каким–то образом оказалась затронута и не знаю об этом? Когда женщина Рейнтри выбирает себе в пару обычного мужчину, тот не становится Рейнтри, но когда обычная женщина рожает ребенка Рейнтри, она превращается в Рейнтри. Это наводит на мысль, что когда женщина рожает ребенка Ансара, особенно ребенка дрэнира, это как–то меняет ее!
Мерси знала, что больше не может держать в тайне отцовство Евы. Если бы она только заподозрила, что Джуда дрэнир, то еще годы назад пошла бы к Данте и рассказала правду. Неужели теперь уже слишком поздно? То, что дрэнир Ансара приехал в убежище и спас ее от одного из своих, не могло быть простым совпадением. Один из последователей Сила пытался убить ее, но Джуда его остановил. Почему? Уж точно не потому, что любил ее.
– Сил хочет стать дрэниром, – сказала Мерси. – Вот почему он собирается убить тебя. И Еву. Он не может позволить твоей дочери жить, потому что она угрожает его праву на трон, даже несмотря на то, что является наполовину Рейнтри. Мой Бог, теперь все встает на свои места! Мой ребенок находится в центре гражданской войны Ансара!
– Не делай поспешных выводов, – сказал Джуда. – Клянусь тебе, что уберечь Еву для меня самое главное. Я не позволю Силу причинить ей вред.
– Это ты привел этого дьявола сюда! – закричала Мерси. – Если бы ты не явился в убежище, если бы уехал…
– Ты была бы мертва, – прервал ее Джуда. – Грейнелл убил бы тебя.
– Почему ты помешал ему?
Джуда заколебался, в холодных серых глазах светилась мука.
– Ни один другой Ансара не имеет права убить тебя.
У Мерси перехватило дыхание. Пульс застучал в висках, и на долю секунды она подумала, что упадет в обморок.
– Понимаю. Дрэнир Джуда уже заявил о своем праве убить меня.
Эхо криков Сидонии долетело вверх по лестнице в холл и через открытую дверь в спальню Мерси.
– Ева! – воскликнула Мерси, метнувшись мимо Джуды прочь из комнаты.
Джуда последовал за ней вниз по черной лестнице. Прибежав на кухню, они увидели то, что испугало Сидонию. Ева парила в воздухе посреди кухни, поднятая на несколько метров от пола, ее рот приоткрылся, маленькое тельце натянулось и медленно вращалось по кругу. Длинные локоны плавали по воздуху, открывая поблескивающий синий полумесяц, метку Ансара. Глаза менялись от зеленых к сверкающему желто–коричневому цвету, затем обратно к зеленому. Мягкий, золотой свет мерцал на кончике каждого пальца.
Мерси рванулась к дочери, но не сумела прикоснуться к ней, так как ту окружал невидимый барьер, защищая от всего окружающего.
Джуда отодвинул Мерси и тоже попытался пройти сквозь щит.
– Не выходит.
– Такого никогда не было, – тревожно произнесла Мерси. – Это работа Сила? Или твоя?
– Клянусь, это делаю не я. И вряд ли это работа Сила. – Он уставился на ребенка, который находился в глубоких муках некоего неизвестного преобразования. – Может это как–то связано с пророчеством Сидры…
Схватив Джуду за руку, Мерси потребовала ответа:
– Что за пророчество?
– Он пытается изменить ее. – Сидония указала на Джуду костлявым пальцем. – Он вытягивает из нее Рейнтри. Видишь, как ее глаза меняются от зеленого к золотому.
– Тихо, Сидония. – Мерси посмотрела на Джуду умоляющим взглядом.
– Сидра говорит, что Ева ребенок света, рожденная для Ансара. – Джуда полностью сосредоточился на Еве. – Как ее отец я умру ради ее защиты. А как дрэнир клянусь, защищу ее ради будущего моих людей.
Мерси не знала, чему верить. Говорит ли Джуда правду или хотя бы полуправду? Или лжет?
– Надо как–то остановить это. – Она еще раз попробовала проникнуть сквозь окружающее Еву силовое поле, но была отброшена электрическим зарядом. – Должен же быть способ разрушить этот барьер!
– Не думаю, что это понадобится, – ответил Джуда. – Посмотри. Она, кажется, приходит в норму.
Ева спланировала вниз на пол, легко приземляясь на ноги. Волосы упали на плечи, свет на кончиках пальцев исчез. Глаза снова стали полностью зелеными. Она переводила взгляд от Джуды к Мерси.
– Ева? Ева, ты в порядке? – спросила Мерси, пряча слезы.
Та подбежала к матери, в ее раскрытые объятия. Она подняла дочь на руки и собственнически прижала к себе. Ева вцепилась в нее, положив голову ей на плечо. Икогда Джуда приблизился, Мерси бросила на него предупреждающий взгляд, едва не зарычав в защитной материнской манере.
Внезапно Ева подняла голову и сказала.
– О, дерьмо!
– Что? – в унисон спросили Мерси и Джуда.
– Где ты слышала такое ужасное слово? – принялась ругаться Сидония в свойственной всем бабушкам манере.
Ева глянула на няню.
– Я слышала, как это сказал дядя Данте. И дядя Гидеон.
Мерси схватила Еву за подбородок, переключая на себя ее внимание.
– Когда ты слышала, как твои дяди…
– Минуту назад, – ответила Ева. – Я услышала, как они оба это сказали. Дядя Данте, когда узнал, что его казино поджег плохой Ансара. А дядя Гидеон, когда узнал, что подругу Экей убила еще одна очень плохая Ансара.
– Откуда ты узнала о пожаре? – спросила Мерси. – И о соседке Экей? – Она ничего не рассказывала Еве ни об одном из этих инцидентов.
– Я услышала мысли дяди Данте и дяди Гидеона, когда они сказали «О, дерьмо!» прямо перед тем, как я это повторила.
Если Ева услышала мысли дядей правильно, то это означало только одно.
– Они пытаются убить нас. – Мерси поняла ужасную правду. – Ансара пришли за каждым из нас. За Данте, Гидеоном, мной и… о, Боже, Экей! – Крепко прижимая к себе Еву, она начала отступать от Джуды. – Ты знал о том, что происходит, да? Все это была ложь? На самом деле вы с братом союзники?
– Не делай поспешных выводов, – сказал Джуда. – Все, что я рассказывал тебе о Силе – правда.
– Такая же, как все то, что ты рассказывал о себе?
Джуда сделал несколько шагов по направлению к ней.
– Стой! – воскликнула Мерси. – Я не шучу. Не подходи ни ко мне, ни к Еве.
– Мама, не сердись на папочку. – Ева пристально посмотрела в глаза Мерси.
Внезапно зазвонил телефон.
– Сидония, ответь, – попросила Мерси.
Сидония промчалась через комнату и подняла радиотелефон с базы.
– Алло. – Она вздохнула. – Слава Богу, это ты. Да, она здесь. – Сидония принесла телефон Мерси, все это время пронзая Джуду сердитым взглядом, как будто думала, что это может удержать его в узде. – Это Данте.
– Данте? – переспросила Мерси, принимая телефон.
– Ничего не говори, только слушай, – сказал он. – Мы под обстрелом Ансара. Это они стоят за пожаром в казино и за попыткой убить Экей. Не спрашивай меня, откуда я знаю. Просто поверь, что теперь только вопрос времени, когда они нападут на Убежище. И произойдет это скоро. Я думаю, сегодня, потому что…
– Сегодня Албан Херуин. – Огонь Берега, летнее солнцестояние, лежащее между светом Земли и светом Воды, праздник равноденствия. – Высшая власть солнца.
– Я только что сел на самолет и покинул Рено. Я на пути домой. Гидеон уже оставил Вилмингтон. Мы оба должны прибыть к полудню.
– Данте, я должна тебе кое–что рассказать… – Как она могла объяснить ему, что все это происходит по ее вине?
– Что бы это ни было, с этим придется подождать.
– Пожалуйста…
– Просто продержитесь, пока мы не доберемся до вас. Понимаешь?
– Да.
– И если с тобой попробует связаться женщина по имени Лорна – она моя.
В ухе Мерси зазвучали прерывистые гудки.
– Данте?.. – Она бросила телефон на кухонный стол, а затем повернулась, чтобы взглянуть на Джуду.
– Папа ушел, – сказала Ева.
Мерси оглядела комнату. Джуда ушел. Когда он успел и где теперь находится?..
* * *
Через несколько секунд после звонка Данте к Мерси, Джуда услышал телепатическое сообщение Клода.
«Ты опять не отвечаешь на сотовый. Черт побери, Джуда, весь ад вырвался на свободу, и ты не оставил мне иного выбора, кроме как…»
«Здесь тоже весь ад вырвался на свободу» , – ответил Джуда кузену. – «Мерси знает, что я дрэнир» .
«Сейчас это наименьшая из наших проблем».
Джуда взбежал вверх по черной лестнице.
«Слушай, если ты собираешься рассказать мне, что Сил не только послал кого–то за Мерси, но также за ее братьями и кузиной Экей, то можешь не беспокоиться. Данте только что позвонил Мерси, и я слышал их беседу».
«Тогда они узнали об этом примерно одновременно с советом» , – ответил Клод.
«Ничего больше не говори. Дай мне минуту. Мой телефон наверху».
«Нельзя терять ни минуты».
Джуда побежал в спальню Мерси и начал искать свой сотовый. Наконец, он нашел его лежащим на полу рядом с рубашкой под одним из собственных носков. Подняв телефон, он набрал номер Клода.
– Что ты знаешь такого, чего не знаю я? – спросил Джуда.
– До нас дошли сведения, что Сил находится где–то в Северной Каролине, – ответил Клод.
– Не удивительно.
– Мы подозреваем, что с ним около сотни ансаровцев и они расположились где–то между Эшвиллом и убежищем Рейнтри.
– Сотня! Как он, черт возьми… дерьмо! Он не один день готовился, не так ли? Так что не удивительно.
– Что ж, тогда это удивит тебя: согласно нашему осведомителю, Сил планирует напасть на Убежище примерно в течение следующих двенадцати часов.
– Проклятье! Что говорит Сидра? Почему она не смогла это предвидеть?
– Она не уверена, но подозревает, что Сил каким–то образом укрыл детали своего плана, чтобы ни один из наших провидцев не смог этого увидеть. И вероятно он наложил какие–то чары и на всех провидцев Рейнтри.
– Этому нельзя позволить случиться, – сказал Джуда.
– Мы уже не можем это остановить.
– Мы можем попытаться. Возьми отобранную гвардию, наших лучших. Возьми столько, сколько сможет вместить реактивный самолет, и вылетай с ними немедленно. Остальные пусть приезжают так быстро, насколько возможно. Привези их сюда. Все в гражданской одежде. Понимаешь?
– Да. Быть настолько неприметными, насколько это возможно. Они могут переодеться в форму по пути к Убежищу.
– Я подготовлю для вас транспорт, и когда подъедете к границам Убежища, буду вас ждать, – сказал Джуда. – Свяжись со мной, когда доберетесь. Я же, как только удостоверюсь, что Мерси во время сражения сможет защитить Еву, составлю свой собственный план.
– Знаю, первым делом ты должен защитить Еву. Но как только она больше не будет подвергаться опасности, станет слишком поздно поворачивать назад. Начнется настоящая война между Ансара и Рейнтри. Сил не оставил нам никакого выбора, кроме как сражаться.
– Значит, будем сражаться, – ответил Джуда.

* * *
– Где папочка? – спросила Ева, когда Мерси встала перед дочерью на колени. – Куда он ушел?
– Не знаю, – солгала Мерси. Она подозревала, что Джуда либо ушел, чтобы присоединиться к Силу, либо планировал это сделать. – Но ты не должна волноваться о своем отце. – Она обхватила ладонями красивое маленькое личико Евы. – Послушай меня, сладкая, и сделай так, как я скажу.
– Хорошо, – ответила Ева, ее голос дрожал. – Происходит что–то действительно плохое, да?
– Да, действительно плохое. Сюда приедет брат твоего отца и приведет с собой других очень плохих людей. Поэтому я собираюсь послать вас с Сидонией к пещерам Эвинаса и призвать скрывающие чары, чтобы обезопасить вас.
– Я должна быть здесь, – сказала Ева. – С тобой и папочкой. Я вам понадоблюсь.
Мерси переполняли эмоции.
– Ты не можешь оставаться здесь. Мы с твоим отцом не сможем сделать то, что должны, если ты будешь здесь. Я… мы станем слишком тревожиться о тебе. Пожалуйста, Ева, ступай с Сидонией и оставайся там, пока за тобой не приду я, дядя Данте или дядя Гидеон.
Ева уставилась на Мерси с проникновенным выражением в зеленых глазах истинных Рейнтри.
– Скажи, что ты все поняла и сделаешь, как я прошу, – сказала Мерси.
Ева закинула руки за шею Мерси и обняла ее.
– Я пойду с Сидонией в пещеры. Ты можешь идти и наложить свои скрывающие чары. Я не стану пытаться остановить тебя.
Мерси глубоко облегченно вздохнула.
– Спасибо, моя сладкая девочка. – Она обняла Еву с порывом идущего на смертный бой воина, понимая, что может никогда больше не увидеть своего ребенка.
Наконец выпустив ее, Мерси встала и повернулась к Сидонии.
– Я вверяю тебе свою самую большую драгоценность на свете.
– Ты знаешь, что я буду защищать ее ценой собственной жизни.
Ева подошла к Сидонии и взяла ее за руку. Они вдвоем ждали, пока Мерси произносила древние слова, призывая самые мощные скрывающие чары, которые знала, чтобы сделать трудным – она надеялась, что и невозможным – отследить и найти Еву.
Мерси стояла в дверях кухни и наблюдала, как Сидония вела Еву через открытое поле к самой высокой цепи гор. Пещеры Эвинаса располагались на расстоянии более чем в пять километров глубоко в лесу, покрывающем дальний склон западной горы. Не более чем через минуту Сидония с Евой исчезли из виду, укрытые чарами, которые теперь полностью набрали силу, защищая их от обнаружения и охраняя от зла.
Надеясь, что дочь в безопасности и что она тотчас узнает, если кто–либо проникнет сквозь скрывающие чары, Мерси поспешила наверх переодеться и подготовиться к предстоящим событиям: к сражению, возможно финальному сражению с Ансара.
Пятнадцать минут спустя, облачившись в черные штаны, черные сапоги по колено и темно–красную блузу, Мерси спустилась по главной лестнице и направилась в свой кабинет. Данте сначала свяжется со всеми Рейнтри, которые успеют добраться сюда на машине, а затем новость дойдет и до остальных. Она не знала, сколько из них успеет прибыть в Убежище, прежде чем Ансара атакуют. Сейчас здесь была лишь горстка людей – в общей сложности меньше двадцати, и некоторые из них были не в полной силе. И по ее предположениям, в течение нескольких часов сюда смогут прибыть еще приблизительно двадцать пять человек.
К сожалению, неизвестно, сколько Ансара, включая силы Джуды и Сила, прибудут к Убежищу и когда именно нанесут первый удар. Несомненно, скоро. Но когда? В течение нескольких часов? До заката?
Войдя в кабинет, она взяла телефон и набрала номер Хью. Он ответил с третьего гудка.
– Хью, это Мерси. Мне нужно, чтобы ты собрал всех Рейнтри, находящихся в Убежище, и привел их в дом. Сделай это как можно быстрее.
– Хорошо, – ответил он. – Ты можешь сказать мне, что случилось?
– Я все расскажу, как только вы доберетесь сюда.
Мерси едва верилось в происходящее. Она чувствовала себя полной идиоткой – второй раз в жизни. И оба раза благодаря Джуде. Сколько из того, что он рассказал ей, было ложью? Часть? Или все? В одном она не сомневалась: он хотел Еву и был готов убить Мерси, чтобы получить ее.
Да, она верила, что он убил одного из своих людей, чтобы помешать тому убить ее. Ведь он сам заявил о своем праве убить ее, так что не позволит взять ее жизнь никому другому. Без сомнения, он также заявил о своем праве убить Данте. А возможно и Гидеона.
Тогда, как она могла любить Джуду, любить так же сильно, как и ненавидеть? Почему ослабила свою защиту, пусть даже на несколько дней, несколько часов, несколько мгновений?
Значит, утверждения Джуды о том, что жизни Евы угрожает его брат, были просто уловкой, заговором, который братья придумали сообща? А целью пребывания Джуды в Убежище было отвлечь Мерси?
Нет, невозможно, чтобы он настолько ее дурачил.
Тогда, где он? Почему не объяснился?
Черт бы тебя побрал, Джуда. Черт бы тебя побрал!
Рено, штат Невада, 9:15 (время Рено)
Лорна не стала терять время на звонки, пока находилась в доме Данте, вместо этого она захватила с собой его записную книжку, убедившись, что там указаны номера и Мерси, и Гидеона, и побежала к своей старенькой «королле». Находясь на пути к аэропорту, она достала сотовый. Она понимала, что лететь рейсовым самолетом нет времени, но не знала, как арендовать частный. У нее был полный карман наличных и одна кредитка с пятью тысячами долларов. Но она понятия не имела, что делать, если этих денег окажется недостаточно.
Единственным человеком, которого она знала в Рено и который мог помочь ей, был Эл Фрэнклин, начальник отдела безопасности у Данте. Его определенно не было в списке ее фаворитов, но Данте не только любил его, но и доверял – а положение было критическим.
Слава Богу, слава Богу! Телефон Эла тоже был указан в книжке. Она боялась, что Данте хранит все номера в сотовом, который забрал с собой. Одним глазом посматривая на извилистую дорогу, она стремительно набрала номер.
– Алло?
Сонный голос напомнил ей, что сейчас – она глянула на часы на приборной панели – еще не было и десяти часов воскресного утра.
– Это Лорна Клэй! – почти прокричала она. – Данте уехал, в Убежище неприятности, он может умереть! Я должна добраться туда. Как мне нанять реактивный самолет?
– Стоп! Подожди – что ты сказала?
– Убежище. В Убежище неприятности. Мне нужен реактивный самолет!
– Как Данте туда доберется?
– Не знаю! – Почему он играет в «двадцать вопросов»? Почему не отвечает ей? – Он просто выбежал. Думаю, я отстаю от него примерно на полчаса.
– Езжай в аэропорт, – быстро произнес Эл. – У Данте два корпоративных реактивных самолета. Он возьмет больший, который быстрее. Я позвоню, чтобы подготовили второй. У тебя поездка займет больше времени – придется приземлиться для дозаправки – но ты отстанешь от него не более чем на час–полтора.
– Спасибо, – сказала она, почти рыдая от облегчения. – Я не думала…
– Не думала, что помогу? Ты сказала волшебное слово.
– «Пожалуйста»? – Она не знала, произносила ли слово «пожалуйста», но определенно произносила «спасибо».
– Убежище, – ответил он.
* * *
Вилмингтон, Северная Каролина, 13:00
Хоуп Мэлори нервно вышагивала по кухне, ожидая телефонного звонка. Гидеон ушел не многим более часа назад, поэтому на самом деле ей не следовало ожидать звонка так скоро, но все же… она беспокоилась. Он задолжал ей серьезное объяснение.
Когда телефон, наконец, зазвонил, она качнулась вперед и схватила трубку.
– Алло?
Хоуп затаила дыхание, ожидая услышать на другом конце линии успокаивающий, разумный голос Гидеона. Первое подозрение, что это не он, возникло из–за нехватки статических помех.
Ровный женский голос заставил сердце Хоуп сжаться.
– Это дом Гидеона Рейнтри?
Замечательно. Старая подружка. Поклонница. Или телемаркетер[2].
– Да, но его…
– Там нет, я знаю, – закончила женщина, на сей раз не совсем ровно. В ее голосе слышался почти незаметный намек на панику. – На нормальное объяснение нет времени, но…
Это были неверные слова.
– Не знаю, кто вы, но «нет времени на нормальное объяснение» не заслуживает сегодня моего внимания.
Прежде чем Хоуп успела повесить трубку, женщина нервно, но по–дружески рассмеялась, чем и привлекла ее внимание.
– Могу представить. Тогда я буду краткой. Меня зовут Лорна Клэй. Мы нужны Данте и Гидеону. Я предлагаю вам реактивный самолет, который по плану должен приземлиться в аэропорте «Фэрмонт эксклюзив» чуть западнее Эшвилла сегодня около шести вечера. Если вы можете подобрать меня, я объясню все, что смогу, пока мы будем в пути к дому Рейнтри.
Хоуп глянула на часы на кухонной стене и сделала мысленные подсчеты, принимая во внимание скорость «челленджера» Гидеона.
– По рукам.

* * *
День еще только начинался, но Мерси переговорила со всеми восемнадцатью Рейнтри, гостившими в доме, и они вместе начали готовиться к нападению. К полудню прибыли еще десять человек, живущие неподалеку, включая Экей, о приезде которой известили визг шин и громкий гудок автомобиля. Ее ментальные способности были мощными, но она еще не научилась управлять ими, из–за чего ее предсказания превращались в мешанину образов, звуков и чувств. Мерси знала, что когда–нибудь Экей раскроется в полную силу, включая скрытую способность эмпата.
Экей ворвалась в дом и начала звать Мерси по имени, бегая из комнаты в комнату. Она распахнула дверь в кабинет. С диким ужасом в глазах она помчалась к ней и схватила ее за руку.
– Я чуть с ума не сошла, добираясь сюда! Видела все эти вещи! Слышала их! Помоги мне, пожалуйста. – Экей обхватила голову. – Это не прекращается! Мне дважды пришлось останавливаться у обочины, пока я добиралась сюда!!!
Мерси схватила ее дрожащие руки.
Кровавый закат. Безмолвные сумерки. Смерть и разрушение. Мерси увидела то, что видела Экей, и поняла ее панику. Поспешно вытянула страх и смятение из мыслей своей юной кузины и вдохнула в нее спокойствие и ощущение цели. Но разум Экей сопротивлялся тому, что подсознательно ощущал как вмешательство и контроль.
Мерси сжала ее плечи и нежно встряхнула.
– Успокойся. Сейчас же. Ты нужна нам. Я хочу, чтобы ты сконцентрировалась. Можешь это сделать?
Экей успокаивалась.
– Я… Я могу пробовать.
– Хорошая девочка. Концентрируйся на Ансара, думай о тех, которые скоро нападут на нас. Пробуй найти их.
– Ты хочешь сказать…
– Что нужно погрузиться внутрь себя и искать Ансара, которые находятся достаточно близко, чтобы достигнуть убежища до заката. – Мерси сжала плечи Экей. – Я буду следовать за тобой. Буду чувствовать и видеть то же, что и ты.
Экей закрыла глаза.
– Я приложу все усилия.
Мерси еще раз ободряюще сжала ее плечи.
– Концентрируйся на имени Сил Ансара. Он брат их дрэнира.
Экей кивнула и снова закрыла глаза.
Мерси следовала за Экей, их с кузиной разумы были разъединены и в то же время связаны. Экей погрузилась в себя и, оберегаемая Мерси, осторожно направилась по мыслимой дороге…
По шоссе, сопровождаемый джипами катился конвой заполненных мужчинами грузовиков. В первом джипе ехал Сил Ансара, одетый во все черное.
Глаза Экей застлала тьма, а уши заполнили агонизирующие крики. Она начала вырываться из видения, но Мерси убедила ее сразиться со страхом и дойти до конца. Как будто в ускоренной пленке перед Экей вспыхнули лица ансаровцев в грузовиках, и с помощью Мерси она на минуту поглотила следы их эмоций. Подавляющая ненависть и дикая жажда крови, которые ощутила Экей, напугали ее, и Мерси больше не могла помогать ей сфокусироваться. Понимая, что лучше не принуждать к этой задаче, она помогла Экей вернуться из видения и забрала в себя все эмоции, которые Экей получила от Ансара.
– Дерьмо! – Глаза Экей распахнулись, и она резко отстранилась от Мерси. – Их по меньшей мере сотня. И они все думают о том, как приедут сюда, убьют каждого встретившегося Рейнтри и завоюют дом.
Мерси слегка покачнулась, сражаясь с наплывом застрявших внутри нее злых эмоций. Она слышала, как Экей разговаривает с ней, затем почувствовала, как кузина ее встряхнула, но не могла ответить, не могла вернуться немедленно, пока не избавилась от последней частицы отрицательной энергии.
Несколько минут спустя она резко осела, ослабленная внутренним сражением. Экей поймала ее, прежде чем Мерси достигла пола.
– Проклятье, это меня пугает, – сказала Экей. – Я и прежде видела, как ты так делаешь, но наблюдать за этим не легко.
Мерси послала кузине слабую улыбку.
– Я в порядке.
– Ты видела то же, что и я? Их там так много, и они будут здесь сегодня.
– Знаю. Мы должны подготовиться максимально возможным образом. Данте и Гидеон уже в пути. Я ожидаю их прибытия где–то между пятью и шестью часами.
– Сколько Рейнтри уже здесь, и что мы можем сделать к тому времени, когда приедут Данте и Гидеон? – спросила Экей.
– Недостаточно, – сказала Мерси. – Совсем недостаточно.


17:40
К концу дня маленькая группка Рейнтри была готова к сражению.
Ясное синее небо медленно темнело, затягиваясь дождевыми облаками и закрывая солнечный свет. Гул отдаленного раската грома известил о приближении грозы. Но Мерси знала, что это не мать–природа породила надвигающуюся бурю. Люди Сила Ансара нарушили щит, окружающий Убежище Рейнтри.
Она послала Хелену и Фредерика в разведку, потому что из тех немногих Рейнтри, которые находились под ее командованием, эти двое обладали самыми сильными телепатическими способностями и могли мгновенно посылать ей сообщения о местоположении и продвижении Сила.
В прошлом, когда Рейнтри вступали в сражения, их целители–эмпаты тоже призывались на борьбу, но их основная задача на поле битвы состояла в том, чтобы заниматься ранеными. Сегодня у Мерси не было иного выбора, кроме как стать воином. Она поведет своих людей против Ансара, пока не прибудут Данте и Гидеон, а потом встанет на борьбу рядом с братьями объединенным королевским фронтом. Временно превосходимые численностью больше, чем вдвое Рейнтри должны продержаться против захватчиков любыми доступными средствами.
Подкрепление из ближайших поселков и городов присоединилось к другим посетителям Убежища, дав Мерси сорок пять человек для сражения с более сотней отступников Ансара. Разница не в их пользу, но этот перевес улучшался, поскольку все больше и больше Рейнтри прибывало к дому.
Стоя в своем кабинете, она склонила голову, закрыла глаза и на несколько кратких мгновений сосредоточилась на стоящей перед ней задачей. Под угрозой находилось не только Убежище, но и жизнь ее дочери.
Мерси потянулась вверх над каминной полкой и провела рукой по мечу Анселины, тому самому, который двести лет назад в день Сражения держала дрэнира. Согласно легенде, мечу было намного больше тысячи лет, и на него наложили вечное заклинание. Этим мощным оружием мог воспользоваться только эмпат королевской крови и только против большого зла. Если сведения Рейнтри верны, то, как только оружием воспользуется Мерси, будущим поколениям оно станет известно как меч Мерси.
Зачитывая по памяти великие слова, которым ее научила Джиллиан, Мерси, воспользовавшись обеими руками, сняла оружие со своего места. Как только она завладела мечом, его вес немедленно уменьшился, позволяя ей легко удерживать его одной рукой.
Зная, что Ева благополучно скрыта в пещерах Эвинаса, защищена скрывающими чарами и находится под охраной Сидонии, Мерси сконцентрировалась исключительно на том, чтобы вести своих людей в бой.
Теперь, сделав все возможные приготовления, она пошла, чтобы присоединиться к своим людям. Выйдя из дома, она была встречена воодушевленными выкриками собравшихся, выказывающими уважение и веру. Перед ней стояли двадцать мужчин и женщин, а остальные уже разместились в стратегических точках вокруг выбранного ею поля битвы. Западный луг был со всех сторон защищен высокими горами и находился на расстоянии нескольких километров от пещер Эвинаса. Дюжина укрывшихся Рейнтри были готовы атаковать, как только люди Сила двинутся вглубь Убежища.
Мерси подняла меч высоко в воздух и издала древний боевой клич. Следуя ее примеру, в унисон с ней завопили все остальные. Звук их объединенных голосов пролетел по Убежищу и подхваченный вечерним ветром понес призывающий к оружию клич Рейнтри дальше.



Глава 16


Холмы сотрясались от звуков сражения. Физическая сила соединилась с ментальной, приводя к разорванным окровавленным телам, искалеченным и находящимся на грани смерти, и к скованным и разрушенным разумам. Прах многих Рейнтри и Ансара покрывал землю, развеваемый ветром по лугам и холмам. Прошло менее часа с тех пор, как войско Сила вторглось на территорию Убежища, а Мерси уже потеряла четверть своих людей. Утешало лишь то, что число уничтоженных ими противников было еще больше.
В пылу борьбы она не видела Сила Ансара, как не замечала и Джуды. Неужели братья послали свои войска в бой, а сами выжидали, пока к ним не присоединятся дополнительные силы? Она не могла представить себе Джуду, стоящего позади и наблюдающего, как его люди сражаются и умирают. Если она хоть что–то и знала о нем, так это то, что он поступил бы так же, как и она – взял бы на себя инициативу и ответственность.
Так, где же он?..
Нет, она не должна думать о нем. Он был врагом. Они неизбежно встретятся, и один из них умрет. Не имело никакого значения, что он был отцом Евы и ее любовником. Она не могла позволить своим чувствам повлиять на нее, не в том, где дело касалось дрэнира Ансара.
Сейчас она использовала ментальные удары экономно, поскольку они требовали большого количества энергии, а она хотела сохранить ее насколько возможно. К счастью, пока она столкнулась только с двумя Ансара со схожими способностями и сумела отклонить их психоудары мечом Анселины. Одно из самых мощных волшебных свойств меча заключалось в его способности защитить женщину, владеющую им, ото всех нападений, включая ментальные атаки, делая ее таким образом почти неуязвимой.
Ранее, стоя в одиночестве на выступавшей из земли скале, Мерси с помощью телепатических способностей вызвала иллюзию дюжины зеленоглазых воинов с обеих сторон от себя, готовых свирепо бороться и защищать свою предводительницу. Для поддержания иллюзии приходилось периодически обновлять ее или же заменять другой.
И, тем не менее, ее атаковали два ансаровца, но она успела направить на них парализующую энергию такой силы, что надолго вывела их из строя. Едва она разделалась с ними, как слева к ней стала подбираться рыжеволосая женщина. Мерси спроектировала вызывающий онемение ментальный удар, который застал ту врасплох. Она примерзла к месту, а затем упала на землю безвольной массой. Ощутив непосредственную угрозу справа, Мерси обернулась и взмахнула мечом, нанося смертельный удар атакующему. Прах к праху. Пепел к пеплу. И как часто случалось с теми, кто умирал на священной земле Рейнтри, его расщепленное тело тотчас вернулось в землю.
Мерси заметила Бренну у ручья, та из последних сил боролась с двумя Ансара, загнавшими ее в угол – огромным мужчиной с черной бородой и высокой изящной блондинкой. Рассеяв свой призрачный отряд, Мерси бросилась через поле, спеша к ней на помощь. Она взяла на себя более опасного противника – женщину, в которой ощущала гораздо больше силы, чем в мужчине. Блондинка повернулась, вскинула руку и показала блестящий энергетический шар, плавающий на ее ладони. Выпуская ментальный болт, она злобно улыбнулась, но, когда поняла, что меч Мерси отразил энергию и послал ее обратно к ней, поспешила увернуться в сторону. Она легко избежала опасности, но Мерси атаковала ее, погрузив меч в самое сердце. Вынув из тела лезвие, она заметила, как кровь стала исчезать с него капля за каплей, оставляя оружие мерцающим и чистым.
Бренна тоже сумела вывести своего противника из строя, но прежде тот успел вонзить в ее тело отравленный кинжал, чуть ниже левой руки. Она прижала руку к раненному боку, пытаясь остановить кровь. Мерси переступила через умирающую блондинку и бросилась к Бренне. Склонившись к раненной, она отвела ее руку от неровного пореза и провела кончиками пальцев по рваной плоти. Кровь потекла медленнее, превращаясь в тонкую струйку, а потом и вовсе остановилась. Рана затянулась за пару минут, к завтрашнему дню она заживет полностью.
Боль и инфекция от яда, которые она вытянула из Бренны, затопили ее разум и тело. Мерси согнулась от боли. Она боролась с внутренней агонией, и та медленно вытекала наружу сквозь нее зеленым туманом переработанной энергии.
Мерси вскинула опущенную голову и посмотрела на восток. Ее братья были рядом. Она ощутила их приближение. И впервые с тех пор, как она перестала быть ребенком, за исключением случаев их ежегодного объединения для поддержания окружающего убежище щита, Данте и Гидеон открыли ей свои разумы, соединяясь, чтобы поделиться с ней своей силой. Королевская триада Рейнтри обладала непревзойденной энергетической мощью. Вместе они могли достичь невозможного. Должны достичь. Альтернатива была слишком невыносима, чтобы даже задумываться о ней.
Двадцать минут спустя, борьба усилилась. Мерси мельком увидела Данте, а вскоре заметила и Гидеона. В течение часа после прибытия братьев к ним присоединялось все больше и больше Рейнтри. Все еще превосходимые по численности, но продолжавшие держаться, они призывали все доступные ресурсы.
А потом момент, которого она так ждала и боялась, настал.
Сил Ансара появился из ниоткуда, и его ледяной взгляд напомнил ей, что он, в самом деле, приходится Джуде братом. Их взгляды встретились, и Мерси услышала его предупреждение.
«Смерть дрэниру Данте. Смерть его брату. Смерть его сестре. Смерть всем Рейнтри!»
* * *
Его окружили сразу трое, и Гидеон выпустил тонкую сапфировую вспышку молнии. Электричество затанцевало на его коже, окрашивая в вечернем свете тело и граничащее с ним пространство в синий цвет, исключая почти все попытки нападения. Правой рукой он держал меч, а левую использовал для создания смертельных ударов электричеством.
Ни один из этой троицы не обладал его способностью наносить ментальные удары, поэтому он приберег эту энергию и боролся с помощью силы, которая была такой же неотъемлемой частью его самого, что не требовала интенсивной концентрации. Он не сомневался, что до конца сражения ему придется прибегнуть к мысленным ударам, но в данный момент в них не нуждался. Электричества более чем достаточно для большинства противников.
Крупный длинноволосый Ансара, обладающий даром экстраординарной физической силы, дважды проникал сквозь окружающее Гидеона электрическое поле и оставил глубокий неровный порез на его плече от брошенного ножа. Левое бедро болело от столкновения с крупным камнем, который легко прорвался через потоки электричества и едва не сбил его с ног. Но оба повреждения заживали, пока он боролся.
Когда молния поразила здоровяка в грудь, тот упал на землю, но Гидеон понял, что ублюдок не умер. Животная сила этого ансаровца мешала убить его одним выстрелом, но удар, по крайней мере, дал небольшую передышку. Гидеон повернулся лицом к оставшимся двум.
Эта троица, двое мужчин и одна женщина, увела его от остальных, очевидно стараясь отделить от родных, которые подпитывали его силу. Они не понимали, были ли они физически отделены или нет, сила его брата и сестры оставалась с ним до конца сражения.
Женщина с короткими темными волосами обладала даром забирать тепло из воздуха. Она несколько раз направляла свой меч к его голове и шее, и он едва успевал отклонять оружие волной электричества или мечом. Поранившее его плечо лезвие не было отравленным, поскольку здоровяк больше полагался на свою силу, нежели на нечто столь традиционное, как яд, но Гидеон подозревал, что у этой женщины лезвие вполне может оказаться зараженным. Она пыталась заморозить его, высасывая из воздуха окружающий его естественный жар, но сейчас он производил так много энергии, что это было невозможно.
Рыжеволосый мужчина рядом с ней, скорее всего, владел некой формой ментальной власти. В одной руке он держал меч, в другой нож, но внешне не выказывал никаких угрожающих магических способностей. Поскольку он представлял собой меньшую угрозу, Гидеон сосредоточил внимание на женщине, которая имела наглость улыбнуться. Было время, когда он не решился бы убить женщину, даже Ансара, но после столкновения с Табби он не медлил ни секунды, посылая ей в лоб смертельный болт молнии, самый сильный, который смог создать. Ее голова резко откинулась назад, она громко вскрикнула и выронила меч. Умерев, она тотчас застыла, захваченная своим собственным даром.
Когда Гидеон повернулся лицом к ее компаньону, единственному из трех, кто в настоящий момент оставался на ногах, тот не улыбался. Он неуверенно поднял меч, Гидеон сделал то же самое. Ему требовалось время, чтобы перезарядиться после того, как он уложил двух сильных противников, а оставшийся, казалось, не представлял серьезной угрозы. На самом деле, он выглядел чертовски испуганным. Тем не менее, у стоящего перед ним рыжеволосого был шанс сбежать, но он им не воспользовался. Храбро, но это решило его судьбу.
Лицо Ансара стало сосредоточенным, меж бровей залегли морщины, глаза прищурились, и Гидеон предположил, что мужчина пытается как–то повлиять на него с помощью разума. Старался ли он вложить в голову Гидеона мысли и эмоции или, возможно, пытался наскрести жалкий болт ментальной энергии? Чего бы он ни добивался, это не сработало, и когда Гидеон направился к нему с мечом в руке, мужчина с трудом сглотнул.
Гидеон уже взмахнул мечом, когда его остановил крик. Кто–то громко звал его по имени, и голос был пугающе знакомым. Хоуп.
Он отразил удар меча и обернулся на голос, прорвавшийся сквозь звуки сражения и требовавший его внимания. На гребне холма показалась бегущая Хоуп, с оружием в руке и широко распахнутыми от шока, отвращения и полнейшего ужаса глазами, чего он так желал не допустить.
Уголком глаза он заметил, как крупный, противоестественно сильный ансаровец встал и стряхнул электрическую волну, которая должна была убить его. Длинные каштановые волосы упали на его лицо, по мускулам на груди и руках, казалось, прошла рябь, после чего они затвердели. Он вскинул голову, отбросил волосы назад, и его пристальный взгляд упал на Хоуп.
– Убей ее! – закричал сражавшийся с Гидеоном мужчина, снова дико взмахнув мечом. – Она его.
Гидеон убил рыжеволосого, пронзив лезвием живот этого экстрасенса неизвестного вида. Плавно вынув меч, он позволил телу упасть, а затем обернулся, чтобы увидеть, как единственный уцелевший противник бежит к Хоуп.
К Хоуп и Эмме. Они были его будущим, его душой, его домом, и он не позволит Ансара забрать их.
Враг, который теперь сосредоточился на Хоуп, находился к ней ближе, чем Гидеон. Получится ли задержать ублюдка еще одним разрядом, будет ли этого достаточно, чтобы остановить его? Или этого окажется мало, и будет слишком поздно? Ансаровец был чересчур далеко, чтобы он сумел достать его ментальным ударом, слишком далеко, чтобы рассчитать силу и точность. Невероятно высокие ставки этого сражения поднялись еще выше.
– Стреляй в него! – закричал Гидеон, взбегая на холм. – Сейчас же, Хоуп. Стреляй!
Находясь на некотором отдалении, Хоуп могла видеть достаточно из развернувшейся бойни, чтобы понять, его приказ серьезен. Прежде чем длинноволосый зверь достиг ее, она вскинула оружие и выстрелила. Дважды.
Ее пули не остановили его, но все же замедлили продвижение. Тот покачнулся, глянул вниз на кровь, расплывавшуюся по массивной груди и, казалось, пришел в крайнее раздражение из–за этого неожиданного сопротивления смертной женщины – теперь–то он догадался, что она смертная, поскольку Хоуп оказалась в состоянии воспользоваться оружием. Ни один Ансара и Рейнтри, находясь на территории Убежища, не могли использовать огнестрельное оружие, а Хоуп станет Рейнтри, лишь после того, как родит Эмму.
Гидеон продолжал бежать, пока, наконец, не приблизился настолько, чтобы создать и спроецировать мысленный болт – заряд, отличавшийся от жившей в его крови молнии. Золотой и сверкающий, он угодил в Ансара, и угроза Хоуп была тотчас же уничтожена, превратившись в пыль.
Хоуп помчалась к Гидеону. Он опустил свой электрический щит, и она бросилась в его объятия.
– Что..? – запыхавшис, начала она, ее сердце бешено стучало у его груди. – Это не… О, мой Бог… Он чуть… – Она глубоко вздохнула, немного восстановив самообладание, затем произнесла прерывистым голосом: – Ты опять истекаешь кровью, черт возьми!
На объяснения не было времени, к ним спешили еще два ансаровца и тоже с намерением убить. Один держал по мечу в каждой руке, второй поигрывал слабым неестественным пламенем в открытой ладони. Первым делом надо избавиться от поджигателя.
– Оставайся рядом, – приказал Гидеон, заслоняя Хоуп собой.
И когда он поднял свой меч и установил вокруг них защитную баррикаду из электричества, она пробормотала:
– Куда же я денусь. 
* * *
Данте увернулся от ментального болта энергии, и тот расщепил ствол дерева позади него. Он отскочил от дерева настолько далеко, насколько смог, не осмелившись даже оглянуться, любое промедление привело бы к смерти. Отбегая, он швырнул ответный болт, надеясь задержать им противника, нырнувшего под укрытие, пока сам не сможет найти удобный валун, чтобы прикрыться.
В пылу битвы он потерял из вида брата и сестру, но все еще ощущал их присутствие, объединяя их силу с собственной. Собранная воедино, их мощь была больше, чем сумма трех отдельных частей, а они нуждались в каждой крупице силы, которую удастся скопить. Сейчас Ансара почти втрое превосходили численностью Рейнтри.
Позади него из–за дерева выпрыгнула женщина и искусно кинула цепь в сторону его лодыжек. Цепи не были смертельны, но если оружие обернется вокруг ног, он упадет и окажется почти столь же беспомощным, как черепаха на спине, после чего Ансара сделают из него начинку для пирога. Цепь, направленная в его сторону, сверкнула серебряным огнем, и спустя менее двух секунд после того, как оружие оставило руку врага, он подпрыгнул настолько высоко, насколько смог, поднимая ноги, как спортсмен на батуте. Цепь прошла под ним, угодив в лицо раненному ансаровцу, который пытался встать на ноги. Лицо мужчины взорвалось брызгами крови.
Данте бросил в женщину болт, но она оказалась быстрой, как гепард, и спряталась за деревом.
Он немного подустал, и теперь ему требовалось больше времени для перезарядки между ударами. По идее Ансара тоже должны были устать, но их было намного больше.
Когда они стали так сильны? Как сумели тайно восстановить клан? Неужели двести лет тому назад выжили лишь сильнейшие, способные укрывать клан от стражей Рейнтри? Вероятно, они устроили где–то свой дом и использовали его, чтобы взрастить силу. В таком раздрае, как сейчас, все казалось возможным.
В тридцати метрах слева от него выскочили трое. Он повернулся к ним лицом и выстрелил болтом в самого крупного, взрыв энергии поразил мужчину в грудь, и его разорвало от силы удара, но двое других продолжили бег, а у Данте не было времени, чтобы восстановить достаточно энергии и убрать их обоих.
Затылок пронзили предупреждающие иглы. Он не стал раздумывать, что находится позади него, инстинктивно увернулся и откатился вправо. А когда встал на ноги, почти двухметровый меч разрубил воздух в том месте, где он только что стоял. Женщина, рост которой составлял более двух метров, держала меч так, словно тот был зубочисткой. Она снова размахнулась, губы исказились в гримасе рычания. Он опять отпрыгнул, но кончик меча зацепил его по диагонали, от левой стороны грудной клетки вниз через живот до бедра.
Порез дьявольски болел, но не был смертелен. Она находилась слишком близко, чтобы он мог поразить ее болтом и не оказаться затронутым взрывной волной, а двое других теперь были на расстоянии всего десяти метров. Он опустил несколько ментальных экранов, которые сдерживали его огонь, и послал в ее сторону длинный язык пламени. Спеша уклониться от голодного красного зверя, она упала. Он повернул голову к другим нападавшим, и они разъединились, разойдясь в разных направлениях, обступая его, но соблюдая безопасную дистанцию.
Использовать огонь на поле битвы слишком опасно. Любое сражение хаотично и неуправляемо. Он мог послать стену огня в любой момент, но поскольку Рейнтри сцепились с врагами по всему полю битвы, он мог убить и своих людей. Чем больше огонь, тем больше силы и энергии потребуется для управления им. Риск был очень высок, его отвлекали на каждом шагу, и высвободившийся монстр может оказаться неуправляемым. Никто не использует огонь в сражении.
Высокая женщина, усмехаясь, медленно поднялась на ноги. Удерживая меч двумя руками, она начала окружать его, присоединяясь к двум другим, пока те выискивали брешь в его броне.
Черт возьми, он наверняка умрет, но все же хотел бы прихватить с собой всю эту троицу.
Он не желал оставлять Лорну. Эта мысль пронзила его, подобно копью. Он сожалел, что не сказал ей еще раз о своей любви, не сказал, что сделать в том случае, если он не вернется. Возможно, она беременна. Шанс был маленьким, но он был. Он никогда не узнает об этом. Он вспомнил звук ее голоса, полного возмущения, когда она завопила: «Куда ты идешь?» Жаль, что он не может услышать ее снова.
Он услышал ее, действительно услышал, такую же сердитую, как хотел.
Вот только она кричала: «Что ты делаешь, черт возьми?!»
Каждый волосок на его теле приподнялся в тревоге. Ошеломленный, он рискнул оглянуться и едва не лишился сознания от ужаса. Она безрассудно, не глядя по сторонам, бежала к нему через поле, ее волосы развивались подобно темному пламени. У нее на пути лежало тело, и она, не задерживаясь, перескочила через него.
– Поджарь их задницы! – проревела она, несомненно удивляясь, почему он не использует свой самый большой дар.
Он перезарядился достаточно, собрав огромную энергию, необходимую для ментального болта, и без предупреждения выстрелил им в высокую женщину. Та повернулась, инстинктивно вскидывая меч, чтобы отклонить болт, словно тот тоже был лезвием. Взрыв угодил в самую широкую часть меча, расщепляя его на острые, как иглы, осколки, полетевшие в разные стороны. Женщина закричала, раненная в сотню мест от головы до коленей. Один длинный осколок торчал из ее правого глаза. Беспрестанно вопя, она инстинктивно прижала руку к глазу и, задев осколок, ввела его еще глубже. Опустившись на колени, она опрокинулась навзничь, так же, как дерево.
Данте уделил ей не больше взгляда, двигаясь по кругу и пытаясь держать Лорну позади себя, за пределами смертельной зоны, и стараясь держать двух Ансара так, чтобы он мог видеть их. Если он сумеет сдерживать их, пока не восстановит энергию…
Внезапно один из них выстрелил в него психической волной. Не всякий мог собрать достаточно энергии для обращения с этим более чем мощным даром, большинство использовали материальное оружие – вроде мечей, которые могли быть наделены различной силой, но, по сути, их применяли традиционным образом. Ублюдок умело скрывал свой талант. Если их тактикой было позволить Данте истощить свою энергию, прежде чем пустить в ход свои собственные козыри, то уловка сработала.
Не прекращая бежать, Лорна наклонилась, чтобы на ходу поднять камень размером с кулак.
– Стреляй! – продолжала кричать она. – Используй свой огонь! – Она была на расстоянии всего в двадцать метрах, безрассудно мчась в круг смерти. Кровь застыла в его венах.
– Да, Рейнтри, используй свой огонь! – поддел один из Ансара, зная, что тот этого не сделает. Затем мужчина повернулся и выстрелил болтом в Лорну.
Он промахнулся, недостаточно выждав, чтобы предвосхитить ее скорость. Она издала яростный звук и швырнула в него камень, заставив его резко отклониться.
– Дилетантка, – пробормотал Данте, выстреливая в ублюдка – вернее, пытаясь выстрелить. Он слишком устал, оставшейся у него энергии было недостаточно.
Ансаровские шакалы, кружа, приближались, усмехаясь, наслаждаясь его беспомощностью и ожидая, когда восстановится их собственная энергия. Они истратили гораздо меньше его, их восстановление займет не больше секунды.
– Соединись со мной! – закричала Лорна. – Соединись со мной!
Его сердце едва не остановилось. Она знала, что это сделает с ней, знала агонию…
Времени для осторожной подготовки, для медленного слияния умов и энергий не было. Времени едва хватило на то, чтобы пробить дорогу в ее разум и подключиться к глубокой заводи ее силы. Она насытила его, как вода, залившая долину после крушения дамбы, наводнив энергией, которая одновременно выстреливала болтами с обеих его рук. Оставаясь связанными с ним, и Мерси, и Гидеон почувствовали гигантскую волну и тоже насытились ей.
Данте яростно выстреливал болт за болтом. Слезы жгли глаза, но ни одна не скатилась, влажность испарялась под действием пробегающей сквозь него энергии. Лорна! Он видел, что она неподвижно лежит на земле, но ее сила все еще вливалась в него, как будто ей не было предела. Ему больше не требовалось время для восстановления, энергия появлялась незамедлительно, слетая с кончиков пальцев раскаленными добела волнами.
Столкнувшись со смертельной машиной, в которую он превратился, Ансара отступили, удалившись, чтобы перегруппироваться. Разорвав связь с ее разумом, Данте бросился туда, где она лежала, неподвижная, с белым, как бумага, лицом. Вокруг нее всюду лежали тела – доказательство, как близко подошли Ансара. Они несомненно убили бы ее, если бы не приняли уже за мертвую.
Если только он не сделал эту работу за них, подумал Данте, внутренне содрогаясь от дикой боли. Он рухнул на колени рядом с ней, схватив ее в объятия.
– Лорна!
Она сумела немного приоткрыть глаза, затем веки снова опустились, как будто у нее не осталось сил держать их открытыми.
* * *
Он иссушил ее, превратил разум в мешанину. В прошлый раз она оправилась, но выздоровеет ли в этот? Мерси и Гидеон, не зная, что делают, тоже выкачивали из нее силу. Он не мог предсказать, какой эффект это окажет на ее мозг.
Данте огляделся в поисках помощи. Ансара отступали. Он чувствовал себя оцепеневшим, неспособным осознавать ничего из того, что происходило вокруг. Он нуждался в Мерси. Если кто и может излечить Лорну, то только она.
Лорна дернулась в его объятиях, барабаня по нему слабой ладонью, и он понял, что слишком крепко прижал ее к своей груди. Его сердце подпрыгнуло, едва не задушив его. Он нежно уложил ее спиной на землю, надеясь на чудо, видя, как она сглотнула и несколько раз попыталась заговорить.
– Ты в порядке? – спросил он, но она не отвечала.
Он поднял ее руку и прижал к своей щеке, желая, чтобы Лорна заговорила. Если он услышит ее голос, то поймет, что ее разум оправляется.
– Лорна, ты знаешь, кто я?
Она, сглотнув, кивнула.
– Можешь говорить?
Она, подобно полицейскому на дороге, подняла руку, прося сбавить обороты и прекратить забрасывать ее вопросами. Медленно, старательно, она повернулась на бок и попыталась сесть. Он молча поддерживал ее, не давая упасть и следя за ее усилиями. Наконец она села, опустив голову и глубоко дыша. Поглаживая ее по спине и рукам, он снова спросил:
– Ты можешь говорить?
Она моргнула, затем кивнула, движение вышло таким тяжелым, будто ее голова весила килограммов двадцать.
Думать, что можешь, и действительно делать это, две разные вещи. Он ждал ее ответа, единственного слова, чего угодно, но она молчала.
Она поднялась на ноги через несколько минут. И стояла, покачиваясь, осматривая окружающую ее резню и разбросанные тела. Он сделал бы все что угодно, чтобы уберечь ее от этого зрелища. Война уродлива, а межклановая война отвратительна. Никто, ступивший в войну, не выходил из нее незатронутым.
– Сладкая, пожалуйста, – тихо умолял он. – Если можешь, скажи что–нибудь.
Она заморгала еще больше, немного нахмурившись, затем ее взгляд переместился обратно к окружающим их телам. Но, наконец, глубоко вздохнув, она произнесла:
– Все равно, что Джонстаун[3] без кул–эйда. 
* * *
Мерси потеряла из вида Сила и боялась, что тот направился на поиски Данте или Гидеона, ни одного из которых она уже некоторое время не видела…
После того, как Данте взял на себя обязанности предводителя, она могла и сражаться, и исцелять в зависимости от ситуации. И то, и другое было ее правом и обязанностью. Она ощущала присутствие рядом Геола, тяжело раненного и находящегося при смерти. Если она сможет найти его, то сумеет спасти. Ведомая вспышками оставшейся в нем энергии, Мерси осмотрела усыпанный пеплом луг, где вместе смешались окровавленные тела и частицы мертвых Рейнтри и Ансара, снова объединившихся – пусть не в жизни, так в смерти.
Крупный, мускулистый Ансара с длинными, доходящими до плеч, серебристыми волосами, завязанными в «конский хвост», обеими руками поднял меч и направил его на Геола, который беспомощно распростерся на земле. Тотчас призвав из глубины силу, Мерси создала ментальный болт и швырнула его в спину нападавшего. Бласт прошел сквозь него, превратив тело в частицы пыли. Она поспешила к Геолу, опустилась на колени и положила на него руку, вытягивая боль и исцеляя раны. Но, как при каждом лечении, платила за это высокую цену. Как только процесс вытягивания боли и преобразования ее в положительную энергию закончился, она выпустила ее обратно во вселенную, позволяя той уйти из нее в виде пара – столь же зеленого, как ее глаза Рейнтри.
Поднявшись с коленей, слабая, но пришедшая в себя достаточно, чтобы продолжить, Мерси ощутила, что кто–то пытается соединиться с нею. Затем, без предупреждения, услышала голос Евы.
«Папочка подходит».
«Ева?»
Грозный рев сотряс землю под ногами, когда сотня людей в синей униформе ворвались на обширный луг, быстро заполоняя поле битвы. Мерси в ужасе ахнула, увидев, кто ведет эту могучую силу. Джуда Ансара. Он привел подкрепление. Сотни ансаровских мужчин и женщин, вооруженных и готовых бороться. У собравшейся здесь, в Убежище, горстки Рейнтри не было ни единого шанса победить такую могущественную силу. Но они могут и сделают все возможное, чтобы продержаться так долго, сколько возможно, пока не прибудет подкрепление. Сегодня вечером. Завтра. Защищая священное Убежище Рейнтри, они будут сражаться до последнего вздоха, каждый мужчина и женщина. Эта земля никогда не будет принадлежать Ансара.
Битва замедлилась, а затем и вовсе остановилась. Сил вновь объявился, и его люди подняли его на свои плечи. Он высоко вскинул руку, серебряный меч со стекающей свежей кровью Рейнтри отразил свет.
Люди Джуды образовали вокруг своего дрэнира полукруг, синий полумесяц могущества Ансара.
Внезапно рядом с Джудой появилась пожилая женщина, по меньшей мере столь же старая, как и Сидония, видимо, телепортировав себя в сражение, что означало, что она обладает редкой и мощной способностью. Мерси немедленно ощутила, как женщину окружила волна уважения и благоговейного трепета, и поняла, что это Сидра, главная провидица Ансара.
Утомленные сражением Рейнтри последовали за Данте и Гидеоном, собираясь в противоположном крае луга. Ожидая. Наблюдая. Готовясь. Мерси пробралась к братьям настолько быстро, насколько смогла. Зная их мысли, она заверила, что Ева в безопасности.
Почтительная тишина накрыла долину, когда Рейнтри предстали на поле битвы пред Ансара.
Мерси стояла между Данте и Гидеоном. Две женщины с ее братьями – Лорна и Хоуп, она узнала их имена из чтения мыслей – остались на добрых три метра позади них. Мерси не могла отрицать своего страха. Сегодня она может умереть, но гораздо больше она боялась за Еву, не за себя. Если они с братьями не переживут это сражение…
Данте не сделал ни единого движения, чтобы начать нападение. Рейнтри продолжали ждать и наблюдать, мысленно подготавливаясь к тому, что предстояло.
Сил приказал своим людям опустить его на ноги. Оказавшись на земле, он промаршировал к Джуде словно маленький, дерзкий, низкорослый петух, как минимум на десять сантиметров ниже своего дрэнира. Брат встал перед братом.
– Привет, дрэнир Джуда, – выкрикнул Сил.
Последователи Сила повторили его крик. Люди Джуда стояли в безмолвном внимании.
– Сегодня мы боремся вместе, брат мой, – произнес Сил. – Чтобы отомстить за наших предков.
Сидра опустила ладонь на руку Джуды, ее глаза умоляли позволить ей говорить. Не отрывая пристального взгляда от глаз брата, Джуда кивнул.
– Выберите того, кому будете служить. – Голос Сидры прозвучал с громкой ясностью, как будто был усилен в сотню раз, ее слова услышал каждый находившийся в границах Убежища. Старая провидица подняла руку и указала на Сила. – Встав на сторону Сила, сына злой колдуньи Нузи, последуете за ним прямиком в ад.
Сил угрожающе двинулся к Сидре, но Джуда предупреждающе поднял руку и тот был вынужден остановиться.
– Или выбираете дрэнира Джуду, сына Шенны и отца Евы, ребенка света, урожденной Рейнтри, но родившейся для клана Ансара, чтобы подарить нам преобразование!
Хотя Сил ощетинился и выругался, Мерси едва расслышала его сквозь стук собственного сердца, которое барабанило в ушах, как безумное. Сидра только что огласила самую главную, наиболее тщательно скрываемую тайну Мерси. Ее братья впились в нее взглядом, на лице Гидеона отразился шок, а на лице Данте – гнев.
– Скажи мне, что это неправда, – потребовал Данте.
– Не могу, – ответила Мерси.
– Ева наполовину Ансара и дочь их дрэнира? – не веря, спросил Гидеон.
– Да, – подтвердила Мерси Гидеону, но ее взгляд не оставлял лицо Данте. – Когда я встретила его, то не знала, кто он.
– И как давно ты узнала? – поинтересовался Данте.
– Что он Ансара? С того момента, когда зачала его ребенка.
– Почему ты не сказала мне… не сказала нам?
Звук голоса Сидры эхом отозвался от гор, распространяясь, как семена по ветру, и привлекая внимание всех, кто ее слышал.
– Это ваш выбор, – говорила она. – Жить и умереть с честью на стороне вашего дрэнира или быть уничтоженными наряду с этим сумасшедшим, который притязает на не принадлежащий ему трон!
Ансара начали выбирать каждый свою сторону, повсюду раздавались крики преданности. Ни один человек в синей форме не нарушил строй, лишь горстка людей Сила покинули его, чтобы присоединиться к дрэниру.
– Чего она добивается? – спросил Данте. – Она словно подстрекает войну между братьями, – обратился он к Мерси. – Ты не выглядишь удивленной, ты знаешь, что происходит? Почему Ансара решили устроить затишье посреди войны и уладить свои семейные разногласия?
А ведь она действительно знает, что происходит в лагере Ансара.
– Они собираются сразиться друг с другом насмерть.
– И как ты об этом узнала?
– Как я узнала, не имеет значения, – ответила она. – А вот что имеет, так это то, что мы должны быть готовы бороться с победителем. 
* * *
Через минуту Мерси поняла, что недооценила безумие Сила. Ситуация разительно изменилась, когда вместо ожидаемого зрелища борьбы между двумя братьями и их людьми, Сил приказал своим людям атаковать Рейнтри.
Снимая защиту, Данте быстро опомнился и начал отдавать приказы. Мерси он отправил искать и исцелять раненных, а затем отправлять их назад сражаться.
– Если есть хоть какая–то надежда удержать Убежище до прибытия подкрепления, то нам понадобится каждый оставшийся в живых.
Сражение между кланами не утихало. Прочесывая поле битвы в поисках раненных Рейнтри, Мерси приходилось время от времени использовать свой меч как для защиты, так и для нападения. Она нашла всего девятерых, включая Экей, которая была заморожена на месте, и Миту, у которой была отрублена левая рука. Жаром своих целебных рук Мерси отогрела Экей. Она даже не успела оправиться от исцеления и прийти в себя, как Экей убежала, поспешно вернувшись в бой.
Из девяти раненных спасти удалось лишь восемь. Ей удалось снова прикрепить на место руку Миты, но та все равно не могла ею пользоваться.
– На то, чтобы она зажила полностью, понадобятся, как минимум, сутки, – предупредила ее Мерси.
Истратив кучу энергии на исцеление девяти человек, Мерси настолько истощила свои силы, что едва могла стоять. Она отчаянно нуждалась в отдыхе, в нескольких часах восстанавливающего сна. На который не было времени.
Пока она продолжала поиски, ноги становились все слабее и слабее, а руки стали такими тяжелыми, будто весили по двадцать килограммов каждая. Пальцы дрожали. Она покачнулась, а потом упала на колени. Ее рука крепко сжимала меч, но она чувствовала, как ее хватка ослабевает…
Надо держаться! Нельзя выпускать из рук меч Анселины!
Но как бы она ни пыталась, ей не удавалось держать глаза открытыми, и она не могла бороться со своим телом, которое срочно нуждалось в отдыхе.
Она упала на землю лицом вниз, меч Анселины выскользнул из пальцев. Сквозь свое полубессознательное состояние, изнуренная и беззащитная, она слышала грохот сражения и чувствовала окружающий ее запах смерти.
Она должна найти укрытие, место, где сможет спрятаться, пока не перезарядится. С усилием открыв глаза, Мерси стала тянуться в сторону, пока пальцы не коснулись меча. Некрепко сжав его, она притянула оружие к себе и поползла к ряду деревьев, растущих в четырех метрах впереди. Она находилась уже на полпути, когда нога в ботинке выбила из ее рук меч, а затем наступила на ее руку, прижимая к земле. Боль распространилась от кисти по руке. Мерси посмотрела вверх и увидела холодные серые глаза.
Глаза Сила Ансара.
Он сдвинул ногу с ее сломанной руки, схватил Мерси за волосы и рывком заставил подняться на ноги. Понимая, что в таком состоянии не сможет бороться с ним, она издала мысленный крик о помощи. Это было все, на что она оказалась способна.
Прижав ее спиной к своей груди, он скользнул кинжалом под ее подбородок, приставив острое лезвие к горлу, и потерся щекой об ее щеку. Когда он рассмеялся, ее лицо обдало горячее, смрадное дыхание.
– Красивая Рейнтри. – Сил лизнул ее в шею.
Мерси съежилась.
– Как жаль, что у нас нет времени, иначе я показал бы тебе, что превосхожу брата во всем. – Он толкнулся в ее ягодицы возбужденным членом.
Если бы только она собрала достаточно сил, чтобы призвать к себе меч Анселины, то могла бы…
– Отпусти ее! – раздался повелительный голос позади них.
Прежде чем Сил успел обернуться, рука, которую он держал у ее горла, разжалась и выпустила кинжал, который упал на землю. Пораженный появлением человека, которого всего секунду назад не было поблизости, Сил на мгновение перевел внимание с Мерси на ее спасителя. Пока Сил смотрел в другую сторону, она направила свое ядро внутренней силы на одну цель – освобождение от его крепкого захвата.
Едва она сумела отстраниться, как Джуда схватил ее за руку, рывком притянул к себе и тут же спрятал Мерси за свою спину. Сил гневно зарычал.
Откуда появился Джуда и как добрался сюда так быстро? – спрашивала себя Мерси. Единственным объяснением была телепортация, она не догадывалась о наличие у него этой способности. Но почему появился он, а не Данте, которого она звала своими безмолвными криками?
Джуда телепатически ответил.
«Ты выкрикнула мое имя» , – сказал он ей.
Она на самом деле позвала на помощь Джуду, а не Данте?
«Как ты…?»
«Меня переместила Ева» , – ответил Джуда. «Она услышала твои крики о помощи и послала меня к тебе».
– Как трогательно. – Губы Сила изогнулись в насмешливой улыбке. – Ты действительно позвала на помощь моего брата. Ты, должно быть, дура, Мерси. Разве ты не знаешь, что единственная причина, по которой он здесь борется со мной, заключается в том, что он не хочет, чтобы удовольствие убить тебя досталось мне? Это он хочет приберечь для себя.
Джуда не отрицал обвинений брата. На самом деле, он полностью проигнорировал их, вместо этого приказав Мерси положить ладонь на его плечо. Когда она заколебалась, он посоветовал:
– Доверяй своим инстинктам.
Она послушалась и опустила руку ему на плечо. И незамедлительно почувствовала, как в нее влилась волна сил Джуды. Не много, но достаточно, чтобы суметь держаться на ногах и приказать мечу Анселины переместиться с земли в ее руку.
Сил послал первую волну ментальных ударов, вызывающих онемение разума, к Джуде, который с легкостью отклонил их, затем ответил огнем. Мерси отодвинулась назад, подальше от Джуды, зная, что он понял, что теперь она может защищаться с помощью древней силы меча, и это давало ему свободу полностью сконцентрироваться на смертельном поединке с братом.
Нападая на Джуду и противодействуя его превосходящим способностям, Сил использовал все оружие из арсенала своих способностей и черной магии. Они наносили друг другу ранения, а Мерси наблюдала за их смертельной схваткой, состоящей из обмена энергетическими болтами со взрывами, расщепляющими деревья, кустарники и валуны в радиусе тридцати метрах вокруг них. Затем они кинулись друг на друга, сойдясь в рукопашном бою, меч против меча, сила против силы.
Мерси задержала дыхание, когда Сил проколол бок Джуды, разрывая его рубашку и погружаясь в плоть под ней. Джуда выругался, но рана не повлияла на его проворные маневры, которыми он заставлял Сила отступать все дальше и дальше, пока не сумел отрубить тому руку, державшую меч. Взвыв от боли, когда меч с его отсеченной рукой упал на землю, Сил пришел в ярость и использовал всю свою энергию, чтобы собрать ментальный болт. Джуда отклонил его, послав обратно к Силу, который едва успел уклониться, упав на землю и откатившись. Джуда шагнул к нему. И прежде чем Сил смог подняться для борьбы, он погрузил меч в его сердце. Сил взвыл, подобно баньши[4]. Джуда выдернул меч и одним быстрым, смертельным ударом отрубил тому голову.
Тело Сила исчезло, превратившись в пыль.
Джуда стоял безмолвно и не двигаясь, с кровью брата, покрывшей лезвие его меча.
Мерси приблизилась к нему, чтобы дать успокоение и излечить. Держа меч Анселины в левой руке, она пробежала пальцами правой руки по ране Джуды и поняла, что его тело уже начало исцеляться.
Он притянул ее к себе и скользнул рукой вокруг талии, оба они все еще держали свои мечи.
– Ансара! – проревел Данте.
Ахнув, Мерси подняла взгляд и встретилась с глазами брата.
– Отпусти ее, – приказал Данте. – Эта борьба между нами двумя.
Джуда крепче сжал талию Мерси.
– Думаешь, я собираюсь убить ее?
И в этот момент Мерси поняла, что он не собирался причинять ей вред. Он не поделился бы с ней силой, чтобы она смогла вернуть себе меч Анселины, если бы не хотел, чтобы она жила.
– Он спас меня от Сила, когда я была слишком слаба, чтобы бороться, – сказала Мерси.
– Только чтобы приберечь тебя для себя, – ответил Данте. – Ты забыла, что мы с ними воюем?
– Только с людьми Сила, – поправил Джуда. – Или ты был слишком занят сражением, чтобы заметить, что мои люди убили больше приверженцев Сила, чем вы? Я привел сюда своих людей, чтобы победить Сила и спасти мою дочь… и ее мать.
Взгляды Мерси и Джуды встретились, их разумы объединились на краткий момент, достаточный для того, чтобы она поняла, что Джуда сказал правду.
Данте прищурился так, что его глаза превратились в щелки.
– Ты лжешь.
Мерси почувствовала, что брат не собирается отступать от этого противоборства и намерен вызвать Джуду на бой между дрэниром Рейнтри и дрэниром Ансара. На смертельный поединок. Когда Данте шагнул вперед, поднимая меч, Джуда отпихнул Мерси в сторону и посмотрел в лицо своему врагу.
– Нет, Данте, не надо! Я… Я люблю его! – закричала Мерси. Когда он полностью проигнорировал ее, она повернулась к Джуде. – Пожалуйста, не делай этого. Он мой брат.
Оба мужчины не обратили на нее никакого внимания. Если бы только ее силы не были исчерпаны до такой степени, то, возможно, она сумела бы остановить их, а не просто стоять…
Внезапно в пространстве между Джудой и Данте сформировался яркий свет. Оба мужчины замерли, прикованные к месту этим зрелищем.
Мгновение спустя, свет потускнел, и показалась Ева, парящая в нескольких сантиметрах над землей. Ее тело пылало, волосы струились по воздуху, глаза ярко сверкали золотом топаза. А родинка в форме полумесяца Ансара исчезла.
– Боже мой! – Данте уставился на племянницу.
– Я Ева, дочь Мерси и Джуды, рожденная в клане матери, но для людей отца. Я – Рейнсара.
Неестественная тишина накрыла луг, последнее поле битвы давней войны, которую считали вечной. Рейнтри и Ансара одинаково опустили оружие и перестали сражаться, затем один за другим стали стекаться к тому месту, где их ждала Ева.
Когда люди собрались, Рейнтри позади Данте, а Ансара позади Джуды, Ева вытянула руки в обе стороны от своего мерцающего тела и подняла обоих родителей вверх с того места, где они стояли, затем приблизила их к себе.
Джуда и Мерси посмотрели друг на друга и признали правду. Джуда больше не был Ансара. Его глаза стали столь же золотистыми, как и у дочери. Мерси больше не была Рейнтри, ее глаза тоже блестели золотом.
Взгляд Евы блуждал по обширному пространству луга, накрывая всех воинов светом. Когда она прошлась по Ансара, как минимум двадцать из них превратились в искрящуюся пыль, остальные же преобразовались, их глаза стали такими же золотистыми, как у дрэнира, и, как и он, они больше не были Ансара, ни один из них. Когда Ева обратила внимание на Рейнтри, горстка из них, включая Сидонию, Миту и Хью, также преобразовались. Они больше не были Рейнтри.
– Ансара больше нет, – сказала Ева. – И с этого дня Рейнсара и Рейнтри будут союзниками.
Данте и Джуда впились друг в друга взглядами, ни один из них не готовился к подписанию мирного договора, но оба оказались достаточно мудры, чтобы понять, что у них нет иного выбора.
– Мой отец теперь дрэнир Рейнсара, а мать дрэнира, – сказала Ева. – Мы направимся домой на Терребон и построим новую нацию. – Она повернулась к своим дядям. – Дядя Данте, ты будешь управлять Рейнтри много лет, как и твой сын после тебя. И дяде Гидеону никогда не придется стать дрэниром.
Ева опустилась со своими родителями вниз на твердую землю, затем подвела отца к дяде и сказала:
– Теперь и навсегда война закончена.
Ни один мужчина не двинулся и не произнес ни слова.
Мерси взяла Джуду за руку и встала рядом, в то же самое время Лорна двинулась вперед и схватила руку Данте.
Джуда протянул вторую руку. Данте напрягся, впившись в нее взглядом. Он колебался в течение целой минуты, но затем все же обменялся рукопожатием со своим бывшим врагом.
Поле битвы накрыла почтительная тишина.
«Отошли домой наших людей , – Джуда отдал телепатический приказ кузену. – Попроси Сидру и других членов совета на время остаться здесь. Нам нужно будет пообщаться с дрэниром Данте и его братом. Через несколько дней я заберу свою дрэниру и дочь на Терребон. Мерси и Еве понадобится время, чтобы попрощаться, но наши люди нуждаются в королевской семье Рейнсара, которая поведет их через переходный период в будущее».
Клод поспешно отдавал приказы. Новый клан Рейнсара начал массовый отъезд из Убежища, высоко держа головы, тогда как Рейнтри сплотились вокруг Данте, Лорны, Гидеона и Хоуп.
Джуда поднял Еву и усадил на свое бедро, затем скользнул рукой вокруг талии Мерси.
– Если тебе нужно больше времени… – начал Джуда.
– Нет, – ответила Мерси. – Я слышал, что ты сказал Клоду. Ты прав. Наши люди нуждаются в нас – в тебе, во мне и Еве.

Эпилог

Ева подошла к Хоуп и положила руку на ее плоский живот.
– Привет, Эмма. Я твоя кузина Ева. Ты будешь маленькой принцессой дяди Гидеона.
Взрослые зачарованно наблюдали, как Ева общается с нерожденной дочерью Гидеона и Хоуп. Слушая ее, они поняли, что Ева с Эммой вели самую настоящую беседу.
Мерси приняла тот факт, что ее шестилетняя дочь, несомненно, была самым мощным существом на земле и что ей с Джудой предстоит в связи с этим много работы. Но им помогут Сидония и Сидра. Эти две старухи уже вели себя подобно соперничающим бабушкам.
Ева посмотрела на Гидеона, и они улыбнулись друг другу.
– Хорошо, что у меня есть большая практика по обращению с тобой, – сказал он. – Я только надеюсь, что Эмма не будет и в половину той занозой, какой была ты.
– Не будет. Обещаю. Эмма станет хранителем Убежища, – объявила Ева, затем перевела свой пристальный взгляд на Экей. – Но пока Эмма не повзрослеет настолько, чтобы занять свое место, хранителем будешь ты.
– Кто, я? – глаза Экей удивленно расширились.
Ева рассмеялась.
– Ты действительно должна поработать над управлением своими способностями. Тебе еще раньше следовало знать, что новым хранителем станешь ты.
– Я не в силах увидеть собственное будущее.
Сидра опустила руку на плечо Экей.
– Как и я, моя дорогая. И считаю это благословением.

За те два дня, что прошли с финального сражения, Джуда и высший совет встретились с Данте, Гидеоном, Мерси и другими Рейнтри, занимавшими наиболее важные положения в клане. Новость о том, что множество Ансара погибли в чистке, но еще больше были преобразованы и стали членами нового клана Рейнсара, союзниками Рейнтри, разнеслась по всему свету.
Состоялась и еще одна встреча между Мерси и ее будущими невестками. Ей сразу же понравились обе женщины, и Мерси почувствовала, что Лорна – прекрасная пара для Данте, а Хоуп – для Гидеона. Мерси знала, что, покинув Убежище, она оставит его в талантливых руках Экей. Пусть молодая провидица не уверена в своей способности справиться с такой огромной ответственностью, зато у Мерси не было никаких сомнений. Однажды талант эмпата Экей сравняется с ее способностью пророчицы. Мерси также знала, что оставляет братьев в надежных руках женщин, которых те любили и которые любили в ответ. Она была свободна ступить в новую жизнь с Джудой без вины или сожалений.
– Пройдет некоторое время, прежде чем я снова увижу своих братьев, – сказала Мерси Хоуп и Лорне. – В лучшем случае Данте с Гидеоном смогут терпеть Джуду, а он их. Я не ожидаю, что они когда–нибудь станут друзьями, но… – Мерси прочистила горло. – Наши дети будут не только кузенами, но и друзьями тоже, а Рейнтри и Рейнсара станут по–настоящему едины.
В конце дня незадолго до отъезда Мерси попыталась вернуть меч Анселины на его почетное место над камином, но он упал со стены обратно ей в руки. Со второй и с третьей попытки произошло то же самое.
– Теперь это меч Мерси, – сказал Гидеон.
– Возьми его с собой, – сказал Данте. – И моли, чтобы тебе никогда больше не пришлось им воспользоваться.


Лорна выступила из–за спины Данте, где стояла до этого, и опустила ладонь на его плечо. Она ничего не сказала. Ей и не надо было говорить. Мерси тут же увидела перемену в своем брате, он на глазах смягчился.
Джуда собственнически обнял Мерси за плечи.
– Ты готова идти?
Мерси кивнула, от эмоций в ее глазах блестели слезы, в горле застрял ком.
Они уже повернулись, когда Данте произнес:
– Хорошенько заботься о них.
Не оглядываясь, Джуда крепче сжал Мерси и ответил:
– Даю тебе торжественное обещание.

Несколько часов спустя личный самолет Джуды вез новую королевскую семью Рейнсара в Бьюпорт, на остров Терребон в Карибском море. Ева мирно спала рядом с похрапывающей Сидонией. Джуда заключил Мерси в объятия и поцеловал.
– Ты знаешь, что я люблю тебя, – произнесла она. – Люблю с тех пор, как мы впервые встретились. В течение всех этих лет и несмотря на все случившееся… Я никогда не переставала тебя любить.
Он провел кончиком пальца по ее губам, его взгляд светился едва ли не поклонением. Но он не отвечал. Мерси положила руку ему на сердце и соединилась с ним.
«В будущем я не хочу, чтобы ты читала мои мысли, и я не хочу читать твои» , – сказал он. «Но сейчас загляни в меня. Узнай, что я чувствую».
Мерси прижалась к нему ближе и взяла его руку в свою. Он крепче сжал ее в объятьях.
«Ты моя. А я твой. Отныне и навсегда. Я нуждаюсь в тебе так же, как в воздухе. И я люблю тебя, моя сладкая Мерси».
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Примечания




1


Дорога слёз, англ. Trail of Tears — насильственное переселение американских индейцев, основную массу которых составили Пять цивилизованных племён, из их родных земель на юго-востоке США на Индейскую территорию (ныне Оклахома) на западе США


2


Телемаркетер - продавец товаров или услуг, использующий в своей работе электронную почту и телефон.


3


Джонстаун - организация (секта), основанная Джеймсом Уорреном «Джимом» Джонсом в 1955 году в Индианаполисе. Свою известность получила из-за массового самоубийства (или, по другой версии, убийства) 918 членов организации в Джонстауне, в Гайане 18 ноября 1978 года. В этой же истории фигурирует кул-эйд – под видом кул-эйда, известного растворимого напитка, людям давали яд, и они умирали. Кадры мертвых людей, устилающих поле, обошли весь мир.


4


Баньши — фигура ирландского фольклора, женщина, которая, согласно поверьям, является возле дома обречённого на смерть человека и своими характерными стонами и рыданиями оповещает, что час его кончины близок.
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